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Dil 3:
Thanatova kletba, navrat carodéje

MOTTO:

,Kazda zbran se jednou obrati proti svému tvirci.”

1. KAPITOLA - ZENA Z MLHY

Jonas vystoupil z vlaku, sundal si z ramenou batoh a zvedl si
limec od kabatu. Pak pohlédl na hodinky, povzdechl si a usadil se
na lavicce. Bylo jesté chladné rano a vSude leZela mlha, husta jako
kaSe. Jeho rodice, ktefi ho tady méli ¢ekat, se zfejmé opozdili.
Nebylo divu. Muselo se jim v ni Spatné cestovat. Tak se rozhodl
pockat a mezitim premyslel o tom, co udéla dale se svym Zivotem.

Posledni rok stravil na cestach po celém svété. Jako by si
potieboval néjak vynahradit détstvi a dospivani, stravené
vyhradné vlese, kde Zil srodinou. Zjistého dlvodu prilis
neopoustél misto, schované hluboko v lesich. Ale potom se i pres
protesty rodiny rozhodl poznat svét. Cast cesty stravil
v civilizovaném svété a cast vnejchudSich oblastech. VsSude
vstiebaval nové znalosti, avSak hlavné pomahal tam, kde to Slo. A
to tim, v Cem byl dobry. Lécitelstvim. Tuto schopnost méla jeho
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rodina po generace. Caste¢né jako by v tom byla i jistd magie, ale
hlavné zkuSenosti. Tim si vlastné i vydélaval na Zivobyti.

V posledni dobé ho vSak néco nutilo k tomu, vratit se do rodné
zemé. Jonas mél neodbytny pocit, Ze prosté musi odjet domd.
Sdélil to telefonicky rodi¢iim, ktefi méli samoziejmé velikou
radost, Ze ho uvidi. Slibil jim, Ze néjakou dobu zlistane doma.
Nevidél je dlouhé mésice a uzZ se na né velmi tésil. Na zbytek véci
ve své rodné zemi vSak ne.

Ackoliv byla doba zna¢né moderni a ve svété vladla pokrocila
technika, zde se jeSté stile drZzel temny stiredovék. Alespon
v nékterych oblastech. Tato zemé byla totiZ zvlastni tim, Ze ji
neobyvali pouze lidé. Byli zde upirfi, a to nékolik druht. VétSina
z nich byla obycejn4, ale i oni byli nebezpecni. A pak tu byli i jini.
Slechta. Zaméstnavali hromadu lidi, ktef jim poddajné slouzili, coZ
ovSem nebylo nejhorsi. Rovnéz jim vsak poskytovali k obZivé svou
krev.

Jonas to nikdy nechdpal a pohrdal témi, ktefi se pred upiry
plazili. Jenomze jemu se to dobie fikalo, kdyz ho ty stviry
nemohly ovladat. Mél totiZ uZ od narozeni néco, co méli jinak
pouze cCistokrevni upifi. Mentalni stit. TakZe mu nemohli ¢ist a ani
ovladat myslenky. Také byl dost silny a jeho rodina Zila na misté,
kam by se Zadny upir nikdy nedostal. Proto pred nimi byli
vbezpeci. A pravé ztoho divodu ono misto prilisS Casto
neopoustéli. Tradovalo se totiZ, Ze pokud upir jednoho z nich
objevi, okamzité ho zabije. Oni je navic vycitili, ale to tady dokazal
kazdy cClovék. Jejich Zivoty uz byly s upiry tak propojené, Ze to
neslo jinak.

Jak tak Jonas mimodék premyslel o upirech, z ni¢eho nic
zesilil vitr a udélalo se velmi chladno. Mladik se cely zachvél a
schoulil se do sebe. Roztfasla ho zima a on zatouZil po teple
domova. Misto toho mu ale pri dalsim zavanu vétru pristalo na
tvari néco studeného. Strhl si tu véc z obli¢eje a nechapavé ziral na
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kus jakési bilé latky. Nebyla jen tak obycCejna. I kdyZ byl muz a
v Satech se moc nevyznal, pochopil, Ze to je kus néjaké bilé krajky,
a to velmi luxusni.

Pri pohledu na latku se mu zdalo, Ze uslySel néjaky hlas, ktery
jako by mu Septal piimo v dusi a rikal: ,Jonasi! Vratil ses domi a
jiZz brzy najdes sviij osud. Vzpomeii si! Pfipomen si ten sen.”

A on si skutecné vzpomnél. Vybavil si noc, kdy mu byly asi tii
roky a on se vzbudil hriizou. Zdalo se mu o krasné Cernovlasé
Zené, ktera se zrovna vdavala za mohutného, vysokého a
pohledného muZe. JenomzZe on nebyl obycejnym c¢lovékem. Jak
totiZ chlapec spatfil v nasledujicim obraze, zménil se ten muz poté
do upifi podoby a pil jeji krev.

Jonas si tohle nevybavil uz léta, avSak nyni se mu to v mysli
objevilo tak jasné, jako by se to stalo v¢era. Znova se zadival na ten
kus bilé latky.

,Vypada to jako ze svatebnich Satd!“ napadlo ho.

Potom si uvédomil, Ze ta vidina tehdy pokracovala a on v ni
spatfil tu Zenu, jak vystupuje z mlhy. Rozhlédl se kolem a vidél, jak
na nadrazi kmitaji néjaci lidé. Oc¢ividné to bylo néci sluZebnictvo.
Ti lidé se totiz potili s mnoha kufry. Ty pak nosili do jakéhosi velmi
zvlastniho vagénu na konci vlaku, jenZ se brzy chystal k odjezdu
pry¢ ze zemé. To vSak mlady muZ sotva vnimal, ponévadZ byl
v Soku.

,Jak jsem na tento sen mohl zapomenout? A pro€ jsem si na
néj vzpomnél pravé dnes? Kdo je ta Zena a jakou tlohu ma v mém
dalSim Zivoté?“ uvazoval a nemohl to pustit z hlavy.

Kdyby byl jenom néjaky zcela obyc¢ejny muZ, asi by nad tim
mavl rukou a pousmal se, ale Jonas byl z rodu velmi zvlastnich lidi.
Carodéji. Véril v kouzla, véstby a podobné véci. Proto ho ta vidina
tak zarazila. Navic mél pocit, jako by ho zasahla pfimo do srdce.
Tak tam jen strnule sedél a ziral na lidi, ktefi se postupné zase
vytraceli, aZ tam nezbyl ani jediny.
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Mlha se stale valila vSude kolem a bylo vidét stéZi na krok.
Jonasovi rodiCe se porad neobjevovali a on uZ zacinal byt
netrpélivy. Stary sen ho dost vydésil a zmatl. Mladik sice nebyl
zadny straSpytel, ale nyni ho zaplavily divné pocity jakéhosi
predurceni. Ty vyosttily jeho smysly a zdroven mu znehybnily
reflexy. To vSak jesté nebylo nejhorsi. Stalo se totiZ néco, co mu
v jeho stavu dost pritiZilo.

Cekajici Jonas nahle pocitil upifi p¥itomnost! Bylo to po
dlouhé dobé vciziné, kde nic takového nebylo, a proto ho to
doslova ochromilo. Navic poznal, Ze to neni jenom jeden z nich, ale
je jich vic. V té mlze ale zatim nikoho nevidél, pricemZ oni, pokud
ovSem byli Cistokrevni, naopak ano. Nevédeél, co ma délat, a tak
jenom tiSe sedél. Doufal, Ze si ho ty stvliry nevSimnou.

Jonas se znepokojené otocCil smérem, odkud to piichazelo.
Vzapéti zjistil, Ze jeho sen oZil. Alespon ta posledni ¢ast, kdy vidél
Zenu, vystupujici z mlhy. Jen par metrd od néj se z ni totiz vynorila
upirka. To mu bylo ihned jasné, protoZe to z ni citil. Co ho vsak
ohromilo, byl fakt, Ze jen stézi pripominala jednu z téch stviir.

Navic ji poznal, coZz ho dorazilo. Byla to evidentné ona. Jeho
neznama ze snu. Krasna mlada Zena s dlouhymi Cernymi vlasy.
Méla na sobé naddherné a uz na prvni pohled drahé Saty a spoustu
Sperki. Jeji tvar byla smrtelné bleda a vazna. Vlastné mu spiSe
pripadala smutna. OdraZela emoce, coZ prihliZejictho mladika
nesmirné prekvapilo. Kdyz si navic uvédomil, s jakou jistotou se
prité Spatné viditelnosti pohybovala, bylo to jeSté podivnéjsi.
Nepochybné tudiz byla Cistokrevna.

Jonas sledoval tu Zenu upfenym pohledem, ¢ehoZ si ona
nastésti nepovsimla. Jeji myslenky zjevné dlely uplné nékde jinde.
Zamirila pfimo ktomu luxusnimu vagénu na konci vlaku, kde
cekali néjaci lidé, ktefi posléze zmizeli vevnitr. I on dobte védél, Ze
je to viiz, ur¢eny pro cesty upiii Slechty. Tato Zena tedy podle
vSeho byla knéZna nebo konkubina kniZete. Pohlédl na jeji levou
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ruku, kdyz ho mijela, a spatfil ohromny diamantovy prsten. Byla
to tedy knézna. Stale tu ale byla pfitomnost jinych upirii a on ¢ekal
na dal$iho z nich.

Nahle se zmlhy vynorili rovhou dva Dospivajici chlapec a
divka. A za nimi Sel svalnaty tmavovlasy muz se zachmuienym
oblicejem. Ten uz vSak rozhodné Cistokrevného upira pripominal.
Vypadal velmi chladné a také mocné. Jeho télo bylo vysoké a
urostlé a vyraz pripominal dravce. I ten byl mladikovi znamy ze
snu. Byl to pravé onen upir, ktery si ji v ném bral a potom se ji v té
dalsi vidiné zakusoval do krku a pil jeji krev.

,Jeji manzel. Knize,“ pochopil lidsky mladik.

Pfi tom se otriasl a doufal, Ze si ho prochazejici upir nevSimne.
Potom se tam objevili dalsi ¢tyri upiri! To uZ se klavicce malem
tiskl strachy. I tak si v§iml, Ze vSichni jdou ponékud nejisté. Nebyli
tedy Cistokrevni, jak mu potvrdil vykiik jedné zZen, ktera
klopytla.

K Certu! Zatracend mlha!“ zaklela nahlas.

Hrozivy cCistokrevny svalovec se hned poté otocil a rekl: ,Dej
pozor, sestiicko! Pojd, chyt se mé, ja té povedu.”

Mladd Zena se pro zménu zasmala se slovy: ,Diky,
Dragoniane! Nerada bych si tu zlomila nos.“

,Dragonian!“ zachvél se v duchu Jonas.

Bylo to jméno, které désilo celou jeho rodinu. Dal se vSak silou
vile drZel a prohliZel si ty ostatni upiry. Ona mlada Zena, kterou
désivy upiii kniZe uchopil za ruku, méla také cerné vlasy. Ale
v obliceji byla podobna muzi, ktery kracel za ni, zavéSeny do jiné
zeny. Ten svym vzhledem Jonasovi pfimo vyrazil dech.

Byl jesté svalnatéjSi nez Dragonian, ale v jeho tvari nebyl ten
chlad, ktery délal upira upirem. Vypadal lidsky.

I dalsi, velmi hezky ¢ernovlasy muz, co ptivodné doprovazel
klopytajici Zenu, nevyhliZel nijak hrozivé. Mél rovnéz docela
laskavy vyraz. A Zena, kterou si mladik prohlédl jako posledni,
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byla velmi podobna té, jeZ se jako prvni vynorila z mlhy. Presto
vSak méla v ocich jakousi podivnou zralost.

[ kdyZz si vSak byly velmi podobné, Jonas by je od sebe
okamZité rozeznal. UZ proto, Ze tato Zena vypadala uZ na prvni
pohled Stastné. DrZela se paZe toho impozantniho svalovce, ktery
mél erbovni prsten a mec, stejné jako druzi dva, a primo zarila
Stéstim. To poznal i v mlze a na dalku.

Ani jeden ztéch upirGd Jonasovu pritomnost nastésti
nezaznamenal, tak mohl neruSené sledovat, co se délo na
nastupisti. Brzy pochopil, Ze to odjizdéji ti dva dospivajici upiti. Ta
krasna Zena jisté musela byt jejich matkou. Tiskla je totiZ k sobé a
usedavé plakala. Jonas si vzpomnél na stejné chovani u své matky
a soucitil s ni. VSiml si vSak, Ze jeji manZel zfejmé ne. Stal kus od ni
a tvaril se znepokojené. Potom se on sam nesmirné klidné
rozloucil s détmi a zlistal na nastupisti, zatimco vsichni ostatni
upiti vlezli do toho vagénu.

Upifi kniZe zacal chodit po peréné. To Jonase znervoziovalo.
Dostal strach, Ze si ho v§Simne a tfeba mu néjak ubliZi. Vypadal
skutecné dost straslivé. NaStésti se vzapéti z vagénu vynorila
jedna z Zen. Konkrétné ona tak Stastné vyhliZejici dvojnice jeho
manzelky.

Jakmile ji Dragonian spatfil, vystartoval k vagénu a dvorné ji
pomohl zdolat piikré schiidky, kterymi se tam upirka dostala.

»,Taky by sis uZ mohla zvyknout nosit pri takovych
prilezitostech jiné boty! Ty tvoje vysoké podpatky uz ti prece
nadélaly vtomto sméru dost problémi. A ty se vnich stdle
tvrdohlavé nékam ZeneS, anebo leze$S po plotech. Jednou na to
doplatis, Alexandro,“ poznamenal pfi tom vazné.

Zena se usmala a odvétila: ,Snad si nemyslis, Ze ve svém véku
zménim své zvyky, Alterie?“

Mezitim sestoupila na perén a tam se ihned pustila ruky
svého spolecnika, priCemZ se znova ozvala: ,Ty nechceS vidét
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zarizeni toho vagonu? Je uplné novy, i kdyzZ je to presna kopie toho
ptivodniho. Stejnym jsme kdysi prijeli s Tristanem, kdyzZ jsme se
vratili sem. Tam jsem mu sdélila, Ze ¢ekam Amber, a prozili jsme
krasné i zajimavé chvile, protoZe on byl jesté ponékud nevédomy a
tak sladky! Je to tam skutecné moc hezké a pohodlné. Tvoje déti se
povezou tak, jak se na kniZzeci potomstvo slusi, takze mutzes byt
spokojeny. Ale snad by té jesté rady vidély, nez...“

V té chvili ji kniZe prerusil slovy: ,Pro¢ mam pocit, Ze se mé
chces zbavit, Alexandro? Copak tu hodlas zlistat sama v té mlze?
Mohl by ti nékdo ublizit! Vis piece, Ze lidé jsou v posledni dobé
divni. Dokonce uZz se stalo, Ze zaudto¢ili na upira. Casy se
nepiijemné méni a ja jsem na jednu stranu i rad, Ze budou mé déti
nyni mimo zemi. Ubudou mi dalsi starosti s tim, jak svou rodinu a
piibuzenstvo ochranit. Adrian mi s tim moc nepomiize. A pak jste
tu vy tri, Zeny. [ kdyZ Amber Sermovat umi. A Tristan. Jsme na to
v podstaté dva. Méla bys zacit byt opatrnéjsi, Alexandro.“

,0 mé si starosti nedélej, Alterie. Ja s lidmi vychazim dobfre.
Kromé toho, co naSinec nadéla, pokud se ho nékdo odhodla
zlikvidovat? Musime se k nim prosté jenom chovat slusné a ono je
to zase prejde. Lidska diistojnost nesmi byt poslapana, jinak zde
skutec¢né dojde ke vzpoure,“ odpovédéla mu klidné ona.

»,To snad nemysli§ vazné? Jsme prece upiri! Vécné mlada a
témér nesmrtelna rasa. Oni jsou jenom lidi! Pro¢ bych jim mél
projevovat néjakou uctu, kdyz ja jsem urozeného plivodu a Ziju
véCné?“ reagoval na to podrazdéné knize.

,Pravé proto! Jak by ti bylo, kdybys starnul, a vidél nékoho,
kdo je tak stary jako ty, a pritom vypad3, jako by pravé ukoncil
pubertu? A pokud se jeSté navic nad tebe povySuje a dava ti najevo
to, Ze jsi ménécenny, vyvola to vtobé prece jisté zlost, ne?
Predstav si to ty, ktery jsi dost prchlivy, a tva krev ma ve zvyku
vzkypét tak, Ze se pred tebou ostatni tresou,” vysvétlila mu dost
presvédcivé Alexandra a Jonas s ni v duchu naprosto souhlasil.
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KniZe Dragonian se zarazil, naCez se ji otazal: ,Ty se prede
mnou netieses, nebo snad ano? Prece dobre vi§, Ze nemas davod
se mé bat, Alexandro.“

Jonas si vSiml, Ze se Cistokrevnému upirovi vkradla do hlasu
jakasi néha. Spatftil, jak se ta Zena ihned uvolnéné zasmala.

»,UZ jsem to pred tebou nékolikrat dovedné ukryla, ale to je
davno. Ted jsme pribuzni a pratelé. Nemam divod se té bat,
Alterie. Ale nékdo jiny by rovnéz nemeél. Nechci se do toho michat,
ale mym nazorem na vychovu tvych déti je, Ze jsi na né az prilis
tvrdy. Alexander a Adriana védi, Ze je milujes, ale ptali by si, abys
jim to dal vice najevo. Nemusis jim poiad pripominat jejich ptivod
a povinnosti. Alexander je prece silny a Sermovat uz se davno
naucil. A Adriana je Zena, ktera touZi po tom, aby ji muZ, kterého
obdivuje - jeji otec - dal nékdy najevo, Ze ji ma rad. Sam piece vis,
jaky vztah spolu maji Tristan a Amber! Mohl bys také...“ sdélila
mu, ale nedorekla.

Dragonian ji totiZ netrpélivé umlé¢el mavnutim ruky, zamracil
se a opacil: ,Vim, jak jsi na velirku pred odjezdem dvojc¢at mluvila
s Alexandrem o tom, Ze jsem mél tézké détstvi a naucil se tudiz
potlac¢ovat projevy citu, a rikala jsi jim obéma, Ze je mam rad.
Nemam nic proti tomu, aby ses ty projevovala jako ¢lovék, ale oni
by se méli naucit skryvat své emoce. Stejné jako jejich matka.
Viibec se mi nelibi, jak se Alessia chova pted obycejnymi lidmi,
Alexandro. Jsi jeji matka, tak bys ji snad mohla domluvit a poucit ji
o tom, jak by se méla chovat, kdyZ je knéZnou.“

Alexandra se rovnéz zamracila a vypalila: ,Alessia je uz
dospéla Zena a ja ji neminim vychovavat. Také ji odmitam ucit
potlacovat své city! Jsem hrdd na to, jak je i pres svou
Cistokrevnost lidska a laskava. Ja si na této vlastnosti pifimo
zaklddam a pritom jsem o mnoho cynictéjsi, neZ ma hodna dcera.
Mij manZel se také nechova pouze jako upir. Vyjadiuje své emoce,
a to je moc dobre, protoZze bych vedle sebe nikoho chladného
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nesnesla. A tebe nechapu, Alterie. Jsi uz prece tak dlouho pritelem
nas se smiSenou krvi a stale si nemiizeS zvyknout na lidské
projevy. Co ti tak mize na Alessiiné chovani vadit? Je to piikladna
matka a oddana manzelka. Ve spolecnosti se chova vybrané a ani
jednou té nijak nezostudila. Tristan mi nikdy ani slivkem nevycetl
véci, které by si tu jind Zena mohla dovolit jen stézi, a ty jsi vii¢i mé
dcefi stale tak nerudny, kniZe. Je to tva Zena, a ne sluzka, tak ji
nepoucuj o vhodnosti jejtho chovani. Urcité by to neprijala
s vlidnosti. Ty se klidné chovej tak, jak chces, ale ndm s tim dej
laskavé pokoj. To, Ze ty sam jsi studeny, Cistokrevny ¢umak...”

Dragonian ji opét ani nenechal domluvit a vybuchl: ,]Ja nejsem
zdaleka tak studeny, jak si mysliS! Dokazu to vSak skryvat na
verejnosti a neukazovat tak své slabiny. Zrovna ty bys to méla
pochopit. Nedélala jsi to takto snad kdysi ty sama, kdyz jsi to
pokladala za nutné? Skryvala jsi z urcitych divodt své emoce, a
zvlasté pred lidmi, ne? Tak mé nepoucuj, Alexandro. A kdyZz uz
jsme u takovych véci, jako jsou projevy citu, rad bych ti k tomu
také néco...“

KniZze vSak nedomluvil, protoZze se zvagénu vynofil ten
svalovec s laskavym obli¢ejem a za nim se hrnul i druhy muZ a obé
zeny. Svalovec seskocCil doli a pomohl ostatnim. Potom se
v oknech objevily obliceje dospivajicich dvojc¢at a vSichni jim
mavali na rozloucenou.

Nato vlak odjel a svalovec promluvil: ,Tak a co ted, rodino? Co
se mé tyce, néjak se mi nechce jit spat. Jsem z toho jejich odjezdu
ponékud namékko. Ani se mi nechce vérit, jak moc mi budou
chybét.”

Pri své recCi objal jejich nyni opét vzlykajici matku a pritiskl ji
k sobé. Uplné zmizela v jeho svalnatych pazich, jak si Jonas vsiml.

,Vim, Ze se stim musim smifrit. Doriistaji a jednou budou
dospéli. Ale srdce se mi stejné svira bolesti, strycku,“ svérila se mu
smutnym hlasem.
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»,No tak, Alessio! To bude dobré! Co kdybys vyrazila do mésta
na néjaké nakupy a zabavila se tak? KdyZ uz jsme urazili takovou
cestu a jsme tady, mizeme se trochu povyrazit, ne? Ja tedy
rozhodné. Kdo jde se mnou?“ navrhl muz, kterého oslovila strycku.

Dragonian mu ihned ponufe odsekl: ,Ja jdu ale domi a spat.
Jit ve dne mezi lidi mé moc neldka.”

Jeho Zena se na néj vylekané podivala a hlesla: ,Ja nevim, jestli
mam jit, nebo jet domu.”

Prisla k ni Amber, ktera ji konejsivé objala a vyzvala ji: ,No tak
Alessio! Pojd’ s ndmi! Otec ma pravdu, zabavis se tim. Odvezeme té
pak domi.”

Tristan mezitim pristoupil k Alexandie a zeptal se ji: ,Co
budes délat ty, milacku? Chces$ jit se mnou nebo uZ pojedes
domu?“

,Ja Alexandru odvezu, pokud se rozhodne jet domi. Ty si
urcité vezmes svou limuzinu,“ nabidl se ihned kniZe Dragonian.

,T0 Vvis, Ze jdu s tebou, Tristane! Dame si nékde néco dobrého
kjidlu a potom se zajdeme podivat na néjaké knihy, ano? Davno
jsem nic nového necetla. NenechdS mé pred spanim cist,“
prohlasila upirka.

»Jak to, Ze té nenecham ¢ist?“ podivil se Tristan.

»,Nenechas. Schvalné si sundas kosili a ja se pak nemizu
soustredit na ¢teni,“ usmala se skadlivé knézZna.

Jonas Sokované sledoval, jak se tento upifi par vzapéti objal a
ostatni upifi ty dva sudsmévem pozoruji. AZ na hrozivého
Dragoniana, ktery se dost rozmrzele rozloucil s ostatnimi a vydal
se pryc. Ostatni uz se také chystali k odchodu. Mlha se jeSté zcela
nezvedla a mladik sledoval, jak v ni postupné mizi upir za upirem.

Jako posledni tam ziistala ta Zena, kterd se zni jako prvni
vynofila. Jonas nahle pocitil, jak se mu rychleji rozbéhlo srdce. Mél
hroznou chut vstat a jit za ni. Malem uZ se neovladl a zavolal na ni
jménem, které znal z rozhovoru jeji matky s tim straslivym upirem
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- Dragonianem. Nyni uZ tedy védél, kym ta Zena je, jenom netusil,
jakou by to mélo mit souvislost pravé sjeho osobou. Jen mu to
neprijemné pripomnélo jistou udalost. Velmi smutnou a tragickou
zalezitost v jeho vlastni rodiné. Presto se vSak neudrzel a
propaloval tu upirku pohledem.

Krasna upiri knéZna zatim pohlédla do dalky, jako by chtéla
jesté naposledy zahlédnout vlak, jenz odvezl jeji déti a uz tam
davno nebyl. Pak si zhluboka povzdechla a otocila se k odchodu.
V puli pohybu ale strnula, protoze si vSimla Jonase. Ten ztuhl, kdyz
mu poté na kratkou chvili vénovala nepritomny pohled svych
smutnych oc¢i. NaceZ sklopila hlavu a zmizela zpét v té mlze.

Mladik mél pii jejim pohledu pocit, jako by pfrimo v dusi
vnimal jeji smutek, jenZ ho zasahl a rozlitostnil.

»Alessia. KnéZna Dragonianova. Upirka,“ rikal si.

NeStastné se dival na ten utrzek bilé latky, ktery posléze
uschoval do naprsni kapsy své bundy. Bylo mu zle na dusi, jako by
ho tam tizil balvan. A on dobie védél, ¢im to je. Zacalo to presné ve
chvili, kdy mu ta krasna upirka zmizela z o¢i. Vnimal bolestnou
ztratu. Zhluboka si povzdechl a trapil se tim.

Nastésti ho brzy vyruSil prichod touZebné ocekavanych
rodicq, ktefi mu po bouflivém privitani vylicili: , To je hrtza! Skoro
neni vidét na krok a my jsme se sem nemohli dostat. Navic tu bylo
plno upirt a bali jsme se o tebe. Nejdiive Sel jeden, ktery vypadal
hrozivé. Malem do nas vrazil a vrcel na nas. A pak jich odtud vyslo
rovnou pét! Ti nas ale nastésti sluSné obesli. Byla to podle vSeho
upiri Slechta. To vSak na véci nic neméni. UZ abychom byli pryc,
Jonasi.“

Jejich syn se pousmal a vydal se za nimi kautu. Tam jesté
staCil zahlédnout tu Zenu, jak naseda do auta k ostatnim. Jeji
straslivy manZzel mezitim odjizdél v jiném auté domt. Upirka méla
stale smutny pohled a on ze své mysli nemohl dostat jeji obraz ani
pii cesté domi.
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2. KAPITOLA — MATERSKE OBAVY

Alessia sedéla v kavarné a prihliZela tomu, jak si jeji matka,
sestra, stryc a Svagr pochutnavaji na kavé a zmrzliné. Tohle ji nyni
uvedlo do jesté vétsiho pocitu smutku. UZ delsi dobu ji vadilo, Ze je
Cistokrevnd, a nemiize proto délat véci, které prislusi lidem nebo
upirim se smisenou krvi. Tak se snazila potlacit slzy a prat jim to
potéSeni. Alexandra néjak vycitila jeji Zal a poloZila svou ruku na
jeji, aby ji tim podporila.

,Vim, Ze jsi smutna z odjezdu déti, ale mizes je prece kdykoliv
spatrit pres pocitac¢, ne? Maji s sebou spoustu sluhti a zaridi si
veskeré pohodli. Oni se tam neztrati, neboj se! A ty se tady zatim
urcité néjak zabavis. MiiZete si s Alteriem udélat druhé libanky!“
pronesla k ni poté konejsive.

Alessia jen suSe polkla a mlcky prikyvla, pricemz k matce
vyslala tak smutny pohled, aZ ji zamrazilo. Nemohla vSak na to
ihned reagovat.

,Tak, milé damy, my vas ted s Adrianem opustime! Jdeme se
podivat do obchodu, ktery by vas nijak nezajimal. Nakoupime
néjakou techniku a vy si tady zatim probirejte ty své holCici
zaleZitosti,“ upoutala ji slova jejtho manZela Tristana.

Alexandra se zachmufila: , TakZe misto toho, abych Sla spat,
vylakal jsi mé do mésta, kde mé klidné nechas! A sam...“

,Milacku, pravé jsem se té chtél zeptat, kolik casu budes
potiebovat na své nakupy. Rad bych pak s tebou totiZ obédval
v hotelu. Chci ti poskytnout trochu oddechu od mé osoby, ale ne
na moc dlouho. A po obédé se miiZeme prospat v nasem
pronajatém pokoji,“ prerusil ji nevzrusené Tristan.

15



Alexandra uz se jen pousmala a mnohoslibné rekla: ,Budu té
tam uz cCekat. Nebo ty mé, ano? Nemusime ani chodit do
restaurace, Tristane.”

Jeho oci divoce a radostné zasvitily, kdyz ji polibil na tvar.
Nasledné se i s druhym upirem vzdalil. V kavarné zbyla pouze
matka a jeji dvé dcery.

Po jejich odchodu Amber s usklebkem poznamenala: ,Zase
budete radit v hotelu? Divim se, Ze vam tam jeSté nezakazali
vstup.”

»Je to upifi hotel, takZe nejsme sami. Kolikrat jsme v poklidu
jedli a odvedle slySeli znamé zvuky upifi prizné. Néktera kniZata
maji tajné konkubiny. Tieba ty nékoho jiného. I knéZny si tam pry
vodi milence. To jsem alesponi slySela. Takze se tam tviij otec a ja
lehce ztratime,” pokrcila rameny Alexandra.

,Vy se neztratite nikde. Rada ale vidim, Ze se otec viibec
nezménil a jste Stastni. Nic mé netési vic. Jenom bych jesté chtéla
dité. UZ jsem se rozhodla. Pijdeme s Adrianem na vySetifeni
ohledné plodnosti. Ja zjistim pravdu. Chci védét, kdo z nas mize
za...“ svérila se ji Amber, kdyZ tu se obé zarazily.

Spatrily totiz, jak se Alessia rozplakala a zoufale ze sebe
vyrazila: ,Zato Alterius se zménil! Je strasné chladny. Viibec
neprojevuje city. Nejen k détem, ke kterym je tvrdy, ale i ke mné. U
nich aspon citim, Ze je ma rad, ale ja tu jistotu nemam.“

Alexandra ji vzala kolem ramen a konejsila ji: ,No tak, neplac!
Vis prece, Ze on nerad projevuje city. Nic jiného v tom neni. Po
takové dobé je prirozené, Ze k sobé manzelé trochu ochladnou. Ale
ted se to moZna zlepsi, kdyZ se budete snazit. Promluv s nim o
samoté a dej mu najevo, Ze by sis prala...”

Nedomluvila, protoze se jeji dcera vzpamatovala a vypalila:
»,Mam napad, matko! Vypuj¢im si ten vas pokoj, kde se zfejmé déji
zazraky. Koupim si taky néjaké super pradlo. Néco takového, jako
mas ty. Vis, takové to, v némz jsi kdysi odrovnala mého
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Cistokrevného déda tak, Ze se chytil do pasti. Pozvu tady Alteria a
uvidime, co udéla. Je to uz dlouho, co mi projevil svou ptizen, a
tohle mozna zabere. Urcité ano.”

Alexandra kupodivu jeji nadSeni nesdilela a vaziné ji
oponovala: ,Myslim, Ze to neni dobry napad. Znam Alteria. Neni
ten typ, aby touzil po tom...”

Alessia se kupodivu rozbésnila: ,Je to miij manZel! Ja ho znam
lépe nez ty! To, Ze té kdysi davno chtél uchvatit, jeSté neznamena,
ze ho mas precteného. Udélam to, uz jsem se rozhodla! Kdyz mi
nepujcis ten pokoj, objednam si jiny. Jdu nakupovat. Sama!“

Navztekané vstala a vydala se pry¢, na coZ Amber
zareagovala: ,Asi je na tom hodné zle, kdyZ se tak rozcilila. Tohle ji
neni podobné. Chudak sestricka! Tak Dragonian je na ni moc
tvrdy, mizera jeden! Zrejmé mu budu brzy nucena sestersky
domluvit. AZ ovSem vyreSim své vlastni starosti. Doufam, Ze to vse
bude v poradku a ja budu mit konec¢né déti. Co je proti tomu
néjaky bezcitny Dragonian, kdyZ s nim ma Alessia dvé krasné
déti!”

Alexandra pouze prikyvla a povzdechla si. Zacala mit divny
pocit z toho, Ze obé jeji dcery néco resi, a chovani Dragoniana se ji
vskutku nelibilo.

Alterius Dragonian byl v té dobé doma, ale nespal. Sedél ve své
pracovné a premyslel. Vzpominal na staré udalosti, souvisejici
pravé s Alexandrou. Davno uZ si zvykl na to, Ze neZije sam, jako
tomu bylo od jeho osireni v Sesti letech aZ do jeho triceti péti let,
kdy se oZenil.

Alexandru poznal pravé, kdyZ mu bylo Sest let. To ji vidél
porodit Alessii a jeho nemistné chamtivy otec tenkrat v podstaté
kvili ni zemrel. Tehdy se vratil do rodné zemé tiplné sam a musel
byt silny, aby zde prezil. Deset let nato se ona opét objevila v jeho
Zivoté a on ztratil hlavu.
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Nékolikrat se rozhodoval, jestli ji ma anebo nema uchvatit, ale
netroufal si. Dala mu jasné najevo, Ze o jeho prizen nestoji. Tak se
rozhodl pockat a cela 1éta trpél samotou pri Cekani na to, jestli
nékdo nezabije jejtho manZzela. A on byl pripraven ji pred takovym
upirem ochranit, coz v podstaté znamenalo, Ze by si ji vzal za Zenu.

A pak se stalo néco, co uZ ji malem vehnalo do jeho narudi.
Oba totiZ méli sen o Alessii, ktera porodila ¢lovéku znetvorené
dité, a Alexandra zjistila, Ze si nepamatuje jeji porod. Jeden upir ji
totiz kdysi vymazal pamét. Tehdy konec¢né chtéla zapudit Tristana
a odjet snim zachranit dceru pred onim upirem, ktery ji
ohroZoval, a zaroven tenkrat zabil jeho otce. Tristan tomu vSak
zabranil a on musel odjet sam.

Potom vyjadrila prani, aby se s Alessii oZenil, a on souhlasil,
ponévadz jejich vzajemna podoba byla pfimo ohromujici, a navic
mu bylo vice neZ jasné, Ze Alexandru neziskd. Zpocatku byl
spokojeny, protoZe se jim narodila dvojcata a jeho zniCujici letita
samota zmizela. Ale postupem casu zjiStoval, Ze jeho Zena
pripomina svou matku pouze vzdalené. Neméla jeji povahu a dusi.
To zvlastni kouzlo, které délalo osobnost knézny Alexandry, jiz
vZdy nesmirné obdivoval.

Zatimco totiZ Alexandra byla divoka tygrice, a to i ve chvilich
slabosti, Alessia byla vydéSeny uzlicek nervii. To mu vadilo.
Stokrat mohl chapat, Ze jeji détstvi a pozdéjsi Zivot aZ do doby, nez
ji zachranil Zivot a proménil ji na Cistokrevnou, nebyly lehke, ale
ani to mu nebranilo v postupném ochladnuti viici jeji osobé.

V poslednich dnech stale jasnéji vnimal to, Ze jeho city
k Alexandre vlastné nikdy nezmizely. Pouze byly na néjakou dobu
potlaceny. To Cistokrevny upir sam se rozhodl k tomu, Ze necha
svlij zivot prosté plynout, a uvidi, co mu to prinese. A tak léta
plynula a on své pravé emoce ukryval za témér nepretrzité
zvednutym mentalnim Stitem.
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Posledni dobou se vsak upitiho kniZete zmoctoval vzristajici
neklid. A také vztek, znasobeny tim, co si uvédomil. O tom chtél
dnes na tom nadrazi mluvit s Alexandrou. Brzy po narozeni
dvojcat totiZ ona zacala mit jakési psychické problémy. Zdavaly se
ji nocni mury, které vyvrcholily tim, Ze si upirka chtéla vzit Zivot.
Znich se dostala aZ poté, co se sTristanem vydali na velmi
dlouhou dovolenou, kterou pro né jeji manzel okamzité
duchapritomné naplanoval.

Vratila se uz zcela normdalni, ale knéZnino chovani
k manzelovi starsi dcery se vzdycky ponékud lisilo od toho, jak se
obvykle projevovala. Hlavné v porovnani stim, jak se chovala
k ostatnim c¢leniim své rodiny. Dragonian nabyl dojmu, Ze je to
umyslné, a hodlal si s ni o tom promluvit.

Jak tak o tom nyni premyslel, vycitil upifi pritomnost a
zaslechl hlas své Zeny Alessie, ktera se zrejmé vratila z mésta.
Mluvila o nécem se sluzkami a posléze se vydala knému do
pracovny.

Otevrela dvere a zajimala se: ,Ty nespis, Alterie? Ja uz pijdu
na loZe. Prijde$ za mnou?“

Vjejim hlase zaznéla nadéje, kterou ale kniZe ihned zadusil
slovy: ,Jesté ne. Mam ted’ néjakou praci.”

Neprotestovala a odesla. Oddechl si a premyslel dal. Netusil,
jak se odhodla k tomu, aby ji zapudil, coz si zacal v posledni dobé
prat. Tusil, Ze Alexandra by tim nebyla nadSena. Navic méla stale
Tristana, takZe mél mizivou Sanci na to, Ze by chtéla jeho. Vztekle
zatal nehty do dlani a s vréenim si lehl na gauc v pracovné. Byl
totiZ skuteCné unaveny a také smutny z odjezdu svych déti, jen to
nedal pred rodinou najevo. TakZe za nékolik minut usnul.

Alessia se umyla a prevlékla, naceZ se odhodlala k tomu, Ze se
podiva za svym manZelem. Nasla ho spiciho na gauci v pracovné a
sklonila se nad nim. KnizZe se ve spanku usmival. Napadlo ji, ¢emu
asi. Doufala, Ze ji vyjde ten plan, ktery si vymyslela, protoZe si
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s horkosti uvédomila, jak se ji v posledni dobé vyhyba. Povzdechla
si a Sla do loZnice. Budit si ho netroufla. Znala jeho hnév a bala se
ho.

Kdyby védéla, o ¢em se mu zda, zufila by ona sama. Jeji
manzel totiZ zrovna snil o svém davném setkani s Alexandrou na
hibitové, kde si troufl na to, aby ji polibil. Potom se ve snu
zamracil, kdyz ji uvidél, jak mu odjizdi pryc. Védél, kam jede. Za
Tristanem. Probudil ho jeho vlastni hnév.

,K Certu se spojenectvim mezi nasSimi rody! Copak mi ten
chlap bude vécné stat v cesté?“ pomyslel si zutivé.

Zaboril hlavu do dlani a po chvili se odhodlal jit do loZnice.
Tam se tiSe uloZil ke spanku vedle Alessie a chvili ji pozoroval.

,Ja kni viibec nic necitim,” uvédomil si vduchu a rychle si
zvedl mentalni Stit, protoZe vidél, Ze se probouzi.

»Tak jsi prece priSel, Alterie,“ usmala se.

Natihla k nému ruce, ale on se otocil a znova usnul.

Alessii to zamrzelo, opét si vSak netroufala nic fict. Jen
polykala horké slzy.

V tutéZ dobu se Amber setkala s Adrianem a vypravili se svym
autem domd, pricemZz manzelka KkniZeti rozhodné a stroze
oznamila: ,Domluvila jsem nam schiizku s doktorem na to
vySetieni, Adriane. Chci védét, co je priCinou toho, Ze at se
snazime, jak chceme, stale nemame déti. UZ mé to nebavi! Jenom
nas vysetii a vezmou ndm trochu krve.“

,Ale Amber, prece vi§, jak nesnasim jehly a pohled na krev!
SloZim se tam,“ namitl pobledly Adrian.

,Co jsi to za upira, kdyZ nesnasis krev! Jini z nas uz kolikrat
nékoho zabili a ty se bojis i jehel. Prosté tam pujdes a hotovo,”
ukoncila hovor Amber a dal uZ jen zirala z okna.

Myslela na svého otce a Dragoniana, ktefi se niceho neboji a
jsou silni. Citila silné znechuceni nad tim, jak slabého manZela ma
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ona sama. Jeji matka zatim pilné prochazela obchody a tim se
snazila uklidnit. Neustdle musela myslet na Alessii a jejiho prilis
tvrdého manZela. Také na Amber a jeji problém. Toto ji
zaméstnavalo v mySlenkach tak, Ze se vlibec nemohla odreagovat
a nakupy si patri¢né uzit.

Kolem poledne dorazila cela ustvana do hotelu a hned mirila
do toho pokoje, ktery méli s Tristanem trvale pronajaty. Zjistila, Ze
uZ tam na ni jeji manzel cekd, zabrany do cetby néjaké knihy. Kdyz
ji vSak spatftil, okamzité vyskocil na nohy a pomohl ji s balicky.

Alexandra se unavené slozila do kiesla a nechapavé zavrtéla
hlavou: ,Jak to délas, ze jsi porad tak cily? Ja projdu par obchodii a
jsem rada, Ze ziju.“

Tristan jen pokrc¢il rameny a chopil se telefonu, aby jim
objednal néjaké jidlo. Nahle zvedlejSiho pokoje uslySeli hlasy,
smich a nezaménitelny hluk, ktery svédcil o tom, Ze je tam néjaky
milenecky par.

,Nezabouchame na né, at daji pokoj, Ze tady vedle jsou
distojni dlouholeti manzelé?“ nadhodil svelmi spikleneckym
mrknutim Tristan.

,Ty tak mas co mluvit! Rozhodné se nechovas jako usedly

“

starik, Tristane. Nedavno jsme tu prece byli taky a..“ zacala
Alexandra, kdyz tu ji Tristan zvedl z kiesla a navrhl: ,Co takhle
masaz, unavena stara pani?“

Zasmala se a shodila ze sebe Saty. Usadila se na kraji postele a
Predla blahem a citila, jak z ni unika napéti.

On se ji starostlivé zeptal: ,Netrapi té néco, Alexandro? Kdyz
jsi sem veSla, vypadala jsi ustarané. Nechce$ se svérit svému
masérovi? Predstav si, Ze jsem placeny spolecnik pro tvé
potéSeni.”
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,To bych s tebou ale délala néco uplné jiného. Myslis, Ze bych
se takovému krasavci s né¢im svérovala, misto abych ho vyuzila
k ucelu, ke kterému je on urcen?“ zasmala se pobavené Alexandra.

Vzapéti se otocila k nému a polibila ho. UZ se malem v objeti
sesunuli na postel, kdyZ je vyrusil hotelovy cisnik, ktery jim
privazel objednané jidlo.

Alexandra se rychle oblékla a oba se usadili u stolu, aby se
najedli. Pri jidle kniZeti manzelka skutecné povédéla o svych
obavach ohledné obou dcer.

»~Amber by tak chtéla dité a ja se dost bojim toho, co udélj,
pokud se dozvi, Ze je nemuze mit. Anebo Adrian. A navic je tu jesté
Alessia, jejiz manzelstvi je zfejmé v néjaké Kkrizi. Predstav si, Ze po
mné chtéla, abych ji ptjcila tohle naSe apartma. Chce tady
zatdhnout Dragoniana a pokusit se v ném vykfesat davnou jiskru.
Mam pocit, Ze to neni dobry napad. On nema moc smyslu pro
humor a je prili§ hrdy. Nepochopi to a neprijme. Naznacila jsem ji
to, ale ona mé slovné napadla a odesla,“ prozradila Tristanovi
Alexandra a hluboce si povzdechla.

Tristan ji mlCky vyslechl a pak se ozval: ,Doufam, Ze se Amber
s Adrianem podaii mit dité a Alessia snad také vyresi ten svij
problém s Dragonianem. On se prece nikdy neumél moc vyjadrit.
Mozna si mysli, Ze neni treba davat své Zené najevo city. Nesnazi
se a ona tim trpi. Tvoje starsi dcera je prili$ citlivd a ta naSe zase
moc divoka po mné. Ale bude to dobré, uvidis! Prestan se tim
trapit, jinak se z toho zblaznis. Asi se ti také styska po détech, Ze?
Tak, jako mné. Ale dvojcata se na prazdniny vrati, Amber bude mit
dité a jeji sestra to s manZelem taky urovna, uvidis. JeSté néco ti
schézi, 1asko?“

Alexandra se usmala a odpovédéla: ,V této chvili uz nic, mgj
krasny kniZe. Priznam se, Ze pri predstave, Ze bys mé nékdy chtél
opustit, blednou i mé obavy o osud mych dcer. Nebo kdyby se ti
stalo néco zlého. Pamatujes, jak jsem méla po narozeni dvojcat ty
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zlé sny o tvé smrti a takovych vécech? Kdyby se tohle stalo
skutecnosti, zblaznila bych se Zalem.”

Oba uz mezitim dojedli a Tristan pri jejich slovech vstal. Prisel
az kni a kdyZ se také postavila, pevné ji objal, protoZe se mu
nelibil jeji smutny vyraz.

,Neboj se, to se nestane. Nedovolim, aby nas nékdo rozdélil.
Budeme navzdy spolu, a dokud to plati, ani smrt mi té nemize
vzit. Ani mé tobé. Patfim jenom tobé, Alexandro,” sdélil ji nézné.

A oba upiri, ktefi byli manzelé uz tricet pét dlouhych let, tam
stali v objeti a vychutnavali si blizkost toho druhého. Nezlistalo jen
u toho.

»,Neméli bychom tém vedle ten jejich kraval oplatit?“ prohlasil
po chvili liSacky Tristan.

»A to si tikas usedly starik!“ usklibla se Alexandra, ktera viibec
nebyla proti.

Vrhli se spolu tedy na loze, kde pak po laskyplnych chvilich
projevi prizné také usnuli tvrdym spankem. Domi se dostali az
rano.

Jejich prijezd zaznamenal i kniZe Dragonian, ktery se zrovna
rovnéZz chystal jit spat a pravé se jednim okem podival z okna,
smérem k jeho sidlu. KdyZ ho vidéla, usmala se a zamavala mu. On
to sice opétoval, u toho vSak vztekle zaskiipal zuby. To proto, Ze
vidél to, na co si zase prestaval zvykat. Spokojené Albacetraniany, i
po téch letech ruku v ruce, evidentné se vracejici z hotelu, kde
spolu stravili prijemné chvile.

Tu se u néj nahle objevila Alessia a zezadu ho objala kolem
pasu. Strnul a otocil se kni. Vzala ho za ruku a s ismévem tahla
k posteli.

»,Jsem unaveny, Alessio,” odsekl ji a bylo po snaze.
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Jonas Korius se vybavoval se svymi rodi¢i cestou domi a
navzajem si sdélovali své zazitky. On jim vypravél detaily o tom,
jak se mél na cestach, a oni jemu, co je nového v této zemi.

Mladik stale premysSlel o té zvlastni udalosti, kdy se jeho
davny zapomenuty sen zhmotnil a ozil. Jenom si o tom netroufal
vykladat rodi¢lim, i kdyz jim vzdy dlvéroval a méli se navzajem
velmi radi. Dlivodem bylo, Ze se tato udalost tykala upir(. Bal se
toho, Ze by to diky své nechuti k nim nemuseli pochopit.

[ tak se nakonec odvazil zminit o tom, co vidél a slySel na tom
nadrazi, a zeptal se: ,Jak to, Ze byli ti upifi spolu? Kazdy rod prece
Zije a ochranuje své uzemi samostatné! Jsou sice pribuzni, ale i tak
je to dost divné, ne?“

,Tohle vzniklo uz pred mnoha lety. Oni byli pavodné
nepratelé, ale potom uzavieli smlouvu o nettoceni. V podstaté si
nevstupovali na izemi, aZ do urcité doby. Byl jsi tehdy jesté hodné
maly, kdyZ se kniZe Dragonian oZenil se star$i dcerou knéZny
Alexandry. Tenkrdt se u nich doma staly véci, které nemély
obdoby. ManZelé Albacetranianovi porusili upifi zvyklosti, a to
dokonce nékolik najednou. Mimo jiné wuzavieli alianci s
Dragonianem a s Vlkonianem, ktery si vzal mlads$i dceru knézny
Alexandry. Jsou propojeni pokrevnimi svazky a udrzuji pratelstvi.
Je to chytré, protoZe jsem zaslechl, Ze kniZe Vlkonian neni prilis
silny. Zato Dragonian ano. VSak vi§, co ti dokaZou. KniZe
Albacetranian je rovnéz velmi silny, ale také laskavy a hodny na
své lidi. Rovnéz ke své Zené se chova jinak, neZ ostatni upiri.
Knézna je pry dost vzpurna a hodné zvlastni. JenomZe on ji udajné
i po dlouhych letech manZelstvi tak strasné miluje, Ze ji toleruje
témér cokoliv.”

,Vypadali dost neSkodné, i pres ty jeho ohromné svaly. Bylo
na ném vidét, Ze je hodny. A knéZna Dragonianova se dojemné
loucila s détmi. Tak, jako lidska matka,” prisvédcil Jonas.
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,Ale pred dédeCkem se o tom radéji nezminuj, ano? Mohlo by
ho rozrusit, kdyby slysel, Ze jsi vidél syna upira, ktery mu kdysi
zptsobil tolik bolesti. Jméno Dragonian u nds doma nesmi zaznit,“
reagovala na to znepokojené jeho matka.

Auto s Jonasem a jeho rodici pak dorazilo na utajené misto
vlese, o kterém nikdo zlidi ani upird v okoli nemél ani tuSeni.
Bylo chranéné mocnym kouzlem, které pry kdysi vyslovila davna
prababicka, aby ochranila jejich rodinu pred nebezpecim. To se
vjejich rodé dédilo z generace na generaci. Nikdo cizi se tam
nedostal, dokud mu to clen jejich rodiny nedovolil. Pravé proto
neméla jejich rodina s upiry nic spolecného a neslouzili jim. Na
nedalekém policku si péstovali plodiny a byliny, v lese tézili direvo
a Zili si tu v pohodé tak, jako pred staletimi.

Pied malym stavenim na né uz nékdo cekal. Byl to stary muz,
ktery byl navic slepy. Jonastiv dédecek Johan. Mladik vystoupil z
auta a prisel k nému.

Chytil starce za jeho vrascité ruce a oslovil ho: ,Dédecku, to
jsem ja, Jonas. Vratil jsem se domi.”

Stary muz sebou trhl a zachvél se, naceZ pronesl dost
nezvykla slova: ,Tohle ne! Ta kletba! UZ brzy to propukne. Ona
fekla, Ze to zacne od clovéka nasi krve po jeho navratu domt. Stin
smrti se probudi nenavisti a vzlétne z hlubin reky nad lesy.”

Jeho syn Mladan se zamracil a rekl: ,Otce, kdy uZ prestanes
s témi nesmysly! Ja vim, Ze matka byla mocna ¢arodéjka, ale tomu,
co tekla pred smrti, kdy uz byla pomatend, odmitam uvérit. Vim,
Ze se ti stala hrozna véc, ale néjaké bachorky o stinu smrti nechci
slySet! Nestojim o to, abys vydésil Jonase, kdyZ se nam konecné
vratil z cest. JeSté se zase sebere a pljde znova do svéta, kdyz ho
tu vpritmi naSeho lesa bude jeho vlastni dédecek désit
povidackami o néjaké kletbé blaznivé baby

»Rad té zase vidim, dédecku. Tebe netési, Ze jsem se vratil?

'“

Kromeé toho, o té kletbé, co pronesla moje babicka, jsem uz slySel a
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nedési mé to. Dneska uz na to stejné nikdo nevéri,“ vmisil se do
toho Jonas.

Jeho dédecek ho pohladil po hlavé a laskavé opacil: ,Ale to vis,
Ze jsem rad, Ze jsi zase tady, chlapce! Co se vSak tyce tvé babicky a
toho ostatniho, sam uvidis. Byla to mocna ¢arodéjka a v srdci méla
diky mé tolik nenavisti, Ze uzZ ji nemohla unést. Musela ji proto
svérit vodé. Kdybych ji tak jen mohl dat svou lasku, jak si prala!
Ale ja uZ jsem vsrdci tenkrat Zadnou nemél. Ta zemfrela
s Vivianou.”

Jonas uz kdysi slySel cely ptibéh, a tak jen pokyval hlavou.
Nakonec vSichni zaSli dovnitt, aby si Jonas po cesté odpocinul a
vybalil si véci. Premyslel o tom, co bude délat dal. Hodlal si pro
zacatek najit néjakou brigadu ve mésté, aby se dostal i mezi lidi.
Piece jen si uz odvykl byt na jednom misté. Rodice ho sice od
tohoto umyslu odrazovali s tim, Ze by mohl néktery z upirt objevit
jeho Stit a ubliZit mu, ale on se té mySlenky nevzdal. A ani vlastné
nevédél, pro¢ na tom tak trva. Kazdopadné, strachu se poddat
rozhodné neminil.

KdyZ uléhal do postele a zaposlouchal se do zvukli no¢niho
lesa, citil se moc spokojeny a Stastny, Ze je doma. Pfed ocima se
mu kmitl pouze jeden pro néj znepokojivy obrazek. Tim byla
plac¢ici Zena z nadrazi. Pristihl se pri tom, Ze by ji chtél nékdy
znova vidét, a to i presto, Ze by si tim zadélal na pékny malér. Jeho
dédecek na lasku k upirce kdysi doplatil. On sam si azZ donedavna
myslel, Ze neni mozné, aby ho néktera z téch stviir nécim zaujala.

Byl toho nazoru, Ze vSichni upifi jsou bezcitni a zli. Ale po tom,
co dnes spatfil na tom nadrazi, uz o tom zacinal pochybovat. Porad
vidél, jak se vétSina znich chovala naprosto lidsky, a slysSel ta
Alexandrina slova o tom, Ze je na takové projevy dokonce hrda. A
jeji dcera plakala tak, jako Cloveék.

Navic tu byl ten sen, ktery s ni souvisel. Znepokojil ho tim, Ze
stale nemohl pfrijit na to, co vlastné znamena.
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S myslenkou na tu krasnou Zenu usnul a ve spanku Septal:
JAlessia.”
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3. KAPITOLA - NEPOVEDENA SCHUZKA

O par dni pozdéji se Alterius Dragonian nachazel ve mésté, a
to v neobvyklou dobu. Bylo to ve dne, z ¢ehoz byl velmi rozmrzely.
Takto ho zastihla Amber, se kterou se ¢irou ndhodou potkal piimo
na ulici. KdyZ svou Svagrovou spatfil, jeho tvar se rozjasnila. Oba
se ihned vydali naproti tomu druhému a smali se.

,Co ty tady, Amber?“ zeptal se ji Alterius poté, co ji pustil ze
svého silného objeti.

»,Byla jsem na vySetfeni u doktora. Vsak vis, kvili tomu, proc
s Adrianem doposud nemame déti. Ale co ty tu délas a ve dne?
Snad nenakupujes? Nikdy piece nechodi$ takhle mezi lidi a navic
za svétla. Co tak dulezitého té vyhnalo ven z tvého temného
utocisté, bratre?” zajimalo jeho spolecnici.

»Ale, to tva sestra mi zavolala, Ze se s ni mam sejit vjednom
hotelu. Divod mi nesdélila, jenom naléhala, Ze pry to je dilezité,”
objasnil ji nevrle jeji Svagr.

Amber si vzpomnéla na sestfin nedavny napad a se smichem
vyhrkla: ,Tak to vypadd na druhé libanky! Ten hotel je totiz
prosluly tim, Ze tam chodi upifi za jistym ucelem. Moji rodice tam
maji apartmd stale v pronajmu, kdyby byli ndhodou pobliz a
neudrzeli na uzdé své vasné. A jelikoZ se jim to stava dost cCasto,
rozhodné to neni zbytecné.“

,Chces rict, Ze je to néco jako hodinovy hotel? Tak nechutné
misto a moje vlastni Zena se opovazila vejit dovnitf a zostudit mé
tim!“ zavrcel kniZe.

,Jen klid bratre! Vidyt prece o nic nejde. Treba chce néco
jiného? Jenom naznacovala, Ze je v posledni dobé néjak osaméla, ¢i
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co. Prosté si na tebe tak trochu stéZovala,“ snazila se ho marné
uklidnit Amber.

To uZ Dragonian nesmirné zuril a zasycCel: , Tak ona si na mé
stéZovala? A pomlouvala mé pred tebou? Skym jeSté o tom
mluvila?“

»Alessia té pred nikym nepomlouvala, Dragoniane. Vlastné
nam ani netrekla nic konkrétniho. Jenom vypadala smutné. Osobné
nechapu, na co by si tak mohla stéZovat. Jsi prece velmi silny.
Chtéla bych ji vidét na mém misté. Musela jsem odejit z ordinace,
kdyz jsem vidéla, jak se ten mij chudacek maly tvaii, zatimco mu
berou trosku krve. Je to viibec normalni, aby se dospély muz a upir
ktomu Stitil krve? Tak ja uz plijdu a ty si uzij pobyt vtom
,nechutném“ hotelu, bratre. Ber to s humorem. NasSi jsou vZdycky
jako hrdlicky, kdyZz se odtamtud vynofri. Prospéje ti to,“ sdélila mu
posléze Amber, ktera svou re¢ ukoncila spikleneckym mrknutim,
aniz tusila, co to s nim déla.

Dragonian se s ni naoko klidné rozloucil a vydal se k tomu
hotelu. Z o¢i mu uZ dopredu Slehaly plameny divokého hnévu.
Vybavil si nedavny pohled z okna, kdy vidél Alexandru a Tristana,
jak se tvari Stastné poté, co se vratili pravé odtud. Bylo mu z toho
zle.

Razné tedy vpochodoval do hotelu a ptal se na svou Zenu.
Recepcni ho shrlizou v ocich informoval, Ze je vapartma
Albacetranianti a pridal jeho ¢islo.

Tohle uZ kniZete uplné dorazilo a vydal se vytahem nahoru. O¢i
mu pri tom svitily zlosti, kterou si minil vybit na své Zené.

Jonas Korius dorazil do mésta uz rdno a navstivil svého
byvalého spoluzaka ze Skoly, ktery pracoval vrecepci hotelu.
UvaZoval o tom, Ze si seZene praci jako nosi¢ zavazadel. Aspon
prozatim. Jeho kamarad mu oznamil, Ze musi pockat na $éfa, tak se
usadil v hale hned naproti té recepce a Cetl si noviny. Pri tom stacil

29



pozorovat cCinnost vhotelu a Castecné i naslouchat svému
kamaradovi, ktery ho zasvécené informoval o hostech, ktefi se
tam trousili. VétSinou to byli upifi a skutecné tam chodili nejen za
jidlem, Ci spiSe posezenim u sklenky krve. Proudili na pokoje sem
a tam. Jonaslv piitel mu poskytl vSechny dostupné drby a
informoval ho o tom, kdo skym a za ¢imi zady. Jonas se tak
alesponn nenudil, protoZe se jeho cekdni zacinalo neptijemné
protahovat.

Kdyz uz tam byl asi tak hodinu, strnul. Vstupnimi dveimi totiz
prosla krasna upirka z toho nadrazi a zamirila k recepci. Jonas
pocitil, jak se mu rozbusilo srdce. Upiené sledoval, co bude nyni
nasledovat. Zena promluvila pf¥ijemnym a tichym hlasem, ktery
prozrazoval jeji nesmélost.

Slusné a uctivé recep¢niho pozadala: ,MlZu dostat klice od
apartma kniZete Albacetraniana? KnéZna Alexandra vas méla
informovat, Ze si ho zaplij¢im. Jsem jeji dcera Alessia.”

Jonasuv pritel ihned s ismévem prikyvl: ,Jisté. VaSe matka mi
dala védét, Ze prijdete, pani knéZno. Zde jsou klice. Potrebujete
jesté néco?”

»Ano. AZ sem prijde kniZe Dragonian, sdélte mu, kde mé najde,
ano?“ dodala rozpacité upirka.

Podékovala a zmizela ve vytahu. Po jejim odchodu se Jonas
vydal ke svému pfiteli u recepce s cilem zjistit toho o ni co nejvice.

,Kdo byla ta Zena?“ ptal se ho schvalné.

Druhy muz zezelenal a tiSe tekl: ,ViS, ona je z rodu, o kterém
bych pred tebou nerad mluvil.”

,Chapu. Je to knéZna Dragonianova. Co tady déla?“ pokracoval
klidné Jonas.

,Ale, vypada to, Ze tu ma schlizku s manzelem. To ma teda
Stésti, protoZze kdyby toho nékdo podvedl, tak si dovedes
predstavit, co by se délo. Jeho se boji snad uplné kazdy.
Samoziejmé aZ na Alexandru a Tristana. Ten by si na néj troufl, to
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urcité vim. Ted’ jsou sice pribuzni, ale povida se, Ze mu kdysi Sel
po manzelce. Potom si vzal jeji dceru. Strasny chlap. Nikdy sem
nechodi, ani ona, tak nevim. Nejsem ztoho viibec nadSeny a
naskakuje mi husi kiliZze. Je to ten nejsilnéjsi cistokrevny upir a
taky nejtvrd$i. To kniZe Tristan je mi stokrat milejsi. Je jako
Clovék, az na to, Ze vypadd na osmnact a je mu pres padesat,
pokud vim. A jeho Zena ma takové oci, Ze se ti pti pohledu do nich
zatoCi hlava. Je velmi krasna, ale o nic bych se nepokousel. Taky
bych o tu svou hlavu mohl prijit. SlySel jsem, Ze kniZe Tristan uz
takovych upird, kteri zatouZili po jeho manzelce, za ta léta
zpopelnil celé tucty. S clovékem by mél jisté jeSté snadnéjsi praci,
kdyz si vezmes, Ze ma silu deseti lidskych muzi. Nebo jesté vice,
protoZe tu preZil navzdory tomu, Ze neni Cistokrevny, a to uz tady
Zije cela léta. Povida se dokonce o tom, Ze z néj jde takova sila, az
to nuti Zeny omdlévat. A nejen to. Slidi za nim jako Silené, jenze
marné. Nema harém, i kdyZ o néj maji zajem lidské Zeny i upirky.
On v3ak ne, pficemZ to neni Zadny ubozak. Mohl by, ale nechce,
abych tak rekl. Vénuje svou prizen - jak tomu oni rikaji - pouze
své manzelce. Na jiné Zeny se ani nepodiva,” informoval Jonase
jeho pritel.

Jonas si zase Sel sednout a skryl se za noviny pravé vcas, aby
sledoval to, jak se ze vchodovych dveri vynofila majestatni
postava hrozivého Dragoniana.

,Jsem kniZe Dragonian. Hledam svou Zenu,“ oznamil nevrle
recepcnimu.

Ten mu ihned rozklepané prozradil jim poZadovanou
informaci. Ihned po jeho odchodu si hlasité oddechl. Byl jesté
hodnou chvili cely bledy.

Jonas ani nevédél, co ho to popadlo, kdyz se vydal nahoru do
patra, kam mifril Dragonian. Jel druhym vytahem v podstaté
zaroven s nim. Opatrné se pliZil ke dverim toho pokoje. Néco ho
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prosté prinutilo tam slidit a poslouchat za dvermi. Chtél védét, co
se bude dit s tou krasnou Zenou.

KniZe Alterius Dragonian citil, jak v ném nartsta vztek. Dobie
védél, Ze jde do pokoje, kde Alexandra travi chvile lasky
s Tristanem. Ta predstava mu hlodala v mozku jako cerv. Jeho
vztek se jesSté znasobil, kdyz veSel dovniti a spatfil svou Zenu.
Alessia totiz sedéla na obrovské posteli uprostred pokoje a na
sobé méla velmi sviidny odév. Tim bylo spodni pradlo rudé barvy.
Podrazdéné ji sjel pohledem a nevzbudilo to v ném Zadné emoce.
Porad si pouze vybavoval fakt, Ze je tam, kde Alexandra prijima
ptizen jiného muze.

,Tak, co je natolik dllezité, Ze se musim trmacet az sem a jesté
k tomu ve dne? Proc¢ jsi mé tahla na tak pochybné misto a co to
mas na sobé za hadry?“ vyjel na ni hned nesmirné stroze.

Alessia strnula hrtzou, ale prekonala to a slezla z postele.
Vydala se smérem ke svému manZelovi a snaZila se prekonat
nervozitu.

,Myslela jsem, Ze ndm ta zména prostiedi prospéje, Alterie.
Déti jsou pry¢ a my jsme se néjak odcizili. Chtéla bych ti projevit
prizen, kniZe, a slySet, Ze...“ vysvétlila mu naléhavé.

Dragonian ji ale zlobné prerusil: ,Na to zapomeii! Nebudu se
valet v néjakém hotelu jako zaletnik. A ty pozapomina$ na své
postaveni, ne? Jsi urozena Zena, knéZna, a chovas se ted jako
néjaka béhna. Pokud v tom bude$ pokracovat, Alessio, miize se
taky stat, Ze té zapudim. Potom se v téchhle hadrech mizes klidné
promenadovat po mésté. Tohle byl Alexandfin napad?“

»,Ne. Matka mé varovala, Ze se ti to nebude libit,“ ptiznala
vylekané Alessia.

,V tom teda méla pravdu. Nelibi se mi to. Nezlistanu tady uz
ani minutu. A ty se nad sebou laskavé zamysli, protoZe ti tohle
nebudu tolerovat,” prohlasil mrazivé jeji manZzel.
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Alessia se zmohla na posledni pokus, ktery kdyby si nechala
pro sebe, mohla si usettit pohled na jeho vybuch vzteku.

»Ale moje matka a Tristan sem chodi béZné! A nemaji pocit, Ze
by tohle misto néjak ohroZovalo jejich distojnost anebo postaveni
urozené Slechty. Obédvaji tady, odpocivaji, a stryc¢ek tu dokonce
miva i obchodni jednani. Tenhle hotel prece neni nijak pochybny!“
namitla totiZ rezolutné.

,Byl jsem informovan o tom, co je tenhle hotel zac¢. Tak, aby
bylo jasno, jestli té tady jesté nékdy uvidim, vyvodim z toho padné
disledky. Zbavim té tvého postaveni a posSlu té tam, kam
s takovymi napady patiiS. Do harému. Tim ale netvrdim, Ze bude
mj. Sbohem,”“ vybuchl posléze zutivé Dragonian a vydal se ke
dverim.

Jonas nastésti jeho amysly pochopil drive, nez upir vyrazil ze
dveri, a schoval se za rohem. Tak ho kniZe, rozzufeny do
nepricetnosti, nastésti minul. Oddechl si, ale potom se vratil ke
dvefim pokoje, aby se zaposlouchal do toho, co se tam déje. To ho
zajimalo nepomérné vice. SlySel hlasity vzlykot a zesmutnél. Uz
predtim mu bylo Zeny nesmirné lito, kdyZ poslouchal jeji hadku
s kniZetem, ale nyni mu pukalo srdce.

Napadlo ho, jestli tam nema zaklepat, ale pak mu blesklo
hlavou, Ze to neni dobry napad. Prece jenom to byla upirka a
mohla pro néj byt nebezpecna. Pomyslel si, Ze tfeba taky zufi a
zautoci na néj. Takze se radéji vydal zpét dolii za svym pritelem do
recepce.

»1en teda zuril, netvor jeden Cistokrevny! Mracil se jako Cert a
vystrelil odtud jako blesk. A kde jsi byl ty? NeviS nahodou, co se
tam stalo?“ zareagoval na tuto situaci jeho pritel.

Jonas mu vyklopil celou pravdu o hadce upitich manZeli a on
tim byl také velmi znepokojen. Hluboce se zadumal a uvaZoval nad
tim, co ma délat.
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,Nékdo by mél dat védét knézné Alexandre. Jisté by svou
dceru dokazala uklidnit,“ zachmuril se.

Brzy se vSak ukazalo, Ze toho nebude tfeba, protoze se tam
objevil jiny clen Alessiiny rodiny. Vlastné byli rovnou dva. Poté, co
se totiZ Amber rozloucila s Dragonianem, pokracovala v
té pochlizce méstem, kde ke svému prekvapeni narazila na jinou
zndmou osobu. Na svého otce.

Radostné se s nim privitala a zeptala se: ,Co tu délas, otce?
Mas zase nékde schiizku s matkou? Asi ne, kdyZ uvazim, Ze ve
vasem pokoji je ted’ moje sestra a dava dohromady své manzelstvi.
Ja sama jsem zvédavj, jak to dopadne.”

Tristan se podivil, ale pak se zasmal a navrhl: ,Vis, co, Amber?
Zajdeme si spolu na obéd do hotelové restaurace a pockame si na
to, aZ budou vychazet ven. Tak se sami presvéd¢ime o tom, jak se
jim to povedlo. Chtél bych vidét vyraz Dragonianovy tvare, kdyz
ho takto zaskocime. Pristihneme ho pfti ¢inu a trosku toho suchara
poskadlime.“

Amber zdédila Tristanv smysl pro humor, a proto sjeho
napadem okamzité souhlasila. Zavésena do svého otce vstoupila
do dvefi hotelu. Jonas se podivil, kdyZ spatril dal$i dva znamé
z nadrazi. Uz védél, kdo to je, a i kdyby ne, hned by to zjistil.

Jeho pritel na né totiZ hned reagoval slovy: ,Vitam vas, kniZe
Albacetraniane. I vas, knézno Vlkonianova.”

V jeho hlase nyni nezaznéla ani stopa po ustrasené servilnosti,
s niz se ozyval k ostatnim hostiim. Bylo ziejmé, Ze tyhle dva upiry
ma docela vlasce a ani se jich neboji. UZ jeho predesla slova
k Jonasovi to potvrzovala. Choval k upifimu kniZeti obdiv a uctu.
Stejné, jako mnozi jini lidé.

Tristan se na néj zazubil a potouchle opacil: ,Poslys, chlapce,
slySel jsem, Ze v mém apartmd je ponékud rusno. Co mi k tomu
reknes§?“
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Tu se recepc¢ni ponékud roztrasl a strnule kniZete informoval:
,Je mi znamo to, Ze ho v soucasné chvili obyva vase neter, kniZe
Albacetraniane.”

Amber se ho vzapéti zvédavé vyptavala: ,A co jeji manzel,
kniZe Dragonian? Uz taky dorazil?“

Jonas vidél zvétSujici se rozpaky svého pritele, ktery ze sebe
pracné dostal: ,No... To ano. Ale zase brzy odesel. NezdrZel se déle
neZ pét minut.”

Tristanova pohledna tvar se zachmurila a pohlédl na svou
dceru, ktera se rovnéz zatvarila znepokojené. Oba se mlcky vydali
do vytahu a odjeli jim.

Recepc¢ni si oddechl a poznamenal: ,To je dobie, Ze se tu
objevili. Aspon to néjak vyresi, doufam. Nerad bych tady zametal
néci popel.”

Jonas pouze prikyvl a cekal, jak to dopadne. Také se mu
ponékud ulevilo, kdyz sledoval vyvoj situace, a doufal, Ze knéZné
jeji rodina pomiize.

KdyZz Tristan s Amber dorazili ke dveifim pokoje, uslyseli
zevnitf plac¢. Zaklepali a ohlasili se, nez vesli. Spatrili Alessii, ktera
si rychle stirala slzy. Na sobé méla stale ten odév, co si zakoupila,
aby dala do potradku své manzelstvi, coZ nyni pokladala témér za
nemozné.

S ulevou, ale zaroven i s trapnymi pocity, vitala svou sestru a
Tristana, ktery ji hned mlcky objal. To ji zabylo jeSté trapnéji.
Proto se radéji vzdalila, aby se v koupelné oblékla. Porad ji neslo
na mysl, jak to, Ze kdyZ jeji matka pouZije takovy odév, zabere to.
SnaZila se sebrat a tfesoucima se rukama si upravila uslzeny
oblicej. I tak na ni vSak bylo vidét, Ze plakala. Proto si nasadila
tmavé bryle. Hodlala odtud co nejdtive vypadnout.

Predtim ovSem musela celit dotazim svych starostlivych
pribuznych. Vylicila jim Alteriovu reakci na svou snahu o oZiveni
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jejich skomirajiciho vztahu. Potom se opét slozila do naruce svého
stryce.

Tristan ji hladil po vlasech a Alessia mu strhanym hlasem
sdélila: ,Jak to, Ze tobé takové véci nevadi a jsi rad, kdyz ty a matka
skoncite tady, i kdyZ je tu kolem tolik zaletniki? Alterius piimo
zuril. Matka mé varovala a ja jsem ji méla poslechnout. Az ted’ si
uvédomuji, Ze méla pravdu. Mlij manzel na takové blbnuti neni. On
je tak strohy a prisny!“

,Vis, Alessio, nic mi do toho sice neni, ale nemél by se k tobé
takto chovat. Nedovedu si predstavit, Ze bych k Alexandie pronesl
néco tak tvrdého a ponizil ji. KdyZ on tak trva na své diistojnosti,
pro¢ potom nerespektuje tu tvou? Podle toho, co tady rikas, té
posledni dobou zacinad asi pokladat za ménécennou, a to se mi
vlibec nelibi. Myslim, Ze si s nim promluvim,“ komentoval to
Tristan.

Alessia se zdésila a dost vystrasené vyhrkla: ,Ne, strycku!
Radéji se do toho neplet, ano? To by mohlo vSechno jen zhorsit.
Snad se to néjak vyresi. Nerada bych, abyste kviili mné méli néjaké
spory.”

»10 mam dopustit, aby té takto trapil a ponizoval? Vysvétlim
mu, jak se ma chovat ke své Zené, ktera je z mé krve. ZaleZi mi na
tobé, Alessio! Jsi prece dcera mé Zeny a mého bratra, tak je to snad
i ma véc, ne? Nikdo s tebou nebude necitlivé a hrubé zachazet.
Dragonian ziejmé brzy pociti mij hnév!“ nesouhlasil sjejim
nazorem Tristan.

,Prosim, nedélej to, strycku! Co kdyby se té pokusil ve vzteku
zabit? Posledni dobou je nevrly a chova se divné. Nechej to byt,
preji si to. VyreSim to sama, ano?“ naléhala na néj rozhozena
Alessia.

Tristan dost neochotné prikyvl a vSichni tfi se sebrali a $li
pry¢ ztoho pokoje. Alessia se drzela kolem pasu své sestry a
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v objeti s ni se s tmavymi brylemi na ocich plouzila ven z hotelu.
Tristan Sel pred nimi a vypadal velmi vazné.

Jonas zpozoroval, jak ti tri upiri vystoupili z vytahu. Oddechl
si, kdyZ si ovéril, Ze je ta krasna Zena v poradku. Sice bylo jasné, Ze
skryva uplakané oci a jeji nohy se pri chlizi podlamovaly, ale s
pomoci své sestry se trochu drzela. Mladika znova prekvapilo, jak
lidsky se tihle upifi chovaji, a pomyslel si, Ze na né bude muset
zménit nazor. Alespon na tyhle. Pak sledoval, jak vSichni tri
musel do kancelare vedouciho. Pozadal ho o tu praci a skute¢né
dostal misto nosice zavazadel, které chtél. Poté se vydal domi, aby
si jesté uzil volného dne.

Tristan premlouval Alessii ktomu, aby S$la navstivit svou
matku a vSechno ji fekla, ale ona odmitla. Prosila ho, aby to pired
ni rovnéZ néjak utajil, coz ji vSak nemohl slibit. Amber sice ano, ale
neskryvala chut si pro zménu promluvit s Alteriem. Trvala na tom,
ze ji doprovodi domi a Alessia radéji souhlasila. Bala se toho, co ji
tam ceka.

Tristan tedy vysadil obé sestry u hradu Dragoniant a pak
pokracoval v jizdé k domovu. KdyZ vystoupil na nadvori, uz tam na
néj kdosi ¢ekal. Byl to ohromny pes. VlkoSedy némecky ovcak,
ktery se u nich pred nékolika mésici objevil jako opusténé Sténé.
Vytrvale knucel pred branou tak dlouho, aZ se tam neochotné
vydali vydésSeni slouZici, ktefi méli dojem, Ze se nejspiSe jedna o
vlka.

Kdyz ho pak uvidél Tristan, hned se mu zalibil, ale obaval se,
co na néj povi Alexandra, ktera zvirata sice milovala, avsak vice
nez to Cistou podlahu a své véci vcelku, nepotrhané sténétem. A
navic se psi bala, i kdyZ téch velkych kupodivu méné. Tristan
poukazoval na jeji ddvnou smecku vlkd, kdyz zila ve Statech. Pak ji
psika predved], Alexandra se mu podivala do o¢i a prekvapené
zjistila, Ze z nich dokaZe vycist kazdou naladu tohoto zvirete. Brzy
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se s nim naucila komunikovat a pes upirku respektoval. Sice byl
Tristaniv, Alexandry si vSak také vazil a bral ji za svou pani.

Lisal se v§ak jenom k panovi, protoZe védeél, Ze ona nema rada,
kdyZ na ni skace nebo ji olizuje. Pan mu to vSak vzdy bohaté
vynahradil. Lidé na hradé z toho psa méli hrizu. Moc pripominal
vlka a mél ve zvyku se odnékud vynofit a vrcet na ty, co se mu
nelibili. Nikdy vsSak nezaudtocil, pokud védél, Ze ma tu Cest
s dobrym clovékem. To zjistila Cistokrevna Alessia, ktera uméla
Cist lidem mysSlenky. Nahodou precetla jednu dost osklivou od
zradného sluhy a zjistila, Ze Tristantiv pes ho nesnasi. Tak slouzil
jako detektor zlych lidi. Upiry snasel kupodivu v pohodé. Vlastné
az na Alteria Dragoniana. Na toho vztekle vrcel, ale ubliZit se mu
nepokusil. Alexandra k tomu poznamenala, Ze je to zfejmé tim, jak
je knize vznétlivy. Tohle ho samozi'ejmé také rozzurilo.

KdyZ nyni Tristan zamifil ke svému zvifecimu milackovi,
kterého pojmenoval Daimon, pes se k nému ptihnal a s radostnym
vrténim ocasu ho nasledoval dovnitt. KniZe uz védél, Ze je
vychovany tak, aby nenatropil Zadnou Skodu. Kupodivu to byla
pravé Alexandra, ktera ho vSechno naucila, a nakonec prisla na to,
Ze ji docela bavi ho vychovavat a starat se o néj. Rozuméla mu
pfimo dokonale, i kdyZ beze slov. Tristan se tomu neprestaval
divit.

Nyni ji spatfil vjidelné, jak je zahloubana do néjaké knihy,
pricemz druhou rukou svira hrnek s kavou. Daimon zistal sedét u
dveri a sledoval, jak se jeho pan vitad s manzelkou. Pak odbéhl zase
ven. Tristan se neudrZel a hned vyklopil Alexandre, co se stalo
v hotelu. Smutné se na néj podivala, ale pak prekvapivé souhlasila
s Alessii.

,Myslim, Ze bychom se do toho radéji neméli plést, Tristane.
V prihodné chvili sice zjistim, co se d4, ale myslim si, Ze by nebylo
moudré Dragoniana rozzufrit. Pred casem se totiZ zminil o tom, Ze
se lidé zacinaji néjak podivné bourit, a to by mohlo byt
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nebezpecné. Neni dobry cas na to, aby se naSe rody rozesly ve
zlém. Je mi Alessie strasné lito, ale nechci zptlisobit jeSté veétsi
malér tim, Ze se budu michat do jejich véci,” pronesla vazné.

Jeji manzel byl jeji reakci nespokojen a dal to hned najevo
slovy:, 0dkdy ty se boji$ Dragoniana, Alexandro?“

,T0 by ses pravé divil, Tristane. OdjakZiva. Jak nam uz
naznacil tvlij Daimon, je to nerozhodnutd duse. Je jako sopka, u
Proto se do toho radsi nebudu plést az do doby, nez by ji udélal
néco vazného, pochopitelné. Potom tak vtrhnu, osobné ji sbalim
véci, a budu svédkem toho, jak ho ona zapudi. Co kdyZ ta jeho
reakce byla pouze tim, Ze je prili$§ hrdy a prostiedi toho hotelu se
mu nelibilo? Prece vi§, jak Alterius staromddné lpi na tradicich.
Nemusi v tom byt nic jiného a oni to vyresi,“ objasnila mu svou
reakci Alexandra.

Tristan ji konejSivé objal, protoZe se znepokojené zvedla a
povzdechla si. Bylo na ni vidét, Ze ji tahle véc velmi trapi, coZ ho
mrzelo.

,Dobre, zatim taky pockdm. Ale jestli jeSté uslySim, Ze byl na
ni hruby, tak uvidi!“ zavrcel vyhrizné.

Potom vS$ak zkrotl a vydal se s Alexandrou kloZnici, aby
dospal zbytek dne. Také nebyl moc zvykly spat v noci a ted mu
chybéla energie. OvSem jenom do doby, kdy spatril Alexandru, jak
ze sebe shazuje Saty, aby Sla také spat. Az se sam divil tomu, jak
pozoruhodné oZil.

Nahlas zamérné s predstiranym zdésenim zaupél: ,No, to snad
ne! Myslis, Ze klidné usnu, kdyZ bude$ hned vedle? Nechces si jit
jesté Cist?“

,1y mé od sebe odhanis, kniZze? Tak, jako Dragonian Alessii?
Hodlas mé také ponizit a pohanét mij odév? Nebo se ti nelibi
prostredi? Jenom se klidné vyslov a ja ti rovnéz reknu svoje, tim si
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bud’ jist. Nenecham se jen tak odehnat,” prohlasila sSkadlivé
Alexandra, ktera v té dobé byla uz pouze v pradle.

Nedockala se odpovédi, ani namitek. Pouze spatiila manzelav
obdivny pohled. Pak prislo drtivé objeti a divoky polibek, pri
kterém ztratila dech.

,Myslim, Ze klidu si uziju aZ dost, krasko. Rozhodné té od sebe
neodhanim, lasko,” hlesl po chvili Tristan a oba se omamené
vydali na loZe.

Alexandra byla Stastnd, presto vsak litostivé myslela na dceru,
jejiz Stésti se ziejmé vytracelo. Pak ovSem i na ni na par minut
zapomnéla a ani ve spanku ji to pozdéji nestrasSilo. Usnula totiZ
velmi tvrdé.

Alessia s Amber vstoupily do velkého salu hradu rodu
Dragoniand a ona svirala ruku své sestry jako malé dité, které se
boji tmy. Amber se vztekle rozhlédla a za otevienymi dvermi
kniZeci pracovny zahlédla svého manzela Adriana, ktery
s Dragonianem sedél u zapnutého pocitace. Alessii se ulevilo, kdyZ
Svagra spatrila, protoze tim padem nemusela byt se
svym manzelem sama. Oba muZi vypadali na to, Ze jsou v pohodg,
a dokonce se smali.

Zato Amber srsela vzteky, kdyz vybuchla: ,Kde jsi zas cely den
byl, Adriane? Nastésti jsem potkala otce a ten mé odvezl domi. To
ses mi nemohl aspoil ozvat a postarat se o mlij odvoz? Mam se
snad trmacet domt pésky? Vis, Ze bohuZel neumim létat, tak se
snad mas postarat o to, abys zabezpecil mij doprovod, ne? Ale ty
se vyparlis i s autem a sluhy a na mé se vykasles! A kde je viibec
nase limuzina?“

Alessia byla na jeji vystupy zvykla, tak jen mlcky prihliZela.
Nékdy si prala, aby byla tak odvazna, jako jeji sestra, a dokazala
Dragoniana setrit a usadit stejné, jako ona svého Adriana. Potom
by ho mozZna i po dlouhé dobé dostala do postele. Hluboce si
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povzdechla a smutné pozorovala svého manzela, ktery se viibec
neobtéZoval na ni pohlédnout.

Amber Uplné zapomnéla na to, Ze chtéla Svagrovi vycinit, a
kdyz ze sebe jeji manzel vykoktal, Ze nechal jejich auto
zaparkované v garazi, vydala se s nim ven. Alessii objala a stiskla ji
ruku. S Dragonianem se také rozloucila a ona i jeji manZel zmizeli.
Alessia se rychle vydala do loZnice, puzena strachy. Bala se toho,
co ji Dragonian rekne o samoté. Tam v panice vytocila ¢islo své
matky, jejiz hlas si prala slyset, aby ji povzbudil.

To, ¢eho se dockala, ji vsak na naladé nepridalo, ponévadz
telefon vzal sluha, ktery ji oznamil: ,KniZe Albacetranian Sel na
loZe se svou Zenou.“

To ovSem ve stylu jejich komunikace neznamenalo, Ze Tristan
s Alexandrou zrovna spi, jak Alessia velmi dobte védéla. Sluhové
méli prehled a Zadné iluze. Vzidy védéli, co a jak rict, aby to bylo
jasné. Alessii to zdrtilo jesté vice, a kdyZz zavésila, strnula. Do
loZnice totiz poté vesel Alterius. Celd zdievénéla a cekala, co udéla.
Tajné i doufala, Ze by snad mohl vyhovét jejimu prani. Ale on se
jen Sel osprchovat a pak ulehl.

KdyZz ho tak Alessia sledovala, jak je pohledny a svalnaty,
uvédomila si, Ze to, co ji na ném drive pritahovalo, nyni vzbuzuje
jeji strach. Vzapéti knize tvrdé usnul. To, Ze na ni nepromluvil,
byla jasna vycitka vii¢i ni za to, Ze ho okradla o spanek ve dne, na
ktery byl zvykly. Alessia se stulila do klubicka, pricemZ dbala na
to, aby se ho ani nedotkla, a tise plakala. Styskalo se ji po détech a
takeé po jeho nékdejsi prizni.

Vzpominala na to, jak byl vasnivy a divoky, neZ se zménil ve
vzteklou priSeru, ktera se na ni uz dlouho nepodivala tak, jako se
Tristan dival na svou Zenu. Strasné by ji zajimalo, co je toho
pric¢inou.
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4. KAPITOLA - NECESTNE POHNUTKY

O nékolik dni pozdéji mél Jonas Korius vecer zrovna sluzbu
v hotelu. UZ se tam docela zabydlel a nevadilo mu, Ze jsou tam
upiri. Nebyl jejich sluha, jen zaméstnanec hotelu, tak mu to tak
neprislo. Pristihl se pfi tom, Ze stale vyhlizi knéZnu
Dragonianovou, ktera se vSak neobjevila. Zato tam doSlo kjiné,
velmi zvlastni udalosti.

Byla uZ noc a kniZe Dragonian jel po mésté ve své limuziné.
Miril na jednani s ¢clovékem, ktery mu mél zajistit dalsi lidi jako
straze hradu. Stale vice ho totiZ znepokojovaly zpravy o boufticich
se lidech a hodlal byt pripraven. Nejenom, Ze byl kniZe silny, ale
rovnéZz chytry a takticky uvazujici. Proto ho nikdy nikdo
nezaskocil. Délal to vSak i zjiného divodu. Takové Cinnosti ho
zaméstnavaly natolik, Ze mu z mozku alesponi na chvili vyhanély
jeho posedlost jistou Zenou.

Alexandra totiz vladla jeho mySlenkdm stile vice a
Cistokrevny upir si zoufal stejné, jako pred lety. Na Alessii uz
témér ani nepohlédl, pouze vzdy utrousil, co bude délat, nebo kam
jde, a o vic se nestaral. Jeho manZelka z néj byla po té posledni
scéné tak vydésend, Ze obvykle jenom prikyvla a nepoustéla se
s nim do delSiho hovoru. Citila se jako ptacek v kleci a nevédéla,
kudy ven. S Alexandrou uZ o tom mluvila a matka se ji snaZila
utésit, jak jen mohla. Ale pobyt u ni ji spiSe zhorsil duSevni stav.

Co také mohla citit Zena, ktera byla vdana Sestnact let a jejiZ
manZelstvi troskotalo, kdyZ sledovala, jak Stastna je jind Zena,
vdana témér o dvacet let déle? Pokazdé, kdyz Alessia spattila
nézny pohled, jimZ kniZe Tristan obdaril svou Zenu, a pozorovala
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to, jak uctivé a s respektem se k ni chova, bylo to, jako by ji vrazeli
nliZ do srdce.

Proto se radéji choulila doma, v pokojich svych déti, které
navstévovala a smutnila po nich. UZ se s nimi sice vidéla pres
obrazovku pocitaCe, a rovnéz byla informovdna o jejich
bezproblémovém prijezdu a zabydlovani, presto vSak chodila do
jejich pokoji a dotykala se jejich véci, aby se tim trochu
povzbudila.

Té noci byl tedy jeji manzel pryc¢ z domu a cestou spatril véc,
ktera vzbudila jeho ostraZitost. Koukal z okna limuziny a v bo¢ni
ulicce uvidél jakousi upirku a sni nékolik muzi. Ti ji zjevné
napadli a on byl svédkem toho, jak ji pobodali a zabili. Nebyla
Cistokrevnd, protoZe po ni zistalo télo, ale upifi pritomnost z ni
citil pred tim, nez zemftela. Proto také védél, Ze je mrtva. Nahle to
zmizelo.

Dragoniana to pouze znepokojilo, protoZe on sam by si s nimi
jednak nejspiSe poradil, ale také by jim bez problémi uletél. Pak
ovSem o par metri dale vidél mnohem horsi véc. Nebo spisSe
osobu. Byla to Alexandra, ktera klidné kracela po ulici. Na tom by
nebylo nic az tak zvlaStniho, kdyby vSak knéZna nebyla dplné
sama a nenesla v rukou hromadu balickd.

Alexandra predstavovala velmi snadny a navic i lakavy terc
pro stejnou bandu pobudi, jaka pravé kousek odtud zabila
podobnou Zenu, se svym pritazlivym zjevem, upiii pritomnosti,
kterou z ni kazdy uto¢nik musel vycitit, a smiSenou krvi, diky niz
nevidéla potmé. Nemluvé o hromadé Sperkd, jiz byla jako vzdy
primo ovéSend, a tim padem lakala i zlodéje, ktefi nemuseli zrovna
pattit ke vzbourenctim.

Dragonian se otrasl pri predstavé, Ze to mohla byt ona, koho ti
muzi zabili. Thned uvaZoval o tom, co bude délat. Sledoval ji a
vidél, jak zmizela v tom hotelu, odkud on sam nedavno tak rychle
a rozlicené vystrelil. JenZe ted byly okolnosti zcela jiné a onen
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podradny hotel mu prestal vadit. Pravé naopak. Upifi kniZe
okamzité prikazal svému ridici, aby jeho limuzinu zaparkoval do
hotelovych garazi. Pak se neprodlené vydal hlavnimi dvermi
dovnitf. Uvniti néj to vielo nékolika pocity a ani jeden nebyl

hezky.

Jonas Korius mél nocni sluzbu ve stejny den, jeho kamarad
v recepci. Postaval v uniformé pobliZ ni a cekal na to, aZ kolem
projde host, ktery bude potiebovat pomoci se zavazadly.
Najednou nékdo takovy zrovna vesel a on tu osobu ihned poznal.

Jeho kamarad také a s usmévem na ni zareagoval radostnymi
slovy: ,Knézno Alexandro! Vitam vas! Vidim, Ze jste nakupovala.
Jdete na pokoj?“

Zena prikyvla a sdélila mu: ,Ano. A chtéla bych tam poslat
veceri. Jenom si trochu odpocinu a hned zase ptijdu. Nebudu se
tady zdrzovat pres noc sama.”

Jonas pocitil podivny ostych, kdyZ spatril matku Zeny, ktera
ho zaujala. Pak si vzpomnél na ten sviij Stit a oddechl si. Navic
stejné nebyla cistokrevnda, takZze by jeho myslenky ani Cist
nemohla. Vydal se kni, aby ji Usluzné nabidl pomoc s jejimi
balicky. Alexandra se po jeho pozdravu otocila a podivala se na
néj.

Potom se ozvala: ,Je to jenom par taSek, zvladnu to klidné
sama.”

Jonas vsak trval na svém s tim, Ze je to jeho prace, a tak to
vzdala se slovy: ,Vlastné jsem trochu unavena, takze vam dékuji,
mladiku. Ale poradny kus propeceného steaku s oblohou mé zase
postavi na nohy. Pak zavolam domii, aby mi poslali auto.”

Ve vytahu si ho upirka znova zmeéfrila pohledem. Jonas v ném
vycitil podivnou silu. Zdalo se mu, Ze v jejich ocich spatftil plameny
a cosi désivého. Musel se radéji na chvili podivat jinam, aby
zaplaSil pocit roztfesenosti, ktery se ho zmocnil. Po chvili se
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odvazil podivat znova a pomyslel si, Ze se mu to muselo zdat. Jeji
oCi vSak i tak zvlastné zarily, jak si vSiml. Alexandra na néj
nejdrive chvili hledéla mlcky.

,Poslyste, mladiku, nejsem sice Cisté krve, ale néco mi presto
rika, Ze vaSe mysl je ponékud necitelnd. Pripominate mi jistého
davného lidského pritele, knéze. Ten byl také takto
neproniknutelny. Navic z vds mam jiny pocit. SlySel jste uz o jevu,
pfi némz se nadm upirtim zd4, Ze nase krev zpiva?“ promluvila po
chvili.

Jonas se zmohl jenom na zavrténi hlavou, protoZe byl z jejich
feCi a poznani jeho Stitu ponékud vedle. Opét se mu pohledem
opét zabodla do o¢i.

,Kdybyste nebyl clovék, rekla bych, Ze jste mé krve. Tim
nemyslim upir, ale pitibuzny. Zvlastni,“ rekla.

Pri jejim pohledu také citil, Ze je to navzdory svému vzhledu
skutecné nékdo, kdo uz toho hodné zazil. Navic porad vnimal
podivnou silu, pramenici z jejich o¢i. I tak vSak nepocitil strach
z jeji osoby. SpiSe mél stejny pocit, jaky mu pravé popsala ona.
Blizkost.

A proto si troufl pronést: ,Ja ale upiry nesnasim. Vy vsak
nejste jako vétSina z nich. Nepripadate mi zla. Vidél jsem i Cleny
vas$i rodiny a také jsou vétSinou sympaticti. AZ na jednu vyjimku.”

,TIm jisté myslite Alteria Dragoniana, zZe? Mij zet plisobi
hor$im dojmem, nez jaky ve skutec¢nosti je,“ pripustila nevzrusené
Alexandra.

,Vim, Ze ho dobre znate, ale jste si tim jista? Muzi z jeho rodu
jsou zndmi svou krutosti a jeho otec...“ dostal ze sebe Jonas,
prekvapeny vlastni odvahou, nez se zarazil, aby neprozradil prilis.

Alexandra se pousmala a dokoncila: Mé chtél kdysi zabit, kdyz
jsem rodila mou dceru Alessii. To vSak neznamen3, Ze jeho syn je
stejny. Synové prece za hrichy svych otci nemohou. Kuptikladu
otec mého manzela byl krvela¢ny cistokrevny hrdlofez a mij
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krasny manzel se mu viibec nepodoba. Pouze zdédil jeho fyzickou
silu, ale nastésti ne povahu. Také jeho bratr, m{ij prvni manZzel,
nebyl Zadné monstrum.”

Jonas se trochu podivil, i kdyZ si vzpomnél na to, jak nékde
slySel, Ze knézna Alexandra byla Zenou obou bratri
Albacetraniand.

Pak se mu podarilo Sokovat ji témito slovy: ,A co rikate na to,
Ze stary knize Dragonian probodl svou Zenu, utal ji hlavu a jeji
popel hodil do reky?“

Alexandra trochu zavravorala a viditelné pobledla. Ihned si
vybavila Alessiin smutny pohled a dceriny reci o tom, Ze k ni jeji
manzel ochladl. Védéla, jak je Alterius prudky, a predstavila si, Ze
by mohl udélat néco takového jeji holcicce. Otrasla se.

Po chvili se trochu vzpamatovala a strnule se ptala: ,,0dkud to
vite, mladiku? Nikde jsem o tom neslySela.”

,ProtoZe se o tom nikde nemluvi. Lidem je to jedno, jak jisté
chapete,” opacil Jonas.

LA vy vite, pro¢ to udélal? Vzachvatu vzteku, kdyz mu
odporovala? Pro¢ zabil Zenu, a ne konkubinu? Prece méla urcité
postaveni! Tohle rod Dragoniant dost uznava!“ vyptavala se ho
dale Alexandra.

Tu se vSak Jonas zatvaril bolestné a zavrtél hlavou: ,Promirite,
pani knéZno, ale nemohu o tom mluvit. Dotyka se to nékoho, kdo
je mi blizky. Byt vami, trochu bych si svou dceru pohlidal. Ja bych
ji tfeba takovému muzi nikdy nedal. Proc jste mu dovolila, aby si ji
vzal?“

Alexandra ho obdarila dal$im zpytavym pohledem a oznamila
mu: ,Alterius Dragonian mé dcefi kdysi dvakrat zachranil Zivot.
Uzavreli jsme spojenectvi mezi nasimi rody a on v souboji uchvatil
mou dceru. Tak to vnaSich radach chodi a nebudu se o tom
vybavovat s nékym, jehoZ jméno neznam.“
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Jonas ji strochou rozpakii odpovédél: ,Nezlobte se, pani
knézZno, ale nemohu vdm povédét své jméno. Alespoii ne celé. Jsem
Jonas, a to vam musi stacit. Stejné si nemyslim, Ze byste se néjak
specialné zajimala o mij osud. Mam divod k tomu, tajit pred vami
to ostatni. Pokud by se totiZ mé piijmeni ndhodou dozvédél jisty
upir, byl bych v nebezpeci ja i moje rodina. Nedélam to z néjaké
neucty k vam, vérte mi.”

Kjeho udivu ani pak upirka nevybuchla vzteky, ale naopak
chapavé prikyvla: ,Rozumim. Chapu, Ze to ma co délat pravé
s Alteriem Dragonianem. Aspon z tvych narazek na néj. Také vim,
Ze se ho lidé hrozné boji. Ziistane to jenom mezi nami, slibuji. Sice
trochu neni fér to, Ze ty o mné vis zcela urcité z téhle mistni
drbarny vSechno a ja o tobé skoro nic, ale co naplat.”

,Ja o vas zdaleka nevim vsSechno, pani knézno. Byl jsem
dlouho pry¢, na cestach v ciziné. Nedavno jsem se vratil. Vidél
jsem vSak vas a vasi rodinu na nadrazi, kdyZ jsem cekal na sviij
odvoz. Navic jsem o vas slySel jenom hezké véci,“ ohradil se
mladik.

A v duchu si pomyslel: ,Kéz by tak vase dcera znala mé jméno
a mé také. Stale na ni myslim.“

Alexandra se opét chapavé usmala a prikyvla. To uz byli pred
dveimi jejiho apartma. Knézna otevrela, vesli dovniti a on tam
sloZil jeji balicky. Podékovala mu a obdafila ho Stédrym
spropitnym.

»,Moc rada jsem té poznala, Jonasi, ktery nema rad upiry.
Velmi si cenim tvé uprimnosti. Ostatné, ja upiry také moc
nemusim. Tedy az na ¢leny své rodiny,“ ohromila ho nakonec upiri
knéZna.

Jonas se usmal a rozloucil se s ni. Svezl se vytahem dold a
stale se usmival, nez se oteviely jeho dvete. Vzhlédl a ptred sebou
spatfil muZe, ktery ho velmi vydeésil. Stal tam totiz Alterius
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Dragonian, a kdyZ vidél, Ze se Jonas, jenZ strnul na misté, nema
k tomu, aby ho pustil dovnitt, zatvaril se hrozivé.

Doslova na néj zavrcel: ,Uhni, lidsky cerve!“

Tohle uZ ho vzpamatovalo a musel se drzet, aby mu jednu
nevypalil. Dobre vSak védél, Ze by pak dopadl Spatné. Nejen, Ze byl
kniZe podstatné silnéjsi, ale navic mél mec, kterym ho mohl
rozparat od hlavy aZ kpaté. TakZe Jonas spolkl nadavku a
vystoupil z vytahu.

Vratil se opét na své misto, kde uz ho jeho pftitel roztresené
informoval: ,Co ten tu zase chce? Minule to vypadalo, Ze uz tady
ani nepachne, a ted’ sem vtrhl jako velka voda a shanél se po
knézné Alexandre. Mas Stésti, Ze nevidél ten tvij stit! Takové on
nema prilis rad.“

»Ten nema rad nikoho,“ komentoval to Jonas.

,T0 jsi ho nevidél s knéZnou Alexandrou. Vzdycky ptimo toka
jako tetrev, kdyZ s ni mluvi. Ale stejné pochybuji, Ze by spolu néco
méli. Ona ho vzdycky spiSe dost popichuje. Navic by to prili§ bilo
do oc¢i, kdyby se schazeli zrovna tady. A knéZna s jeho navstévou
jisté nepocitala. To by mi rekla a néjak to zamluvila, aby si
vybudovala alibi. A je vSeobecné zndmo, Ze miluje svého manZela a
nikoho jiného. Oba dva maji oci jen jeden pro druhého,” oponoval
mu vzapéti jeho pritel.

Po minulé udalosti si Jonas pomyslel, Ze to vypadd na
zajimavou noc. Slitosti si uvédomil, Ze tentokrat nemuze jit
poslouchat za dvere, ponévadZz musi zistat dole. Po chvili vidél
dva cisniky, jak vezou nahoru stolky s jidlem. Jedno z nich urcité
patrilo Alexandre a jeho napadlo, Ze Dragonian vlastné neji, takze
tam mohl jit za jinym dcelem. Ale stejné mu to nesedélo. KnéZna
Alexandra mu skutecné nepripadala jako typ Zeny, kterou by
pritahoval takovy chladny muz. TakZe v duchu dal za pravdu
svému priteli, ktery uZ tady leccos vidél a mél dobry odhad. I tak
byl Jonas hrozné zvédavy, co se stane.
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Mezitim se knéZna Alexandra svlékla do pradla a oblékla si
pohodlny bélostny Zupan, ktery v apartma méla. Byl jeji vlastni,
stejné jako nékolik dalSich véci, které si tam s Tristanem
nechavali. Potom si sedla na postel a vyCkavala na veceri, ke které
si objednala i néco k piti, zdkusek a kdvu. Pii tom se zacetla do
Casopisu. Najednou za dvermi pokoje vycitila upifi pritomnost a
nasledovalo zaklepani. OkamZité ji napadlo, Ze je to nékdo z jeji
rodiny. Po tvari se ji rozlil ismév. Doufala, Ze by to snad mohl byt i
Tristan, coz by ji potéSilo nejvice. Ale tusila, Ze ziejmé ne. Pozvala
tu osobu dale a strnula. Byl to nékdo, koho tam skute¢né necekala.

KniZe Dragonian se razné ritil chodbou ke dverim apartmj,
které uz poznal. Nyni tam vsak mifil rdd. Doslova ho to tdhlo
dovnitf. Pri predstavé, koho tam najde, se upifi kniZe cely
rozklepal. Chystal se na to, jak si s ni promluvi o tom, co spatfil, a
mél i jiné umysly. To, v co Alessia tak doufala, se nyni stalo, ale
predmét jeho tuZeb byl uplné jiny. Upifi kniZe se primo nezrizené
tésil na to, az spatii Alexandru. Jeho chiipi se mimodék rozsitilo, a
to, jak vnimal pritomnost jinych upirg, a slysel véci, které se dély
za dvermi ostatnich pokojli, mu nahle ani v nejmensim nevadilo.
Nedockaveé zaklepal na dvere a vtrhl dovnitf.

Alexandra nevéricné zirala do oci Alteria Dragoniana. Jeji udiv
byl tak silny, Ze ho nedokazala ukryt. Po chvili se ovladla, ale néco
ji stejné nutilo k tomu, aby fakt, Ze se tam objevil, komentovala.

Tak se ho trochu posmésné zeptala: ,Co tady délas, Alterie? Ty
prece takova mista, jako je tohle, nesnasis, ne? Povazuje$ je za
nehodna pritomnosti bytosti tak urozenych, jako jsme my.“

KniZe od ni takovou poznamku ocekaval a reagoval: ,Vidim, Ze
jsi uz slySela o mych nazorech na poSetily napad tvé dcery. Vim
takeé o tom, Ze jsi ji ten napad nedoporucovala.”

Alexandra se usklibla a opécila: ,Jinak bys mi asi ekl svoje,
ze? Jenom jsem ji upozornila, Ze zrejmé nezareaguje$ vstricné,
protoZe té znam. Avsak co se tyce zbytku té - dle tvého nazoru -
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politovanihodné udalosti, neshledavam tento Alessiin napad nijak
posetilym. Pro¢ by nemohla knéZna chtit udélat néco takového,
kdyZ to povaZzuje za potrebné? Nejen konkubiny snad maji pravo
snazit se upoutat svého pana, ne? Ani manZelka nemusi pokorné
cekat, az se jejimu kniZeti uraci vénovat ji svou prizen. To je muj
osobni nazor. Ke zbytku toho vSeho se v§ak nebudu vyjadrovat.“

Dragonian ji vSak zvédavé pobidl slovy: ,Jenom se ktomu
klidné vyjadri, Alexandro! Vsak ja to snesu. TuSim, Ze mi mas co
rict, ze?"

»Nezlob se, Alterie, ale prisla jsem si tu odpocinout a hlavné se
najist. Takze bych uvitala trosku soukromi a ohledt, kdyz dovolis.
Také miij odév neni zcela vhodny, jak by se ti mohlo zdat, podle
toho, co jsem slySela. JenomzZe ja mam rada pohodli a hodlam si ho
doprat. Stejné jako to ostatni. A jsem Stastna, Ze se nemusim bat,
co na to fekne mij kniZe,“ popichla ho Alexandra.

Byla vtom jasnd narazka na jeho vztah k Alessii, a to ho
popudilo. Proto se beze vSech ohledd na jeji inavu a tuzbu po
soukromi nehodlal vzdalit. Mimo jiné pohnutky pro toto své
konani.

»Ale ja s tebou musim mluvit, Alexandro! Proto jsem priSel
sem, kdyZ jsem té zahlédl na ulici. Jel jsem zrovna na néjakou
schlizku ohledné posileni strazi. Vis prece, jak jsme nedavno
mluvili o téch hrozbach od lidi, ne? A pak jsem uvidél strasnou
veéc,“ naléhal na ni divoce a vazne.

Vypravél ji o té vrazdé na ulici, kterou sledoval. Alexandra
zvaznéla a hluboce se nad tim zamyslela. Presto nevypadala nijak
vystraSeneé.

KniZe mezitim pokracoval slovy: ,No a hned potom jsem
nahle vidél tebe, jak si to uprostired noci sama vykracuje$ jenom
kousek od toho mista! Copak si neuvédomujes, co ti hrozilo? Jak je
vlibec mozné, Ze jsi tady ve mésté sama, bez strazi, bez sluhi, bez
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manZela? Tristan ti dovoli se tady potloukat a byt v ohroZeni?
Jemu nevadi, Ze riskujes sviij zivot?“

Alexandra jedovaté odsekla: ,Je to mij zivot, jak jsi ty sam
rekl. Tristan uZz davno vzdal snahu o to mé nechavat neustale
hlidat. Respektuje moji touhu po svobodé a...”

Dragonian ji prudce prerusil: ,Ale to by nyni nemél! Je
nebezpecnd doba a jeho povinnosti je té ochranit. Musi§ mit
s sebou ochranku. Zvlasté, kdyz nejsi Cistokrevna. Nejradéji bych
celou rodinu vidél takovou, protoze casy jsou skutecné zlé. A
hlavné tebe, ktera riskujes na kazdém kroku uz od doby, co té
znam. Oteviené ti rikam, Ze pokud to neudéla on, vysSlu za tebou
vZdy svou ochranku ja, a postaram se o to, aby se ti nic nestalo. A
nyni trvam na tom, Ze se odtud nehnu, dokud se nerozhodnes jet
domi. Jsem tady svou limuzinou a odvezu té v ni, aZ se budes chtit
vratit. Ja nedovolim, abys byla v nebezpeci, Alexandro.“

Upirka po jeho slovech divoce vstala a zlostné vybuchla:
»Alterie Dragoniane! UZ toho mam dost! Jasné jsem ti rekla, Ze si
preji byt sama a v klidu se najist. Nemam rada, kdyZ mé u jidla
pozoruje nékdo, kdo sdm neji a nikdy ani nejedl, coz dobte vis. A
s tvoji cCistokrevnosti mi dej pokoj. Nechci byt takova. Sta¢i mi
moje polovicatost. Také odmitdm to, aby mé na kazdém kroku
hlidali tvoji lidé. Takze si dej laskavé odchod!”

Dragonian citil, jak s nim pfi jejim odporu clouma vztek. Nyni
byl ale zcela jiného druhu, nez kdyZ ho rozcilil kdokoli z jinych
upirt nebo lidi. Byla v ném také touha po piekonani toho odporu.
Presné, jako kdysi. Pristihl se pri tom, Ze ji touzi rozzufrit jesté vice,
a kdy?z ji tak pozoroval v tom Zupanu, pod nimzZ ve vystrihu zahlédl
kousek pradla, jeho krev piimo Kkypéla. Kdyby tohle védéla
chudinka Alessia, tak by se asi skacela. Jeji désuplny manzel byl
nyni cely bez sebe z toho, jak pred nim Alexandra stoji v Zupanu a
z o€l ji srsi blesky.
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,Nechapu, co ti vadi na tom, Ze pokldadam za nutné ochranit
své pribuzenstvo pred tou chatrou, ktera se zjevné nezastavi pied
ni¢im,“ namitl poté knize.

,Na tom nic. Ale neznamena to, Zze se mi budes michat do
Zivota a narizovat mi, kde a s kfm mam anebo nemam chodit. Ja
nejsem tvoje manzelka, a i kdybych byla, netolerovala bych to.
Stejné jako...“ vypdlila znova tak ostfe Alexandra, neZ se zarazila
pri pohledu na jeho rostouci hnév.

Na tohle vSak Dragonian Cekal, aby se stejné divoce, jako
predtim, vyjadril: ,Jen to fekni, Ze se ti nelibi, jak se chovam
k Alessii! Uvédomuje$ si viibec, jak precitlivéla je tvoje dcera?
Navic je smutna ztoho, Ze ji odjely déti. Ma prece spoleCenské
postaveni, moc, penize a mou ochranu. Nikdo se to nesnazi nijak
snizovat! Nemuaze vSak ode mé ocekavat kladnou reakci na néco,
s ¢im ja nesouhlasim a co se mi hnusi. Zfejmé na mé ma prehnané
naroky a oCekava ode mé chovani, jeZ nemam v povaze. A to vSe
zcela urcité pouze pod vlivem své frustrace. Jen jsem ji napomenul
za chovani, jeZz mi pripadalo nevhodné, coZ se ti asi nelibi,
Alexandro. Chapu, Ze se jedna o tvou dceru a omlouvam se ti.
MoZna jsem byl prili§ prudky a propiisté uz se vynasnazim mirnit.
OvsSem nemiize doufat, Ze kdyby to zopakovala, docka se u mé...”

Alexandra ho v té chvili také prudce umlcela slovy: ,Mné se
neomlouvej, Dragoniane. Vyre§ to s mou dcerou. Nechci do toho
zasahovat, ale myslim, Ze kdyz jsi byl schopen rozpoznat to, s ¢im
souvisi jeji duSevni stav, mozna bys také po rozhovoru s ni
pochopil, co asi ocekava. A kdyZ si o tom nasledné promluvite,
dojdete, jak doufam, k vzajemnému porozumeéni. Také jsem zazila
manzelské krize a vim, Ze neni nic lepSiho neZ rozhovor,
zakonceny smirenim. Ostatné, tento hotel, jenZ ty tak straSné
nesnasis, byl toho nejednou svédkem. Komunikace je mocna zbran
a nenalezi jen lidem. Nijak tim nesniZujeS svou upifi a kniZeci
dlistojnost, kdyZ si promluvi$ s milovanou Zenou o tom, co ji trapi.
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Chapu, Ze to je pro tebe nezvyklé a tézke, ale vas vztah za to snad
stoji, ne?“

Dragonian si v té chvili pomyslel: ,S milovanou Zenou pravé
mluvim. Kdybys tak védéla!“

Rozmyslel, co ji ma na to tictl, aby dosel k tomu, o ¢em s ni
chtél doopravdy mluvit. Nahle je vSak z dalSiho hovoru vyrusilo
zazvonéni telefonu.

Tristan Albacetranian zrovna cvic¢il Serm. Byl pouze
v kalhotach a nachazel se ve velkém sale. U dveri podfimoval jeho
pes Daimon a kolem chodily sluzky, které sklizely ze stolu po
veceri. Jejich oci se vSak Casto odpoutaly od prace, kdyz zvlasté ty
mladsi uchvacené sledovaly svého pana, jehoz télo se pti Sermu
ladné vlnilo a svaly na ném jen hraly. Po chvili dokonce jedna ze
sluzek zakopla a vrazila do druhé. Obéma pfi tom vypadlo nékolik
kouski nadobi na zem a mistnosti se rozlehl cinkot rozbijeného
skla a porcelanu.

Tristantiv pes vyskocil a podrazdéné se rozstékal, a knize se
s pobavenym usmeévem otocil a ekl jim: ,Damy, prestante mé
lekat, ano? Nejsem uZ Zadny mladik a dostanu infarkt.”

Obé divky jeho ismév opétovaly a jejich pohledy svédcily o
tom, Ze jeho nazor nesdileji. I tak byly rady, Ze jim nevynadal. Jiny
upir by s nimi udélal kratky proces, ale Tristan byl tak hodny!

V té chvili se u néj objevila Alessia, kterd uz to doma
nevydrZela. Ta samota ji dusila. KdyZ uvidéla situaci, pohladila
letmo Daimona po hrbetu.

,Nemél bys je takhle skadlit, strycku! Jinak uZ brzy nebudete
mit s matkou z Ceho jist. Nebo to délas schvalné, protoZe se ti libi,
jak na tebe hledi? Priznej se!“ komentovala tuto véc.

Pohled na oblibeného pribuzného ji tak potéSil, Ze se nyni
trochu pousmala, i kdyZ jinak nevypadala Stastné. Tristan odlozil
mec a osusil si zpoceny oblicej a télo do ru¢niku.
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,Nedélam to schvalné, Alessio! Jenom jsem se zabral do
cviceni tak, Ze jsem viibec nevnimal okoli. Jedina osoba, u niz
pouzivam tenhle trik, je tva matka. TéSi mé, kdyZ to zabere a ona
se na mé poveési, aby mi Septala lichotky,” odvétil ji a oplatil neteri
usmeév.

Potom vS$ak zvaznél, kdyZ si vzpomnél na to, jak se ona sama
marné snazila upoutat svého manzela né¢im podobnym.

,Jestli hledas Alexandru, tak tu neni, Alessio. Odjela do mésta
nakupovat a jesté se nevratila. Dokonce poslala zpét nasi limuzinu
a ted’ cekam, aZ se ozve, aby pro ni sluhové prijeli,“ zménil proto
poté radéji rychle téma.

,Alterius taky odjel do mésta. Rikal, Ze se pokusi najmout dalsi
lidi jako posilu naSich strazi. Mluvi stale o néjakych lidskych
vzbourencich, ktefi zacali dtocCit na upiry. Ja jsem uZ také néco
slySela. Pry se schazeji a potom ve skupinkach prepadavaji upiry,“
informovala Tristana Alessia o jediné véci, kterou od svého
manzela v posledni dobé slySela, ponévadZ jinak se s ni vibec
nebavil.

Tristana jeji zpravy znepokojily a dostal strach o nepritomnou
manzelku, jak pochopila. OkamZité se proto vrhnul k telefonu.

Vytocil jisté cCislo a ¢lovéka na druhé strané poZzadal: ,Spojte
mé sknéZnou Alexandrou Albacetranianovou, apartma 317.
Pokud je tedy pritomna v hotelu. Ano? Vyborné!“

Alessia spatfila, jak se mu viditelné ulevilo a zase ji z toho tak
trochu zabylo smutno. A nasledujici néZny tén reci stryce k jeji
matce ji malem rozplakal.

,0n ji stale tak miluje! Mam z toho radost, ale proc¢ to nemiizu
mit i ja? Chci, aby se to vratilo a Alterius na mé byl také tak nézny,“
rekla si v duchu.

V apartma hotelu ve mésté se Alexandfina pésténa ruka
s predlouhymi nehty chopila sluchatka telefonu a jeji oblicej se
ihned rozjasnil.
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UslySela totiz Tristanliv hlas, ktery ji sdéloval: ,Tak uz jsi
nakoupila, milacku? Kdy pro tebe mam poslat viiz? Co délas v tom
hotelu? Proc uz nejedes domti? Musel jsem vecefet sam a styska se
mi.”

»Zase jsi mé vypatral, Tristane? Jsem unavena a tak hladova,
Ze jsem se tady stavila na veceri. Zrovna ¢ekam, aZ mi ji prinesou.
Nevim, co jim tak dlouho trva. Kdybych neméla takovy hlad, hned
bych jela domi. Ale nez by pftijela limuzina a ja se dostala zpét, asi
bych uz nevysla po svych. Samozi'ejmé, Ze uz se tésim domt, lasko.
Nezlob se, Ze jsem se tu chvili zdrzela,“ odpovédéla mu Alexandra
a v hlase ji zaznéla radost z toho, Ze ho slysi.

,10 Vi$, Ze se na tebe nezlobim. Jenom mam trochu starost.
Udajné existuje jisté nebezpedi, které by ti mohlo hrozit od lidi. Ti
pry piepadavaji upiry, tak se bojim, aby...“ opacil klidné Tristan.

»Ano, ja o tom také vim. Alterius se zminil o tom, Ze vidél
vrazdu jedné Zeny. Ziejmé upirky se smiSenou krvi. Proto mé
priSel varovat. Naléhd na mé, abych pouzivala ochranku a
neriskovala. A sam vi§, jak dokaZe byt neodbytny, kdyZ jde o
presvéd¢ovani. Sla mi z n&j hlava kolem,“ pierusila ho Alexandra.

,Dragonian? Kde jsi s nim mluvila? A kdy? Potkala jsi ho ve
mésté? Proc jsi s nim ihned neodjela domd, kdyz jsi to slySela?“
podivil se Tristan.

»,Nepotkala jsem ho. Je zrovna tady se mnou. PriSel za mnou
hned poté, co vidél tu vrazdu. Vzapéti mé zahlédl na ulici a
sledoval mé, jak vchazim zde. Trva na tom, Ze pocka, aZ se najim, a
pak mé odveze domd,“ vysvétlila mu jeho Zena.

KniZe Dragonian pracné skryval nesmirnou nevoli nad tim, Ze
ho Tristantiv telefonat vyrusil z rozhovoru s Alexandrou. Nyni ale
povazoval za nutné se do toho také vmisit. Pfedevsim z diivodu
toho, aby ji kone¢né presvédcil o své pravdé. I Tristana. Pokynul ji,
aby mu predala sluchatko a ona souhlasila. To bylo ale hlavné
proto, Ze se ozvalo zaklepani na dvere a dovniti vesel ¢iSnik s jeji

55



veceri. Hladova Alexandra tedy nechala Dragoniana, at se zatim
klidné pokousi Tristana presvédcCovat. V ten moment ji to viibec
nezajimalo, kdyZ ji volal Zaludek. Jeji ruce uz se primo trasly
slabosti a ona se nedockavé posadila na postel, kam si vzala
podnos s jidlem.

KniZe Dragonian se mezitim usadil do kfesla a pri rozhovoru
s Tristanem, kterému vylic¢il tu neblahou udalost, sledoval osobu,
jeZ ho stale neprestavala fascinovat. Kdykoli vidél jist néjaké lidi,
ptripadalo mu to spiSe nechutné, ale nyni mél jiny nazor, kdyz
spattil, jak Alexandriny oci sviti pri pohledu na ten podnos. Na
ném bylo ono propecené hovézi maso, hranolky, zelenina, kava,
dZus a zakusek. KniZeti pripadalo roztomilé, jak se ona tirese hlady.
Docela si dovedl predstavit, Ze ji tak vidi Castéji.

Alexandra se nejdiive chopila zdkusku a dzusu. Kdyz tu
sladkost zhltla, hodila po svém spolecnikovi spokojenym
pohledem.

»,Cukr doda okamzitou energii,“ poznamenala.

Poté vypila kdvu a chystala se pustit do jidla. Trochu uz se
vzpamatovala, jak si Cistokrevny upir vSiml, kdyZ ji stale napjaté
pozoroval.

Tristan musel pripustit, Ze s Dragonianem souhlasi. Zfejmé
skutec¢né zacinalo byt pro upiry nebezpecné nékam chodit bez
doprovodu silné ochranky. Jenom nemél tuSeni, jak priméje
Alexandru, aby se podridila tomu, Ze ji na kazdém kroku bude
sledovat tlupa ozbrojenych muzt. Uz kdysi ji tak ochranoval, kdyz
cekala Amber, a ji to hrozné vadilo. Uminioval si, Ze si s ni o tomhle
promluvi. Mezitim podékoval Dragonianovi za to, Ze ji varoval.
Také ho pozadal, aby tam setrval a odvezl ji domi.

Pak zavésil a obratil se na Alessii. Bylo jasné, Ze se chvéje
zlosti, a ani se ji nemusel ptat, proc. Prilis se ji nedivil.
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»Tak on je vtom samém hotelu a najednou mu to néjak
nevadi! Parchant jeden! Co tam viibec déla?” vyrazila ze sebe
vztekle upirka.

,UKklidni se, Alessio,“ zac¢al Tristan.

Pak své neteri vysvétlil, jak se jeji manzel objevil v jeho
apartma. Sam sobé vSak musel priznat, Ze se mu to trochu nelibi.
Snad to bylo Alteriovym prili§ starostlivym a velmi naléhavym
tonem, kterym snim Ccistokrevny upir mluvil o Alexandriné
ochrané, jiZ je ji nutno poskytnout. Tristan se omluvil Alessii a Sel
se osprchovat. Potom se oblékl a opasal se meCem. Cosi ho totiz
nutilo jet do mésta.

Cestou ven se mu do cesty postavila jeho neter a odhodlané
vypalila: ,Jedu s tebou! Chci vidét vyraz toho studeného bastarda,
az ho pristihnu na misté, které on poklada za pelech nefesti a
varoval mé¢, Ze tam nemam ani vkrocit.“

»Je to dobry napad, Alessio?“ staral se Tristan.

,Mam starost o svou matku, ne?“ usklibla se ona.

Tak jen pokr¢il rameny, protoZze dobie znal Zenskou
neodbytnost. Neminil se sneteri hadat. Upirky byly tak
tvrdohlavé, Ze uz to dopredu vzdal. KdyZ prisli k autu, prekvapené
zjistil, Ze uZ ho tam ceka jiny zajemce o svezeni. Jeho vérny pes
Daimon. Tahle zavyl a ohankou snaZivé zametal nadvori.

,Co ty tady, chlapce?“ zeptal se ho Tristan.

Alessia se mu zadivala do o¢i a oznamila: ,Ja to tak presné
nepozndm jako matka, ale madm pocit, Ze trvd na tom, aby jel
snami. Miize se ndm hodit, Tristane. Jestli tam je néjaky lump,
poznda ho.”

Jeji stryc prikyvl a vyrazili.
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5. KAPITOLA - VYBUCH SOPKY

KdyZz Dragonian polozil sluchatko telefonu, vitézoslavné
prohlasil: ,Tak Tristan se mnou souhlasi, Alexandro! Také je
znepokojen tim, co se déje. TakZe té zirejmé Cekd rozhovor s nim a
nasledné pohyb v doprovodu ochranky. Presné tak, jak by to mélo
byt, kdyZ se jedna o tak vyznamnou osobu, jakou ty bezesporu jsi.”

Alexandra se pobavené zasmala: ,Ja si nepripadam néjak
vyznamna. Nijak neproZivam tu skutecnost, Ze jsem knéZna,
Alterie. Tési mé pouze to, Ze mé miij manzel hodla chranit, a
pokud to bude nutné, souhlasim. A rozhovoru s nim se nebojim.
Vim, Ze se néjak dohodneme, a on na mé rozhodné nebude poustét
hrizu a nutit mé, abych se podvolila jeho pozadavkim.
Mimochodem, asi se podivis, ale také mé to znepokojuje a hodlam
si rovnéZ pohovofrit s Tristanem o tom, aby na sebe daval pozor. |
jemu prece hrozi nebezpeci, ne? Stejné jako zbytku nasi rodiny.
Naproti tomu ty, doufam, poskytnes ochranu své knézné, Alterie.
Tak, jak se to tady od kniZete ocekava.”

Toto bylo Alexandfinym zvykem. V nékolika nevinné
vypadajicich vétach mistrné skryla narazky, jimiZ mu presné
popsala, co si mysli o jeho nynéjSim chovani k jeji dcefti, a vyjadtila
tim své nazory a prani. Prosté ho usadila a odkazala ho do
patricnych mezi. Ackoliv se vSak v Alteriu Dragonianovi poté
pochopitelné varila krev, citil k této Zené nesmirny obdiv. Témér
ho to donutilo si pred ni kleknout. Misto toho si k ni prisedl na
postel a sledoval, jak se po svém proslovu chopila ptiboru, aby se
pustila do hlavniho jidla.
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»10 jsi cela ty, Alexandro! Jako vzdycky. Projevim o tebe
starost a ty mi ani nepodékujes. Kdyz jsem spattil tu vrazdu a poté
tebe, naskocila husi kiize dokonce i mné, a to pii predstavé, Ze
bych té takto nékdy vidél. Tvoje ztrata by pro mé byla hrozna,“
ozval se vcelku dobromysiné.

Odhodlal se ji po troSkach naznacit, co pro néj ona znamenj,
kdyzZ tu jeho nos zachytil néco, co viibec neznal. Jenom védél, Ze je
to néco neprijemného. Instinkty upira ho varovaly a on netusil,
pred ¢im. Alexandra najednou spatfila, jak si Cistokrevny upir
klekd na postel a zblizka se naklani nad jeji pokrm. Velmi ji to
prekvapilo, ale i pobavilo.

»,Copak? Snad ses nerozhodl zménit své stravovaci navyky?
Vazné by mé zajimalo, jestli vy Cistokrevni uz od narozeni mate
vlibec Zaludek, nebo tak néco,”“ komentovala jeho poc¢inani.

Alterius ale vypadal podivné. Vétril a ¢ichal kolem sebe tak, az
se mu jeho chripi celé chvélo. Potom se nahle zménil do upiri
podoby, aby se mu zbystrily smysly. Tohle Alexandra sice
pochopila, presto vsak strnula hriizou. Zrovna on v ni totiz vzdy
vypadal straslivé, a to i pro ni, kterda tak méla mozZnost vidét i
mnohé jiné, vcetné sebe.

Nyni vSak byl kniZe zcela zaujat oc¢ichavanim jidla a pak na ni
tazavé zavréel: ,Rekni mi, ty neciti$ nic divného? Je vSechno, jak
ma byt? Chci tim fict, jako obvykle? Vis, Ze to neznam, ale ten
pach! Je zvlastni a néco mi podvédomé napovida, Ze to pro tebe
neni bezpecné.”

Alexandra rovnéZ zpozornéla, protoze znala cCich upira
s Cistou krvi. Také se naklonila nad talifem a snaZila se prijit na to,
co kniZe asi mysli tim divnym pachem. Pak se i ona zménila do
upiri podoby a pri tom ji napadlo, Ze kdyby je nékdo sledoval,
museli by mu pripadat smésni. Nebylo divu.

Dvé stviiry s bilymi tvaremi, rudyma ocima, Spi¢atymi zuby a
dlouhymi drapy se sklanéji nad talifem s lidskym jidlem. Pri té
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mysSlence malem vyprskla, nez si uvédomila, Ze skute¢né citi néco
divného. Bylo ji to povédomé, ale nevédéla odkud. Slezla z postele
a dala se do prechazeni mistnosti. Jeji mozek pri tom pracoval na
plné obratky.

Stacila i sledovat Alteria, ktery se nahle chytil za hlavu.

,To ale strasné pachne! Co je to za svinstvo? Je mi z toho zle,
boli mé hlava a mam zavrat. Déla se mi Spatné a citim se slaby,”
svéril se ji.

Po jeho popisu ji to najednou doslo a uz v lidské podobé mu
fekla: ,Ja vim, co to je! Jenom jsem to uZ dlouhda léta necitila.
V détstvi jsem tohle parkrat snédla a bylo mi vzdycky hrozné zle.
AZ potom jsem samozi‘ejmé pochopila, proc. Ale myslela jsem, Ze
je to tady zakazané? Zrejmé lidé zacali tento zakaz obchazet.
Néjaky vtipalek v kuchyni zjevné zkousi, co se mnou udéla to, kdyz
se najim Cesneku.”

Alterius Dragonian se v mZiku odtahl od talife a zufivé vyhrkl:
,Cesnek? Tady, v této zemi? To je skandal! Vzdyt té chtéli otravit,
Alexandro!“

A zeleny vzteky se hrnul ven ze dvefi. Alexandra se hned
postavila pred néj a snaZila se ho zastavit, neZ podlehne navalu
hnévu.

,Neblazni, Alterie! Co stim chce$§ délat? Urcité to byl jenom
vtip a vysvétli se to. Lidi prosté takové véci obcas délaji. Skadli se
tak,” uklidnnovala ho.

»Ja jim dam skadleni! Tohle je itok na urozenou osobu a ten
jim neprojde. Vypatram, kdo to byl, a ja osobné ho potrestam.
Nikdo se té nebude pokousSet otravit, Alexandro. Za takovou
opovazlivost zaplati!“ vybuchl upifi kniZe.

Ona se ho stile snazila zadrzet tim, Ze stila u dveri, a on
zavahal, kdyz ji tak vidél pred sebou v tom Zupanu. Ale jeho zlost
byla silnéjsi, neZ touha. A také ji chtél ukazat svou moc a silu, aby ji
ohromil. Proto ji jemné odstrcil z cesty a vyrazil smérem k vytahu.
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Po jeho odchodu na sebe Alexandra spéSné nahazela Saty a vydala
se za nim. TusSila, Ze to bude zlé, a méla obavy o nevinné lidské
zivoty. Tady Slo do tuhého. S rozzurenym Dragonianem nebyly
zadné Zerty.

KdyZz Jonas spatril, kdo se opét vynoril zvytahu, podlehl
podvédomé hriize a schoval se za vysoky sloup. Nehnuté sledoval,
jak se uZ na prvni pohled vztekly Dragonian bliZi k recepci.

»Tak, ty prislusniki rasy vraht, zavedes mé hned do kuchyné!
Chci zjistit, kterda lidska krysa se pokusila otravit knéznu
Alexandru,“ zasycel na muze za jejim pultem.

Recep¢ni pobledl a hlesl: ,Ale kniZe, j& nevim, o ¢em to
mluvite?“

»To ty nemluv a délej! Chci vas vSechny precist a dostanu to
zvas. Kdo mi tu bude odporovat, toho podriznu. Je to jasné?“
zarval Dragonian.

Pak vzal nebohého muZe za limec a svyma silnyma rukama ho
piimo tahl za sebou do kuchyné. Jonas za sloupem trnul hriizou.

Cestou Tristan a Alessia sotva promluvili. Obéma se hlavou
honila stejna véc - Alexandra a Dragonian. Mysleli na jeho davnou
posedlost jeji osobou, ale jeden pired druhym to skryvali. Alessia si
radéji hrala s Daimonem. Probirala se mu srsti a hladila ho. Trpce
ji napadlo, Ze je to jediny tvor, kterému ona miiZe projevit prizen,
a ktery ji od ni takeé prijme.

Pes se pri tom spokojené rozvaloval u jejich nohou a o¢ima
sledoval svého milovaného pana, ktery jeho pohled vazné
opétoval.

Tristan si v duchu myslel: ,Proc, kdyZ je ma Zena v nebezped],
objevi se tam on a zachranuje ji?“

Pak se sam uklidnioval tim, Ze jsou prece letiti spojenci,
pratelé a pribuzni. Alexandrou si byl jisty, ale co se tykalo jejiho
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zeté, obcas se za ta léta pristihl, Ze ho nékdy az priliS sleduje, jak se
s ni bavi.

,Jsem prosté prilis zarlivy!“ uzavrel tyto své uvahy Tristan ve
chvili, kdy uz jeho limuzina zastavovala pred hotelem.

Tam se ale Alessia zarazila a poté, co vystoupila a Daimon s ni,
rozhodla se, Ze radéji pocka u vchodu pro zaméstnance. Tristan
souhlasil, protoZe védél, Ze ona jednak vidi potmé, ale také to, Ze ji
ochrani jeho pes. Potom uZ se vydal hlavnim vchodem dovnitf.
Cestou si chystal néjakou smysluplnou vymluvu pro to, Ze prijel.
Kdyz vsak vstoupil, ihned zjistil, Ze toho nebude tieba. Hotel byl
vzhiru nohama.

O par minut drfive se zvytahu vynorila Alexandra a
znepokojené se rozhlédla. Nikoho ale nevidéla a ani netusila, Ze se
za sloupem stdle skryva Jonas. Mladik se totiZ rozhodné neminil
setkat tvari vtvar sDragonianem, tak radéji jeSté nevylézal.
Stacilo mu uZ to, co slySel z kuchyné. Nyni vidél, jak Alexandra
pobledla a zamifila tam, odkud se ozyval vztekly fev
Cistokrevného kniZete.

Dragonian si nechal predvést vSechny zaméstnance hoteluy,
které sehnali, a patral mezi nimi po vinikovi té udalosti. Za icelem
vystrasit je co nejvice byl v upifi podobé. To zpisobilo, Ze nékolik
citlivéjSich Zen pii pohledu na néj omdlelo. Alexandra, ktera ode
dveri prihliZela, se jim ani nedivila. Sledovala, jak Alterius jednoho
po druhém vyslycha ¢tenim v mysli.

Postupoval systematicky tak dlouho, az narazil na kuchare,
jehoZ mysl mu vydala to, co chtél. Byl to novy clovék a vzbourenec.
S blekotanim vypovédél, Ze sice chtél otravit upirku smiSené krve,
ale zaroven mu prozradil, Ze doSlo k omylu. Ona i Alexandra si
objednaly stejné jidlo, avSak pri rozvozu dosSlo k zaméné a jidlo
pro apartma 317 bylo doruceno na to s c¢islem 173. Kuchar se
duSoval, Ze nechtél Alexandre ublizit, ale v jeho mysli byla silna
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nenavist k upirim. Tohle skryt nemohl. A Dragonian s nim hodlal
provést kratky proces.

Tristan se s udivem rozhliZel po zcela opusténé hotelové hale,
naceZ spatril vydéseného Jonase, jenz se pred nim nestacil ukryt, a
Sel knému. Teprve nyni mladik zaznamenal tu silu, o které se
zminil jeho pfritel, a jeZ z prichazejiciho upira Sla. On sam se vSak
nijak zle netvaril a nevypadal na to, Ze by mu chtél ubliZit. Zatim.

,Co se tu stalo, mladiku? Kde jsou vSichni?“ zeptal se ho
pratelskym tonem.

,VSichni vaseho druhu utekli. Nékdo se tu pry pokusil otravit
jednoho z vas cCesnekem, primichanym do jidla. Ted jsou
vyslychani zaméstnanci,” oznamil mu Jonas, ktery malem chraptél,
jak mu vyschlo v krku pri predstavé, Ze ho nyni upiri knize vyzve,
aby ho nasledoval do kuchyné.

Tristan strnul a naléhavé se otazal: ,,Koho to chtéli otravit?“

Jonas citil, jak je mu mdlo, ale mlcel, protoZe se bal jeho
reakce. Snazil se zachovat si kamennou tvar, kterd by
nevyjadrovala Zadné emoce, a doufal, Ze ho kniZe necha byt.
Netusil, Ze si upir uvédomil véc, kterou u néj vnimala i Alexandra.
Poznal Jonasovu necitelnou mysl, ale na rozdil od své Zeny mél
jisté informace, které ho nyni nutily ke klidu, i kdyZ mél sto chuti
po ném Fvat ze strachu o manZzelku.

»Je to lidsky potomek ¢arodéjky, ekl si v duchu a poté dodal:
»,Nesmi prijit k thoné. Jen si to jeSté ovérim.”

Nahlas mladikovi rekl: ,Nechci té désit, ale neni jind moZnost.
Mam tady totiZ nékoho mné velmi drahého a potrebuji to védét.”

Vzapéti hlasité zvolal: ,Alessio! Pojd' sem a prived s sebou
Daimona.“

Jonas citil, jak se s nim chvéje podlaha, ale zaroven se pristihl
pfi tom, Ze se tési na to, aZ spatii Zenu, o niZ neustale tajné snil.
Vzapéti se tam objevila ta kradsna upirka, na kterou myslel, a s ni
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piiSera. Ohromny pes s rudyma ocima. JeSté neZ si ho viibec stacila

v

vSimnout, zaujalo ji néco jiného a strnula.

,Sly$im jeho hlas. Dragonian kri¢i po téch lidech a vyptava se
jich, kdo se opovaZil otravit mou matku! Co se to tu déje, strycku?“
zhrozila se.

VydéSené se zadivala na svého stryce, ktery se také zdésil.
Jonas na ném pozoroval tak nesmirny strach o manzelku, Ze mu ho
zabylo prudce lito. UZ se mu chystal néco rici, aby ho uklidnil.
Odrovnalo ho vsak to, jak se poté ocitl tvari v tvar Alessii, ktera se
mu zadivala uptrené do oci. Pri jejim pohledu Jonas citil radost, i
kdyZ se upirka tvarila vazné a smutné.

»Iristane, on ma mentalni sStit! Nedokdzu mu c¢ist myslenky.
Jeho mysl je pro mé neovladatelna. Je necitelny. Jako Alteriova
nékdejsi chtiva,” promluvila po chvili prekvapené tak, jak
ocekaval.

,Jen Klid, nékteri lidé ho maji. Nejen Dragonianova chtiva. I
nas zesnuly sluha Noah ho prece mél. Ziejmé i dalsi. SlySel jsem o
rodu carodéji, ktefi se s nim rodi, Ziji v hlubokém lese a neslouzi
upirim. Tento mladik je asi jednim z nich,“ prohlasil zcela klidné
kniZe Tristan.

Jonas po jeho slovech zavravoral a hlesl: ,Vy o nas vite? Jak
to? Myslel jsem, Ze nikdo nema tuSeni o existenci takovych lidi.
Zadny upir.”

Vzapéti ustoupil o nékolik krokt dozadu, neZ mu upir sdélil:
»,Neboj se mé, mladiku. Ja ti nehodlam ublizit. Nedélam to, pokud
nemam divod. A tvij $tit jim neni, véf mi. Navic tu mame nékoho,
kdo zjisti, co jsi vlastné zac, i bez pouZiti schopnosti mé netere.”

A kniZe pokynul Daimonovi, aby k nim pftiSel. Jonas si klidné
diepl a zadival se psovi do o¢i. Ten zacal vrtét ohankou a on ho
pohladil.

,Jeho umysly jsou tedy Cisté,” poznamenala Alessia a tvarila se
nehnuté.
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Jeji tvar nyni byla jako z kamene, ale za ni zurila boure emoci.
Tristan to ihned poznal, protoZe ji dobie znal. Vzal ji proto
stranou.

,Co se déje? Vidim na tobé, Ze se snazi§ néco skryt. Jsi
v poradku, Alessio?“ ptal se ji starostlivé.

»1y to neciti$, Tristane? KdyZ je ten muZ blizko, moje krev
zpiva,“ zaseptala mu a nechapavé zakroutila hlavou.

Tristan sice védél svoje, ale nikdy to nikomu nerekl a neminil
s tim zrovna ted’ zac¢inat. Proto jen pokrcil rameny.

»Tohle ted neni diilezité. Vypada to, Ze to tady tvlij manzel
hodla zbofrit. A ja mu v tom musim zabranit. Mam chladnéjsi hlavu,
i kdyZ teda sdm nevim, co udélam, pokud nékdo ublizil Alexandre.
To se asi neudrzim,“ opacil a jeho mysl se vratila k problému,
ktery mu ji tak velmi zaméstnaval.

Jonas uZ se trochu uklidnil a postoupil blize k nim. Pochopil,
Ze mu upifi kniZe neubliZi. Zaslechl jeho posledni slova a odhodlal
se zasahnout.

»,Pani knéZna vypadala v poradku, kdyz vystupovala z vytahu.
KniZe se tu objevil dfive neZ ona a zacal zufit, ale vypada to, Ze na
to ziejmé prisli vcas. Ja nevim, kdo to udélal, ale on to urcité zjisti.
Nastésti mé nevidél, ale jestli mé tu najde, je po mné,“ ozval se
vazné.

Tohle probudilo Tristanovu zvédavost a on se zajimal: ,Jak to?
Kdo jsi, Ze by po tobé Sel Dragonian?“

Jonas se poté k jejich prekvapeni obratil na Alessii a zeptal se
ji: ,Co vite o tom, jak zemfrela jeho matka, pani knézno?“

Alessia zavrtéla hlavou a pravdivé mu odpovédéla: ,Nic.
Jenom vim, Ze byl hodné maly, ale podrobnosti neznam.“

Mladik se ji zadival pevné do oci, kdyz ji informoval: ,]Jeho
otec ji probodl srdce, usekl ji hlavu a jeji popel vhodil do feky.“

Alessia zavravorala a ochromené ze sebe dostala: ,Znas
dlivod? A jak tohle souvisi s tebou?
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,Divodem byly ty vase zvyklosti. Byla mu nevérna s lidskym
sluhou. Jeho se pak také pokusil zabit, ale vylécila ho jedna Zena.
PreZil a zaloZil rodinu. Jsem vnuk toho muZe, pani knéZno. A jestli
vas manzel zjisti, Ze Zijeme, povrazdi celou moji rodinu. UZ mijj
mentalni Stit, jak jste fikala, ho vyprovokuje k tomu, aby mé zabil.
Vim, Ze to takto upifi délaji, kdyZ nékoho z nas najdou. Proto se
pfed nimi skryvame, nebo to tajime. Udéla to, tim jsem si jist.
Pokud vy mu to dovolite. Je to ve vaSich rukou, pani knézno. Cely
mij zZivot,“ odvétil ji mladik, ktery vlastné ani nevédél, proc ji to
fekl, a porad ji hledél upiené do oci.

Vidél, jak si upiri knéZna vyménila zdéSeny pohled se strycem
a jeho pohled ztvrdl, naceZ ho kniZe svou reakci dost prekvapil.

,Ta hnusna studena rudooka stviira! Ten odporny, necitelny
parchant! Takova ohavnost! UZ se nedivim tomu, Ze ubliZoval
rodici Zené a nemluvnéti,“ vybuchl totiz.

Alessia pocitila, jak se ji hrizou podlamuji kolena. Védéla, ze
ma ten mladik pravdu. Natolik ona Alteria znala, ale prekvapilo ji,
Ze ho tak vnimaji i jini lidé. Neznami lidé. I kdyZ tento mladik ji az
tak nezndmy nepftipadal. Citila, jak ji to k nému podivné tahne, coZ
ji dost matlo. Nevédéla, jestli mu ma divérovat, kdyz ma ten Stit,
ale zaroven citila podivnou slabost v téle a touhu ho chranit ve své
dusi.

Také se ji hodné libil. Vypadal chlapecky a nézné, ale zaroven
uz bylo znat, Ze je rozhodny a muzZny. Dospély. Byl vysoky a
svalnaty, skoro jako upir. JenomZe jim nebyl. A ona se pristihla pii
mySlence, Ze je to Skoda. Ta jeho informace ji Sokovala a
predstavila si, Ze by i ji jeji manzel mohl takto zabit.

»,Nesmi se mu nic stat! Je tak hrozné sladky! A citim z néj néco
blizkého," rekla si v duchu.

Otocila se k Tristanovi a dockala se jeho chapavého tismévu,
jako by ji jeji stryc cetl mySlenky. Také se na néj usmala a obratila
se zpét k Jonasovi.
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»Sice nevim, jestli by ti kniZe Dragonian ubliZil, ale jelikoZ na
rozdil od tebe neznam podrobnosti oné udalosti, o které jsi mluvil,
radéji ddm na tvlij nazor. Nebudu té vystavovat ohroZeni
s ohledem na tviij mentalni stit, ale hlavné na momentalni dusevni
rozpoloZeni mého... KniZete. Odvedu té odtud pry¢ zadnim
vchodem. Kdybys byl nebezpec¢ny, nas pes by nas varoval, a ja té
také varuji. Jsem Cistokrevng, takZe mé nemitizZeS nijak ohrozit,
prestoZe té nedokaZzu ovladat. Dam si na tebe pozor,“ pronesla
vazné.

Snazila se vypadat a mluvit sebejisté, i kdyZ se tak vibec
necitila. Také si vybavila dalS§i véc, kterou védéla o lidech
s mentalnim $titem. Ze dokazou ¢istokrevnym upirtim ¢ist v mysli.

»,Neni nutné se mé bat, pani knézZno. Neminim vas ohrozit. Jen
se chci dostat v porddku domi. Dneska se tady déji divné véci.
Nejsem sice straSpytel, ale nechci se stat soucasti boje s meci.
Nejsem upir,“ potvrdil ji to vzapéti Jonas.

Potom ji nasledoval kzadnimu vchodu. Tristan se vydal
smérem ke kuchyni, odkud slySel Dragonianiiv hlas, prozrazujici,
ze je kniZe v upiii podobé. Tusil, Ze to nebude Zadna sranda.

Mezitim v kuchyni Dragonian zufivé soptil: ,Mé ale viibec
nezajima, Ze doslo k ildajnému omylu! Pritahli jste tady zakazanou
véc a pouzili jste ji k pokusu o vrazdu. Navic jsem zrovna dneska
vidél, jak jste zabili upirku. Jste vSichni stejna verbeZ a v posledni
dobé si néjak prili§ dovolujete. Potrestam ho a vy se na to budete
divat. To, aby vas uz pak presly choutky troufat si na silnéjSiho a
ohrozovat své pany.“

V té chvili se bliZze knému odvazila prijit Alexandra, ktera
vazné namitla: ,Nemyslim, Ze bys ho mél zabijet. Kdyz to udélas,
vyvola to vnich touhu po pomsté a bude to jesté horsi! Bud
milosrdny, kniZe.”
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Sama se trasla strachy, protoZe vidéla, v jak bojové je naladé.
Otocil se k ni a zablyskal svyma rudyma oc¢ima tak divoce, Ze se aZ
lekla.

,Ten, kdo na tebe vztahne ruku, si nezaslouzi Zadné slitovani!
Vyporadam se s timhle previtem, a pokud bude tieba, s dalSimi
takovymi,“ zavrcel v odpovéd nemilosrdné upir.

Pravé v tom okamzZiku vesSel do kuchyné Tristan a pozoroval
nastalou situaci. To, co vzapéti sledoval, ho naplnilo hriizou. Ten
kuchar se totiZ v nestieZené chvili chopil noZe a zamiril s nim na
Alexandru.

,2Smrt v§em upirim!“ vykrikl odhodlané.

Tristan by nestacil zareagovat, dokonce ani vyktiknout. Zato
Dragonian byl jako vidycky ve strehu, a to i presto, Ze byl nyni
napll otoceny Kk Alexandie. Vletu uchopil dto¢nikovu ruku a
zlomil mu zapésti shlasitym a neprijemnym krupnutim. Muz
pronikavé zafval bolesti a nfizZ mu vypadl z ruky. Cistokrevny upir
se chopil své dyky, kterou nosil na druhé strané opasku, na némz
mél i mec. Alexandra od néj radéji o par krokt ustoupila.

S vytfestényma ocima poté pozorovala, jak kniZe toho muze
bodl svou silnou a jistou rukou pifimo do srdce. Pak mu jeSté
podrizl hrdlo a on se skacel na zem. Za okamzik byl muZ mrtvy a
Dragonian cely od jeho krve. Klidné si otrel dyku do muZovy bilé
zastéry a poté se pohrdavym pohledem popasl na okolo stojicich
pobledlych lidech. Sice uz byl vlidské podobég, ale svym c¢inem
vzbudil v lidech jesté vétsi hriizu, nez vzhledem. VSichni lidé se
trasli a v duchu loucili se zivotem.

,A takhle dopadne kazdy, kdo zauto¢i na mij rod a mé
pribuzné. Doufam, Ze uZ jste se z toho poucili. Komu z vas najdu
v hlavé zlou myslenku, bude toho ubozaka nasledovat,“ prizivil
poté jejich strach.

Alexandra od néj ustupovala stale vice a ochromené
sledovala, co bude ted nasledovat. Dle vyvoje situace oCekavala
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nejspise hromadnou popravu. Az po chvili si uvédomila, Ze citi
velmi blizko upifi pritomnost. Nestacila uz se otocit a narazila do
néciho vysokého a mohutného téla. Strnula, nez se ji pred oc¢ima
objevila ohromna ruka se znamym erbovnim prstenem. Vzapéti ji
zezadu pevné objaly svalnaté paze kolem téch jejich, nyni hodné
roztresenych, a ona pocitila objeti, v némz byla vzdycky v bezpeci.
Usmala se a uvolnila jeho stisk, nacez se k manZelovi otocila.

Tristan se zeptal: ,Jsi v poradku, milacku? Mél jsem o tebe
prece jen strach a tak jsem jel za tebou. Néco mi totiz rikalo, Ze jsi
v nebezpeci, a vidim, Ze to mélo pravdu. Co se tady stalo? Nékdo se
té pokusil otravit?“

Alexandra mu rychle vypovédéla, jak se to stalo, a pak dodala:
»,Musime néco udélat, nez to tu Alterius vSechno vyvraZzdi. Je jako
¢inna sopka.”

Tristan se zachmufil a priblizil se k Dragonianovi, ktery
sondoval myslenky pritomnych lidi. Byl velmi rozmrzely tim, Ze ho
ta udalost vyrusila z rozhovoru s Alexandrou. Proto tak zufil. Ted
se primo pasl na strachu té lidské chatry, jak je s oblibou nazyval.
Zrovna si tikal, Ze je jesSté trochu podusi ve vlastni Stave, nez se
vyda s Alexandrou pro jeji véci do toho apartma. Potom planoval,
Ze v jeho limuziné odjedou domi. Cestou se s ni chystal promluvit
o nécem, k ¢emu se diky tomu vyruseni nedostal. Také doufal, Ze
trochu vydeési ji a ona se pak celd rozklepana stuli do jeho
mohutné naruce. To by mu mozna dalo prileZitost k jinym vécem.

Ale pravé uprostied takovych uvah ho vyruSil zndmy hlas:
»Tak uZ je nech, Dragoniane! Citim nepfijemny pach jejich strachu
a chci odtud vypadnout. Ty ne? Hlavné, Ze se Alexandre nic
nestalo, jinak bych je vykuchal sam. Diky, Ze jsi poznal nebezpeci,
které ji hrozilo, a zasahl. Ted se sbalime a pojedeme domt. Taky
bys méL.“
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Alessia s]Jonasem prochazeli hotelové parkovisté, které
osvétlovaly poulicni lampy. Upirka ho ml¢ky a zamyslené
doprovazela k jeho autu.

,Chtéla bych o té udalosti védét vic. Asi to bylo dost hrozné, Ze
o tom kniZe viibec nemluvi. Anebo si to nepamatuje a nikdo mu to
nevypravél. Jeho otec uZz také davno zemfrel, kdyZ pfi mém
narozeni ohrozil mé i mou matku, jejizZ pratelé nas zachranili,”
vratila se i presto po chvili k tématu, jeZ probirali.

»Ja vim. Vase matka mi vypravéla, ze ji chtél zabit. Také se
divila, kdyz jsem ji tekl, jak knéZna Viviana zemrela. Je to mila
Zena. Jste ji hodné podobna, ale zaroven tak néjak jina,“
komentoval to Jonas.

Alessia se trpce usklibla, kdyz prikyvla: ,Ano. A naSe osudy si
jsou sice také trochu podobné, ale i jiné. Poznala jsem ji velmi
pozdé, skoro ve triceti letech. Proto si zfejmé nejsme podobnéjsi,
bohuzel.”

,Pro¢ bohuzel? Prece nemusite byt néc¢i presnou kopii, ne?“
nesouhlasil Jonas.

»,MoZna by to bylo snazsi,“ povzdechla si Alessia.

Vzpomnél si na ty reci receptniho o tom, jak chtél kdysi
Dragonian uchvatit jeji matku. Néjak pochopil, Ze upirka narazi
zrovna na tohle. Ale netroufal si to ovérit. Pfipadalo mu to
neslusné, aby ji patral v mysli po né¢em tak intimnim. Radéji tedy
tu jeji poznamku nijak nekomentoval.

,Méla bych se vydat za svou matkou. Zjistit, zda je skutecné
v poradku. Ty jed domf, ke své rodiné,” vyzvala ho, kdyz dorazili
k jeho autu.

Jonas vylovil klicky a najednou se pristihl pfi tom, Ze se mu
nechce odjet. Také zatouzil po tom, aby ona védéla, kdo je. To
rovnéz moc nechapal, ale bylo to silnéjsi, nez jeho viile.

,Dékuji vdm za divéru, pani knézno. MoZn4, Ze se my dva
jesté nékdy potkdme a ja vam povypravim, co se stalo. Dédecek o
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tom dost Casto mluvi. Velmi tu upirku miloval a stale na ni...“ zacal
prudce.

Nahle se vSak Jonas odmlcel a zrozpacitél. Alessia také. VSiml
si toho, jak se pred nim snazi skryt pohled. Pricital to jeji starosti o
to udélat.

,Chci védét, jak se jmenujes. NemusiS se bat, Ze bych to
prozradila kniZeti. Jen jsem zvédava,“ vyjelo z Alessie drive, neZ si
to stacila uvédomit, ¢imz ho prijemné piekvapila.

,Vase krev také zpiva? Vase matka to tikala, kdyZ se mnou
dnes mluvila ve vytahu. Ze kdybych nebyl ¢lovék, bylo by mozné,
abychom byli pribuzni. Asi je to proto, Ze jsem ¢arodéj. Ten Stit ma
i mij otec po své matce. Pravé po Zené, ktera zachranila mého
dédecka, kdyz tehdy umiral. Ja jsem Jonas Korius, pani knézno,"
zareagoval na to k jejimu prekvapeni lidsky mladik.

»10 jméno neznam. Jinak mas pravdu. Jsi mi néjak blizky, jako
bys byl mé krve, ale nevim, co je toho pricinou. KdyZ to vsak citila i
matka, néco na tom asi bude. Zij blaze, Jonasi Korie. Ja se musim
vratit k Dragonianovi,“ vyhrkla Alessia, neZ zmatené vyrazila zpét
do hotelu.

Jonas tam osamél s Daimonem. Désivy pes stale vrtél ohonem
a pratelsky se Sklebil. Mladik mél pocit, Ze mu to zvife rozumi.
Potom smutné nasedl do auta a vydal se na cestu k domovu.

»,Nebudu Zit blaze, dokud ty bude$ stim netvorem, krasna
upirko. Stale na tebe myslim a moc se o tebe bojim, Alessio. Miluji
té,“ fikal v duchu Zené.

Napadlo ho, jestli to neni néjaké rodové prokleti, Ze se muZi
v jejich rodiné zamilovavaji do upirek. Pokud ano, tak to vsak jeho
otce naStésti minulo.

Alessia vstoupila do hotelu pravé v okamziku, kdy tfi ¢lenové
jeji rodiny vychazeli z té hotelové kuchyné. KdyZ spatrila manzela

71



celého zakrvaceného, otrasla se. Radéji se vrhla ke své matce a
objala ji.

,Jsi v poradku, matko?“ starala se, a Alexandra se ji hned
svérila s tim, co se stalo.

Tristan ktomu poznamenal: ,JeSté, Ze jsi nejdrive dostala
chut na sladké, Alexandro! Kdo vi, co by se ti mohlo stat.”

»,Nejspis by mi bylo hodné zle, ale prezila bych to. Pouzili toho
prili§ malo,“ pokrcila rameny ona.

»To neni jisté. Uz jsi dlouho védoma upirka, coZ milize mit svij
vliv. Mozn4, Ze bys postupné podléhala otravé. Tak, jako ¢lovék po
poZiti veliké davky arzénu. KaZzdopadné, jedno je jisté. Dragonian
ma pravdu. Musime ted’ byt opatrnéjsi,“ nesouhlasil s ni Tristan.

KniZe Dragonian, ktery skryval nevoli z toho, Ze se tu objevila
jak jeho Zena, tak Alexandiin manZel, se ihned chopil piilezitosti.

,Takze uZz Zadné dychanky vtomhle pochybném zarizeni.
Nase rody se musi vyhybat riziku a provérovat si peclivé kazdého
¢lovéka, s kym prijdeme do styku. Do mésta budeme jezdit pouze
s ochrankou a vy smiSené krve byste ted’ méli davat pozor na to,
co vlozite do ust,“ prohlasil ptisné.

Alexandra ktomu pripojila: ,Vas také muze nékdo otravit
svou krvi, kdyZ poZije ¢esnek. Je nutné jim kontrolovat dech.
Pachne to cely dal$i den, pokud si vzpomindm. Je to totiZ citit
nejen z Ust, ale pfimo ze Zaludku.”

To uz vSichni dosli k pronajatému apartma, a kdyz vesli
dovnitf, skute¢né ucitili ostry pach cesneku. Tristan oteviel okna a
Alexandra zacala mlc¢ky balit véci. On se k ni ihned pridal a oba se
presunuli do koupelny. Alterius osamél s Alessii, ktera se bala
pohnout, jaky z néj uZ méla strach po tom, co ji matka tise rekla o
jeho zabiti ¢lovéka. Nakonec se priblizila k tomu podnosu s jidlem
a opatrné z dalky pfricichla.

Potom promluvila: ,Pamatuji si na to, kdyZ jsem pracovala
v té restauraci ve Statech. Jak mé z ni pak vyhodili a ja jsem skocila
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z té stfechy. Tam jsem tim pachla i po prichodu domt. Pokazdé
jsem se celd dikladné osprchovala a stejné jsem to nesmyla. Je to
opravdu hnusné. Mozna mé to tenkrat néjak priotravilo, proto
jsem chtéla spachat sebevrazdu? A ty jsi mé zachranil.”

Tohle fekla zdmérné a usmala se na néj, aby v ném vyvolala
vzpominky. Cekala, co fekne, ale on jenom pfikyvl a nijak to
nekomentoval. To ji rozladilo.

Pak uZ nebyl na Zadné diskuse cas, protoZe se z koupelny
vynorili Tristan s Alexandrou a posbirali své véci. A vSichni ctyri
upifi se odebrali k autlim.

Na hotelovém parkovisti c¢ekal na Dragoniana dalsi Sok.
Daimon. Tristaniiv pes se knim okamzité ritil a kazdého z nich
vital. Na néj vSak vrcel jeSté zurivéji nez obvykle. Alessii to az
zarazilo. Tristan ho radéji popohnal do auta, pricemz ho vsak
poslal na misto vedle tidice. Védél, Ze se Alexandra neciti prili$
volné, kdyZ ma u nohou psa, a nyni ji obzvlasté nechtél rozrusit.
Citil, Ze se sotva drzi snervy. Natolik ji znal a vzdy dokazal
odhadnout jeji pocity. MoZna, Ze byla jen unavena a méla stale
hlad, ale i tak se ji snazil poskytnout pohodli.

Alexandra se na néj ihned vdéfné usmala. Pak vénovala
dlouhy pohled své dceri, kterd zrovna strnule nastupovala do
limuziny rodu Dragoniant. Jeji manzel vazné pokynul ji i
Tristanovi a nastoupil také. Potom odjeli, zatimco Tristan jeSté
daval do kufru limuziny své a Alexandriny véci. KniZeci manZzelé
nastoupili, ridi¢ za nimi zaviel dvefe a kniZe ihned zatdhl
prepazku, ktera je oddélovala od casti pro né;j.

Také tam zapnul uklidnujici hudbu, odloZil mec¢ a polozil svou
svalnatou paZzi kolem Alexandrinych uchvatnych ramen. Poznal, Ze
se nemylil. Jeho Zena se cela klepala. Polozila mu své stihlé ruce na
hrud’ a on je tak jako obvykle témér necitil, jak byly kiehké.
Pozoroval jeji tenka zapésti a jako vZdycky Zasl nad jejich utlosti.
Stejné jako nad zbytkem jejich rukou, jakoZ i vSeho ostatniho. Byl
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to pro néj nesmirné prijemny pocit, kdyZ se mu uvelebila v naruci
a tiskla se knému jako vydésSeny kralicek. Zaroven ho vsak jeji
stav nijak netésil.

Volnou rukou se ji snazil uklidnit tim, Ze ji hladil po rameni a
po paZi. Jeho mohutnda ruka ji klidné mohla seviit kolem paZe a
prsty by se mu setkaly. Skute¢né mél obrovskou silu a ona by proti
nému nemeéla Sanci, kdyby byl surovym tyranem tak, jako mnozi
upiri. Ale to jeji manZzel rozhodné nebyl a uz viibec ne kni. To si
uvédomila Alexandra, kterou vzdy ohromovalo védomi, Ze muZz
tak silny dokaZe byt zaroven i velmi jemny. A to nejen fyzicky. I
kdyzZ se spolu kdysi naruZzivé hadali, byly to vlastné pouhé vymény
nazort, a to obvykle ve vsi slusnosti. To spiSe ona se hnévala a
obcas se uchylovala k urazkam.

To bylo kdysi, nez jejich spory pied lety tiplné ustaly a oni si
byli tak blizci, Ze to bylo aZ neuvétitelné. Zili v takové shodg, ktera
upiii knéZnu neprestavala dojimat. Stale se milovali stejné silné,
jako v den, kdy se Tristan opét objevil v jejim Zivoté jako dospély
muZ. V jeho blizkosti se pozvolna uklidiiovala.

Pomalu se uZ zacinala vzpamatovavat z Dragoniana a jeho
radéni. Tento muz rozhodné jemny nebyl. Pfipominal ji boufti a
tornado. Sopku v Cinnosti. Tristan také dokazal zurit a zabijet,
kdyZ na to prislo, ale nikdy slidmi nejednal tak poniZujicim
zpusobem. Pfi vzpomince na Dragoniana a jejich rozhovor se upiii
knézna otrasla. UZ kdyZ se tam Cistokrevny kniZe objevil, zacala
byt nervozni, a ted’ si to vybiralo svou dan. Jeji inava, pretrvavajici
hlad a otresné zazitky ji celou roztrasly a ona se chvéla jako
uzlicek nervu.

Alexandra se podivala na Tristana, jehoZ oblicej sice v té tmé
moc dobre nevidé€la, ale i tak si ho dovedla vybavit do nejmenSich
detailt.
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sJsem tak rada, Ze jsi tady pfrijel, Tristane! Myslim, Ze jsem té
asi nikdy v Zivoté nevidéla radéji. Bylo to tak hrozné a...“ zaSeptala
mu.

Nedovolil ji to ani dopovédét. Zacal ji libat s takovou néhou, Ze
se uplné rozechvéla. Pfi tom ji navic hladil po celém téle, a to ji
dodalo.

»,UZ na to nemysli, 1asko, ano? Je to za tebou a jsi v bezpeci.
Nepreji si, aby ses tim trapila. Doufam, Ze se mi podari té uklidnit a
rozptylit, Alexandro,“ fekl ji po chvili stejné tise.

»,Myslim, Ze uZ se tak stalo, kniZe. JenomZe tu ted mame
problém. Ma duse ve tvé blizkosti citi klid, jenZe mé télo je jiného
nazoru. Chtéla bych pocitit tvou prizen, mlij milovany,“ prekvapila
ho svou fec¢i ona a jemu bylo jasné, Ze uz je opét ve formé.

KdyzZ jejich auto zastavilo na nadvori, fidi¢ se marné snazil
otevrit zadni dvere. Byly zamcené. Tohle uZ znal, tak si jen trpce a
rezignované povzdechl.

Vydal se do garaze vyckat, az se kniZeci manZelé konecné
odhodlaji vystoupit. Musel také uklidiiovat Daimona, ktery malem
poskrabal lak pri zbésilé snaze dostat se ke svému panovi.

»Zatracend sluzba!“ fekl si pro sebe ridic.

Ale nebyla vtom nendavist, Snad spiSe zavist, kdyZz muz
v blizkosti zadni Casti limuziny zaslechl zvuky, které svédcily o
tom, co tam upifi par provadi.

Kdyby Alessia Dragonianova védéla, co proziva jeji matka,
zavidéla by také. Jeji cesta domii probihala v mnohem mensi
pohodé. Ona se viibec nedockala Zddného hiejivého objeti a néhy.
Nemluvé o laskavém slovu. Jeji manZel mlcel a stale jenom hledél
z okna, pricemZ skryval své mySlenky za zvednutym mentalnim
Stitem. A ona by se stejné nesnazila patrat po tom, co tam najde.

Nakonec se odhodlala prolomit tiZivé ticho otazkou: ,Jak
dopadlo tvé jednani ve mésté?“
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,Ani jsem tam nedojel, to je snad jasné, ne? Vidél jsem tu
vrazdu a vzapéti Alexandru, jak se prochazi jen tak sama po ulici.
Tak jsem musel zasdhnout. Doufdm, Ze ted’ uZ dostane rozum a
prestane tak riskovat,” zavrcel v odpovéd’ nevrle knize.

Alessia na to se souhlasnym prikyvnutim reagovala: ,To také
doufam. Nerada bych, aby se ji néco stalo.”

»,T0 ja nedovolim. Postaram se o to, aby se ji dostalo ochrany, i
kdybych ji to mél vnutit,” sykl jeji manzZel a v Alessii vzklicil
podivny zneklidniujici pocit.

»,Mné das také ochranku?“ zajimala se.

,Jisté. Jsi prece ma knéZna, tak je to mou povinnosti,“ prikyvl
kniZe a dale se koukal z okna.

Alessia sice doufala vjiné zdivodnéni této véci, ale tohle
v podstaté cekala. I tak ji to vSak zabolelo. Kdyby mu vsak vidéla
do mysli, utekla by. Sice ji od néj nehrozilo nebezpeci, ale i tak byl
jeho vztek takika hmatatelny. Dragonian strasné zufril, Ze se mu
nepodarilo odjet s Alexandrou domt ve svém auté.

Stale ji vidél pred sebou v tom Zupanu a doufal, Ze by se snad
mohl pokusit vyjadrit, co citi. Stejné si uminoval, Ze ji to pri
nejbliZsi prileZitosti da najevo. Bez ohledu na nasledky.

Kdyz pak prijeli domd, Alessia nemeskala a vydala se spat do
pokoje svého syna. Neminila stravit noc vedle lhostejného
manzela. LeZela v Alexandrové posteli a myslela na své déti.
RovnéZz na mladika z toho hotelu, jehoz dédecek miloval upirku.
NetuSila, Ze on stejné tak mysli na ni. Zato jeji manZel uplné
lhostejné ulehl do postele a ani ho nenapadlo se po ni néjak
shanét. Predtim vsak pristoupil k oknu a pohlédl na nadvori hradu
Albacetraniant. SlySel odtud smich a hlasy. Potom spatftil, jak se
k limuziné, stojici na nadvori, priblizil sluha slampou a z utrob
auta se vynorila Alexandra s Tristanem. Oba byli ponékud
rozjareni a drzeli se za ruce.
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Sluha to samoziejmé nijak nekomentoval, zato Tristan
utrousil: ,Méli jsme tady s pani knéZnou néjakou praci.“

Alexandra se jen zasmala a pokynula sluhim, aby vyndali
z kufru jejich véci. Potom se oba vydali dovnitr a auto zajelo do
garaze. Knize Dragonian temné zavrcel a Sel spat. Dlouho nemohl
usnout, zatimco jeho Zena uZ davno klidné oddechovala.
Alexandra také spala, pevné pritisknuta k Tristanovu mohutnému
hrudniku. Bylo ji velmi dobfte, ale nékde v koutku duse uz ji klicila
vzpominka na nékdejSi no¢ni mury, v nichZz vidéla hrozné véci,
které souvisely pravé sbouricimi se lidmi. Nyni ji to vSak
netrapilo, protoZe byla Stastna.
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6. KAPITOLA — NESLUSNY NAVRH

Vecer druhého dne se Alessia nasytila lidskou krvi a odebrala
se do pracovny svého manzZela. Tam se rozhliZela po rozsahlé
knihovné, protoZe se hodlala néjak =zabavit. S trpkosti si
uvédomila, Ze své noci opét travi nad knihou. Stejné tak, jako tomu
bylo kdysi. Po jejim snatku slidskym senatorem, ktery ji
nemiloval.

Nyni si byla jista tim, Ze ji ani druhy manZzel neda takové city,
jaké by od néj ocekavala. Kdysi to pod vlivem pocatecniho
okouzleni jeho vzhledem zifejmé prehliZela, ale nyni uZ ne. Byl tak
chladny! Zaroven znéj meéla zneklidnujici pocit toho, Ze se
k néCemu chysta, nebo ho néco uzira. Casto nad tim posledni
dobou uvaZovala. Zajimalo by ji, o ¢em on premysli, ale zaroven
z toho méla hrizu.

Vtom se tam Alterius objevil a ona pocitila, jak se podvédomé
trese strachy. Bala se vlastniho manzela, a to nikdy neprinaselo nic
dobrého. Sice to tak bylo u vétSiny upirek, neplatilo to vSak o
¢lenech jejich rodiny. Tam se muZzsti upifi obvykle tak ke svym
Zenam nechovali. Nyni se jeji manzel tvaril celkem klidné. To ji
trochu povzbudilo. Dokonce po ni hodil letmym pohledem a
utrousil néco jako pozdrav.

Odpovédéla mu a zeptala se ho: ,Poslys, kdesi jsem zaslechla
néco o smrti tvé matky. Bylo to vSak tak neuvéritelné, Ze se mi to
nezda.”

Dragonian se na ni podival, tentokrat uptrené, a ptal se: ,Kdo ti
co povidal?“
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,UZ ani nevim. Jdou teci, Ze ji zabil tviij otec. Ale to by prece
neudélal, ne?“ vyhrkla polekané.

Po jejich slovech se kniZe hlasité a zle zasmal, aZ ji z toho
zamrazilo. Pokynul ji, aby ho nasledovala na ptidu. Alessia $la a
v duchu se trasla. Dosli aZ nahoru a on odemkl ptdni prostory.
Vesli dovnitf a tam na sténé visel obraz néjaké Zeny. Byla velmi
krasng, plavovlasa a modrooka. Také oblecena v drahych Satech a
ovéSena Sperky, v€etné diamantového snubniho prstenu. Prosté
upifi knézna, jak bylo Alessii ihned jasné.

Alterius se kni obratil a ironicky rekl: ,Seznam se s mou
matkou, knéZnou Vivianou Dragonianovou.“

Alessia se odvazila otazat: ,Proc je ten obraz tady a nevisi ve
tvé pracovné, jako portrét tvého otce?“

Jeho odpovéd’ ji Sokovala a navic ji potvrdila to, co fikal ten
mladik z hotelu: ,ProtoZe to byla béhna. KdyZ mi byl asi rok, mj
otec zjistil, Ze se mu spustila s obyCejnym clovékem, néjakym
rolnikem z vesnice. Ten se dostal do vybéru mladikd, které méli
nasi na krev pro moji matku. Mij otec je spolu pristihl pravé ve
chvili, kdy se snaZili uprchnout. Vzal je na skalu nad rekou a tam ji
probodl srdce a utal ji hlavu. Popel, ktery po ni zbyl, vhodil do
feky. Jeji lidsky amant se na to musel divat a potom ho miij otec
oslepil, zranil a vyhnal. Nevim, jestli to ten bastard pteZil. Doufam,
7e ne. Otec udélal dobfre, Ze zabil tu béhnu, co ho zostudila tim, ze
si dovolila pelesit se s clovékem. Dokonce s nim pry Cekala dité,
predstav si. TakZe jsi to slySela spravné. ,,

Alessia udivem polkla, kdyz ji to vylicil, a ihned namitla: , To
on se nezachoval spravné! ProcC je spolu prosté nenechal odejit,
kdyZ se milovali? Pripravil té tak o matku a musela té vychovat
chtiva. UZ chapu, proc jsi nikdy neSel na loZe s lidskou Zenou, ale ta
tvoje nendvist k lidem mé trapi, Alterie. VZdyt se to stalo uz tak
straSné davno!“
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ManZel se na ni vztekle podival a prohlasil: , Tohle si knéZna
nesmi dovolit, byt nevérna svému kniZeti! Jeji jednani bylo
neodpustitelné. Ona dobre védéla, co riskuje, tak to neméla délat.
Pouze zaplatila za své peleSeni. Nebyla to matka, ale béhna. Dobre
ji tak. Bud’ si jista tim, Ze ja bych se zachoval stejné. Zadny muz by
si nemél nechat libit takové chovani od Zeny, ktera je mu
povinovana poslusnosti.“

Tohle Alessii nazlobilo tak, Ze se i pres sviij strach odvazné
ozvala: ,A ¢im ty jsi mi povinovan, to uz jsi zapomnél? Vyhybas se
mi, Alterie, a ja to dobie vim. Uznavam, Ze jsem udélala chybu,
kdyZz jsem chtéla, abys mi projevil svou prizen v hotelu, ale
nemusel jsi tak zufit. Jsem tvoje Zena, ale v posledni dobé si
pripadam...

Dragonian ji vSak prudce pterusil vodopadem vzteklych slov:
,Pripadas si jak, Alessio? UZ jsem to rekl vcera Alexandre a tobé to
také zopakuji. Nemas si na co stézovat. Mas diistojné postaveni,
zahrnujici moc, majetek a uctu. A nikdo to nesniZuje. Poskytnu ti i
ochranu proti vzboufencim. Stardm se o to, aby nas nikdo
neohrozil, a pecuji o nasSe déti v ciziné. Nevim, co bys jesSté chtéla.
Stale se ze mé snaZzi§ udélat Clovéka, Ze? Ale to se ti nikdy
nepovede, Alessio. Ja jsem upir, na to nezapominej. A ty jsi upirka.”

Nezuril vsak prilis, takze si troufla oponovat: ,Je snad Tristan
clovék? Neni! A pritom projevuje své manzelce uUctu a lasku i na
verejnosti. Na tom ja ani netrvam, jenom bych chtéla, abys...”

Nemohla uZ to vydrZet. Odmlcela se a vrhla se mu do naruce.
Pocitila nadéji, Ze by snad konec¢né dosli k porozuménti i k né¢emu
jinému.

Nestacilo vSak dojit k cemukoli, protoZe se vzapéti objevil
sluha, ktery hlasil: ,M{j pane, nezlobte se, Ze rusim, ale je tady
knéZna Vlkonianova. Troufam si poznamenat, Ze vypada ponékud
rozruSene.”
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Dragonian na rozdil od Alessie jeho vyruseni v té chvili pfimo
uvital a ihned znepokojené poznamenal: ,,Co se Amber asi stalo?
Honem, pojd'me doli!“

Alessia se sice také dost vylekala, ale v duchu byla i zklamana
tim, Ze je jeji sestra vyrusila. Zacinala mit pocit, Ze se jeji manZel
zajima a stara o kohokoliv jiného vice nez o ni. Zatimco se tedy
Alterius neprodlené vydal doli za Amber, postala Alessia jeSté u
obrazu jeho matky a vSimla si, Ze Zena na ném uz tehdy vypadala
smutné.

»Zfejmé jsi doma nedostala dost lasky, a proto jsi ji hledala
jinde. Zamilovala ses do Jonasova dédecka a tvlij manzel té kviili
tomu zabil. Soucitim s tebou,” fikala ji v duchu Alessia.

Oc¢ima se pri tom vpijela do obrazu tak dlouho a dtkladnég, az
znéj znala kazdy detail. Potom se smutné vydala doli po
schodech.

Toho samého odpoledne sedéla Amber Vlkonianova v ordinaci
lékare, ktery ji a také Adrianovi nedavno provadél ty testy ohledné
plodnosti, a ¢ekala na to, az ji sdéli krutou pravdu. Podvédomé uz
tusSila, Ze usly$i néco neprijemného, ale porad si rikala, Ze tim
zifejmé bude to, Ze ona je tou, kterd nemize mit déti. Strnule
sedéla v kresle a ocekavala doktoriiv prichod.

Lékar se vzapéti objevil a velmi se snazil vykouzlit
povzbudivy usmév, presto vSak pred upirkou stejné neukryl jistou
vaznost. Amber za nim pfrijela sama, protoZe Adrian nesebral
odvahu ktomu, aby ji doprovodil. AZ priliS dobre znal jeji
prchlivost, a tak nechtél byt u toho, azZ bude zurit. Bal se ji stejné
tak, jako se Alessia obavala Alteria Dragoniana. Jeho Zena byla
totiZ podobné vztekla. Byla divoka po svém otci, ale na rozdil od
néj nemilosrdna tak, jako upirka. Adrian se uz davno naucil klidit
se ji z cesty, kdyz zurila.
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Nyni byla spi$ nervozni, kdyZ sledovala, jak se 1ékar posadil,
otevrel jeji kartu a oznamil ji: ,Mam pro vas dvé zpravy, knézno
Vlkonianova. Vzhledem kvas$i situaci jsou vSak bohuZel obé
Spatné.”

»Jak to?“ podivila se Amber.

,No, co se totiZ tykd vas, tak jste naprosto zdrava a
stoprocentné plodna. Tim jsem si jisty. Ale u vaseho manzela se
ukazalo, Ze je sterilni. Presnéji reCeno, nema Zzadné muzské
pohlavni buriky. A zfejmé je ani nikdy nemél. Nezname pricinu, ale
jedno vime. Je to bohuZel nezvratné a nelécitelné. Takze s nim déti
mit nebudete. Je mi to lito,“ informoval ji jeji 1ékar a zatvaril se
ucastné.

Amber zalapala po dechu, kdyZ se snaZila vstfebat tuto
informaci. Potom zmatené vstala a podala mu ruku. Vykoktala
podékovani a rozloucila se, aniZ si poradné uvédomovala, co déla.
VySla ven zordinace a celé budovy, pred niz ji Cekal jeji ridic.
Mechanicky nastoupila do limuziny a tam se teprve zhroutila.
Rozplakala se, coZ byl zrovna u ni jev velmi ridky. Stale tomu
nemohla uvérit a nevédéla, co s timhle nestéstim udéla. Tak moc
touZzila po ditéti!

Kdyz se trochu uklidnila a upravila si sviij poniceny vzhled,
zacala zurivé premyslet. Misto litosti uz s nf zacal cloumat vztek na
jejtho manzela. Také se ji vmozku honily chladné kalkulace.
Myslela na to, jak se stejné domoci toho, co si prala. Mit dité. Stale
jesté zurila a viibec nechtéla jet domt. Méla nutkavy pocit to ze
sebe dostat a celému svétu oznamit to, Ze neni jeji vina, Ze knize
Vlkonian nema dédice. Vydala proto ridi¢i pokyny, aby ji zavezl k
hradu rodu Dragoniant. Jako prvni se to méli dozvédét rodinni
prislusnici, u nichz minila hledat podporu.

KdyZ tedy Alterius Dragonian dorazil do velkého salu svého
hradu, spatril tam viditelné zurici Amber. I tak ji vidél rad. Choval
k ni velmi pratelské city a jeji spolecnost ho tésila. Dokonce spolu
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Sermovali, protoZe je oba to bavilo a ona mu byla zdatnym
soupefem, na rozdil od jejlho manzela, ktery se mu nikdy
nevyrovnal a pokladal Serm za nutné zlo, stejné jako Alessia.

Bral svou Svagrovou tak, jako by to byla jeho vlastni sestra,
anebo nejlepsi kamaradka. Vlastné jako muze. A to muze silného a
jemu rovného. Rozuméli si a on obdivoval jeji divokost a silu. Na
Zenu byla Amber neobvykle silng, a i kdyz byla také krasna, pro
néj to byla skutecnost nepodstatna.

Rozhodné ji nevnimal jako predmét svych tuZeb, ale jako
Clena své rodiny. Mél o ni vzdy starost, a proto ho ted hodné
zajimalo, co ji tak rozhodilo. PriSel kni a sevrel ji do svého
mohutného objeti. VSiml si, jak se Amber tiese zlosti. To uz se tam
objevila i Alessia a oba zaroven se ptali, co jejich pfibuznou tak
hrozné trapi.

A rozhozenad Amber, stile skrytd v Alteriové naruci, jim
vzapéti prozradila: ,Dozvédéla jsem se néco hrozného! Predstavte
si, Zze mi doktor rekl, Ze ja jsem zcela jisté plodna, ale ten muj
chudacek je sterilni. To praveé on je vinen tim, Ze nemame déti!“

Alessia sestru ihned politovala a kniZe Dragonian také. Amber
se mu kone¢né vyvinula zobjeti a nervézné prechazela po
mistnosti.

»Ten ubozak, tak zvany kniZe Vlkonian, ktery se boji i jehel a
Stiti se krve, neni navic ani schopen zplodit dité! On uz nadale neni
hoden mé pozornosti. J& jsem prece dcerou mocného kniZete
Albacetraniana! Nebudu si uz hrat na manZelku nékoho, kdo se
boji vlastniho stinu. A nakonec je to i dobre, protoZe potomstvo
s nim by bylo tak slabé, jako on. A ja chci silného syna, na kterého
bych byla hrda. Zapudim toho chudaka,“ pokracovala jeSté o
poznani vztekleji.

Alessia litostivé zaprosila: ,Ale no tak, sestricko! To prece
nemuzes$ Adrianovi udélat! Ma té rad a urcité mu to bude také lito,

83



az se to dozvi. Neopoustéj ho. Zlistane sam a neubrani se jinym
upirim.”

Amber se vSak vztekle usklibla a odsekla: ,Presné tak, jak to
rikas, sestricko! Je to chudak, ktery by se sam nedokazal ochranit.
Kdyby nebylo mého otce a tvého silného manZzela, uZ davno by
bylo po ném. Nechci setrvat ve svazku s muzem, ktery je takovy.
To radéji prijmu postaveni, jeZ neni tak dlistojné, ale da mi to, co
chci.”

Po svych slovech Amber sundala svilij snubni prsten a mrstila
s nim ptes cely velky sdl jejich hradu, aby zaroven s tim zhluboka
vydechla ulevou.

»Jste mi svédkové, Ze zapuzuji svého manzela, kniZete Adriana
Vlkoniana. A prijmu jiné postaveni, zato u muZe, jehoZ silu
obdivuji. Zistanu nyni tady,” Sokovala je vzapéti svymi slovy.

Alessia strnula, a i kdyz uz tuSila, co uslysi, ujiStovala se
otazkou: ,,0 ¢em to mluvis, Amber?“

»Jsi moje sestra, Alessio. A Alterius je muj nejlepsi pritel. Je
nesmirné silny, mocny, a hlavné zcela jisté plodny,“ potvrdila ji
poté k jeji nesmirné hrilize ono podezieni sestra.

NaceZ se obratila pfimo na kniZete Dragoniana a pfriSla az
knému, aby mu polozila ruce na hrudnik a zahledéla se mu
vyzyvavé do oci.

,Chci tady ztstat jako tvoje konkubina, Dragoniane. Dej mi
dité, po kterém tak strasné touzZim. Jsi velmi muZzny, jak vim, a
nebude to pro tebe problém. Také jsi pohledny a..“ pronesla
vazné.

V té chvili Amber prerusila svou obdivnou rec, aby se pokusila
vytdhnout na Spicky a polibit ho na rty. Dragonian si pomyslel,
jestli se mu to ndhodou nezda. Kupodivu vSak necitil hnév, spisSe
pobaveni. Zato v Alessii se to varilo vzteky a také obavami.
Napadlo ji, co se stane, kdyZ to jeji manzel prijme. Dle jejich zvyki
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na to mél pravo, i kdyz se jednalo o jeji sestru. Co se vSak tykalo ji,
nevédeéla, jak by to dokazala snést.

Amber citila, jak se ji Svagr vyvinul ze sevieni a se shovivavym
usmévem, avSak rozhodné protestoval: ,Nezlob se, sestricko, ale
to nepijde. Nehodlam si porizovat harém, a ani chodit na loZe
s nékym, ke komu chovam hluboké pratelstvi. Jsi pro mé jako
vlastni sestra, a proto to nepripada v ivahu.”

»A pravé proto bys mi mél vyhovét! Jsi mij pritel a ja té nyni
potirebuji, Alterie. Vim, Ze nas ochranis a naucis nase dité vse, co je
tieba, aby bylo silné. Také bude hezké. VSichni se stim néjak
smifime a prizplisobime se. Ze, Alessio?“ naléhala Amber a pfi
poslednich slovech se obratila k jeho Zené.

Misto odpovédi se ji jeji sestra v upifi podobé vrhla svymi
drapy piimo do oci, pricemz zavrcela: ,Ty hnusna béhno! Jak se
opovazuje$ nabizet se mému manZelovi a chtit po ném, aby ti dal
dité? OkamZzité vypadni z naseho domu!“

Amber se ji vSak zdatné branila a pfi tom ji jesSté stacila
ironickym ténem popichnout: ,Tvlij manzel? Podle tvych
poslednich slov a zazitki nemam pocit, Ze by o tebe jesté stal!
Takze mi nezabranis v tom, co hodlam udélat. Pijdu s nim na loZe,
kdy budu chtit, a ty s tim nic nenadélas.”

Dragonian sledoval vyvoj celé situace s pobavenym tismévem.
V podstaté se mu libilo, jak se o néj Zeny perou, i kdyZ mu to bylo
vcelku jedno. Vice nez kdy jindy si uvédomil, Ze nechce ani jednu
z nich. Boj uZ zacal nabirat na obratkach a obé Zeny utrZily nékolik
Skrabanci a kousancti. Védél, ze Alessia si své rany brzy vyhoiji, ale
Amber nebyla Cistokrevna, a tim paddem ji mohly zistat jizvy a
modriny. To se mu nelibilo jednak kvili ni samotné, ale taky si
predstavil, co na to rekne Alexandra, aZ se dozvi, Ze dopustil, aby
se jeji dcera zranila pti boji s tou druhou. Proto zasahl.

KniZe mél takovou silu, Ze na néj nestacila ani jedna z nich.
Kazdou sestru uchopil jednou rukou a vznesl se s nimi dva metry
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do vysky. Pri tom je od sebe odtrhl a oddalil tak, Ze se musely
pustit. Alessii vzapéti nechal byt a uchopil Amber tak, aby
nespadla. Potom se s ni snesl na zem. Alessia uz si poradila sama.
Obé sestry se zménily zpét do lidské podoby a namahavé
oddechovaly, zatimco se mérily vzteklymi pohledy.

KdyZ se opét chystaly jedna na druhou zautocit, naprahl mezi
né ruce a razné sykl: ,Neperte se! Jste sestry, tak se nechte byt.
Snad jsem jasné vyjadril své minéni. Amber, ty nebude$S mou
konkubinou, a ty se uklidni, Alessio. Chovejte se obé tak, jak se to
slusi na knéZny. Vase matka by se propadla hanbou, kdyby vas ted’
vidéla, jak se perete o muZze.”

Amber, ktera si stirala krev z tvare, zutivé vybuchla: ,Je mi
jedno, co rekne matka! Ta uz déti ma, ale ja ne. Také sestru uz
nemam a ani pritele. Nechci vas oba znat, ale prisaham, Ze tebe
jednou dostanu, Dragoniane, a ty mi das to, co ja chci. A to vcetné
Cistokrevnosti, kterou jsi daroval mé sestre. Také si preji byt
Cistokrevna, protoZze stim mym chuddkem mozna i
zestarnu. Pockam si, az se ti Alessia omrzi, coZ uz se mozn3 stalo,
ze? Pak budes jesté rad, Ze mas novou zenu, a ja ti ukazu, proc se o
mné tika, Ze jsem divoka. Pfemyslej o tom, az plijdes na loZe se
zenou, kterou mas uz dlouho.”

Alessia se na ni v té chvili malem zase znova vrhla a vrcela na
sestru dal$i nadavky. Amber se mezitim vydala ke dverim a
odesla. Soptila vSak vzteky.

Po jejim odchodu se Alessia ztéZzka posadila a tiSe hlesla: ,To
snad ani neni pravda! Diky, Ze jsi ji odmitl. Nedovedu si predstavit,
Ze by tady zila a chodila s tebou na loZe. Nevim, jak bych to snesla.”

Alteriova nasledujici poznamka ji Sokovala a prilila olej do
ohné podezreni, které upiri knéZna zacinala chovat v srdci.

,Kvili tobé jsem ji neodmitl. A proti zvyklostem by tohle taky
nebylo. Jak uZ jsem se vyjadril, Amber je pro mé kamaradka, nic
vice. Ale nedovolim, abys ji ve vzteku ubliZila, i kdyZ té rozcilila. To
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se neumi$ trochu lépe ovladat, Alessio? Co na tohle asi rekne
Alexandra, aZ se dozvi, Ze jsi zranila svou sestru? To se ji jisté
nebude libit a urcité se bude zlobit. Mrzi mé, Ze ji to rozcili,“
reagoval na to totiZ jeji manzel.

»,Tak tebe mrzi, Ze tohle Alexandru rozcili? Ale Ze jsem
rozzurena ja, to uz ti nevadi! Moje vlastni sestra se nabidla mému
manzelovi a chtéla ziskat jeho prizen. A ty mi tu radis, abych se
ovladala! Co bys délal ty, kdyby Slo o mé?“ odvétila mu vztekle
ona.

»,10 uz jsem ti snad dost jasné naznacil, ne? Co si zaslouzi
zradna béhna,“ usklibl se knize.

LA co si zaslouzi zanedbivana manzelka? V tom méla Amber
pravdu. Ziejmé uZz té...“ zacala Alessia.

»,Nehodlam stebou opét diskutovat o tvych narocich a
pozadavcich, Alessio. Pokud se ti néco nelibi, ma$ moZnost odejit.
Ja ti rozhodné nebudu branit, kdyZ mé chces predélavat. Jsem
prosté takovy, a jestli se ti to nelibi, tvoje smiila,“ zarazil ji
Dragonian.

Znélo to tak stroze a chladné, Ze se Alessia otrasla. Potom se
k ni otocil zady a odeSel do pracovny, aniZ by ji vénoval jediny
pohled.

»Zcela urcité uz mé nemiluje,“ usoudila znicené upiii knézna a
jako v transu zamiftila ven z hradu.

Vydala se pry¢ odtud, letéla pres les az krece a tam se
schoulila do vysoké travy. Po chvili ivah a place vylerpané usnula.
Alterius Dragonian zaznamenal jeji odchod a oddechl si. Chtél byt
sam. Dnesni prihoda ho dost pobavila, avsak zaroven i znechutila.
VZdycky mu vadilo, kdyZ se po ném sapaly Zeny, o jejichZ prizen
nestal. PremysSlel nad tim, jak dostat do své blizkosti jinou Zenu.

Zadoufal, Ze si prijde o dneSni prihodé promluvit a tfreba mu i
vynadat. Od ni by mu to viibec nevadilo. Uvédomil si, Ze mu na
Alexandie nevadi v podstaté nic. AZ na tu jeji odtaZitost. KniZe se
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zasnil pri predstavé, Ze by za nim priSla ona a pozadala ho o totéz,
co po ném chtéla Amber. Védél, Ze Tristan uz déti mit nemuze. Ale
Alexandra, pokud by byla ¢istokrevna, by jisté jesté néjaké mit
mohla. KdyZ na to pomyslel, citil, jak mu v Zilach krev prfimo
klokota.

,Kdyby mé tak chtéla prijmout vloZi a mit se mnou syna!“
rikal si v duchu kniZe.

Jeho touha po ni uz ho tak ovladala, Ze bylo jenom otazkou
casu, kdy ho zcela premiliZe, a pak dojde k nestésti. DrZela se ho
jako néjaké kouzlo a on byl proti ni bezmocny.

Mezitim Amber Vlkonianova zamirila od Dragoniand rovnou
k jejich sousedliim, coz byli jeji rodice, aby si jim postéZovala na
sva prikori. Sluha ji ml¢ky zavedl k jejich loZnici a Amber vesla
dovnitf. Zastihla své rodiCe v dobré naladég, jak se pravé nécemu
sméji. Spolec¢né cetli néjakou knihu a poslouchali hudbu, kdyzZ
k nim vtrhla zutici Amber, na které jesté byly znat stopy zapasu
s jeji sestrou. Oba strnuli. Jejich dcera byla poSkrabana v obliceji a
méla rozcuchané vlasy. Kdyz ji vtomto stavu spatfil Tristan,
prudce vyskocil z postele. Bal se, Ze ji snad prepadli vzboureni
lidé.

»,Kdo ti to udélal?” vykrikl.

,Klid otCe, to se jen jeji dcera se mnou porvala kviili
manzelovi,“ usklibla se Amber a pti tom ukazala na Alexandru.

Matka na ni vytrestila o¢i a zdéSené se ji zeptala: ,Kvili
manzelovi? Ty chodi$ na loZe s Alteriem?“

,BohuZel ne. Jenom jsem po své byvalé sestre chtéla néco, co
je pro ni zcela samoziejmé a ja to nemlzu mit. Jisté vis, o cem
mluvim,” odsekla jeji dcera.

Alexandra uz také vstala z postele a nechdpavé se ji ptala:
,Doktor ti rekl, Ze jsi neplodna? Ale co stim ma Alessia
spolec¢ného? Co jsi to po ni chtéla?“
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,Ne ja, matko! To mij drahy Adrian je muZem na nic. Je sterilni.
Tak jsem pozadala Dragoniana, aby mi dal dité, a moje neochotna
sestra byla proti. Co je na tom, Ze bych se stala jeho konkubinou?
Ona prece nema pravo do toho mluvit! Zacala vyvadét a napadla
mé. Div, Ze mi nevySkrdbala oci, mrchal!“ vysvétlila ji to
podrazdéné Amber.

Alexandra zalapala po dechu, kdyzZ tohle slySela a predstavila
si to. Tristan se znepokojené zamracil a zaloZil si paZe okolo
hrudniku.

»A co na to ekl Dragonian?“ zajimal se.

,0dmitl mé. Vysmal se mi a poslal mé do haje. A to si rika
pritel! Pche! Kaslu na né. Mdm mizerny Zivot s chudakem, ktery mi
neni schopen dat dité, otce. A kviili nému ted’ uz nebude tva vétev
naseho rodu pokracovat. Alessia je pirece dcerou tvého bratra
Duka a matky. Ale kdyZ ja nebudu mit Zadné déti a ty vnuky,
vymreme oba. A moje sestra to klidné dopusti,“ odpovédéla mu
jeho dcera.

Amber se rozhodla zahrat na otcovu citlivou strunu a ted’
Cekala, jak na to on zareaguje. Ale prepocitala se. Jeji otec
rozhodné nebyl stejného nazoru.

Tristan totiZ bez rozmysleni prohlasil: ,Tva sestra Alessia je
naseho rodu a mé krve stejné jako ty. A mezi tebou a Adrianem je
prece néco vic nez touha po ditéti, ne? NemiizeS mu klast za vinu
néco, za¢ nemiZze. Je to smila, ale musis se s tim naucit Zit. Byla to
chyba, znepratelit si sestru, a je Stésti, Ze se Dragonian
nerozhnéval. Co se mé tyce, i kdybych nemél zadné déti, miij vztah
s tvou matkou by mél stejnou cenu. Ty se musiS rozhodnout, jestli
chces byt s Adrianem, nebo mit dité. Ale Dragoniana nech laskavé
byt. Jsi Zena kniZete Vlkoniana! Neni prijatelné, aby ses
z jakéhokoli divodu stala konkubinou Dragoniana. Navic, je to
manZel tvé sestry a Cistokrevny k tomu. A musim priznat, Ze i kdyz
je to mij pribuzny a pritel, Adrian je mi ponékud milej$i. Mdm ho
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velice rad, a proto nechci, aby ho ma dcera poniZovala. Uz tak se
nad ndmi vrsi problémy s témi lidskymi bufici, takZe ted’ musi
vSichni upifi drzet spolu. NemtiZe$ mit vSechno, co chces, Amber.“

,A proC ne, otce? Vim, Ze mas Adriana rad. Na maj vkus az
moc. MysliS, Ze mi neni jasné, pro¢ nas za cela ta léta nikdo
nenapadl? Kazdy upir v okoli je srozumén s tim, Ze kdyby vyzval
kniZete Vlkoniana, mocny kniZe Albacetranian si to s nim vytidi za
to, ze ohrozil jeho drahého chlapecka. ProtoZe presné to muj
manzel je. Slaby lidsky chlapec. I po téch letech je schopen se
leknout dokonce mé, kdyZz se zménim do upiii podoby. A moje
sestra je vdana za silného kniZete Dragoniana, kterého se kazdy
boji stejné, jako tebe, protoZe ho nemizZe nikdo porazit. UZ v Sesti
letech byl schopny jim to natrit, nemluvé o krasnych détech, které
s nim Alessia m4a, zatimco mij slaby a neplodny manzel se boji i
svého stinu v zrcadle!“ vybuchla vztekle Amber.

Alexandra k ni priSla a nézné dceru objala, aby poté naléhala:
,Je mi to lito, Amber, ale ¢asem to pieboli, uvidis. S Adrianem to
néjak prekonate, jenom se na néj nesmis zlobit. Bud’' rozumna,
milacku, a smir se s Alessii, ano?"

Amber se ale matce vytrhla a rekla: ,Ne, uZ jsem se rozhodla!
Zapudila jsem ho a mizete si ho tfeba nastéhovat sem, aby ho mél
kdo chranit. Tobé se to mluvi, kdyz déti mas! Nevis, co to je, marné
po nich touzit. Ale ja se s tim nesmifim. Nedopustim, aby ma krev
vymrela spolu se mnou. Je mi lito, Ze mé nechapete, ale kdyz vy
jste tak zahledéni do svého Stésti, az je mi z vas zle!“

A Amber v divokém vzteku vybéhla ven, nasedla do svého
auta a nechala se odvézt domt, aby se mohla vytradit na nékom,
kdo za tohle hlavné miiZe. Po jejim odchodu oba rodice strnule
stali a pak se Alexandra bezmocné posadila na postel. ZniCené si
dala hlavu do dlani.

,Chudak Adrian! Amber mu udéla ze Zivota peklo. A Alessia na
tom musi byt také dost zle, po tom, co se prave stalo. Sice Amber
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chapu, ale tohle prehnala. Alessia uZ toho ma beztak azZ nad hlavu
a jeji sestra navic prijde s timhle. Co kdyby Dragonian ndhodou tu
jeji silenou nabidku prijal? Dovedes si tohle viibec predstavit?“
komentovala zdrcené tu zaleZitost.

Tristan se otrasl a zcela upifimné se ozval: ,To je strasna
predstava, Ze ma Dragonian u sebe obé tvé dcery! JesSté, Ze Amber
odmitl. Nastésti neni moc na Zeny, takze ho ta predstava ziejmé
skutecné neldka, a to je dobre. MoZna, Ze nam ten studeny,
Cistokrevny ¢umadk starne a jeho vasen slabne spolu s tim? Je to
sice dobry spojenec, ale nevadilo by mi, kdyby se Alessia vratila
k ndm domd. Ochranil bych ji, Amber i Adriana, ktery to ted asi
bude potiebovat. Nechtél bych byt v jeho kiiZi, az se do néj Amber
pusti. Nejradéji bych je mél vSechny tady, kdyz ted utoci ti
vzbourenci. A Dragonian se miZe branit sdm.“

Alexandra si jenom trpce povzdechla a oponovala: ,JenomzZe
dokud tam Alessia sama hodla setrvat, nebudeme ji prece nutit,
aby ho opustila! UZ kviili jeji ochrané. Je velmi silny. MlZeme
potiebovat jeho pomoc. Snad bych se méla pokusit to néjak
urovnat. Kazdopadné by nyni Alessia ziejmé uvitala vlidné slovo a
mou podporu. Asi za ni ted’ zajdu. Urcité se nékde trese v koutku
jejich hradu a je smutna. A to mé srdce nem?tiZe snést.”

»,No pravé! Uz proto by méla byt s ndmi. MoZna tam pijdu
stebou a odvedu ji od toho studeného Cumaka, ktery neumi
projevit své city. SlySel jsem totiZ vCera néco znepokojivého od
jednoho chlapce,” zachmufil se Tristan.

Alexandra zpozornéla a zeptala se: ,V hotelu? Nebyl to takovy
vysoky mladik sneproniknutelnou mysli? Déla tam nosice
zavazadel. Jel se mnou ve vytahu a vedl divné reci. Povidal mi néco
o tom, Ze Dragonianlv otec zabil svou Zenu, a naznacoval,
abychom Alessii pred nim ochranili.”

Tristan se podivil a prisvédcil: ,Tak to musi byt on. Alessia
rikala, Ze pry ma mentalni $tit. Bal se o sviij Zivot, kdyby ho tam
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spatril Dragonian. Matka tvého zetdka totiZ udajné milovala jeho
lidského dédecka a jeji manzel ji za to zabil a jeho zranil
Zachranila ho néjaka carodéjka, po nizZ ma zrejmé jeji vnuk ten Stit.
Alessia toho mladika radéji odvedla pry¢, kdyZz Dragonian tak
Silené radil. Ten chlap mé zacCind dost znepokojovat a désit,
Alexandro. I ty sama jsi z néj v€era byla dost vylekana, priznej se.”

»,T0 sice ano, ale nebojim se o sebe. Alterius se mi nikdy
nepokusil ublizit, a to i kdyZ jsem ho rozzurila. Nemyslim si ani, Ze
by mohl néco udélat Alessii. Jeho otec byl urcité mnohem horsi
nez on,” namitla nesouhlasné Alexandra.

Tristan se neudrzel a vypalil: ,No jisté! A divod my vSichni az
moc dobi'e zname, Ze? Je tebou primo posedly, Alexandro. Ta jeho
vCerejSi starost o tvou osobu vohroZeni a zufivost, Ze se té
pokusili otravit, to dokazuje.”

Alexandra mu Celila vzteklym pohledem, kdyZ mu odporovala:
,VZdyt je to prece uZ tak davno, kdy se mé pokousel uchvatit! Je to
rodinny pritel a manzel mé dcery. Proto tak zufil. Kdyz si
predstavil, Ze by mé zabili a Alessia by byla nestastna.”

Tristan se pochybovacné zasmal a opacil: ,Tak pro¢ byl tak
vztekly, kdyZ ho jeho vlastni Zena svadéla v naSem apartmg, a
potom tam radostné naklusal hned poté, co vidél, jak tam jdes ty?
A to s pouzitim prithledné vymluvy ohledné jakési vrazdy! Navic
to jeho chovani klidem, aby ti dokazal, jak je mocny a straslivy.
Jasné se snazil na tebe zaplsobit! Tohle je prece typické upifi
chvastani, ne?“

,Tohle je absurdni, Tristane! On prece miluje Alessii a...”
zacala Alexandra.

Mluvila, aniZ tomu v podstaté sama vérila, ponévadz si
uvédomovala, Ze na jeho slovech néco je. Znala Tristanliv bystry
usudek. Doufala, Ze se myli.
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ManZel ji navic stejné prerusil slovy: ,,A miluje ji tak hrozné, Ze
ji odmitne a poniZuje ji? Sama prece naznacovala, Ze je kni
v posledni dobé chladny!“

,10 je sice mozné, ale pochybuji, Ze to ma jakoukoli souvislost
s mou osobou. Prestan uz Zarlit, Tristane! Nemas nejmensi dlivod.
Dragonian mé nepritahuje, ani ve mné nevzbuzuje city, které
chovam pouze k tobé,” protestovala uz mirnéji Alexandra.

»,Ma tak ohromné svaly a tebe uUdajné nepritahuje? Tomu
nevérim. Kdyz ja si sundam Kkosili, tak na to vzdycky zaberes,”
reagoval na to nedtvérivé on.

Alexandra se pobavené a zaroven laskyplné usmala, kdyZ mu
nesmirné prociténé sdélila: ,Ale to jsi ty, milacku, chapes? Tebe
miluji, a proto mé pritahujes. Nejen tvé svaly, ale i tvlij nddherny
oblicej, skvély mozek, nézné srdce a laskavé chovani. Ty cely jsi
mj nejdrazsi, milovany...”

Dopovédét to uz ale nestacila, protoZze Tristana jeji liceni jeho
kvalit tak zmohlo, Ze se kni divoce vrhl a stejné tak ji polibil.
Alexandra se k nému sice pevné pritiskla, ale kniZe vycitil, Ze se
myslenkami tould jinde. To jeho mysl zase odpoutalo od jejiho téla
k jeji dusi.

,Ty se trapis, vid'? Kviili Amber a Alessii. Jak ti mdzu pomoci?“
vyptaval se ji ustarané.

Alexandra ho pohladila po tvari a pronesla: ,Chci za Alessii
zajit a utésit ji. Podporit ji vjejim trapeni. Ona mé potrebuje,
Tristane. MoZna pii tom dostanu z Dragoniana néco, co by mi
pomohlo je dat zase dohromady? Ty jdi zatim klidné spat, kdybych
se do rana nevratila. Treba se zdrZim, aZ spolu budeme vzpominat
na dvojcata.”

Tristan se zatvaril znepokojené, ale nakonec prikyvl: ,Dobfre, i
kdyZz se mi to nelibi. Nemam vsSak divod pochybovat o tobé a
Dragoniana prece léta znam, ne? Mas pravdu, ziejmé opravdu
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zarlim a jsem paranoidni. BéZ a brzy se vrat, Alexandro. Nerad
usindm sam.“

Alexandra se usmala a vzapéti mu vénovala dlouhy, velmi
laskyplny polibek. Hluboce se mu zadivala do o¢i a pri tom jako
vzdy citila dusevni souznéni.

,Vis, co, Tristane? Ty jsi nejlepSi manzel na svété. Nikdy bych
té nevymeénila za nékoho jiného. Vratim se. NemtZu se dockat
toho, aZ budu usinat ve tvém narudi. VSak vis, jak na mé piisobi tvé
svaly, ne?“ smala se na néj skadlivé a vydala se ke dverim.

Tam na ni upiené hledél Daimon a vjeho rudych ocich se
zracilo znepokojeni. Opétovala jeho pohled a po chvili pochopila, o
co mu asi jde.

»Ano, jdu k tomu, koho nemas rad, ale vratim se. Nikdo mi
neubliZi. Ochranuj svého pana, Daimone, a nikdy ho neopust,”
prikazala mu v duchu.

Méla jakysi znepokojivy pocit, ktery zaplaSila tim, Ze se jesté
jednou podivala na Tristana. Tohle ji zcela uklidnilo. Zamavala mu
a zmizela. Po jejim odchodu Sel Tristan ke svému psovi, ktery se
od néj nechal hladit. KniZe byl skute¢né nervézni a napjaty z toho,
co se déje. Pravdou bylo, Ze opravdu Zarlil, a nebyl rad, Ze jde
Alexandra k Dragonianovi. I po téch dlouhych letech klidu.
Pomyslel vsak na to, Ze tam bude i Alessia, a to ho trochu
povzbudilo.

,Je to prece rodinny pritel a nikdy by nezradil. UZ na ni urcité
davno prestal myslet,” pripominal si stale Tristan, ale porad si tim
néjak nebyl jist.

Svitani se rychle bliZilo a on pocitil inavu. Jeho pes nahle trval
na tom, Ze s nim pudjde do loZnice, a upira napadlo, proc asi.

»2Alexandra mu naridila, aby mé chranil. Pred kym?“ uvazoval
v duchu, i kdyZ uz odpovéd’ znal.

,0na mu neduvéruje,“ blesklo mu hlavou.
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Tohle ho paradoxné trochu uklidnilo. Znamenalo to totiz, Ze
on miize vérit ji. Konkrétné vjeji lasku k nému, o niZ byl sice
presvédcCen, ale obcas se stavalo, Ze ho néco zmatlo a znejistilo.

Po chvili takového premitani vSak kniZe tvrdé usnul s rukou,
stale poloZenou na husté srsti hibetu svého psa Daimona, sediciho
vedle postele.
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7. KAPITOLA - OPAKOVANA POSEDLOST

Jonas Korius uz v hotelu nepracoval. Jednak ho vyhodili poté,
co se tak rychle vytratil, aby nepftiSel do cesty mocnému upifimu
kniZeti, ale pfedevsim uz tam Zadny hotel nebyl. Zutivost Alteria
Dragoniana totiZ zaSla tak daleko, Ze se postaral o to, aby ho
srovnali se zemi. Mél na to dost moci i penéz, takZe to nebyl
problém. Stacil mu na to jeden jediny den od té udalosti, ktera ho
tak pobourila. Jeho ¢in naopak poboufil spoustu lidi a mnoho
z nich se ptidalo na stranu vzbourencd. Nenavist oteviela stavidla
hnévu a pomsté.

KdyZz Jonas zjistil, jak se véci maji, vypravil se do mistni
hospody, aby se trochu osvéZil pred zpate¢ni cestou, protoZe
domil to mél daleko. Také si chtél poslechnout, o ¢em si lidé
povidaji. Prisel tam i se svym pritelem recepénim, ktery rovnéz
ztratil praci. Bylo tam plno a také dost velky hluk.

Lidé zivé diskutovali na téma upifi. On sdm kdysi pronasel
stejné véci, jesté neZz odjel ze zemé, a to ke svym pratelim a
zndmym z okolnich vesnic. KdyzZ o nich zjistil, Ze slouZi jako krevni
konzervy nebo sluhové upifi slechty, nabadal je k tomu, aby se od
tohoto zpiisobu Zivota odpoutali.

Jako by se ted’ znova slySel, kdyz ti muZi v hostinci rikali: ,Ta
nase kniZata se jen pysné nosi v drahych Satech a Spercich a my
zatim uklizime jejich svincik, vozime je v autech a hlidame je, kdyz
ve dne spi. NasSe Zeny jim perou pradlo a vyvaiuji konkubinam se
smiSenou krvi a naSe dospivajici déti jim davaji svou krev
k obzivé. A nékteri z téch zvrhlikd je navic pouzivaji i ke svym
choutkidm. Kolikrat uz se stalo, Ze s nimi Zena otéhotnéla a to zvire
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ji vykuchalo a shodilo z ttesu i s tou hroznou véci, co méla v téle.
Nékteri to sice nedélaji, ale davaji nam najevo, Ze jsme ménécenni.
To my lidé na né doplacime a oni ovladaji nase Zivoty. Kdypak uz
kone¢né zvedneme hlavy a osvobodime se? Prece je nas
mnohonasobné vice neZ téch zrld, ne? Tak se jim postavme a
pobijme je! Jejich existence je proti prirodé!*

Jonas s nimi sice ¢astecné souhlasil, ale potom si vzpomnél na
krasnou Alessii a Cleny jeji rodiny, ktefi mu byli povétSinou
sympaticti, aZ na Dragoniana. Tu skute¢né zaslechl jméno
Dragonian a rovnéz i Vlkonian a Albacetranian. Tohle ho donutilo
zbystrit pozornost a poslouchal jednoho z muzi.

,Predev§sim ten zpupny Dragonian musi byt znicen! Je to
stviira, kterd pohrda lidmi a ponizuje je. Nestiti se dokonce vrazdy,
¢ehoz byli mnozi z nas svédky. JenomzZe neni sdm a je Cistokrevny.
Nez ptijdeme pfimo po ném, musime znicit jeho spojence. Ti dva
upifi nejsou Cistokrevni a maji kazdy pouze jednu Zenu. Takze
bude snadné je prepadnout a zlikvidovat. To ho vydési a bude
slabsi. A my s nim udélame kratky proces. Jdete se mnou, bratfi a
sestry? Smrt vSem upiriim! Pobijme ty rudooké zviteci zridy!“
pronesl novou fe¢ ten muz.

K Jonasovi se obratil jeho kolega recep¢ni a ptal se: ,To musis
byt nadSeny, Ze kone¢né zemrie kniZe Dragonian. PajdeS prece
s nimi, ne?“

Mladik jenom tazavé opdcil: ,A ty ne? Prisel jsi prece kviili
nému o praci!“

,CoZ o to, kdyby tu Slo pouze o néj, tak jsem vSemi deseti pro.
Ale nechci se ucCastnit vrazdy Alexandry a Tristana. Také knize
Vlkonian a jeho Zena mi nikdy nic neudélali. JenomZe to jsou upiri
a ja jsem ted asi jediny, kdo proti nim nic nem4,“ odvétil mu jeho
pritel.

,Nejsi jediny. Taky se mi to nelibi. ProC se nespokoji
s Dragonianem?“ zavrtél hlavou Jonas.
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,Je prilis silny a navic i velmi vychytraly, Jonasi. Nikdo ho
nepiremtiize. M4 doma malou armadu Zoldaki a neni lehké se mu
dostat na kobylku. Mlze kdykoliv uletét a navic je i ovladnout.
Proto ho musi nejdrive oslabit a hlavné zastrasit,“ vysvétlil mu
jeho pritel.

Jonasovi to lezelo v hlavé i poté, co se vydal domt. Pied sebou
vidél obli¢eje Alexandry, Tristana, Amber a predevsim Alessie. Bal
se 0 né, hlavné o ni. Ale netroufal si na to, prijit k nim doma a
varovat je. Védél, Ze by riskoval Zivot tim, kdyby se objevil pied
oc¢ima kniZete Dragoniana. Byl z té situace zoufaly. Pfijel domi a
sdélil rodi¢iim, Ze hotel uz neexistuje. Potom se rozhodl, Ze ptijde
k fece, sledovat vychod slunce. Potieboval premyslet.

Dorazil k fece a prochazel se po jejim brehu. Stale se snaZil
vymyslet, jak varovat Alessii a jeji rodinu. Nedovedl si predstavit,
Ze by ona zemfrela. Vtom uslySel z blizkého lesa krik. Byl to Zensky
hlas, ale zaroven znél jako zviteci vrCeni. Roztrasl se strachy,
protoze pochopil, Ze to kii¢i upirka. Dokud vSak neporozumeél
tomu, co ta Zena kti¢i. Potom se okamZité vydal tim smérem,
protoZe poznal, kdo to je. UZ se ji nebal. Pravé naopak.

Alessia se vzbudila témér za svitdni a zmatené se rozhlédla
kolem, nez si vsak uvédomila, kde je. Pak i pro¢ tam je. Stale citila
horkost a rovnéZ tithu na srdci. Potfebovala to ze sebe dostat.
Vykricet sviij vztek, zklamani a zal. Zménila se do upifi podoby a
vylétla nad les.

,Jdi k ¢ertu, Dragoniane, ty jeden studeny, rudooky parchante!
Jsi mizerny manzel, slySiS? Stejny, jako ten lidsky ubozak, co jsi ho
pred lety vykastroval a podiizl. Taky v sobé nemas ani Spetku citu
a Ucty. Jsi bezcitnd zrida a ja té nenavidim. KasSlu na tvoje
vyhrizKky smrti. Je mi to dplné jedno a stejné té neposlechnu.
Zostudim té s prvnim muZem, ktery mi prijde do cesty, a vSem
feknu, Ze tvoje muznost Sla do haje! Slysis mé, ty zmetku? Pojd’ si
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pro mé a podrizni mé, kdyz ti to udéla radost! Ja se té nebojim!
Jsem Zena krve a rodu Albacetranianli, a my zvas, studenych
Dragoniand, strach nemame!“ kiicela nahlas upirka.

Jonas slySel cely Alessiin projev a Zasl. Vidél, jak se upirka
vznasi vysoko ve vzduchu s rozepjatyma rukama a kri¢i. Vypadala
dost divoce. Pak si z prstu servala snubni prsten a hodila ho dola.
Trefila Jonase, kterého nevidéla, primo do hlavy. Mladik vykftikl
bolesti. Tim zufici Zena zaznamenala jeho pritomnost a podivala
se doll. KdyZ ji uvidél v upifi podobé, malem Sel do kolen, ale
ovladl se. Alessia se okamzité promeénila do lidské podoby a
bleskové pristala vedle ného.

sJonasi! Zranila jsem té?“ ptala se s ucasti v hlase.

Znepokojené se dotkla rany na jeho cele. Tekla mu z ni krev a
on vidél, jak se upirce zachvélo chiipi. To ho ptimélo se rozklepat
a vrozpacich se sehnul, aby patral po jejim prstenu. Bylo vSak
jesté trochu Sero a trava v téch mistech navic byla dost vysoka.
Nemohl ho najit, protoZe ho tam prosté nevidel. Zato Alessii
stacilo ohnout par stébel travy a uz ho meéla. Potom udélala néco,
po ¢em strnul jesté vice. Chytila ho za obé zapésti.

»,Dovol mi, at' ti oSetfim tu ranu, ano? Jinak bude$ mit jizvu.
Nechces prece, aby tviij hezky oblicej néco hyzdilo, ne? Byla by to
$koda,” navrhla mu.

Jonas ztuhl, ale ona ho vzapéti néZné pohladila po tvari a
zkusila ho uklidnit: ,Nechci ti ublizit a ani nemazu. Diky tvému
Stitu té nemohu ovladat nebo ti ¢ist mySlenky. Jsi pfede mnou
zcela v bezpeci. Také nemam divod té umyslné zranit. To, Ze se
hnévam, u mé neznamend, Ze nékoho zabiju nebo zranim. Je mi
lito, Ze se tak stalo neimyslné.”

Oba se postavili a Jonas prikyvl na souhlas, jelikoZ si mohl
oveérit pravdivost jejiho tvrzeni. Vzapéti Alessia trochu vzlétla,
protoZe byla o dost mensi neZ on, a jemné mu olizala tu ranu. Byl
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to nakonec i prijemny zazitek. Hlavné proto, Ze ziistala v lidské
podobé. Potom se spokojené snesla dolti na zem.

»Tak a je to. Doufam, Ze té to moc nebolelo. Snazila jsem se byt
nézna. Tva krev je velmi silna, Jonasi. Také zvlastni. Stale ve tvé
pritomnosti citim, jak ta moje zpiva. Ale to prece neni mozZné!“
prohlasila upirka.

Jonas uz se uklidnil a odvazil se ji zeptat: ,Néco vas rozcililo,
pani knézno?“

»T0 ano. Potfebovala jsem to ze sebe dostat. Je mi lito, Ze jsi to
slySel. Asi to nechapes, vzhledem ke svému véku. Obvykle nejsem
takto vztekla, ale dnes ktomu mam davod,” odvétila rozpacité
Alessia.

Automaticky se spolu vydali k fece a tam se usadili v travé na
brehu, naceZ se Jonas znova ozval: ,Vite, ja jsem Carodéj a néco
jako lidovy lécitel. Dokdzu lidem naslouchat a oni si tim ulevi.
Miizete se mi svérit a ja vas trpélivé vyslechnu. Jsem sice mlady,
ale vyrtstal jsem vdost podivnhém prostiedi a pod vlivem
zvlastnich udalosti, o kterych jsem slySel. To pak pochopite
cokoliv.”

Alessia se na néj vazné zadivala a rekla: , To vérim. Vi§, zeptala
jsem se kniZete na tu udalost se smrti jeho matky. Potvrdil mi to. A
co vic, souhlasil se svym otcem. Viibec mu nebylo lito Zeny, ktera
ho porodila. Také naznacil, Ze kdybych ja...“

Radéji to nedopovédéla, ale Jonas presto pochopil a vzapéti ji
prozradil: ,Mizu vam tu udalost priblizit z pohledu mého dédecka.
Souvisi s tim totiZ jista kletba, a to je zajimavé. Jak uz jste asi
pochopila, mlij dédecek miloval upifi knéZnu jménem Viviana
Dragonianova. Byla pry velmi krasnd, modrooka a plava. Méla
s kniZetem malého synka, ale nebyla s nim $tastna. Miij dédecek se
tam dostal jako krevni konzerva a nestésti bylo hotovo, protoZe se
do sebe navzdjem zamilovali. Trvalo to néjakou dobu a ona
otéhotnéla. Chtéla s mym dédeckem uprchnout, ale kniZe je

100



pristihl, jak planuji uték a zabil ji i s ditétem v téle. Donutil mého
dédecka, aby se na to dival. Pak ho oslepil a vazné zranil. Myslel si,
Ze zemfe, ale to netusil, Ze je pozoruje jista mlada carodéjka, ktera
zZila s matkou v lese. Tam, kde to nikdo nezna. Tato Zena uz davno
dédecka sledovala a zamilovala se do néj. KdyzZ ted spatrila, Ze je
zranény, vzala ho k sobé domii a pomoci mocnych kouzel a bylin
ho uzdravila. Jenom oci ne, protoZe pry mij déd odmitl sam znova
vidét. Kdyby chtél, mohla ho vylécit, ale rozhodl se a ona to musela
- jakkoli byla mocna - respektovat. A potom ho pozadala, aby se
stal jejim manZelem. On souhlasil, protoZe Kk ni citil vdé¢nost za to,
Ze ho zachranila. Ale Stastny i presto nebyl. Stale miloval tu
krasnou upirku Vivianu. Poirad o ni mluvil. Nikdy nespatril tvar
své Zeny, ani jejich syna, a kdyZ ten se oZenil a mél mé, ani jeho
zenu, ¢i vnukovu tvar. Jeho manzelku, mocnou carodéjku, jeho
neldska kni znic¢ila. Délala celd 1éta, co mohla, snazila se ho
ocarovat, ale marné. Jeho cit k mrtvé upirce a jejich nenarozenému
ditéti v ném neustale pretrvaval a ji to zlomilo srdce. Vychovala
proto jejich syna, mého otce, a dozila se dne, kdy jsem se narodil
ja. Nacez Sla k rece a vyslovila Thanatovu kletbu. Piisahala, Ze se
jednou pomsti na celém rodé Dragonianti a nastrojem pomsty pry
ma byt navraceny syn Kori. Stin smrti poté tidajné povstane,
zplozen nenavisti, a rozleti se do dali, aby kosil a zabijel. Désivé,
ze? Ale ne, Ze bych tomu moc véril. Doufam, Ze jsem vas nepolekal,
pani knéZno.“

Alessia tam zamysSlené sedéla a premyslela. Bylo ji ztoho
uzko. Také pocitila hlubokou litost k Jonasovu dédeckovi, upirce
Viviané i neStastné carodéjce.

Jonas se ji mezitim zeptal: ,A ted uZ se mi svérite s tim, co vas
trapi? Neméla byste takhle riskovat a vykrikovat tady. Lidé uz se
zacinaji dost bouftit a ten vCerejsi vystup vaSeho manzela v hotelu
tomu jeSté napomohl. SlySel jsem je mluvit o tom, Ze se ho chystaji
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zlikvidovat. A také celou jeho rodinu. Nechci, aby se vam néco
stalo.”

Alessia se toho kupodivu nezalekla a odpovédéla: ,Diky,
Jonasi, ale nemusiS se 0 mé bat. Ja nejsem clovék, tak mé pust
z hlavy. Sice jsem tak prvnich dvacet devét let Zila a netusila, jak to
se mnou je, ale to uz je davno. Nemas diivod litovat stviliru, jako
jsem ja.“

Mladik vSak rozhorlené namitl: ,Vy rozhodné nejste stviira!
Uz kdyz jsem vas poprvé uvidél poté, co jsem se vratil zpét do
zemé, pripadala jste mi lidska. Vynorila jste se z mlhy jako ze snu a
za vami Sly vase déti. Potom jste se s nimi loucila stejné, jako kdysi
moje vlastni matka se mnou. Tak proc¢ se mi snazite namluvit...“

,ProtoZze té to ochrani. Pokud budou lidé a upifi skute¢né
bojovat proti sobé, nestav se na Spatnou stranu. Potom by se ti
mohlo stat, Ze té zahubi bud’ jedni anebo druzi, a ja té nedokazu
ochranit. MysliS, Ze by Dragonian vlidné prijal starost lidského
muZe o mou osobu? Ja dobie vim, Ze ne. Klidné by ti svym mecem
utal hlavu a ani by nemrkl. Dobfe vim, jak je silny a nemilosrdny.
A ja nechci, aby se ti néco stalo. Ne kviili mné. Jsi tak mlady! U mé
je to pouhé zdani. Za touhle mladou tvari se ukryva duSe mnohem
starsi Zeny, jak jisté chapes,” prerusila ho razné Alessia.

»Ale ta duse je lidska. O tom jsem presvédcen. Jste hodna, pani
knézno, a velmi krasna. Nedokazu k vam ztistat lhostejny. Uz od
pocatku. Miij dédecek nikdy nelitoval toho, co se stalo. Pouze mu
bylo lito smrti jeho milované, ne vlastniho zranéni a slepoty. Pro
lasku se prece musi riskovat a ja jsem ochotny to udélat. Tak, jako
on,“ vydésil ji svymi slovy Jonas.

Alessia prudce vyskocila a divoce vyhrkla: ,To ne! Nedopadlo
by to dobie. Ty tohle nesmis citit! Je to nebezpecné. Ja nemiizu,
Jonasi. Musim odtud.”

A rozletéla se pry¢. Jonas se vSak nehodlal vzdat a pustil se za
ni. Pfi tom se ale nedival, kam Slape. Proto uklouzl po bahné na
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brehu a spadl primo do reky. [hned se vSak vynoril a plival vodu.
Byl dobry plavec. Alessia se znepokojené otocila a zfistala
nerozhodné viset na misté ve vzduchu. Pozorovala ho v rudé zari
svitani a ¢ekala, zda bude v poradku.

Najednou se stalo néco podivného. Nebe celé zcernalo a
zatahlo se. K zemi znenadani sjel oslnivy blesk a poté velice blizko
zaboufil hrom. Nastala hrozna a ponékud nepftirozena tma.

KniZe Dragonian jel ve své limuziné doml a u toho hledél
zamyslené z okna. Byl velmi spokojeny z toho, jak zaridil, aby ten
hnusny hotel zmizel z povrchu zemského. Také uz se postaral i o
uzavieni smlouvy, ktera mu zajistila lepsi ochranu jeho hradu pro
piipad utoku vzbourencl.. Tohle ho naplnilo pocitem triumfu.
Stale vSak uvazoval nad tim, co udéla se svym manzelstvim.

Amber vyhovét nehodlal, i kdyZ mu ji bylo lito. Prijal by ji pod
svou stiechu pouze v pripadé, Ze by ji hrozilo nebezpedi, ale i tak
jen jako pfritel. Jeho srdce zcela patrilo Alexandre, na kterou myslel
zrovna ve chvili, kdy jeho limuzina zastavila pred hradem rodu
Dragoniani.

To uZ pocitil i slabou upifi pritomnost a usklibl se. Jeho Zena
se tedy zfejmé vratila domd. Vzpomnél si na to, jak si minule
ustlala v pokoji u jejich syna, a doufal, Ze ji tam opét najde.
Vystoupil z auta a pfiSel k nému hlavni sluha, ktery mu oznamil
véc, jeZ ho dostala do mnohem lepsi nalady, nez v jaké se knize
nachazel nyni.

Alexandra za pomoci malé baterky prekonala kousek lesa,
ktery oddéloval jejich uzemi od toho Dragonianova, a pri té cesté
si vzpomnéla na své tehdejSi setkani s kniZetem. Tenkrat jesté
vlibec netusila, kam se jednou jejich vztahy posunou. Zato nyni
méla tuSeni nedobré. Hodlala si vazné promluvit s Alessii a
zasahnout, pokud jeji dcera projevi sebemensi prani vratit se

103



knim domi. Doufala vsak, Ze tohle nebude nutné, a oni své
problémy vyrtesi.

KdyZz dorazila k hradu, ihned zaznamenala, Ze vném neni
zadny upir. Straze vSak nestaly jen tak a ihned reagovaly na jeji
prichod. Informovaly upirku, Ze jeji dcera uz davno odesla, a Ze
kniZe je ve mésté na jednani, které se zrejmé protahne. Hlavni
sluha ji osobné uctivé privital a pozval ji dale, aby pockala na
Alessii v pohodli kniZeciho sidla.

VSichni sluhové v domé méli od Dragoniana nafizeno chovat
se kni s dctou a védéli, Ze by nesmirné zuftil, kdyby ji nechali stat
za branou. Tak se Alexandra nechala premluvit a doufala, Ze se
Alessia vrati domt drive, nez jeji manzel. Délalo ji starosti, Ze se
vlastné ani poradné nevi, kde knézna pravé je. TuSila, v jakém je
nyni rozpoloZeni, a tak se o dceru velmi bala.

Alexandra tedy vstoupila do hradu a $la do pracovny kniZete,
kde si zdlouhé chvile oteviela knihu. KniZe mél skute¢né
impozantni vybér literatury a ona se rozhodné nenudila. Po néjaké
dobé konecné vycitila pritomnost jiného upira. AZ pozdé si
uvédomila to, Ze zaroven slysSela i prijizdét auto, ale napadlo ji, Ze
by i Alessia mohla pfijet limuzinou. Odlozila knihu na stdl. Zrovna
uz se chtéla zvednout z luxusniho kozeného kresla Cistokrevného
kniZete, kdyZ se oteviely dvefe a vnich se objevil pan domu
osobné.

Kdyz knizeti Dragonianovi jeho sluha oznamil, Ze je u néj na
navstévé knézna Alexandra, vydal se upir do hradu takovou
rychlosti, Ze dokonce vzlétl. To, aby ho tak nebrzdily schody.
Dvere od pracovny, odkud ji vycitil, pak pfimo rozrazil a okamzité
je za sebou zase prudce ptibouchl.

Alexandra se snazila vstat, ale to uz se nad ni tyCila mohutna
postava Alteria Dragoniana, ktery ji tekl: ,Jen sed, nevstavej!
Udélej si pohodli, Alexandro.”
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Ona trochu zrozpacitéla, protoZe méla nohy poloZené na jeho
pracovnim stole a ocekavala by, Ze bude zurit. To se vSak
kupodivu nestalo.

[ tak ji nebylo dobre, kdyZ se ho poté zeptala: ,Prijel jsi sam?
Shanim se po Alessii, ale nikdo nevi, kam ma dcera Sla. Mam o ni
velkou starost po tom, co se stalo mezi ni a Amber. Ta byla u nas
doma a hrozné zurila. Pry se pohadaly a porvaly, je to tak?“

Dragonian vazné prikyvl: ,Ano, to je pravda. Musel jsem je od
sebe pfimo odtrhnout. Véf mi, Ze mé to mrzi, ale nenesu na tom
vinu. Nestojim o to, udélat z Amber svou konkubinu. Jeji Zadosti
urcité nevyhovim. Nechci Zadné rozmiSky mezi tvymi dcerami.
Amber je ma nejlepsi pritelkyné a je mi lito, Ze trpi. To vSak
neznamend, Ze sni pljdu na loZe. Rozhodné nechci vyvolavat
spory mezi naSimi rody a chudak Adrian si nyni zjevné uZije svoje
od ni, natoZ aby se zkouSel poustét do kiiZku se mnou. Nechci
s nim bojovat a zbytecné ho zabijet, protoZe dobie vim, Ze by nade
mnou nevyhral. Neni prece nutné zplisobit nékomu zrodiny
zbyte¢nou bolest.”

Alexandra se trochu pousmadla a odvétila: ,Dékuji ti za tvé
pochopeni, Alterie. Jsem uZ z toho vSeho dost neStastna a soucitim
s Amber. Obavam se toho, co jeSté ma divoka dcera podnikne, nez
se smifi s tim, Ze déti mit nebude. Také Adriana je mi lito a rovnéz
Alessie. Musel to pro ni byt Sok, kdyZz cekala, jak na tohle
zareagujeS. Jisté se velmi obavala toho, Ze Ambefinu nabidku
prijmeS. Predstava, Ze sdiliS loZe s Amber, ji urcité uplné
odrovnala. Kdybych ja méla néjakou sestru a ta mé pozadala o
totéz, sice bych ji v duchu jisté chapala a soucitila s ni, ale také
bych se ji urcité snazila vyskrabat oci. Nevim, jestli bych s tim
treba nakonec nesouhlasila. Ale myslim, Ze néco takového by uz
navzdy zménilo vztahy v rodiné. Nedovedu si predstavit, Ze by byl
Tristan v loZi s jinou Zenou, i kdyby to bylo pro sebevice uZzitecnou
véc. KdyZ na to jen pomyslim, vire mi vzteky krev.“
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Dragonian jen mlcky prikyvl a ona vzapéti dala nohy zjeho
stolu na zem a vstala z jeho koZeného kiesla. Také si obula boty,
pohozené vedle stolu.

,Asi uz se vratim domi. Chtéla jsem jen védeét, jestli té ten
incident néjak neurazil nebo nerozcilil, a jsem rada, Ze jsi to tak
shovivavé prijal. Také jsem minila utésit svou dceru, ale kdyz tu
Alessia neni, plijdu,“ ozvala se posléze.

KniZe straSné strnul a ihned ji uchopil za pazi, aby naléhal:
,KdyZ uz jsi ale tady, rad bych si stebou o nécem promluvil,
Alexandro. Mozn4, Ze se mezitim vrati Alessia, tak bys na ni mohla
pockat, ne?”

Vidél, jak ztuhla, ale neprotestovala, kdyz ji vedl ke kozené
pohovce v rohu mistnosti, kde se pak usadil vedle ni.

Chtél ji trochu uklidnit, tak zacal tim, Ze ji sdélil: ,Nejprve
bych se ti velmi rad omluvil, pokud jsem té v tom hotelu svym
vztekem néjak vydésil. Na svou obranu musim rict, Ze jsem byl
zdéSeny ja sam, a to tim, co se ti mohlo stat. Proto jsem byl tak
tvrdy. A sama jsi vidéla, jak se té ten clovék snazil bodnout. Oni se
ocividné nezastavi pired ni¢im a ja té hodlam pred nimi stale
chranit, Alexandro.“

Pri své reci se na ni uprené dival a v duchu proklinal to, Ze
neni ¢istokrevnd, aby pred ni mohl jen sklopit sviij mentalni Stit a
ona pochopila, Ze je pro néj tou nejdiilezitéjsi osobou na svété. I
tak se mu zdalo, Ze néco presto vycitila, protoZe se zatvarila
zmatené a rovnéZz vydéSené. Snad spattila pravdu v jeho ocich.
Trochu se od néj odtahla.

To ho popudilo natolik, Ze poté uz stroze pokracoval: , A nyni
k véci, ktera mi uz dlouho leZi v hlavé. VSiml jsem si totiZ toho, Ze
se ke mné ponékud chovas jinak, nez k ostatnim cleniim rodiny,
coZ mé zranuje.“
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,Co tim mysliS§? Jak jinak se ktobé chovam? Nema$ zadny
dlivod k takovému tvrzeni,“ branila se jeho narceni Alexandra, cela
ve strehu.

Alterius se pochybovac¢né zasmal: ,Ale mam! A hned ti
prozradim, jaky, a jak jsem na néj prisel. Vzdycky, kdyz nas
navstivis, a je tu celd rodina, udélas to, Ze ke kazdému prijdes,
pozdravis ho, podivas se mu do oci a obejmeS ho. Po¢inaje mymi
détmi, pres tvé dcery, azZ po Adriana. Jenom u mé to tak nedélas.
Pouze mi podas ruku a vyhybas se mi o¢ima. A to odjakziva.
Nemtizes$ to poprit, ponévadz je to fakt. Takze bych uvital néjaké
vysvétleni. Ale nesnaZz se mi namluvit, Ze se mylim, Alexandro,
protoZe vim, co vidim.“

Nastala kratka chvile ticha, po niZ se Alexandra vzchopila
k tomu, aby vazné prisvédcila: ,Vlastné mas pravdu, kniZe. Jen mé
dost udivuje to, pro¢ se mé ptaS na vysvétleni, kdyz je tak
oc¢ividné? Ale odpovim ti. Je to prosté. Kdysi jsem ti prece slibila,
ze uz se té nikdy nedotknu, ne? A ja vzdy drZim slovo. Proto se
k tobé chovam jinak, jak jsi zaznamenal. Nepopiram to. UZ proto,
ze ty sdm vyZzaduje$ od svého okoli urcitou odtazitost. Dal jsi to
jasné najevo napriklad své Zené a tvé déti o tom také védi své. Tak
pro¢ bych zrovna ja neméla respektovat toto tvé prani a rozcilovat
tak mocného a silného muze néjakymi projevy emoci? Délam to
kvli tobé, Alterie. Protoze ty si to prejes.”

Dragoniana tato moznost oc¢ividné viibec nenapadla a podle
toho vypadala jeho reakce. Ziral na ni a hodnou chvili se nezmohl
na slovo. Potom se vSak vzpamatoval a pokracoval v reci.

»Ale to jeSté neni vSechno, Alexandro. Treba dnes jsi vyjadrila
své obavy o osud a duSevni stav vSech zucastnénych osob toho
problému ohledné Amber. Kromé jediné osoby - mé. Jako by ti
bylo jedno, co jsem citil ja, kdyZ doSlo k tomu incidentu,” trval na
svém upir.
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Alexandru tim vsak viibec nevyvedl z miry, protoze se liSacky
pousmala a reagovala: ,Ale ja vim, co jsi citil. Jsi muZ a tim padem
je tvé mysleni v tomto sméru predvidatelné a vcelku pochopitelné,
prestoZe jsi na to pak zareagoval odmitavé. Vim, Ze to musi byt pro
muze lichotivé, kdyZ od néj chce Zena dité, jakkoli to miliZe znit
v této situaci nemoralné.”

Cistokrevny kniZe vybuchl v hlasity smich, s nimz vypalil:
sLichotivé? ]Ja ale nechci sdilet loZze s Amber, ani sni mit
potomstvo! Nikdy mé to ani nenapadlo. Je jako ma vlastni sestra!
Myslim, Ze je Amber zté Adrianovy neplodnosti dost zdrcena.
Proto tak reaguje. A co se tyce Alessie, nevim, co to do ni vjelo, Ze
na ni zauatocila.”

Alexandra se zatvarila znepokojené, kdyZ pronesla: ,V tom
ohledné Amber stebou ja naprosto souhlasim. Je mi ji lito a
doufam, Ze to néjak vyresi, i kdyz pochybuji, Ze se s tim brzy smiri.
Ale mél bys zkusit pochopit Alessii, co to pro ni znamenalo.
Reagovala tak z lasky k tobé.“

Nastalo ticho, jak Dragonian urputné premyslel, co nyni
fekne, naCez namitl: ,Alessia prece jasné slySela, jak jsem Amber
odmitl! A vi, Ze co reknu, to plati. Nikdy jsem nestal o harém. Staci
mi jedna Zena. A Alessia ma v posledni dobé viibec ponékud
zvlastni pozadavky na mé chovani, jak vis.“

,Poslys, Alterie, uZ jsem ti naznacila, Ze se do toho nechci
michat, ale musim frict, Ze mi jeji pozZadavky moc zvlastni
nepripadaji. Kdy jsi ji naposledy projevil néjaké city? My Zeny totiz
potfebujeme slySet a citit, Ze jsme svymi manzely milovany. Nic
vic v tom neni. Ona stoji o tvou lasku a chce za ni bojovat. Mél by
ses ji snazit pochopit a projevit se, i kdyZ to pro tebe muze byt
nezvyklé. Udélej to pro ni, ano? Chci, aby alespon jedna z mych
dcer zase byla Stastna, protoZze mé to moc trapi. Slib, Ze mi v tom
vyhoviS. Vi§ prece, jak nerada se doprosSuji a co mé to stoji
premahani,” zaprosila vazné upirka.
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Po jejich slovech knize Dragonian smrtelné zbledl. Vstal a
neklidné prechazel po pracovné. Alexandru popadla podivna
predtucha. Zalitovala, Ze o tomhle zacala viibec mluvit.

Také vstala a dostala ze sebe: ,Promin mi. Skutecné nemam
pravo se do toho michat. Nezlob se a zlstan mym pritelem.
Zachovej se férové a nenech ji se trapit. Udélej, co uznas za
vhodné. Prosté mi vyhov, anebo ji posli ke mné. Domi. Nebudu se
na tebe zlobit. Jen ji neubliZuj, ano?“

Knézna Alexandra uZ brala za kliku u dveri, kdyZz se k ni
Alterius Dragonian prudce prihnal a uvéznil jeji ruce v zapéstich
svymi mohutnymi dlanémi. Poté ji zvedl paZe nad hlavu a
prispendlil ji je na dvere. Alexandra hrozné strnula, kdyz spatrila
jeho divoky pohled, plny zoufalstvi.

»Ty nechces slySet moji odpovéd a védét, co s tim udélam?
Jako vidy té nezajima to, co citim ja, Ze? To mé ani prilis
neprekvapuje. Co proti mné mas, Alexandro? Pro¢ mé od zacatku
tak tyras? Pokladas mé za necitelnou stviru,“ zaseptal vycitavé.

,Ale tak to viibec neni! Vim, Ze mas city, jenom je nedavas
najevo. Zajimalo by mé pro¢, ale jak jsem tekla, neni to moje véc,”
ohradila se razné ona.

KniZe ji pustil a pobavené se rozesmal, i kdyZ bylo vidét, Ze
rozhodné vesely neni. Vzapéti se nahlas rozefval tak, Ze se
Alexandra cela roztrasla.

Nebylo také divu, kdyZ obsahem jeho fevu bylo toto: ,Tak
tebe zajima, pro¢ nedavam najevo city? Skutecné to chces slySet?
Odpovim ti zcela upfimné, takZe si dej pozor, aby ses neskacela.
Moje manzelstvi byl omyl. A to uZ od samého zacatku. Ja k Alessii
nic necitim. A kde nic neni, nemiize se logicky nic projevovat, ne?
Avsak city mam, a to velmi hluboké. Jsou stale stejné, a Zena, ktera
je vyvolala, také. JenomZe ona nestoji o to, abych je projevoval,
nebo ano? Tak si to nechavam pro sebe.”
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Alexandra ztuhla tak, Ze se nemohla pohnout. Citila
nesmirnou hriizu a velmi litovala toho, Ze se rozhodla jit do jeho
domu. Nyni nevédéla, jak z toho ven.

,To snad nemize byt pravda! Jenom se mi to zda!“ rikala si
v duchu zdésené.

Ale jeji sen se pohnul désivou rychlosti dopredu, a to
v podobé kniZete Dragoniana, ktery ji vzapéti seviel do své
mohutné naruce.

Potom ji prinutil vzhlédnout a spohledem do jejich
vydésenych oci doplnil: ,UZ to v sobé nemohu drzet. Musim ti to
rict, protoZe jinak se utrapim.”

V té chvili se Alexandra zase trochu vzpamatovala a zoufale
vyhrkla: ,Ne, knize! Nevyslovuj to. Ja odtud nyni odejdu domi a
oba na to zapomeneme, ano? Ve jménu naSeho pratelstvi a
piibuzenskych vztaht, které ja neminim znicit.“

KniZe vSak zavrtél hlavou: ,Na to uz je ale pozdé. J4 nemohu
zapomenout a ani to nechci. Tva dcera se velmi myli. Ja rozhodné
umim projevit své city, ale musi to byt té pravé zZené. Tenkrat jsem
se spletl. Nemél jsem se oZenit s Alessii. To tebe jsem vzdycky
chtél. UZ jsem Cekal aZ prilis dlouho.”

Pak ji vzduchem ptenesl zpét na tu pohovku, kde ji uvéznil
svym mohutnym télem. Alexandra se na néj s hriizou v ocich
zadivala.

,Miluji té, Alexandro! Jsi jedina Zena, po které jsem kdy
skute¢né touZil. AZ té uchvatim, stane$ se tou nejmocnéjsi
knéZnou v zemi. Konecné té ziskdm pro sebe a zplodim s tebou
syna,“ oznamil ji prociténé cistokrevny upir.

KniZe ji hladil po tvari, siji a ramenou, priemz se na ni dival
s néhou a vasni. Stale ji vSak znehybnoval a ona uz se zacinala bat.
Chystala se pouzit zbran, kterd by na néj mohla zabrat, jak uz si
kdysi ovérila. Slzy.

110



Ty se objevily vjejich ocich, kdyz tiSe hlesla: ,Bojim se té,
Alterie! NeubliZzuj mi.“

Dragonian se opravdu zvedl a pomohl ji k tomu, aby se
posadila. Alexandra zrychlené a namahavé dychala rozruSenim a
pak si dala hlavu do dlani.

,To pirece nemuzes$ udélat! Urcité jsi jen zmateny, a i kdyz se ti
zda, Ze ke mné néco citis, neni to pravda. Je to uz tak davno, co jsi
tohle citil. Navic jsi muz mé dcery!“ protestovala odmitavé.

KniZe si sedl vedle ni a sundal ji ruce zobliceje, piicemz
oponoval: ,Amber nijak nevadilo, Ze jsem muZem jeji sestry. Ale o
tohle nejde, protoZe to neni podstatné. Ja moc dobie vim, co citim!
Nevymluvi$ mi to, Alexandro. Ty si ani nedovedes predstavit, jaké
misto zaujimas v mé mysli a srdci. VZdycky jsem té obdivoval pro
tvou uchvatnou Zenskost a nezkrotnou divokost. Tvé dcery jsou
jen tvymi stiny.”

Upirka se mu prudce vytrhla a vztekle vybuchla: ,Prestan
urazet mé dcery! Nejsi hoden byt Alessii manZelem. Nech mé
odejit, nez se vrati domt, nebo neovladnu sviij jazyk a reknu ji, Ze
jeji manzel...“

Zarazila se a sledovala, jak se kniZe rozcilil rovnéz, a primo
vypénil vzteky: ,Copak ji fekne$? Ze jsem zatouZil po opravdové
zené? Ja jsem mocnéjsi nez Tristan, a tim pddem hodnéjsi tvé
pozornosti. Mohl bych ti dat vétsi schopnosti a jeSté mnohem vice.
Jak uZz jsem rekl, dal bych ti i to dité, po kterém touzi Amber. Syna,
kterého ti tviij ,muzny” Tristan dat nedokazal. SloZim ti k noham
cely sviij zivot, Alexandro!“

A kniZe Dragonian pred ni poklekl, priCemzZ se na ni velmi
upiené a divoce zahledél. Alexandra po jeho projevu prekvapenim
na chvili onéméla.

,Nestojim o to, mit syna. Sta¢i mi Tristan, ktery mé nikdy
nezapudi pro jinou Zenu tak, jako jsi to udélal ty po par letech
s Alessii. To té ta laska brzy presla, cistokrevny kniZe, a ted se
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chvastas svou muznosti. Ale skutecna muznost je v nécem uplné
jiném neZ v plozeni syni, Dragoniane. To Tristan je opravdovy
muz! Jiného nechci,“ odsekla mu stroze, kdyzZ se zase
vzpamatovala.

Bylo ji v té chvili jedno, Ze by ji mohl silny upiii kniZe vazné
ublizit, protoze byl fyzicky mnohem silnéjSi neZ ona. SpiSe se
zaCala bat o Tristana. Dragonian se tvaril velmi zle a najednou ji
opét prinutil vstat a pritahl si ji k sobé. Dival se ji do oCi a pevné ji
tiskl na svou ohromnou hrud. To uZ se zacinala bat i o sebe.
Premyslela, jak ztoho vyvaznout se zdravou kiizi. Ale kniZe ji
ubliZit nechtél, jakkoli byl rozzureny.

Jen se do ni pifimo vpijel pohledem a znova si uvédomoval
svou posedlost. Myslel jenom na to, jak ji ziskat, nejlépe po
dobrém. Nic ho vSak nenapadalo. KdyZ se pokusil piibliZit své rty
k jejim, zoufale se snazila oddalit jeho obli¢ej svyma Stihlyma
rukama. Povzdechl si a pustil ji.

Alexandra se jemné dotkla svou rukou jeho mocné paze a tiSe
promluvila: ,Nezlob se, Alterie, ale dobie prece vis, Ze tvé city
nemohu opétovat. Miluji jiného muZe. Je mi to lito, ale vérim, Ze té
to zase prejde. Treba jsi jenom zmateny a znudény? Uvidis, Ze se
s Alessii zase sblizite a bude dobre.”

Sama vs$ak tomu, co rikala, vibec nevérila, a on to na ni také
poznal, kdyZ odporoval: ,Tomu prece ani jeden z nas nevéri, zZe? Ja
nechci ziistat se Zenou, kterou viibec nemiluji. Touzim po tom, jit
na loZe s tebou a presvédcit té o své prizni. Hlavné o citech, které
k tobé chovam. Klidné ti to budu opakovat znova a znova a chovat
se ktobé na vefejnosti stejné jako Tristan. Viibec by mi to
nevadilo, vyznavat ti lasku pred lidmi. Udéldm prosté vSechno, co
budes chtit, kdyZ budeS ochotna mé prijmout...“

Alexandra ho prerusila slovy: ,Ale toho ty bys stejné nebyl
schopen. Aspon ne nadlouho, tim jsem si jista. A ja to stejné nechci,
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Alterie. Nem(ze$S mé mit, leda proti mé vili. A pokud mi takto
ublizis, vyvolas u mé jenom nenavist.”

»,MysliS, Ze mé laka predstava toho, jak té nasilim tahnu na
loZe, Alexandro? Stale si mé predstavujes$ horsiho, neZ jsem. Ale je
pravda, Ze pokud mi budes$ odporovat, naplnim tyto tvé predstavy.
Otevrené ti rikam, Ze o tebe budu brzy bojovat s Tristanem. A je
docela dobfe mozné, Ze ho pri tom rozmaznu jako ves. Anebo se
miiZzeS zacit bat o Alessii. Mohl bych ji tfeba zabit? Tak, jako mijj
otec zabil tu béhnu, co byla mou matkou,” nadhodil vyhrizné
kniZe.

Alexandra se malem skacela, kdyZ to slySela, nacez
s nesmirnym vztekem vykftikla: ,TakZe je to pravda! Tviij otec byl
jeSté horsi netvor, neZ jsem si myslela. A ty jsi stejny, jako on.
Chce$ mé prinutit, abych s tebou sla na loze? Tak fajn, udélam to!
Nechci, aby Tristan zemfrel, to dobre vis. Obétuju i své télo, ty
zvrhly chuddku! Budu té pak straSné nenavidét a jednou se mi
podari té zabit za to, jak jsi mé poniZzil. Tak se ukaz! Predved, jak
moc podlé prase v tobé drima, Alterie Dragoniane! Prekvapit mé
nemiizes. Takovych uz jsem vidéla!“

KniZe u ni byl tak rychle, Ze si nestacila uvédomit, kdy ji objal.
Zacal ji libat a ona Uplné zmrtvéla. KdyZ po chvili prestal, zlostné
se na néj zadivala.

Divoce zablyskala o¢ima a usklibla se: ,Bud’ si jisty tim, Ze se ti
to se mnou nebude libit. NedoCkas se ode mé nic¢eho, natoZpak
néjaké pochvaly. A pokud zplodiS dité, ddm ho okamZité pryc.
Nechci porodit malou, studenou...”

JSetti svym hnévem, Alexandro. Neminim té k tomu nutit.
Netésilo by mé to. Ne takhle. To ty jsi bezcitna a studend, kdyZ mé
nechas takhle trpét,” zarazil jeji projev smutné Dragonian.

,To je omyl. Je mi té lito, ale nic vic. Zamiloval ses do Spatné
Zeny. Ja jsem zadang, a dokud miij manzel Zije...“ zacala Alexandra,
kdyZ vtom se ji udélalo néjak slabo.
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Zalapala po dechu a chytila se za prudce busSici srdce.
Dragonian k ni ihned vylekané priskocil a pomohl ji usednout zpét
na pohovku.

,Mrzi mé, jestli jsem té néjak rozcilil, ale...“ vyrazil ze sebe a
viditelné pobledl starosti o ni.

Ona ho ale umlcela tim, Ze mu namahavé objasnila: ,To
s tebou viibec nijak nesouvisi, Alterie. Citim néco podivného! Jako
by moje dusSe narikala bolesti. Co se to déje? Vnimam néci utrpeni.
Nékoho mné blizkého. Ztracim ho! Tak to citim.”

Vytiestila o¢i na stejné Sokovaného Cistokrevného upira a
presné v této chvili oba uslySeli hlasité zaklepani na dvere. KniZe
je oteviel a dovniti vpadl jeden z Alexandfinych sluhti. Konkrétné
to byl straZce brany jejich hradu. Ten muZ vypadal hrozné. Byl
Spinavy, strasné udychany zdlouhého béhu, ale predevsim
nesmirné vydéSeny. Pri pohledu na néj se upifi knézné jesté
pritizilo a napjaté ¢ekala, co z néj vypadne.

Pro Dragoniana tohle nebylo nutné. Zahledél se mu do jeho
vyvalenych oli a vzapéti uZz se znepokojené podival z okna své
pracovny. Alexandra nasla silu k tomu, aby vstala a postavila se
vedle kniZete. I jeji sluha se opatrné priblizil a ziral na to, co vidéli
oba upiri. Upirka se malem vyvratila zdéSenim, kdyZ spattila
z oken svého domova Slehat plameny a slySela hluk, ktery doléhal
az sem. Dragonian mél lepsi zrak i sluch, a navic uz védél i to, co
nyni konecné tento muz sdélil nahlas i upiri knézné.

»,Ma pani, nesu strasné zpravy! Vzbourenci zautocili na hrad
naseho pana, jak sama vidite. Je jich velmi mnoho a jsou ozbrojeni.
Uprchl jsem, abych vas varoval, jak by si kniZe jisté pral,“
informoval ji ten vydéSeny muz.

KnéZna ho vzapéti uchopila za paZe a naléhavé se zeptala: ,A
kde je kniZe? Také ho nékdo varoval a on je na cesté sem?“

V duchu se kojila nadéji, Ze snad jeji slova privolaji zazrak,
ktery se vSak nestal. MuZ jen smutné zavrtél hlavou.
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»,Pokud ja vim, kniZe Sel spat. A neZ se to stalo, citil jsem jeho
pritomnost na hradé. Tak nemam tuseni, jestli unikl. Doufam, Ze
ano, ale nejsem si tim jisty. Je mi lito, pani knézno,“ odpovédeél ji
tise.

Alexandrie se kjeji stoupajici hrlize necekané vybavil v mysli
jakysi davny sen. Byl to jeden z téch, diky kterym se kdysi pred
lety pokusila o sebevrazdu. Spatrila Tristana umirat pfi dtoku
skupiny ozbrojenych lidi a vidéla v ném také poZar jejich hradu.
Vykftikla a vybéhla ven z Dragonianovy pracovny.

Jeji sluha za ni jeSté uplné zbytecné zavolal: ,Nechod'te tam,
pani knéZzno! Ti lidé chtéji pozabijet vSechny upiry.“

Lidsky muz se tazavé a prosebné zadival na
kniZete Dragoniana. Cistokrevny upir si ml¢ky vzal sviij me¢ a
vylétl ven oknem.
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8. KAPITOLA - OZITi KLETBY

Alessia, vznasejici se nad rekou, ohromené sledovala, jak voda
kolem Jonase najednou zacina bublat a tocit se. Pak se tam objevil
jakysi vodni vir a tahl ho doll. Vykrikla a letéla rychle k nému.
Chytila Jonase za ruce a zatdhla. Méla velkou silu. Vétsi nez
obycejny Clovék. Vznesla se a jeho tahla s sebou vzhiiru.

Mladik se podivil, kdyZ se nahle ocitl ve vzduchu, a vydéSené ji
hledél do oci. Pak oba pristali na zemi a z néj proudem crcela voda.
Jinak byl ale v potradku.

To vSak jesté nebyl konec. Oba spatfili, jak se pak z vody
vynoril jakysi stin a letél dale pies les. Pak zmizel a nebe se
vyjasnilo. Opét spatrili vychod slunce a vSude kolem bylo ticho.
Voda v rece byla uplné klidna.

»Jsi v poradku, Jonasi?“ ptala se starostlivé Alessia.

Mladik se cely trasl. Nejen strachy, ale i zimou.

To ji pfimélo k tomu, aby mu navrhla: ,Musis se jit nékam do
tepla ususit. A to co mozna nejrychleji. Odnesu té domi.“

»Ale vy kndm domi nemiiZete, pani knéZno! NasSi nesnaseji
upiry a jméno Dragonian v nich vzbuzuje obzvlast nelibé pocity,”
protestoval mladik.

Alessia se zatvarila zklamané a naléhala: ,Mé vsak zajima ta
kletba a chci o ni zjistit néco vic. Ty na to opravdu nevéris? Ale
jestli se tohle opravdu stalo, méli bychom se bat. Vratil ses do
zemé, setkal ses se mnou, ktera jsem zrodu Dragoniant, a v té
samé fece, u které se ta hrozna udalost stala, se té pred chvili cosi
snazilo utopit! A i kdyZ se mu to nepodafrilo... Ty jsi nevidél ten
stin, co se z vody zved], kdyZ jsem té dostala odtamtud pry¢?“
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»10 mohla byt jenom nahoda! Pro¢ by stin topil mé, kdyZ tu
kletbu vyrkla moje babicka proto, aby se pomstila na rodu
Dragoniant? To postrada logiku,” namitl klidné Jonas.

»,Mozn3, ale ja vim, co jsem vidéla. Také to, co vidim ted’. CoZ
mé nesmirné znepokojuje. Onemocnis a zemies. Vi§, nas druh je
straSné tvrdohlavy. A ja tudiZ vim, jak mam postupovat, kdyz je
takovy i nékdo jiny,“ vyhrkla prudce a kjeho udivu z néj zacala
strhavat mokré Saty.

Jonas ze sebe nestacil ani vykoktat protesty, natozpak néco
udélat. A na jeji silu by stejné nestacil. Strasné se stydél, kdyz se
tam ocitl zcela nahy. Alessia pak rozprostrela jeho mokré Saty na
travu a svlékla si sviij kabat, ktery pies néj prehodila. To uz se cely
krcil v travé. PokousSel se tim schovat pred jejimi zraky alespon
sledovala jeho vypracované svaly, které se mu ukryt nepodatrilo.

Jonas uplné strnul, kdyz ucitil, jak se pritiskla k jeho zadiim a
prejizdéla mu po paZzich, aby ho zahtdla, pricemZ zaSeptala:
»,Nemusi$ se pfede mnou stydét, Jonasi! Jsem prece o tolik starsi
nez ty. KdyZ jsem byla ve tvém véku, nebyl jsi jeSté na svété. Chapu
ale, z ¢eho prameni tvij stud. Citim to z tvé krve. My upirky totiz
pozname, kdyZ je muZ jeSté... VSak vis. Toto tvé tajemstvi je u mé
v bezpeci. A nejenom to. Neminim se ti kviili tomu vysmivat. Jsem
zrald Zena a ne pubertalni chlapec. Ty uZ také ne, takZe prilis
nechapu, jak to, Ze jsi jeSté nezasvéceny. Neni to vSak ma véc. Ale
musim uznat, Ze pohled na tebe je moc pékny. Ve svém véku si uz
tohle mohu dovolit Fici, protoZe tim nevyvolam...”

Nedopovédéla, protoze k ni mladik nahle otocil hlavu a rekl:
,Vas vék je mi ukradeny, knéZno Alessio. Neodradi mé pomysleni
na to, kolik je vam let. Nenf to diilezité. A za to, o ¢em jste mluvila,
se skutecné nestydim. Asi jsem cekal na vas, coZ jsem ihned
pochopil, kdyZ jsem vas uvidél na tom nadrazi.“
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Alessia strnula a byla v mZiku na nohou, zatimco se zdésila:
»Ale mezi nami je tolik rozdili! UZ jsem ti rekla, Ze nase sbliZeni
nen{ vliibec mozné. Z mnoha diivod, jak jisté chapes. Jsme jini.“

Jonas se zvedl a bez ohledu na svou nahotu k ni pristoupil a
objal ji. Upirce vyhrkly slzy, kdyZ se na néj podivala.

»,MuZi jsou vSichni stejni. Sladké reCiCky a potom prijde zrada.
Ty nenavidis upiry a ja ti mam veérit. Nedivérujes mi a nechceS mé
vzit na navstévu ke svému dédecCkovi. Tohle je jeSté horsi nez to,
Ze mé ani jeden z mych manzelli nemiloval tak, jak by mél. MuZzi
jsou zradci. Tedy az na mého stryc¢ka Tristana,“ svérila se mu
trpkym ténem.

Jonas se na ni zadival stejné smutné, jako se tvarila ona, a
zeptal se: ,Jak to, Ze vds manzel nemiluje?“

,To nevim. Ale citim to tak. Sice odmitl mou sestru, ktera se
mu nabidla jako konkubina, ale diivod toho neznam. Nebylo to
vSak z lasky ke mné, jak mi dost jasné naznacil. Je vtom néco, o
¢em mam pouze tuSeni, a bojim se, Ze kdyzZ to vyslovim, zhmotni
se to. MoZna proto ty nevéris v kletbu. Ze strachu. Ja se také bojim
a jsem smutnd. Ma sestra zjistila, Ze jeji manzel nemiiZe mit déti a
zapudila ho. On bez jeji pomoci zemfre, protoze je slaby. Mij
manzel je silny azZ moc, ale bezcitny. Déti mame a Amber je chce
také. S nim, i kdyZ ne kviili nému samotnému. A ty tvrdis, Ze se na
nas chystaji lidé. VSude kolem je tolik nenavisti a ty to nevidis,“
vysvétlila mu pak jeSté smutnéji Alessia.

,Ja vidim pouze vas, knéZno Alessio. A neni pravda, Ze bych
vas nenavidél. Porad na vas myslim a také citim néco podivného,
co mé k vam tahne. Miluji vas,“ opacil odvazné mladik.

Tiskl se k ni stale bliZe a citil, jak mu prestava byt zima. V jeji
blizkosti mél zcela jiné pocity a tohle pro néj nebylo diilezité.

»ITeba je tohle soucasti té kletby? Privolame tak na sebe
nestésti,“ napadlo skleslou Alessii.
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,Dokazu vam, Ze se ve mné mylite, knéZno Alessio. Vezmu vas
k ndam dom,“ rozhodl se Jonas.

»,10 je dobre. Prisaham ti, Ze tvé rodiné neubliZim. Nemam
divod. Odménim se vam. Rada bych tvému dédeckovi ukézala
obliceje jeho blizkych, vyménou za jeho povidani. Umim
telepaticky posilat obrazy primo do mozku, kromé mysli,
chranénych stitem. Ale tviij dédecek prece neni carodéj a urcité uz
touZzi po tom, vidét vas. Nebo to stale nechce?“ usmala se konecné
upirka.

»,T0 nevim. My jsme se sotcem uz pak nepokouseli jeho
slepotu 1écit. Vite, co? Myslim, Ze ma pravo na to, aby se rozhodl
sam. Moji rodic¢e vasi navstévu, doufam, pochopi. Stejné se tam
znova nedostanete, ani kdybyste se tam chtéla nékdy vratit. Jen,
kdyz nékdo z nas chce, pronikne k nam nékdo cizi. A vy jste mi
pravé zachranila Zivot, knézno Alessio, tak vam vaSe prani
splnim,“ reagoval na to Jonas.

Alessia se usmala a pohladila ho po tvari. Jonas ji to oplatil a
upirka na chvili zasnéné zaviela oCi, neZ se probrala a uplné
zdivocCela. Zacala ho libat na rty a hladila ho po celém téle.

,Ty jsi tak krasny, Jonasi! Silny a urostly. Jako muZi naSeho
druhu. I kdy?z jsi ¢lovék,” dostala ze sebe.

Vtom strasné strnula a odstoupila od néj. I piesto si ho vsak
jesté dychtivé a zaujaté prohlizela, nez se po chvili prudce
odvratila.

»Tohle nebylo spravné. Nemiizeme byt spolu. A neptej se,
pro¢. Omluv mou horkou upifi krev. Obvykle se na muze takto
sama nevrham. UZ to neudélam, protoZe nechci, aby se historie
opakovala, a ty jsi doplatil na to, Ze se jedna znudéna a
zanedbavana upiri knéZna citi osaméla a frustrovana. Nerada bych
té vidéla pod Dragonianovym mecem. Dobie vim, Ze by té zabil,
jakkoli mé uZ zrejmé nemiluje tak, jako kdysi. Jeho ego by to
nepreZilo. Vim, jak smysli o své zesnulé matce. Nemél by slitovani
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a je velice silny, Jonasi. Utrhlo by mi to srdce, kdyby té zabil! A jsou
i jiné divody, pro mé priliS bolestné, nez abych o tom mohla
mluvit,“ prohlasila tiSe upiri knézna.

Jonas se zacal soukat do svého studeného obleceni a pri tom ji
odporoval: ,Ale ja se té nechci vzdat, Alessio! Nevadi mi, Ze jsi
upirka. Méla bys od néj odejit, kdyZ uz té nemiluje. Ochranim té
pifed nim. Ty mi za to stojis! Jestli uZ ho nemilujes, Alessio, odejdi
od néj a skryj se u nds doma. Tam on nas nikdy nenajde a budeme
mit klid.”

»To neptlijde. Zabil by mé. Sdm mi to rekl. Kdyby zjistil, Ze jsem
ho zostudila, tak piresné tohle udéla. Navic, my dva nemizeme byt
spolu pravé proto, Ze jsem upirka,“ zavrtéla hlavou ona.

Jonas se sni sice uz dale neprel, ale byl z jeji reakce velmi
smutny. Vydali se spolu pry¢ a on ji ukazoval cestu.

Upirka se po chvili ozvala: ,Najdes$ si mladou lidskou divku a
budes Stastny, uvidis. UZ brzy na mé opét zapomenes.”“

Oba vsak citili, Ze to neni mozné. Alessia stale pocitovala
touhu se ho dotykat a libat ho, a bylo ji z toho aZ mdlo, kdyz se
nasilim ovladala. Tak stiskla zuby a ml¢ky pokracovala v cesté.
Jonas také mlcel a bylo mu vS3elijak. Rozhodl se v3ak, Ze se ji stejné
nevzda.

Dosli na jakousi mytinu, kde zdanlivé nic nebylo. Jonas vSak
pozvedl paZe a zamumlal nékolik slov. Nahle Alessia spattila
domek se zahradkou a taky staje a stodolu. VSechno se to naraz
zhmotnilo pred jejima o¢ima.

»Teda, to je ale dokonalé kouzlo! Tvoje prababicka musela byt
velmi mocna. Tim vic mé dési ta kletba tvé babicky,“ poznamenala
uznale a ohromené.

,Pry se to vnasi rodiné dédi z generace na generaci uz od
nepaméti. Nasi predkové byli vzdycky chranéni proti upirtiim. Od
pradavna. Kouzlem a Stitem,” upresnil Jonas.
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KdyzZ Jonas s Alessii veSel dovnitt, jeho rodic¢e uz ho tam cekali
uplné strnuli. Samoziejmé upirku vycitili drive, nez se pred nimi
objevila.

,Kletba se zacina plnit! Stin smrti uz krouZi kolem nas! Srdce
plna nenavisti pritdhnou smrt ksobé! Strezte se nenavisti!”
znepokojil je navic pak svymi podivnymi slovy dédecek.

Alessia k nému prisla a uchopila starce za ruku. Jeho syn byl
vmziku u ni, aby svého otce branil pred stviirou s dlouhymi
tesaky.

»,Nebojte se, neubliZim mu. Chci jen védét néco o té kletbé a
ddm néco na oplatky,“ uklidiiovala ho a on si to ovéril
nahlédnutim do jeji mysli.

»Viviana!“ vykrikl nahle Johan Korius.

Spatril totiZ obraz Zeny, ktery mu tam schvalné vlozila. Nyni
byla upiri knézna rada, Ze ho predtim méla tu moZnost spatfit.

»TakZe jste to vy, s kym chtéla utéct matka mého manzela!
PreZil jste Gtok jeho otce, Ze?“ pronesla k starci Alessia.

,Jonasi, co jsi to udélal? Ona je z rodu Dragonianti a ty jsi ji
ptivedl pfimo k ndm domi! Co kdyZ se priSla pomstit a dokoncit
dilo?“ peskovala mezitim kousek od upirky mladika jeho matka.

,Neboj se, mami. Zachranila mi dnes Zivot. Dluzim ji laskavost.
Nechce nam ublizit, je hodna. Mizeme ji diivérovat. Ze, Alessio?“

Alessia prikyvla, ale pak se zase obratila zpét kjeho
dédeckovi, uchopila ho za obé ruce a potéSila ho slovy: ,Nyni
spatrite obliceje lidi, kteri vas miluji a staraji se o vas. Pokud
ovSem chcete.”

Starec prikyvl a ona mu vyslala do mysli podobu jeho syna,
snachy a vnuka. V jeho slepych ocich se objevily slzy dojeti.

,Skoda, Ze jsem odmitl vidét. Mohl jsem spatfit tvar své zeny a
treba by pak neudélala tu strasnou véc. Nevzala si Zivot,“
promluvil po chvili statec.
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,Ale to je prece také mozné, pane Korie. UrCité mate néjaké
jeji fotky, ne?“ ohromila ho Alessia.

Jonas rychle odbéhl a prinesl nékolik fotografii, na kterych
byla zachycena jeho babicka, a to v riznych Zivotnich etapach, aby
je podal upirce. Nechala je vklouznout do Johanovy mysli a na
chvili mu umoZnila, aby si je jejima oCima prohliZel, a tim padem si
zapamatoval vSechny detaily.

Pak se Johan Korius zoufale rozvzlykal a vyrazil ze sebe: ,, Ach
Boze, jak jsem ji ubliZil! Byla tak krasna! A mné nestala ani za to,
abych ji dovolil vratit mi zrak. Védéla, Ze stale vidim Vivianu, a to ji
zabilo. Navic tak nenavidéla, ale ne mé, nybrz proklela ty, ktefi
zplsobili bolest mné. Dragoniany.“

Alessii zamrazilo a opatrné se ho otazala: ,,Co mi reknete o té
jeji Kletbé? Opravdu v ni vérite? Jonas a ja jsme u feky vidéli néco
podivného.“

Navzajem si povédéli, co chtél ten druhy védét. Alessia mu
podrobné vylicila, jak zachranila Jonase z podivné virici reky. On ji
na oplatku sdélil, Ze presné na tom misté byla zabita Viviana
Dragonianova a jeji popel spociva také v téchto mistech. Vyslechla
celou kletbu Johanovy mrtvé Zeny a otrasla se.

Starec se vzapéti zamyslel a napadlo ho: ,Myslim, Ze se ten
stin smrti mél do Jonase vtélit, kdyZ se na tom misté objevil. Ale vy
jste tomu asi zabranila. Zachranila jste vnukovi Zivot. Jen si nejsem
jisty, jestli to tu kletbu zastavilo. SpiS si myslim, Ze kdyZ se ten stin
z feky vznesl, plisobi to. Nenavist zaCne zabijet. Nerikal jsi Jonasi
néco o tom, Ze lidé zacali povstavat proti upirim? Ja jsem sice
slepy, knéZno Alessio, ale tim padem zase vidim véci, které jini ne.
A tusim problémy.“

Alessia pokyvala chapavé hlavou a pak se s nimi rozloucila.
Jonas prohlasil, Ze ji ptjde doprovodit sohledem na hrozici
vzpouru. KdyZ odesli, rodice se po sobé sobavami podivali.
Poznali totiZ na svém synovi, Ze se do upiii knéZny zamiloval.
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Obavali se toho, aby se neopakovala chmurna historie jejich rodu.
Méli o syna strach.

Jonas prochazel s Alessii lesem, kdyZ se ona nahle zastavila a
odtahla ho za kmen Sirokého stromu. Spatftili skupinu lidi, ktefi se
nékam rychlym krokem ubirali. Nesli zbrané a horici pochodné.

»Tohle nevypada dobfie! Jsou to urcité ti vzbourenci. Pockame
chvili tady, aby té nevycitili,“ zachmufril se Jonas a pfi tom tlumil
hlas.

Nechali je projit a uz chtéli pokracovat v cesté, kdyz spatrili
néco straslivého. Nékolik krokii za timto privodem se asi metr
nad zemi vznasSela postava v ¢erném plasti. Méla velka kridla, ale
ta byla tvorena pouze kostmi. Stejné jako celé jeji télo. Byl to
kostlivec. Hrlizu nahanéjici piizrak smrti. Ani kosa mu nechybéla.
Nechdpavé na néj hledéli a chvéli se strachy. Ale i tento prizrak je
minul bez povSimnuti. Zjevné miril za ozbrojenym davem.

,To byla ptiSera! Skute¢né vypadala jako néjaky stin smrti.
Kraci tém lidem v patach. Z toho nekouka nic dobrého. Ta kletba
zjevneé skutecné existuje,” hlesla znepokojené Alessia.

Pak vylezli zpoza stromu. Mladik sviral jeji ruku, aby ji
povzbudil. Alessia byla s nervy na dné a slozila se mu do naruce.

Jonas ji hladil po vlasech a prozradil ji: ,Vis, kdyZ jsem byl
maly, mél jsem sen, ktery mé vydésil. Byla jsi v ném ty a vdavala
ses za Dragoniana. Ten ti pak pil krev. Vzbudil jsem se hriizou, ale
jesté predtim se mi zdala jina véc. To, co se stalo na tom nadrazi.
Sedél jsem tam a cekal na své rodice, kdyz jsi ty vystoupila z té
mlhy. Nevim, co tohle znamenj, ale vzhledem k tomu, Ze tu oZivaji
i kletby, urcité to ma néjaky vyznam. Citim to.”

Upirka knému vzhlédla a zatvarila se prekvapené. I v jeji
mysli to bylo. On toho vyuZil k tomu, aby ji pohladil po tvari.
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,Ja bych si moc pral, abys byla Stastna. Nevim, co mam délat,
ale vim, co citim. MoZna jsem proklety, jak jsi fikala?“ svéril se ji
nézné.

Alessia zavrtéla hlavou a smutné oponovala: ,To ne ty, ale ja
jsem prokleta. Skoda, Ze nejsme stejni. Piivodem i vékem. Neni
moZzné, abychom...“

NaceZ ji selhal pohnutim hlas. Vjeho blizkosti se citila tak
dobre, jako nikdy v Zivoté. Ani Dragonian ji nikdy neposkytl
takovy Kklid na dusi. Uvédomila si, Ze v ni jeji upiii manzel vzdycky
vyvolaval pouze vasSen. Touhu po primitivnich poZitcich téla.
S timto lidskym mladikem byly jeji pocity jiné.

Ale néco tu prece bylo stejné. Pritazlivost, umocnéna témi
vécmi, které citila zjeho krve. Krevni pouto a jeho nevinnost.
Nezasvécenost, jak tomu rikali upiri. To ji privadélo k silenstvi a
ona musela potlaCovat, co to v ni vyvolavalo. Podarilo se ji to jen
diky jeji lidskosti. Ovladla svou touhu po tom, zakousnout se
Jonasovi do krku, pit jeho krev a vrhnout se na néj, aby mu
projevila svou prizen. Chvili stadli nehybné v objeti, neZ se ona
vzpamatovala.

,Dal uz se mnou nechod, Jonasi. Poletim ted domi. Bude to
nebezpeclné. Vrat se taky doml a ochranuj svou rodinu. Ja se
musim podivat, jestli nehrozi nebezpe¢i mé matce a stryckovi
Tristanovi,“ sdélila mu.

Jonas si aZ nyni opét vzpomnél na ten rozhovor a zdésené ji
informoval: ,Tristan Albacetranian je ale opravdu v nebezpecdi,
Alessio! Ti chlapi v hospodé se domlouvali, Ze ho zabiji a vypali
jeho hrad!“

»,Proboha pro¢? Moje matka Alexandra a mij strycek prece
maji jen smiSenou krev a jsou moc hodni na lidi!“ odpovédéla
nechapavé Alessia.
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,MuZzes trikrat hadat! To kvili Dragonianovi. Chtéji ho oslabit
a zastrasit. Je na né totiz ptilis silny, tak mini nejdrive zattocit na
jeho pribuzné, ktefi nejsou Cistokrevni,” usklibl se smutné Jonas.

,Musim je varovat! Mlj hodny stryc¢ek a moje matka nesméji
zemiit kviili tomu studenému parchantovi. To by se mu tak hodilo,
kdyby Tristan uZ nebyl a on mohl uchvatit...“ vypalila Alessia, nez
se zarazila.

Nechtéla to rict nahlas, ale bala se, Ze uZz je pozdé. Podivala se
radéji opét na Jonase a neodolala tomu, aby ho lehce nepolibila na
rty.

,Zij blaze a dej na sebe pozor, ano? Hlavné na mé zapomer,
Jonasi. Nechci, aby ses zbyte¢né trapil. Stejné nikdy nebudeme
spoluy, lasko,” prekvapila ho svym poslednim slovem upirka.

Pak se vznesla do vzduchu a zamirila nejkrat$i cestou
k domovu své matky a stryce. Jonas se za ni zoufale dival a touZil
po tom, také umeét 1état. Strasné se o ni bal. Potom se ale obratil a
plouZil se zpatky k domovu. Srdce mél uplné rozervané na kusy a
védél, Ze na ni stejné nezapomene.

KniZete Tristana Albacetraniana probudil hluk, ktery
doprovazel pad hradni brany jeho sidla. Kdyz pohlédl z okna,
spatril nékolik desitek ozbrojenych lidi s pochodnémi. Vidél, jak
vtrhli na nadvori jeho hradu. Jeho vlastni sluhové pred nimi bud’
utikali a byli zabijeni, nebo se k nim pridavali. Jeho pes Daimon
zacal vrcet a Stékat, naCeZ se mu postavil po boku. Upir si v§iml, Ze
se na néj zvire diva jakymsi smutnym pohledem. Zalitoval, Ze mu
neumi vycist myslenky tak, jako Alexandra.

Sahl po meci a prichystal se k boji. Sice védél, Ze neni
nesmrtelny, ale byl odhodlan branit se i proti presile. Nikdy nebyl
zbabély. Uvédomil si, Ze neciti pritomnost jiného upira, a to ho
kupodivu potéSilo. Alesponi, Ze Alexandra nebyla v nebezpedi, i
kdyzZ si tim nebyl jisty. Také uZ mohla byt mrtva. NeZ stacil knize
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vyjit z loZnice, vtrhli to vzbourenci dovnitf. Bylo jich velmi mnoho
a navic byli po zuby ozbrojeni. Poznal, Ze nema Sanci. Mél pouze
mec a svého psa, ktery cenil zuby na prichozi.

Muzi prisli bliZz a jeden znich prohlasil: ,Tohle je ten
nejsilnéjsi kniZe Tristan? Za chvili uZz skond¢i ta tvoje tyranie,
zriido. Vybrali jsme si t€, protoZe neumis litat. Ale hotet budes
dobie a mozn4, Ze nakonec i poletis, ale jako ohniva koule.“

Tristan necitil strach, pouze vztek, a kdyZ spatril, jak na
chodbé vzbourenci zabijeji ty, ktefi se k nim nepiidali, hrdym
tonem rekl: ,To vy jste zrady, kdyZ zabijite nevinné lidi! Nikdy
jsem vam nic neudélal, ani moje Zena. Chci jenom védét, jestli jste
ji také zabili.“

,Do toho ti nic neni, ty upifi parchante!“ vystékl viidce téch
vzbourenct.

Tristan zarval, zamaval svym mecem a vrhl se na né. Byl vSak
srazen destém kulek, zavravoral a zritil se na loZe. Oni mu jesté
zapichli do srdce dievény kolik, hodili na néj zavésy a ty zapalili.
Potom odesli. KniZze leZel ve vlastni posteli, fval a svijel se
v bolestné agonii.

Podarilo se mu vyprostit z té ohnivé kukly, ale zjistil, Ze stejné
hoti vSechno okolo. Zpoza plamenti na néj smutné hledél jeho
vérny pes Daimon a on vidél, Ze se knému chystd skocit.
Vzboutenci ho nasStésti nezabili, i kdyZ na né utocil. Na to byl prili$
mrs$tny a jim se ho nepodarilo ani zasahnout.

Nyni zoufale knucel a pokouSel se dostat k Tristanovi.
Plameny vSak Slehaly do velké vysky a zvire se balo. Tristan si
svou velikou silou vytrhl ze srdce ten kolik a doplazil se k oknu.
Byl velmi popaleny, ale jeho sila byla tak velika, Ze to prekonal.
Hlavné duSevni sila. Ta, ktera ho nutila stale myslet na to, jestli je
Alexandra v poradku. Co se délo s nim mu pripadalo nepodstatné,
i kdyZ jeho zranéni byla smrtelna.
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Nahle jeho pes straslivé zavyl a vzapéti zmizel. To kniZete
potésilo, protoZe nestal o to, aby se Daimon zranil. Pak spatfil, jak
se ze Slehajicich plamenti na konci chodby vynofruje néco
désivého. Byl to okridleny prizrak v erném rubasi s kosou.
Vznasel se ve vzduchu a takto bezhlu¢né doplul az k ohorelému a
zranénému Tristanovi. Ten pochopil, Ze si pro néj prisla smrt.
Kdyz prizrak doplul bliZe, Tristan se natdhl pro odhozeny mec a
naprahl jej proti nému.

Byl velmi oslabeny bolesti, presto si vSak mimodék pomyslel:
»,Budu s tebou bojovat az do posledniho dechu. Kdo jsi, smrt?“

Kjeho prekvapeni stvofeni opravdu promluvilo hlubokym
hlasem, ale pouze telepaticky: ,Ja jsem stin smrti Thanatos.
Nenavist a kletba mé probudily a ptiSel jsem si pro tebe. Jsi upir a
ptjdes do pekla.”

Tristan se zamyslel a uvédomil si, Ze je to s nim beznadéjné.
Byl osklivé popaleny a mél veliké bolesti. Ale napadlo ho, Ze by
snad jesté mohl zachranit manzZelku. Nebo od toho ptizraku zjistit,
jestli se ji néco nestalo, jak se obaval.

,Poslys, kdyZ jsi stin smrti, fekni, zabili moji Zenu? A kdyzZ se ti
vzdam, slibi$, Ze ona bude Zit?“ zmohl se na telepatickou prosbu.

Stvoreni se prekvapené zarazilo, nezZ mu pak sdélilo: ,Nevim,
zda tva Zena zije, ale co se s ni stane, na to nemam vliv. Jejich
nenavist je silna, a pokud bude nenavidét i ona, pfitahne mé to
k ni a bude muset jit se mnou. Ale ted’ je tviij ¢as.”

Pristoupilo to bliZe a natahlo k Tristanovi kostnaty patat. Ten
nahle pocitil, jak jeho bolest a utrpeni mizi. Vzapéti se ocitl na
uplné jiném misté. Nebyl tam vSak fyzicky. Pouze jeho dusSe.

Alexandra béZela lesem jako o Zivot. Spatrila v dalce plameny a
slySela hluk, vykiiky lidi a strelbu. To ji vydésilo a rozbéhla se
jesté rychleji. Nahle se ji vSak udélalo podivné slabo a ona padla na
zem. Z jejiho téla pak vystoupilo cosi straslivého. Byla to piiSera,
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kterou skryvaly jeji zarici oCi. Méla Supinaté draci télo a blanita
kridla. Témi zamavala, vydala ohlusujici pokiik a vzlétla, aby
letem nad lesem zamirila k hradu, ze kterého pravé odchazeli ti
vzbourenci.

KniZe Dragonian nic ztoho nevidél. Sice byl diky své
Cistokrevnosti a s ni spojenym létanim rychlejSi neZ ona, jenZe se
mu ztratila vlese pravé tim, jak omdlela. LeZela totiZ v mistech,
kde byly jakési kere, a ty ji ukryly. Upir mél v té dobé jiné starosti.
Uz ji témér vycitil, kdyZ ho z patrani vyrusili ti lidé, kteri se
vzbourili proti upirim.

Vzbourenci totiZ zaZili néco, co je vydésilo, a proto se nyni
hnali lesem tak rychle, jako by je honila priSera zpekel. Ani
netusili, jak blizko pravdy v té chvili jsou. KdyZ totiZ opoustéli
hoiici hrad Albacetranianti, spatfili to, co chvili predtim
vystoupilo z téla jeho knéZny. Preletélo jim to nad hlavami a znova
to tak straslivé zarvalo, pfiCemz to na né uprelo rudy pohled svych
o¢i. To uz lidé zacali dilem jecet, dilem sttilet ze svych pistoli.

JenomzZe to stvoreni na to nijak nereagovalo. Jednak letélo
prili§ vysoko, ale predevsim to bylo fyzicky nezranitelné. Navic
spattili, jak to poté pristalo na jednom z oken, z néjZz uz Slehaly
plameny. Nehledé na to nestvlira zmizela uvnitf. Lidé uz na nic
necekali a upalovali pry¢. A tak v lese narazili na svého nejvétsiho
nepritele, po némz v podstaté $li a nenavidéli ho nejvice ze vSech.

KniZe Dragonian se tvaril sverepé a vztekle, pricemz se vSak
v duchu hrozné bal o Alexandru, kterou hodlal najit stij, co stij.
Jenze se nyni ocitl naproti lidem, jejichZ mysl byla plna nenavisti.
Vzbourenci se totiZ okamzité zbavili strachu z té nestviry, kdyz
spattili upira, k némuz citili zlobu.

Cistokrevny upir nastésti zachytil jejich mys$lenky diive, neZ
stacili zareagovat a vznesl se tak jeSté predtim, nez na néj zamirili
svymi zbranémi. Letél pryC dost rychle, ale i presto stacil schytat
nékolik kulek do zad. Zavrcel, avsak silou své upiri viille dorazil do
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své pracovny, kde okamzité privolal nékolik svych sluht, jimz
svou vuli naridil, aby ho osetrili drive, nez se rany zahoji. Nestal o
to, aby jeho vystavni télo hyzdilo v ném zarostlé olovo. Stiskl zuby,
aby bez poniZujiciho fevu vydrzel tu bolest, a v duchu doufal, Ze ti
vzbourenci mezitim nenajdou Alexandru.

»,Kam jsi zmizela? Jak to, Ze jsem té nenasSel? Snad se ti nic
nestane,” rikal si v duchu zoufale.

Chystal se co nejdfive vydat znova na prohlidku okoli. A
vjeho pripadé tak mohlo nastat za pouhych nékolik minut. Za
takovou kratkou dobu se mu totiZ vyhojily jeho rany a on byl zcela
pripraven na novou vypravu. Zachranit Zenu, kterou miloval.

Mezitim ona priSera, ktera opustila télo Alexandry, vstoupila
do horici loznice rodu Albacetraniant, kde se sklonila nad
bezvladnym a ohorelym télem jejtho manzela. Nacez se od ni
zacalo linout jakési modré svétlo a znetvorené télo ji nasledovalo,
kdyZ vyletéla z okna. Nachazelo se pod jejimi spodnimi paraty,
zatimco celé jeji télo olizovaly plameny. Nemohly ji nijak ublizit,
protoZe to, co vypadalo jako télo, v podstaté viibec Zadnym télem
nebylo. Chvili poté se cely hrad sesul k zemi.

Nestviira zamirila primo krtece. Kdyz tam dorazila, i
s Tristanovym ohorelym télem zmizela pod vodou. Pak se opét
vynotila a sloZila ho na bfehu do vysoké travy. V té chvili se pobliz
objevil Daimon. Zvife bylo zjevné v naprostém poradku a nyni
ziralo svymi zraky do uplné stejné rudych oc¢i nestviry, ktera se
slozenymi kridly sedéla u ohotelého uzlicku. Prekvapivé se
nebalo. Poté se vydalo nékam k lesu.

PriSerny tvor jesté chvili sedél na misté a smutné hledél na
télo, které byvalo tak vystavni, a nyni bylo znetvoreno ohném a
desitkami ran. Potom znenadani nékam zmizel.
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9. KAPITOLA - LAKAVA NABIDKA

KniZe Tristan Albacetranian hned pochopil, Ze je mrtvy. Jeho
vzhled se totiz vratil do ptivodniho stavu a nic ho nebolelo. Navic
se nachazel na podivném misté a v jesté podivnéjsi spolecnosti.
Byl ji onen kostény prizrak smrti, ktery stal vedle néj, zatimco se
upir rozhliZel kolem.

Napravo od nich byla jakasi brana, zpoza jejichz dveri se
linulo bilé svétlo, a nalevo byly jemu uZ znamé plameny pekelné a
propast, jeZ je provazela. Tohle uz kdysi vidél a nedésilo ho to.
Vzpomnél si na totiz ptihodu s Alexandfinou sebevrazdou, po niz
se ocitl pravé na takovém misté, a to ve spolec¢nosti jiného netvora.
Toho, jejZ méla jeho Zena v ocich. Soucast jeji duSe.

PriSery s rudyma ocima a se Supinatym télem draka, ktera
byla jesté vyssi neZ dvoumetrovy upifi kniZe. Tenkrat se s nim
nestviira vydala do pekla pro svou druhou polovinu a vratili se
zpét. Nyni to vypadalo, Ze ho tam zavede jina ptiSera, a to navzdy.

Tristan vzidy védél, Ze jednou zemfe, a pocital s tim. Ne tak
jeho Zena, kterou to odjakZziva velmi désilo. Dokonce natolik, Ze si i
pfi pouhé predstavé toho, Ze je on mrtvy, sdhla na Zivot. Nyni
kniZe citil velké znepokojeni z toho, Ze nevi, kde Alexandra je. A
zda se znova nepokusi o totéZz, az se dozvi, Ze jeji manZel zemfel.

,Kdybych tak tomu mohl néjak zabranit, Alexandro! Ty musi$
zit dal i po mé smrti,” uvazoval znepokojené.

Pak si s hriizou vybavil to, jak se spolu pred lety na toto téma
pohadali. Nedokazal z ni tehdy vymamit slib, Ze se nepokusi zabit,
az on tady nebude. Také si vzpomnél na jeji nestviirnou ¢ast, ktera
mu kdysi prisahala, Ze aZ zemfe, pomsti ho. Navic spolu mluvili i o
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jakémsi ukolu, ktery jeho Zena ma. Znicit nesmirné zlo, které se
dostane na svét a pokusi se ho ovladnout.

,Doufam, ze prezije$ a zvladnes$ to, milacku. Ona ti pomize,“
pomyslel si opét v duchu.

Pak se zadival na ten stin smrti, ktery ho pobidl, aby s nim
zamiril k pekelné propasti. Dosli az k ni a on po ném vztahl parat,
aby ho stahl dovniti. Nahle s iZasem zjistili, Ze to nejde. Tristan
sam citil, jak ho to od plameni odpuzuje, a Thanatos se tomu také
podivil.

Také to ihned okomentoval slovy: ,Je to zvlastni, ale nemizu
té vzit dovnitt. Ty do pekla zfejmé nepatriS. Jak je to mozné?
VZdyt jsi byl prece upir!“

Tristan si znova vzpomnél na Alexandiinu nestviru, ktera mu
kdysi tvrdila totéZ. Konkrétné néco v tom smyslu, Ze ma lidskou
dusi. Pokrcil rameny a vydal se opacnym smérem. Spatfil, jak se
dvere, zalité bilym svétlem zacinaji otevirat, a primo citil, jak ho to
tdhne dovnitf.

Potom se ovSem prudce pribouchly a on pred nimi spatfil
znamou siluetu. Byla to priSera, kterou dobie znal. Vidaval ji totiz
v oCich své Zeny. Nyni tam stala a tvarila se sverepé. Pochopil, Ze
se ty dvere zabouchly pred ni, protoZe védél, Ze ona pochazi pravé
z pekla.

Thanatos se priblizil az k nim a nestviira mu svym vréivym
hlasem oznamila: , Tak ty sis myslel, Ze ho vezmes do pekla? Ale to
nejde, drahy pfriteli. Nejen, Ze tam tenhle krasny kniZe nepatfii, ale
on nezlstane ani tady. TakZe se mi nestav do cesty, jinak pocitis
mlj hnév. A zni¢it mé nemiZeS. Jednak nejsem duSe nékoho
mrtvého, ale predevsim stojime na stejné strané. To si pamatuj a
klid’ se mi z cesty. Vrat se tam, odkud jsi priSel, Thanate.”

Piizrak skutecné zmizel v pekle a ona se obratila k Tristanovi,
ktery ji hned divoce zahrnul otazkami: ,Je Alexandra... Jsi
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v poradku? Neni... Nejste mrtvé, Ze ne? Rikala jsi to pfece tomu
ptizraku! Co tady viibec délas?“

PriSera po ném hodila pohledem svych rudych o¢i a rekla: ,To
ty tady nemas co délat, Tristane. JeSté neprisel tvij Cas. Ja vim, Ze
je hrozné, co se ti stalo, a velmi mé to boli, avsak tak to je. Nepatiis
mezi mrtve.“

»,Co tim myslis, Ze nepriSel mij ¢as? Musim prece byt mrtvy!
Nikdo nemftiZe prezit takova zranéni. Ani upir a navic smiSené
krve,“ podivil se Tristan.

»,Ty ano, ma lasko. Soucasti naSeho poslani a odmény za né
bylo, Ze budeme navZdy spolu. Dokud jeden z nas Zije, je ten druhy
nesmrtelny. Navic je tady jind véc. Mé poslani. Proto musis prezit.
Vratit se do svého téla,” nesouhlasila vazné nestvira.

»Ja uz ale prece Zadné télo nemam! Jsem mrtvy a strasné
znetvoreny. Navic bych se ani nechtél vidét. Opravdu si myslis, Ze
mé bude Alexandra takového chtit? Nestojim o to, zhnusit se ji a
spatrit odpor v jejich oc¢ich. K ¢emu bych ji byl? Osklivy, slaby a
bezmocny. Zrtda,“ opacil nechapaveé Tristan.

»,Mas zbytecné obavy, miij milovany. Vim, Ze tohle nechdapes,
ale snad mi za ta léta véris, ne? A ja ti povidam, Ze té potiebuji.
Bude$ mit nové télo, hned poté, co si ho vytvoris. Presné takové,
jaké budes chtit ty sdm. Prosel jsi totiZ proménou, Tristane. Jsi
nyn{ jiny. Silnéjsi, mocnéjsi, schopnéjsi. Takto to bylo urceno. Tvé
schopnosti jsou neuvéritelné a tva sila vile ti pomiize prekonat i
bolest, ktera jesté chvili potrva. Bohuzel,“ trvala na svém ptiSera.

Bylo vidét, Ze ji muz nemiiZe uvérit, a vtomto duchu i namitl:
,Ty mi tvrdis, Ze si dokadzu sam a svou viili vytvorit nové télo? To
pirece neni mozné! Nejsem carodéj.”

,Ale ano. Jsi, Tristane. Krev upifiho syna carodéjky se
v pribéhu let promisila s linii jeji lidské dcery. A ty jsi nyni na
vySSim vyvojovém stupni, €i jak to rict. Tvé schopnosti jsou
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neuveéritelné. Vsak sadm uvidiS. Dokazes cokoliv, co budes chtit,“
Sokovala upira dalsi reci prisSera.

»,lhned? Prosté se vratim do svého téla, pak pronesu néjaké
zaklinadlo a budu zase presné takovy, jaky jsem byval?“ zajimalo
jejiho spolec¢nika.

,Ne, ma lasko. Néjakou dobu zabere tvilij prerod. Ale pak
budes odménén vétsi, primo az neuvétitelnou moci. Tohle uz snad
stoji za to, aby ses vratil, ne?“ odpovédéla mu ona.

,Prece sama dobfe vis, Ze nestojim o moc. Néjakou dobu? Co
bude mezitim s Alexandrou? S tebou? Jak je viibec mozné, Ze ty jsi
tady a opét sama? Proc¢ se vase védomi oddélilo? Nelibi se mi to.
Kdo ji chrani, zatimco ty tady marnis ¢as tlachanim? Kdo ji ted’
zabrani, aby se nepokusila zabit? To bys méla nyni zajistit a
nestarat se o mé, ktery uz jsem mrtvy,“ zachmuril se na ni ptisné
Tristan.

,Proc jsi na mé tak tvrdy? Tva nelaska mé boli. MaS mé snad
za hloupou? To si vaZné myslis, Ze bych se dobie nepostarala o své
télo, které tak milujeS? Prisahdm, Ze nam nic nehrozi. To ty si
musi$ uvédomit, jak si stojiS. Nejsi mrtvy, tak mi vér a nebud
zbyteCné tvrdohlavy. Nabizim ti néco tak uUZasného a ty tim
pohrdas! Jak miize$S odmitnout tak ohromnou moc?“ reagovala na
to popuzené nestvira.

,ZFejmé zapominas, s kym mluvi§, ma draha. Pokud skutecné
chces, abych ti véril, pochopil té a udélal, co si prejes, musiS mi
nabidnout néco jiného, nez to, ¢emu nyni stézi uvéirim,“ oponoval
ji Tristan.

Stvoreni si zhluboka povzdechlo se slovy: ,Dobre, piijdu tedy
rovnou k véci. Je bezpodminecné nutné, aby ses vratil a pfijal ty
své nové schopnosti. Kviili mné a mému boji proti zlu. Vzpominas,
jak jsme o tom spolu mluvili? On se znova zrodi a ta doba se bliZi.
Je nesmirné mocny a ja ho sama nezvladnu. A to zjednoho
prostého dlivodu. Souvisi to i s tim, pro¢ jsem nyni tady a v tomto
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stavu. Tva agonie a blizkost smrti, moje slabost a k tomu obavy o
tvou osobu u obou mych ja, zpisobily, Ze jsem se uvolnila. Tim
padem jsem mohla tvé télo vynést z té ohnivé pece a ochladit
vrece. Nyni lezi na jejim brehu a ja jsem vyslala posla k tvym
lidskym bratriim, ktefi se o tebe postaraji. Osetri té a zbavi bolesti.
Nabere$ sil a zbytek uZ uciniS ty sam. Jenom se musiS vratit,
protoZe pokud ne, rozzuiim se natolik, Ze oZiji sama a v této
podobé. Mé zlo se zhmotni a ja pak zaCnu Skodit. Alexandra, ma
druhd ¢ast, na tom ale bude jinak. Zmocni se ji prvni upir, ktery ji
najde, a vér, Zze uz je to blizko. A bude hiife. AZ se zrodi nas
nepritel, nalezne ji bezbrannou. Bez jeji skryté zbrané, ktera
mezitim zpustoSila tuto zemi. A svét zanikne v chaosu. Neni to
snad dobry divod pro to, aby se nékdo, kdo ma nesmirné hodnou
dusi, vratil na svét? A prestal se hadat se mnou, kterda mam
pravdu?“

,Kdo po vas jde? A ten vas nepritel?“ ptal se Tristan.

,KdyZ jsi tak zvédavy, neni lepsi cesty, nez se vratit, ne? A
navic mam pro tebe i takovou nabidku, ktera té jisté uspokoji,“
nadhodila nestviira.

K jeho prekvapeni se vzapéti proménila v Alexandru v jeji
uchvatné, upiri marnivosti diikladné udrzované podobé. Tristan
ozil, okamzZité se k ni presunul a schvatil ji do naruci.

Smutné se usklibla a poznamenala: ,No, v jedné véci upira
urcité nezapres. Té€lo je ti holt vidy milejsi nez duSe. Stejné si
myslim, Ze milujes$ pouze ji.“

Zmeénila se zpét v nestviruy, ale Tristan ji nepustil z naruci ani
takovou. Viibec ho to neodradilo a navic ji nézné pohladil po
hrozivé tlamé.

,ViS, Ze to neni pravda. Jen mi ty véci, které rikas, nejdou na
rozum, chapes? Je to dost neuvéritelné,” vysvétlil ji.

,Ja vim, ale fikam ti pravdu. Pamatuje$ na ty sny, které jsem
méla pred lety? Jak si moje ptilka kviili tomu chtéla vzit Zivot? Sam
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jsi je vidél, ale my jsme ti pak vymazaly pamét. Mél jsi z nich totiz
hrozny Sok. Byly to skutecné vidiny nasi budoucnosti, Tristane. A
ty se nyni zacinaji plnit,“ prohlasila priSera.

Tristan se zamyslel a ozval se: ,Takze ty potrebujes, abych
zlstal nazivu a prijal moc, ktera je nutna k tomu, abys porazila tu
zlou bytost? Potom to tedy udélam. Ale kdo se mezitim postara o
Alexandru? Teda o vas dvé. Bojim se o vas.”

»10 uzZ jsem davno zaridila, moje lasko. Copak nevis, Ze mam
na vSechno své lidi? V tomto piipadé to vsak neni clovék, ale upir.
Muz, ktery je zcela pod mym vlivem. Udéla vSechno, co mu feknu,
pokud mé tedy poslechnes$ a vratis se. Jinak ja odletim nicit a ona
zlstane sama v jeho sparech. Potom bude otazkou péti minut, nez
podlehne jeho divoké vasni, kterd vném diima uZz cela léta,
podnécovand mnou. Je totiZ nutné, aby ji poskytl ochranu az do
doby, neZz se vzchopis natolik, Ze si pro ni ptijdes. Mezitim zaridim
jisté véci. O to se vSak ty nemusiS starat. Pfisaham, Ze budeme
v bezpeci a ty nas ziska$ zpét. AvSsak musim té varovat. Lidem,
ktef{ té najdou a oSetfi, nesmis rict, kym jsi byl. Jenom své netefi a
jejimu priteli. Jeji sptiznéné dusi. Nebudes dlouho trpét a ani sam.
Oba budeme S$tastni. Opét. Je ale nutné, aby ses o ni postaral a
udrzoval ji stale v nevédomosti. AZ do doby, neZ pochopis, jak ndm
predat svou moc. Bude$ mit jedinecnou pftilezitost k tomu, ziskat
si ji znova. A to vjiném téle, které si vytvoris. Nevérim, Ze bys ji
nezaujal natolik, aby ti brzy nepodlehla. Ja ji v téchto mySlenkach
budu samoziejmé podporovat, ale pouze v podvédomi, takZe
hlavni prace bude na tobé. Neni to lakava nabidka? UZijes si trochu
srandy. Ukazu ti, jak bys mél vypadat. Vidéla jsem to taky
vjednom jejim snu,“ pronesla dost dlouhou fec¢ nestvira a
pobavené se usklibla.

Po svém dlouhém slovnim projevu vyslala kniZeti do mysli
vidinu. V té byl nesmirné pohledny muz. Tak, Ze to upir jeSté nikdy
nevideél.
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Tristan uznale hvizdl a prikyvl: ,Tak tomu Alexandra urcité
stéZi odold. Jen nechdpu, pro¢ bych pred ni mél tajit svou
totoznost? Neni to trochu rana pod pas?“

,Je to nutné, vér mi. Jednou to pochopiS. A nyni se musis
vratit. Nejen ty. Mé télo je také v nebezpeci a navic nas uz vycuchal
i Dragonian. V jejim stavu s nim nesmi ziistat sama. Brzy zjisti, Ze
jsi zemfrel, a to ji zZlomi, pokud ja s ni nebudu,“ naléhala priSera.

,Dragonian! To on se postara o mou Zenu?“ zavrcel
podrazdéné Tristan.

»Samozrejmeé! Vzdycky nas prece chranil a zachranoval, ne? Je
to jeho ukol, mimo jiné. Ale slibuji ti, Ze ji nedostane na loZe. Ja uz
se o to postaram, neboj se. Umim s nim dobie zachazet. UZ brzy mi
da vétsi schopnosti i on. Slibuje si od toho hodné, chudak. Ma na
oc¢ich takové Kklapky, Ze si nevidi na vlastni nos. Tohle je ostatné
mé nejlepsi dilo,” zasmala se a vypadala skutecné hrdé.

Tristan se podivil, ale vidél na ni uZ netrpélivost, a tak se
vzapéti jen otazal: ,Jak mam jit zpét?“

»Svou vili, jak jinak. Ty jediny jsi schopen takovych véci. A
proto budeS prvni svého druhu. Phoenix, mocny c¢arodé;j.
Nesmrtelna bytost, zrozena takika ze svého popela. Jsem na tebe
hrd4, ma lasko. UZ se té$im, aZ to s tebou budu sdilet. NemtzZu
odolat té ohromné moci a zvlasté tobé. Zatim sbohem. Budu vSak
Casto pobliZz, neZ se plné zotaviS. Tva slabost mé posiluje.
PredevSim miij hnév. Néjaky Dragonian proti mné nema Sanci.
Nikdy nemél, jak dobie vis,“ pousmala se jesté piiSera a vzapéti
zmizela.

Tristan si povzdechl a myslel si: ,Pokud mam znova ziskat
Alexandru a jesté ji pomoci v tom jejim boji, nemiizu tomu odolat.
Vim, Ze ji miZu vérit, i kdyz tato jeji ¢ast pochazi z pekla. Tak do
toho.”

Potom pomyslel na to, aby se ocitl zpét ve svém téle. Brzy
zjistil, Ze se mu to povedlo. Nebylo to viibec piijemné, ponévadz
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citil velikou bolest. Ale posilovalo ho védomi, ze to déla kvili
Alexandie. Také byl zvédavy na ty schopnosti, o nichZ mluvila
nestvira. Tak se snazil prekonat désivé bolesti a strach. Ziral
vzhiiru na modré nebe, neZ mu vyhled zastinil jakysi obrovsky
stin. S UZasem spatfil nestviiru, kterd brazdila nebe nad nim a
zbésile fvala. Pak se vedle néj usadila, neZ po chvili zmizela.

Potom Tristan slySel jakési zaknuceni a hned nato se nad nim
sklonil oblicej. Byl néjakého mladého muze a on si suZasem
uvédomil, Ze ho zna. Mladik na néj promluvil a pak kniZe pocitil,
jak se ho chopily néci ruce a odnaseji ho pryc. S radosti se zbavil té
silné bolesti tim, Ze vzapéti upadl do bezvédomi. Védél, Ze ziejmé
bude v bezpedi.

Amber Vlkonianova si svého manzZela pékné podala. Vynadala
mu tak, Ze se okna tfasla, a sluhové se museli potutelné usmivat,
kdyz slySeli, jak mu spild do neplodnych ubozaki a slabych
chuddkd. Snubni prsten uz neméla a ihned mu ozndmila, Ze druhy
den odchazi pryc¢. Bez obalu mu naznacila, Ze si najde jiného muZze,
plodného a silného. Potom hlasité praskla dveimi a odesla do
jiného pokoje.

Adrian se tomu nedivil, kdyZ na néj Zena kriCela, a
neprotestoval. Byl na to za ta 1éta s ni zvykly. I kdyz ho zpocatku
velmi milovala a on ji stejné tak, pozdéji ho shledala malo muznym
a silnym a zacala byt k nému nedfitkliva a hruba. Uz nékolik let mu
otloukala o hlavu skute¢nost, Ze nemaji déti, a predhazovala mu
Dragoniana, ktery zplodil hned dvé naraz. Adrian si to sice naoko
nechal libit, ale vdus$i ho to velmi bolelo. A tak zacal pred
nedavnem vyhledavat spolecnost jisté mladé lidské sluzebné,
ktera ho za muzného povaZovala a davala mu to najevo.

Védeél uz davno, Ze jim jeho Zena pohrda a ma ho za slabocha, i
0 jeji touze stat se Cistokrevnou upirkou. Nebyl slepy, ani hloupy.
Jeji urazky ho zacinaly unavovat, jenomZe nebyl schopny ji
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odporovat. Popravdé receno, celou dobu s ni si pripadal hrozné
slaby. Od chvile, kdy Amber zabila jeho otce, ktery chtél udélat to
samé jemu. Casto si Fikal, Ze kdyby v tom souboji neprohral, mohlo
byt vSechno jinak. Jeho laska kni sice vhloubi duSe stale
pretrvavala, ale tyto problémy ji pomalu dusily.

Nebyl schopny se zbavit toho, Ze se §titi krve, a Sermovat ho
rovnéZ nebavilo.

Popravdé feceno se mu upiif Zivot uz nesmirné zajidal. Stvalo
ho, jak se jeho Zena primo vyziva v tom, co on bytostné nesnasel.
Ostatni c¢lenové rodiny ho sice brali takového, jaky byl, ale to
nepomahalo. Alessia byla stejné krehka, jako on, jenZe byla Zenou,
a tak to nevadilo.

Alexandra a Tristan ho méli od zacatku velmi radi a nikdy mu
nepiedhazovali jeho slabosti, i kdyZ byli oba silnymi upiry. Tristan
predevsim fyzicky a jeho Zena naopak spiSe duSevné. O Alteriu
Dragonianovi Adrian védél, Ze se nad jeho lidskosti a ostatnimi
upifimi nedostatky v duchu jisté uskliba, ale nikdy to alespon
netekl nahlas. Nejspi$ mu to bylo tiplné jedno.

Také mél starosti stim, jak vychovat svého vlastniho syna
k obrazu svému. Alexander byl totiZ velmi hodny a laskavy po
Alessii, a tak se pred svym otcem musel dost pretvarovat.
S Adrianem si hodné rozumeél a svéril se mu s tim, jak ma jeho otec
neustale zvednuty sviij mentalni Stit a snazi se byt tvrdy a silny za
kazdou cenu. Adriana na tom byla o mnoho 1épe. Jednak se od ni
sfla ani neocekavala, a navic ona silnd byla. UZ odmalicka byla
typickou upirkou, i kdyZ ne nemilosrdnou. Prosté byla Zensky
prohnana a rada své dvojce popichovala.

Ale oba byli i lidsti, kdyZ se ocitli v blizkosti svych ptibuznych,
a zvlasté svého stryce, kterého méli dost radi. I Amber se s nimi
rada vidala, ale v posledni dobé ji hodné pripominali, Ze nema své
vlastni déti. Proto se ji v podstaté i ulevilo, kdyZ odjeli ze zemé.
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Adrian si litostivé povzdechl a pocitil hrozny stesk a beznadsé;.
Nevédeél, co ted bude délat, aZ se ocitne sdm, a navic se roznese,
kviili ¢emu ho opustila jeho Zena. Dobte védél, Ze by Amber ve
vzteku byla schopna i nékomu prozradit, jak je on na tom s pitim
krve a ostatnimi vécmi. A jiny upir by ho mohl zabit. UvaZoval,
jestli se nema obratit na kniZete Tristana s prosbou o pomoc, ale
pak si uvédomil, Ze by to bylo zbabélé.

,Musim byt silny a prekonat to. Bojovat, nebo zemfrit se cti,”
uminil si pevné.

Poté usoudil, Ze potrebuje néjaké povzbuzeni. Tak se vydal za
svou lidskou konkubinou. Védeél, Zze tam se mu ho rozhodné
dostane.

Toho neStastného rana Adrian spal vedle Stephanie, coz byla
sluzebna, ktera se stala jeho milenkou, a tim izaplatou na
pochroumanou muznost. Amber uz si stacila sbalit véci a nyni ho
hledala, aby se s nim rozloucila. Hlavni vina hnévu uz ji presla a
ona se rozhodla, Ze se s nim rozejde pratelsky. KdyZ se po ném ale
ptala, nikdo ji nechtél rict, kde Adrian je. Pojala podezreni a zacala
ho hledat podle upifi pritomnosti. Ta byla nejsilnéjsi, kdyz stala za
dvefmi pokoje jedné sluzky.

Upirka se znova rozzufrila, rozrazila dvere a vrazila do
pokojiku Stephanie. O¢i se ji rozsirily prekvapenim, kdyz spatftila
svého manZela s jinou Zenou. Adrian se probudil, ale nestacil se
ani obléknout, natoZ udélat néco jiného.

Jeho Zena si zalozila Stihlé paZe kolem hrudniku a rozbésnila
se: ,TakZze ja se jdu pratelsky rozloucit se svym byvalym
manzZelem a zjistim, Ze on uZ si za mé naSel nahradu! Najdu
Adriana, toho vécné vylekaného a neplodného ubozaka, s lidskou
béhnou! To jsem si mohla myslet, ty chudinko, Ze se ktomu
snizis!“

Adrian se poté postavil a na néj nezvykle odhodlané vypalil:
»A co mi tak asi zbyvalo, Amber? Vim, Ze ty mnou pohrdas a uz mé
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nemilujes, tak se mi nediv, Ze hledam lasku jinde. Ted, kdyZ uz to
vis, mlZes si kone¢né najit plodného, ¢istokrevného...”

Nedomluvil, protoZe nahle zachroptél a padl zpét na postel.
Amber vytiestila oCi a hledéla na niiZ, ktery se objevil v jeho srdci.

Byla to Stephanie, ktera ho neocekavané bodla, kdyz se spolu
hadali, a nyni vyktikla: ,Smrt upirGm! Zni¢ime vas vSechny!“

Amber poznala, Ze divka patii k tém vzbourenclim. Také
nahle pochopila, Ze Adriana prece jenom stale miluje, protoze se
k nému prihnala a chytila ho za ruku. O¢i se ji zalily slzami.

»,Odpust mi!“ zaSeptala, ale on uz ji moc nevnimal.

Navic do pokoje vzapéti vtrhli néjaci lidé se zbranémi a
pochodnémi. Byli to ti sami vzbourenci, ktefi stale pokracovali ve
svém planu vybit upiry. V patach jim kracela nenavist a stin smrti.

»Tady je dalsi, co neumi litat!“ usklibl se jejich viidce a
pristupoval k Amber.

Ona vduchu zacala tuto skute¢nost proklinat. Casto na to
v posledni dobé myslela a Cistokrevnost ji uz dlouho velmi lakala.
Védéla, Ze je ztracena. Ale chtéla pomstit Adriana a taky svoji Cest.
Nez ji ti lidé shodili z okna, podatilo se ji svou velkou silou uchopit
zradnou Stephanii a vzit ji s sebou.

»Zemres, béhno!“ sdélila ji vitézoslavné upirka.

Nikdo tomu nedokazal zabranit, a tak letély vzduchem obé.
Ambefina pomsta se stala jeji vyhodou, protoZe zatimco divka
dopadla tvrdé na zem a byla ihned mrtva, Amber jen oSklivé
poldmana. Télo Stephanie ztlumilo jeji vlastni pad. TakZe leZela
bezmocné na zemi, protoZe se nemohla pohnout. Cekala na smrt.

Védéla, Ze pro ni jednou musi prijit, ale pozdéji, nez u
obycejnych lidi. Svijela se vkrutych bolestech, ale po chvili
milosrdné omdlela.

Nahore mezitim Adrian spatril nad sebou tvare lidi, ktefi ho
prisli zabit. SlySel také sykot plament a védél i to, co se stalo
s Amber. Bylo mu ji lito a ptral by si vSechno vratit. Nahle také
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uvidél jakysi stin, ktery se nad nim vznaSel. Vypadal tak, Ze nebylo
pochyb o jeho totoZnosti.

,Ja jsem stin smrti Thanatos. PriSel tvij ¢as,” uslySel Adrian
primo v hlavé.

Uvidél kostény parat, ktery po ném vzapéti sahl. Spatril i mec
v rukou viidce vzboutenct, a to bylo to posledni, co ve svém zZivoté
vidél.

Jonas Korius se pii navratu domi dostal znova do okoli reky.
Byl dost nervézni ze sloupt dymu, které spatfil na obzoru, a
z hluku, ktery byl slySet i na dalku aZ do udoli feky. Mél hrozny
strach o Alessii, ale védél, Ze nema cenu, aby se za ni ted vydal,
kdyz uz stejné miiZe byt na jeji zachranu pozdé. V srdci citil
hrozny zmatek.

Tu se knému najednou odlesa cosi ritilo. Vytrestil odi,
protoZe si v prvni chvili myslel, Ze je to vlk. Pri bliZSim pohledu ale
zvite poznal a vzpomnél si, kde uz ho vidél. Byl to Daimon, pes
kniZete Tristana. Prihnal se aZ k nému, zaknucel a vzal ho zuby za
nohavici od kalhot, aby mu tak naznacil, Ze ho ma nasledovat.
Potom se rozbéhl k fece a Jonas Sel za nim.

Na jejim brehu ale spattil néco straslivého. Sedéla tam jakasi
hroziva priSera s rudyma ocima. Zarazil se, ale pes ho tvrdosijné
tdhnul dale. Porad knucel a vyl, jako by mu bylo néceho lito.
Nestviira uz mladika také spatfila a on strnul. Hodila po ném
pohledem, zaklonila hlavu a vydala ze sebe nervy drasajici rev.
Vzapéti mu zmizela piimo pied oCima.

Jonas se na okamZik nebyl schopen pohnout. Pak se vzchopil a
nasledoval Daimona, ktery se fitil vprred. U brehu feky se zastavil a
zaStékal. Bylo to pravé v mistech, kde mladik vidél tu nestviru.
Opatrné se tam vydal a po par krocich opét strnul. Nevéricné
zamrkal a pokracoval v cesté. Jeho zvédavost byla silnéjsi, nez
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strach z toho, Ze by se na misté jeho nalezu mohl znova objevit ten
hrozny netvor.

Kdyz ptiSel bliz, nabyl jistoty. Bylo to opravdu hrtizné ohorelé
a pomlacené télo néjakého clovéka. Také zpozoroval nékolik stop
po kulkach a diru od kiilu v srdci. Ale jinak toho na onom téle
mnoho nezbyvalo. Jonas si ho sudivem prohliZel, protoZe tak
ponicené télo jesté nikdy nevidél. Kiizi ten ¢lovék nemél uz témér
Zadnou a maso bylo mnohdy také spalené doslova azZ na kost. A ty
kosti byly vesmés celé polamané.

Jonas si byl jist, Ze je ten ¢lovék mrtvy, ale napadlo ho, jak se
tam vlibec dostal. Na biehu Feky nebyly zadné znamky spalenisté
ani zapasu. Navic, kdyz k ohotelému télu ptiklekl, bylo mu jasné,
Ze neznamy zrejmé plaval v fece, a nebylo pfece mozné, aby pri
svych zranénich tohle dokazal. Zavrtél nad tim nevéricné hlavou.
Rovnéz uvazoval o tom, jakou souvislost ma jeho hrtzny nalez
s tou nestviirou, kterou tam predtim spatfil.

Tu s udivem sledoval, Ze se to télo pohnulo! Kdyz se tak stalo
poprvé, myslel si, Ze ho $ali zrak, ale pak se to opakovalo. Jonase
obesla hriiza, vzpomnél si vsak na to, Ze je zvykly pomahat lidem,
zna léky a byliny. Rozhodl se prekonat sviij odpor k tomu tak
znetvoirenému a ohorelému tvoru a pomoci mu. Pudila ho k tomu
také zvédavost, jak mohl dosud prezit a zdali piezije nadale.

SvléKl si tedy sviij plast a prenesl na néj zranéného. Tehdy si
vSiml toho, Ze na néj upira oci, z nichZ bylo jedno sice poranéné,
ale tim druhym ho zranény skute¢né pozoroval.

Jonas se otrasl, ale znova to prekonal a promluvil: ,Nebojte se,
pomiizu vam. Ulevim vam od bolesti a oSefim vas. Jsem lécitel.
Vezmu vas k ndm domd. Tam budete v bezpeci.”

Oko se nahle zavrelo. Odpovédét mu zirejmé nebyl schopen.
Jonas si vSiml, Ze méa ohoftelé hlasivky. Ale kdyZ ho nesl k domovu,
dobre vidél, Ze stale Zije. Nechapal to, protoze védél, Ze ani upir
tohle nemiuzZe preZit. Navic z néj necitil upiti pritomnost.
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,Co je to za tvora, kdyZ premohl dokonce i smrt?“ uzasl Jonas.

Nesl zranéného smérem k lesu. Tristantiv pes ho nasledoval a
mladika pfi tom napadlo, jestli ten tvor nahodou neni samotny
upifi knize. Ale jisty si nebyl, protoZe mu bylo jasné, Ze by tohle
neprezil. Daimon se ho drZel celou cestu az domi, kde se usadil
pied domkem jeho rodicu. Jonas veSel dovnitf, slozil sviij nalez do
dédeckova pokoje a zavolal tam své blizké. Jeho rodi¢e nad stavem
zranéného vykulili o¢i.

,Je nemozné, aby tohle prezil, i kdyby to byl upir!“ souhlasili
oba se synovym minénim.

Jonas jim vylicil, kde ho naSel, a oni neustale premysleli nad
tim, kdo by to tak asi mohl byt. Z jeho znicené tvare se to nedalo
vlibec poznat. Nakonec se rozhodli, Ze se mu budou pokouset ze
vSech sil pomoci. Tak mu vycistili jeho rany, omotali je obvazy a
srovnali mu poldmané kosti. Vyrabéli masti a rizné lektvary
z bylinek. A hlavné, protoZe vidél, Ze je kupodivu stale pii védomi,
kdyZ se pri jejich diskuzi opét probral, se starali o to, aby mu
ulevili od bolesti. Mluvit nemohl a oni pochybovali, Ze jesté nékdy
bude moci. Vyli¢ili situaci také slepému dédeckovi a poprosili ho o
jeho minéni.

Ten vSak rovnéz nechapavé zavrtél hlavou se slovy: ,Zfejmé je
to nékdo, nad nimZ nema stin smrti moc. Ale ja neznam nikoho
takového. Néco je asi silnéjsi nez smrt. A to ho ochranilo, ackoli
vlibec netusim, co by to mohlo byt. Je to celé velmi podivné.”

Koriovi se tedy postarali o ranéného tak, aby se mu ulevilo,
coz zjistili tak, Ze podle vSeho usnul, i kdyZ v jeho stavu to bylo
tézké poznat. Byl hromadkou zbytki lidského téla, zabalenou do
obvazl. Pak se Jonas unavené vzdalil a odeSel se posadit na
lavicku pred jejich domem, kde ke svému udivu naSel Daimona.
Pes na néj hledél sjakousi vdécnosti. Pak priSel bliz a olizl
Jonasovi ruku.
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Hned nato se stalo néco jesté podivnéjsiho. Zacalo to tim, Ze
Jonas vidél za ochrannym kruhem jit néjakou cizi Zenu. Byla uz
velmi star4, ale Sla dost jisté.

Zustal klidny, protoZe védél, Ze ho urcité bez povSimnuti mine.
Pomyslel si, Ze stafena asi v lese hleda néjaké bylinky. Tak sedél,
hladil Daimona a myslel na Alessii. Také na jejiho strasného
manzZela, ktery ji nemiluje a ona se ho boji.

,Chtél bych ji mit u sebe. Preji si, aby byla Stastna. I kdyby
s tim nesouhlasili rodice anebo kdokoliv jiny. Vim, Ze uZz nikdy
nebudu milovat jinou Zenu. Jenom tu Krasnou upirku. Stejné tak,
jako mij dédecek,” rikal si v duchu, zatimco se mlcky probiral
Daimonovou srsti.

V té chvili ta stara Zena neCekané proSla ochrannym kruhem a
prisvédcila: ,Ano, Jonasi! Krvi mé Kkrve. Tak se i stane. Pojd se
mnou. Alessia té potiebuje. Musi$ svou Zenu ochranit.“

Mladik udivené vstal a Daimon se zved], aby tu Zenu pratelsky
privital. Vrtél ohonem a stafena se laskavé usmadla, ale i tak
Jonasovi pripadala hroziva.

,Kdo jsi? Jak to, Ze jsi prosla ochrannym kruhem, ktery
vytvorila ma rodina?“ vyptaval se ji.

Stafena mu vzapéti objasnila: ,Jsem vlastni sestra tvé babicky.
Ma rodina mé vyhnala, protoZe jsem se po smrti Viviany
Dragonianové ujala jejiho syna, a po vrazdé jeho otce jsem
nedovolila, aby ho jini upifi zabili. Méla jsem k tomu své diivody.
Cely sviij zivot mého chlapce chranim. Alterius neni tak zly, jak se
jevi. Skutecné. Je jen pod vlivem néfeho mocného, jimz vladne
nékdo jiny. Véstkyné mé o tom vSem poucila, nez pred lety
zemfela. Byla to také nase krev. Jednou se vSechno dozvis, Jonasi,
ale nyni je nutné, abys mi véril. Musi$ pro Alessii, svou Zivotni
lasku. Je nutné, aby to bylo ted, protoZe... Dost reci, jdeme. Ja
znam tajny vchod do hradu Dragoniant. Alterius si mysli, Ze jsem
zemfela, tak mé nebude podezirat, ani nebude cekat, Ze se tam
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objevis ty. Mého chlapce jesté cekaji tézké zkouSky, neZ dojde
poznani, ale véf tomu, Ze jednou budete pratelé.”

Pri své reli se stafena s na ni prekvapivou rychlosti sunula
lesem. Jonas se pochybovaclné zasmal, ale Sel za ni. Daimon se mu
drzel po boku. Dosli aZ k hradu a tam nasli diru v oploceni. Potom
mu Zena ukazala vchod tak dobfe zamaskovany, Ze by ho sam
v Zivoté nenasel.

»,Neboj se, vyjdes odtud Zivy. Pes té dobre ochrani. BEZ, je cas!
Vezmi si, co je tvoje, jak rikaji upiii,“ vyzvala ho upirova chiiva a
odesla pryc¢.

Jonas se spolu sDaimonem vnoril do tmavé chodby a
postupoval ji vzhiiru. Pri tom si vSiml, Ze pes jde tak jisté, jako by
vidél potmé. Tohle ho udivilo, ale byl tak rozruSeny, Ze mu to
pripadalo nepodstatné. Hodné se bdl, ale také byl pripraven k boji.
Kvili Alessii se odhodlal postavit i jejimu désivému upifimu
manZelovi.
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10. KAPITOLA — NEPRIJEMNE ZJISTENI

Jesté predtim, nez se lidSti vzbourenci vydali khradu
Vlkoniant, aby zabili dalsi z pribuznych Dragoniana, vycitili v lese
pobliZ jeho hradu upifi pritomnost. To citili Alexandru, ktera tam
stale nehybné lezela. Vydali se jejim smérem, neZ tam vSak stacili
dorazit, kdosi je predbéhl. Byla to stejnd nestviira, ktera uz je
predtim vydésila. Lidé vytrestili oci, kdyZ spatfili, jak se vynorila
pfimo pred nimi a hrozivé zarvala. Rozutekli se na vSechny strany
a zabralo jim dost ¢asu, neZ se dali vSichni zase dohromady.

Mezitim se priSera znova vratila do Alexandrina téla a upirka
se pak probrala ze své mdloby. Zmatené se posadila a nechapavé
hledéla kolem sebe. Chvili ji trvalo, nez si uvédomila, jak se tam
vlastné ocitla a co tomu prechazelo. Poté si vzpomnéla a otiasla se.
Zahledéla se pied sebe a snazila se zahlédnout hrad
Albacetraniant. Pres ten les vsSak nic nevidéla, tak se vydala
smérem k nému.

Usla vsak jen par kroki, kdyz straslivé strnula. Nahle totiz
uslySela zaSusténi a vzapéti pred ni kdosi pristal. V Alexandie by
se v té chvili krve nedotezal.

KniZeti Dragonianovi skute¢né stacilo pouhych par minut na
to, aby se jeho télo zcela zbavilo zranéni, ktera utrpél. Poté se
rozhodné dlouho nezdrZzoval. Okamzité se vydal do loZnice, aby se
prevlékl, chopil se mece a vyhlédl z okna.

Obrazek, ktery spatfil, upirovi primo rozjasnil pohled. Uvidél
totizZ Alexandru, ktera kracela lesem. Vypadalo to, Ze je v poradku.
Cistokrevny kniZe se viak o tom chtél osobné presvédcit. Avsak
nejenom to.
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V7o

»,Musim ji dostat sem. Do bezpeci,” uminil si.

Na rozdil od ni z okna vidél i to, co mezitim zachytil i svym
bystrym sluchem. Z hradu Albacetraniani byly pouze ohotelé
trosky. Tak kniZe nemesSkal a ihned vylétl z okna své loZnice. Kdyz
pred sebou Alexandra spattila oblic¢ej Alteria Dragoniana, snaZila
se ze vSech sil zachovat klid. Upir ji prelétl zkoumavym pohledem.

»Jsi v poradku, Alexandro? Nemohl jsem té najit a ti parchanti
mé postrelili. Musel jsem se vratit domt, aby mé sluhové zbavili
toho olova. Kde jsi byla, Ze té nenasli? Je to velké Stésti, kdyz
uvazim, Ze prosli kolem tebe,” vyptaval se ji starostlive.

Alexandra vSak ho sjela nepritomnym pohledem a pak ledové
poznamenala: ,Stésti? To se teprve uvidi. Jdu domi a zjistim, co a
jak.”

KniZe ji uchopil za pazi a naléhavé se ozval: ,Nema to cenu,
Alexandro. Vidél jsem to ted’ z okna. Zadny domov uZ neni. Va3
hrad byl zboren.“

Ona se mu ale vytrhla a odsekla: ,Musim to vidét na vlastni
oCi. Presvédcit se o tom, co je s Tristanem. Mohl prece prezit, ne?
Anebo je zranény a ja mu musim pomoci. Najdu ho za kaZdou
cenu. Nebudu tady stat a tlachat, kdyZ mé potiebuje on.”

»,Potom ptlijdu s tebou,” rozhodl Dragonian.

,Pro¢? Abys ho dorazil? JdeS mu prece po krku, ne? Jsi
nepritel, tak...“ sykla nenavistné Alexandra.

,Kviili tobé. Nechci, aby se ti néco stalo. Tfeba tam jesté jsou a
ja té pred nimi ochranim,“ ohradil se kniZe.

»,10 neni treba, Dragoniane. Pokud vzbourenci zabili mého
manzela, preji si...“ zacala znova Alexandra a upir ji okamzité
zarazil slovy: ,Ja& moc dobie vim, co si prejes! Ale nedovolim to.
Moje nabidka stale plati, a pokud jsi ovdovéla...”

,Zapominas, Ze jsi Zenaty, Dragoniane. S mou vlastni dcerou.
To se mam stat tvoji konkubinou? Nebo Alessia? Nelibi se mi
predstava, Ze ma hodna a laskava dcera skon¢i v harému muzZe,
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ktery ji sliboval, Ze ji bude chranit. To spiSe ja snesu takovou véc,
ale toho uz stejné nebude treba. Miij ndzor na tuto véc znas. A
jesté stejné neni jisté, zda Tristan...“ preruSila ho prikie
Alexandra.

[ kdyzZ ji hrdlo stahovaly obavy o manZela, které ji nedovolily
pokracovat. Sotva se drZela na nohou, kdyZ se bliZili k hradni
brané, ktera uz tam nebyla. Oba upiri vytrestili o¢i na ruiny hradu
a nadvori, poseté mrtvymi tély lidi, ktefi se nechtéli pridat k tém,
co zautocili na kniZete Albacetraniana. Alexandra se mrtvol
nezalekla a patrala mezi nimi po ji tak drahé tvari. Brzy vsak
zjistila, Ze Tristana nemuze nikde najit. Pochopila, Ze pokud knize
zemiel, zifejmé je jeho télo v sutindch oné ruiny jejich hradu.
Zastavila se a hledéla na né.

Dragonian pochopil, co pfed sebou knéZna vidi. UZ jednou
takto ziral z okna svého hradu, kdyZ spatril ten vedlejsi nahle
lehnout popelem. To byl jesté malym chlapcem, kdyZz tehdy
Tristan a ona zapadlili nékdejsi hrad jeho otce i s popelem
¢istokrevného upira, kterého spolu zabili. A vedle néj plala hranice
stélem Tristanova bratra, Alexandfina prvniho manZzela. Nyni
kniZe vidél, jak se ona zoufale vydava mezi ty trosky. To uz musel

«

zasahnout.

Uchopil ji za loket a naléhavé pronesl: ,Alexandro, nech toho!
Jesté se zraniS. Nebo ten poZar vypukne znova a ty tu uhofis. Je po
vSem, copak to nevidiS? Tohle nemohl preZit.”

,Ne! Neuvérim, dokud ho neuvidim, nebo mi nékdo netekne,
Ze..." zavrtéla hlavou upirka.

Jesté ani nedomluvila, kdyZz za sebou uslySeli néc¢i vzlykot.
Otocili se a spatftili jednu z mladych divek, které slouZily na hradé.

Ta se vrhla k Alexandre a u toho ze sebe zoufale vyrazela:
»Tak vy Zijete, pani knéZno! Byl by tak rad, kdyby to védél! Ptal se
jich, jestli vas zabili, nez...”
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Alexandra najednou vidéla vnitinim zrakem to, co se ji kdysi
zdalo, jeSté driv, nez ze sebe ta divka pracné dostala: ,..kniZete
Tristana postfrelili, vrazili mu do srdce drevény kolik...”

Upifi knéZna tupé zirala do prazdna a prerusila divku tim, Ze
jeji liceni sama doplnila: ,On padl do naseho lozZe, kde na néj hodili
zaveésy, které zapalili a pak odesli. KniZe to ze sebe shodil, vytrhl si
kolik ze srdce a odplazil se k oknu. VSude kolem hotelo a objevil se
tam kostény prizrak. Smrtka s kosou. Prisla si pro néj a odvedla ho
pryc.”

Divka na ni vytrestila oci a rekla: ,Je mi to lito, pani knéZno.
Viibec nechapu, pro¢ to udélali. Vzdyt byl tak hodny a lidsky!
Zabijeli kazdého, kdo se knim nepridal, a tak jsem chvili
predstirala, Ze jsem snimi. Pak jsem se nenapadné vzdalila.
Nezlobte se na mé za to, jak jsem zbabéla. Jenom jsem chtéla
prezit. Jsem jeSté mlada.”

,Samoziejmé, Ze tohle chapu. Je to prece prirozeny instinkt.
Jdi domt, ano? Vyspi se z toho,” odvétila ji nepiitomné Alexandra.

Pfi tom na ni ani nepohlédla. Byla zcela mimo. Pred oc¢ima
méla ziejmé stdle vidinu toho, o ¢em mluvily. Divka na nic
necekala a pustila se pryc.

KniZe Dragonian hledél na Alexandru, kterd zdrcené hlesla:
»,Méla jsem tehdy zemfit! Utéchou mi muze byt pouze to, Ze
nezahynul kviili mné. Ale i tak mi neni jasna jedna véc. Jak je viibec
moZné, Ze jsem to pokladala za pouhé sny? Tohle musel zaridit on.
Chtél, abych se prestala trapit. Sdm byl potom divny natolik, Ze
jsem mu dala zapomnéni. Proc¢ to udélal? Treba jsem tomu mohla
zabranit! Méla jsem byt u néj a nestarat se o druhé. Zemfrit
spole¢né s nim.”

Pak se vydala jako zhypnotizovana ven. Zpét do lesa.
Cistokrevny upir ji byl pochopitelné v patach, ale ona ho viibec
nebrala na védomi.
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Po chvili se ji kniZe zvédavé zeptal: ,0 Cem to mluvis,
Alexandro? A jak jsi védéla, co ti ta divka chce rict? Neumis ji prece
¢ist myslenky!“

,2Mluvim o svych snech, Alterie. Vzpominas$ si na to, jak jsem
se pred lety chtéla zabit? Méla jsem pro to velmi dobry diivod. Ony
to nebyly pouhé sny, vi§? Vidéla jsem tohle a mnoho jinych véci. I
s tebou to souviselo, coZ mé dési. Proto se ti tak vyhybam,“
vysvétlila mu stale tak nepritomné ona a pri tom mechanicky
postupovala vpred.

»Jak to souviselo se mnou? Mam také zemfiit? Povéz mi to!
MiZeme tomu zabranit a ochranit celou nasi rodinu,”“ naléhal
kniZe, zastoupil ji ndhle cestu a uchopil ji za jeji kiehké paze.

Vzhlédla k nému a jeji pohled odsouzence na smrt ho uplné
rozhodil, kdyZ navic prohlasila: ,Muze$ byt klidny, Dragoniane.
Tobé smrt nehrozi. Alespon ne tehdy, pokud mi piijdes z cesty. Ja
sama ochranim zbytek rodiny a potom zemiu. Musim okamzité za
Adrianem. Pljdu ke svému synovi a tebe prosim jenom o jedno.
Bud’ ochran Alessii, nebo ji posli za nami.“

Dragonian se rozzufril: ,Ty se chce$ spolehnout na ochranu
toho slabouckého lidského kluka? VZdyt vas vykoufi z jeho hradu
jako krysy! Je mi jedno, ¢im mi pohrozis. Ja ti nedovolim, abys tam
odesla. A pokud to udélas, vtrhnu k nému a pii jeho odporu ho
ihned zabiju. Navic stejné nebude mit pravo té chranit. Je
manZelem Amber, i kdyZ ta ho vlastné uz zapudila. Musel by se
s tebou oZenit, coz ovSem nemize, protoZe je to tviij pokrevni
syn.”

,Ja tam vsak chci jit! Mizu se snad uchylit na hrad svého
vlastniho syna, ne? Nebo mam byt tvym vézném?“ ptala se ho
posméSnym ténem Alexandra.

»,Ne, mym hostem. Zatim. NeZ zapudim svou Zenu a uchvatim
tebe. Oficialné. Nehodlam uz nadale nic predstirat. Poskytnu ti
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svou ochranu, jak jsem o tom pred nedavnem mluvil,“ oznamil ji
vazné Dragonian.

»,Nemam ted naladu a ani silu se s tebou handrkovat, ale jedno
ti feknu. To neudélas. Mas ke mné prece aspon trochu ucty, ne? A
jsi Slechtic s vybranymi zplisoby. TakZe ber ohledy na ma prani a
nechej mé odejit,” protestovala tiSe, ale pevné Alexandra.

»Ano, jsem Slechtic. Ale predevSim jsem upir a ma krev mi
napovida jiné véci. Postarat se o ochranu Zeny, kterou miluji. Dat ji
svou Cistou krev, aby mi tak mohla ¢ist myslenky, a vidéla, co uz
tak dlouho skryvam,“ oponoval Dragonian a pfi tom pevné hledél
do o¢i Alexandry, ktera méla stale ten strnuly pohled.

Ani nevnimala, Ze kni Cistokrevny upir priblizil svou tvaf.
Nejprve priloZil své Celo k jejimu, pricemz ji dlanémi drzel za krk.
To udélal proto, aby se ji mohl divat do o¢i. Poté, co ucitil viini jeji
kze, sklonil se svymi rty k tém jejim, aby ji polibil.

Ona pred sebou vidéla néco jiného. Pred oCima ji probihaly
rizné obrazy. VSechny se tykaly Tristana a jejich spolecného
Zivota. Nejprve vidéla to, jak se s nim poprvé setkala coby s malym
chlapeckem a pak spolu zlikvidovali jeho otce, jenz ji chtél
uchvatit. NaceZ se po deseti letech znova potkali a ona se okamZité
zamilovala, aniZ tusSila, Ze on citi to samé. Dal ji to vSak brzy najevo
a pronasledoval ji tak vytrvale, aZ pted nim kviili jeho bezpec¢nosti
utekla. Poté se objevil vLas Vegas a prekazil jeji svatbu
s Clovékem, nacez se s ni oZenil on sam a zahrnul ji romantickou
atmosférou, ve které zplodili o svatebni noci svou jedinou dceru.

Vidéla ho jako nesmirné milujictho a hodného otce,
tvrdohlavého protivnika, nemilosrdného nepritele a
spravedlivého pana. Spatrila chytrého a Istivého muZze, ktery ji
vzdycky dokazal presvédCit o své pravdé, stédrého manzela a
hlavné velmi néZného, pozorného a netinavného milence. MuZze s
ocelovym charakterem, ale néZnym srdcem, svaly ze Zeleza a tvari
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andéla. Jeho nevinny pohled ji bral za srdce a vzbuzoval v ni lidské
emoce, ackoli byla jinak zcela nemilosrdna upirka.

Potom si bolestné vybavila realitu a shledala, Ze je v naruci
jiného muZe. Ten ji nesmirné nézné libal na rty. Otrasla se a
snaZzila Dragonianovi vytrhnout. On se tomu samoziejmé branil a
upirka si s hrizou uvédomila, Ze proti jeho sile nema Sanci.

KniZe ji Septem naléhavé a také dost zoufale sdélil: ,Pochop,
Ze ja té nemohu nechat odejit, Alexandro! Prosim té, abys prijala
pohostinstvi mého hradu.”

Pak ji konec¢né pustil a ona si trochu oddechla, nacez na néj
stroze vystékla: ,A co ma dcera? To ji chceS takhle ranit?“

»,Myslim, Ze Alessia uz davno tusi, jak se véci maji. I tobé se
prece svérila, Ze jsem k ni ochladl Jen jsem pred ni pri¢inu tohoto
jevu zatim tajil. Nebude to pro ni zase az tak velikym
prekvapenim,” pokr€il rameny kniZe, zatimco uZ ji nenapadné
manévroval smérem k jeho hradu.

Uz se tam bliZili a oba pocitili, Ze je v ném osoba jejich druhu.
To Alexandru zase ponékud uklidnilo, ponévadz ji bylo jasné, Ze je
jeji dcera v bezpedi.

Pak ji vSak z klidu vyvedl kniZe Dragonian, ktery se usklibl:
,Vida, jak nam to vychazi! Alessia se vratila a ja ji budu moci rici
pravdu.”

,U toho nemusim byt, kniZe,“ opacila Alexandra.

»Ale musiS, pokud ovSem nechces, aby se ji néco stalo. Nyni
jsem nucen pouzit natlaku, i kdyz nerad. Takze si ten svij
pripadny odchod dobre rozmysli, Alexandro. Pokladas mé prece
za bezcitnou stvaru, kterd se nestiti niceho, ne? Chce$ se mnou
nechat o samoté svou dceru, kdyZ se obavas toho, co bych ji mohl
provést? Navic ti oteviené iikam, Ze mi na ni viibec nezalezi,“
dorazil ji Cistokrevny upir.

Alexandra bezmocné polkla a snaZila se potlacit slzy, které se
jil hrnuly do vydésenych oci. Zarovenn se vni vzdouvala vlna
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vzteku. Upirka nikdy nesnasela natlak a Dragonian to dobre védél.
JenomzZe on jeji hnév piimo miloval a nyni potésené sledoval, jak
se ji podarilo zahnat plac¢ a ten v jejich oc¢ich nahradily plameny
divokého hnévu, které se tam rozhorely.

KniZe spatfil néco hrozivého, co ho k sobé nécim lakalo, a cely
se rozechvél. Nevédél co, ale pri jejim pohledu vzdy citil, Ze v sobé
knéZna skryva jakousi zavratnou moc, kterou by si s ni velmi pral
sdilet. A nejenom ji. Hlavné prizen krasné knézny. Nikdy to
v podstaté poradné nechdapal, ale navzdory tomu, Ze si jeho Zena
byla se svou matkou podobna tak, Ze vypadaly témér jako sestry
dvojcata, nikdy po Alessii tak mocné netouZil, jako po Alexandre.
Kdyz se s ni Zenil, jak o tom uZ mnohokrat za ta léta premyslel,
bral to jen jako vychodisko znouze, kvili tomu, Ze jeji matka
vytrvale odmitala opustit svého milovaného Tristana.

Ale ten byl nyni pry¢ a Cistokrevny kniZe nedockavé vedl pod
pazi bezmocné zurici Alexandru do svého hradu, pricemz doufal,
Ze v ném zlstane navzdy. Pfi tom se nemohl dockat toho, az s ni
dohodne své pozadavky a zapudi svou Zenu. To, Ze uz konec¢né
udéla véc, na kterou v posledni dobé hodné myslel, upira naplnilo
radostnym ocCekavanim. Mél plan, od kterého si sliboval to, Ze ho
Zena jeho srdce prijme, a nejen to. Bude ho konec¢né milovat tak
mocné, jako to citil on. Jeho sluhové udivené sledovali, jak za
sebou jejich upifi pan tdhne viditelné smutnou upirku a u toho ma
ve tvari tak odhodlany vyraz, jaky u néj dlouho nevidéli. Vypadal
také dost straslivé a lidé se mu radéji klidili z cesty.

Alessia s hrlizou zjistila, Ze priletéla pozdé, kdyz uz z dalky
spatrila ruinu hradu Albacetranianti. Bolesti a strachy se ji sevielo
srdce. Jejich hrad vsak stal, tak se rychle vydala k brané, u niz se
ihned ptala strazi a sluhii na to, co se vedle stalo. Ti jen pokr¢ili
rameny, protoZe zatim o niCem poradné neslySeli a ten sluha od
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Albacetraniant uz byl davno pryc. Najednou si uvédomila, Ze
neciti ptitomnost jiného upira.

,Co kdyZ je Alterius mrtvy? Kdo mé ochrani, kdyz ted’ lidé
utoci na upiry? Sestra mé nenavidi, jeji manzel je slaby a matka se
stryckem...“ fikala si upirka, zatimco se mechanicky vydala do
pracovny, kde si sedla a dala si hlavu do dlani.

Pochopila, Ze se stalo néco hrozného, a jeji duse se cela chvéla.
Upirka se usedavé rozplakala, kdyZ tu uslySela jakysi hluk. Vzapéti
straslivé strnula, protoZe zpozorovala, jak se jedna sténa mistnosti
pohnula a pak se odsunula. Alessia zdésené vyskocila z kiesla a
malem vykrikla. To uZ se vSak odtamtud vynofril Daimon a fitil se
pfimo k ni. Upiti knéZna se k nému sklonila a jeji mysli zakmitla
nadéje. Ale necitila upiii pritomnost, takZe to nemohl byt Tristan
ani matka. Vzapéti spatrila muze, na kterého musela stale myslet.

,Jonasi, co tady délas? Vidyt ani ja nevim, Ze tady je tajny
vchod! Zblaznil ses? Dragonian té zabije a..“ zaCala zdéSené
Alessia, ale on ji neposlouchal.

Pristoupil kni a divoce ji polibil, naceZ ji rozhodné oznamil:
,Jdu si pro tebe, Alessio. Postavim se mu a budu klidné riskovat.
Nedovolim, abys trpéla.”

Uvidél jeji uplakané oci, kdyZz tiSe hlesla: ,Mél jsi pravdu. Lidé
ziejmé zautocCili na hrad mého strycka. Je vypaleny a ja nevim,
jestli on a matka Ziji. Navic ani Dragonian neni doma. Necitim ho,
tak by mohl...”

Nedopoveédéla a rozplakala se znova. V té chvili se vSak stalo,
Ze oba ucitili upifi pritomnost. To upirku trochu povzbudilo.

Zvedla hlavu, utrela si slzy a poznamenala: ,Jsou dva. Zajimalo
by mé, kdo.“

Potom se obratila na Jonase a naléhavé ho vyzvala: ,Mél bys
odejit, Jonasi. Opravdu neni nutné, abys tu riskoval sviij zivot.”
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»A co ty, Alessio? To tady chce$ zflistat jen proto, abys tu
zemiela se svym manZelem, kterého vSichni lidé v zemi nenavidi?
Snad ho stale nemilujes, i kdyz...“ protestoval prudce Jonas.

Prerusilo ho to, jak se jeho upifi spole¢nice zaposlouchala do
zvuki, které Sly z velkého salu. Nenapadné pooteviela dvere a
spolu sJonasem tam nakoukla. Spatfili kniZete Dragoniana,
kterého doprovazela Alexandra. Alessia si ihned vSimla matc¢ina
smutného a zaroven vzteklého vyrazu, z né€jz pochopila, Ze se stalo
néco strasného. I tak byla velmi rada, Ze jeji matka Zije, i kdyZ uz
méla nepiijemnou piedtuchu. Asi proto, Ze zachytila manzeliv
zvlastné odhodlany vyraz, s nimZ pak pokynul jeji matce, aby se
usadila v jednom z kiesel, kterd v mistnosti byla.

,Ja té nechapu, Dragoniane! Mas prece tak krasnou Zenu, jejiz
podoba se mnou je piimo aZ zarazejici. Navic je Alessia mladsi a
urozeného piivodu! Co jsem ja? Stara béhna, kterda ani netusi,
odkud se tady vzala. Proc ses s ni potom Zenil a mél ty krasné déti,
kdyz jsi i tehdy...“ promluvila vdZné ona.

Cistokrevny upir ji divoce prerusil slovy: ,Spravnég, i tehdy. A
nejen tenkrat. Zacalo to uz pred narozenim Amber, pokud si
vzpominas$. A po jejim porodu jsem ti nabidl snatek s tim, Ze ji
neubliZim. Myslel jsem to vazné, jenomze ty jsi mé odmitla. A po
téch letech znova. Potteti uz to nedovolim. Ty si vdZné myslis, Ze je
tva dcera takovd, jako ty? NanejvySe tak pri pohledu do zrcadla,
ale jinak urcité ne.”

Upifi knéZna smutné zavrtéla hlavou a pronesla: ,A ty se divis,
Ze té mam za necitelnou stviiru, Alterie! Ja jsem pravé ztratila
milovaného manzela a muz, o kterém jsem se domnivala, Ze je
nejenom nasim pribuznym, ale predevsim pritelem, nyni hani mou
drahou dceru, kterou se zavazal milovat a chranit! Vyhrozuje mi
jeji smrti, aby mé donutil k tomu, podvolit se mu. K ¢emu ty se
vlastné jeSté snizis, Dragoniane? Jaké jsou tvé pozadavky? Povéz,
za jakou cenu mi prodas bezpeci Zeny, ktera ti vérila a myslela si,
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Ze si ji beresS z velkeé lasky? Ktera ti porodila krasné déti a dala ti
tolik Stésti? Co chceS za to, Ze mi nezabijeS jednu z mych
milovanych dcer? Ze mé ted nezrani$ jesté vice, nez piredtim, kdy
jsi mi nabizel svou prizen za zady mého manzela a hrozil mi jeho
smrti, kdyZ stebou neplijdu na loze? Svého pritele, ktery ti
dtvéroval a vazil si té.”

Dragonian se ale jenom zle zasmal a tvrdé prohlasil: ,Nesnaz
se mé dojmout, Alexandro! Ja uz té dobre znam. Stale se mé jenom
snazi§ presvédcit o tom, co je pro mé udajné dobré. Tak, jako
kdysi, kdyZ jsi mi tak skalopevné tvrdila, Ze pro mé bude mnohem
lepsi oZenit se s tvou dcerou misto tebe, protoZze ty uz nemiizes
mit déti. To ty nevidiS anebo spiS nechces vidét, jak cela ta 1éta
trpim. Mas viibec ponéti o tom, jaké to je, byt v mé kiizi? Skryvat
kazdou svou mySlenku za mentdlnim Stitem jenom proto, Ze
bytost, kterou milujes, je v naruci jiného? SnaZit se néjak prezit a
tiSe doufat, Ze se to nékdy zméni? Nemoci ukazat své city svym
vlastnim détem jen proto, aby nékde v hloubi mé mysli nevycetly
tu krutou pravdu? Pretvarovat se a vloZi myslet na Zenu, ktera
pravé projevuje svou prizen neplodnému bastardovi se smiSenou
krvi? Pritel? Tak ja ti o tom pratelstvi néco povim! Viibec nelituji
toho, Ze Tristan zemfel. UZ 1éta si preji, aby ho nékdo sprovodil ze
svéta. Pouze mi stal v cesté, ale ted se to zméni. Jeho smrt mé
velmi potéSila, i kdyZ sni sdm nemam nic spolecného. Hlavné
védomi toho, Ze uz nikdy neobejme tebe.”

Vté chvili se Alexandra vzchopila a zménila se do upifi
podoby, aby se vrhla s naprazenymi drapy a vycenénymi zuby na
Cistokrevného kniZete.

»,1y namysleny parchante! Za tvé reci ti vyrvu srdce z téla!“
zavrcela pri tom vztekle a nenavistné.

Samoziejmé neuspéla, protoZze proti nému neméla Sanci.
KniZe ji uchopil za kirehka zapésti a zadrZel tak jeji utok.
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,Tohle j& na tobé nejvic miluji. Tviij nddherny hnév. Copak
sama nevidis, jak dchvatné jsi krdsna? Jen mi vzdoruj, protoze tim
stejné niceho nedosahnes. To ja dostanu, co chci. Tentokrat to
bude po mém. Nemas Sanci mé presvédcCit o opaku,“ komentoval
zcela nevzrusené jeji konani.

Alexandra se vzapéti zmeénila zpét a uz klidnéji se ozvala:
»,Neveéirim tomu, Ze bys Alessii nikdy nemiloval. Co po svatbé? To
jsi prece néco citil, ne?”

»Ano. Citil jsem nadéji. Ze se ti tva dcera podoba vic, nez se
zda. Ze se zméni a stane se zazrak. Pak jsem se dozvédél, Ze je
Tristan neplodny a doufal jsem, Ze aZ zplodim dédice, zménis
nazor i ty. JenZe tobé to bylo jedno. Vzdycky jsem ti byl Ihostejny,
ze? Proto ses ke mné chovala mnohem chladnéji, nez k ostatnim.
Ani nevis, jak moc jsi mi tim ublizila,” odvétil ji obvinujicim tonem
Dragonian.

,To proto, Ze jsem tusila, co by se mohlo stat. Nebo spis kvtili
tomu, co se stalo kdysi. A kdybych védéla, Ze ty sny byly skutec¢né,
utekla bych odtud a nikdy se nevratila,“ opacila Alexandra.

»A co jsi v téch snech vidéla? Jak jsme spolu v loZi? Protoze ja
o tom snim posledni dobou porad. UZ se ani nenamaham
predstirat, Ze touzim po Alessii. Stejné jsem stale vidél jen tebe,
Alexandro,” reagoval na to kniZe a pustil jeji kirehké ruce.

Ona si sedla a skryla oblicej v dlanich, neZ se na néj opét
smutné podivala a vyhrkla: ,Pro¢ ses tak hrozné pretvaroval a
nerekl mi rovnou, Ze se nechces$ oZenit s mou dcerou? Co jsem to
mé holCiCce udélala? Nyni jsem ja vinna tim, Ze bude nestastna. Na
co sahnu, to zvoram! Nechala jsem Tristana samotného a on
zemiel. A svoji dceru jsem vehnala do nestésti. Ja jsem tak Spatna
Zena, matka a cloveék! I Amber a Adrian ted prece maji hrozné
obdobi.”
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KniZze Dragonian si kni drepl a dlirazné namitl: ,Ja si
nemyslim, Ze jsi Spatnd, Alexandro. MiZeme byt oba Stastni.
Alessia to pochopi.”

,Jak miiZe Zena pochopit to, Ze ji jejil manZel nikdy nemiloval
kvili tomu, Ze choval city k jeji matce? Bude mé nenavidét a ja si
to zaslouzim,” vybuchla prudce Alexandra.

»,Nebudu, matko. Ty za to prece nemiiZes. At je to jakkoliv a on
rika cokoliv, miluji té,“ uslySeli nahle oba upiri.

A vzapéti do mistnosti vesla Alessia, nasledovana Jonasem a
Daimonem. Ten na Dragoniana vrcel a nespoustél z néj své rudé
oCi.
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11. KAPITOLA - MARNY ODPOR

Alexandra vstala a vrhla se do naruce své dcery. Zeny se
objaly a plakaly. Jonas mezitim celil statetné nepratelskému
pohledu upifiho kniZete. Sice se Cistokrevného upira hrozné bal,
ale nehodlal mu ustoupit. A to ani poté, co k nému kniZe prisel a
chtél mu ¢ist v mysli.

KdyZz se mu to z pochopitelnych divodi nepovedlo, vztekle
vybuchl: ,Co je to za kluka, Alessio? Jak to, Ze mu nemuzu Cist
myslenky? Je to snad néjaky tviij milenec? Proto jsi tak klidna a
zajimala ses o smrt mé matky? Tenhle je jako ten pobuda Noah,
ktery mé kdysi zamérné straSil proto, abych se nepokousel
uchvatit Alexandru. Takové lidi ja...“

,Vas rod ziejmé s oblibou zabiji lidi a bezbranné Zeny, Ze? Jsi
syn stviry a je to vidét. Jaké to bylo, kdyz ti tviij otec priSel
ozndmit, Ze zavrazdil tvou téhotnou matku jenom proto, Ze se
zamilovala do jiného? To chce$ tvym détem provést to samé?
Anebo zabit vnuka Zeny, jejiZ vlastni sestra té chranila pred smrti
a starala se o tebe, aniZ dbala na to, Ze ji kvilili tomu vyhnala jeji
rodina? Jak ji asi bude, aZ se o tomhle dozvi?“ pterusil ho odvazné
Jonas.

»,Moje chiiva uz je mrtvg, clovéce,“ namitl Dragonian, kterého
jeho odvaha prekvapila.

»,Potom mi jisté vysvétlis, jak jsem se tady ocitl, Ze? Alessia mé
vidéla vynorit se z tajného vchodu, o némz vi jenom Zena, ktera ti
dokaze Cist myslenky i pres stit. Tva chliva neni mrtva, upire. Jen
se pred tebou ukryva a ja chapu proc. Také ti vidim aZ do duSe a je
mi zle,“ pokracoval neochvéjné Jonas.
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To uZ kniZe nevydrzel a vystartoval na néj s meCem. Pred
mladika se vSak s vycenénymi zuby postavil Daimon a branil mu
v utoku. Obé upirky strnuly, ale potom i kniZe, ktery se pri
pohledu do o¢i psa zarazil. Zdalo se mu totiz, Ze ve vlastni dusi
zaslechl hlas.

,Jsi na rozcesti, kniZe. Pokud se Spatné rozhodnes, zemres,“
uslysel varovani.

,Véstkyné. Vzkaz,“ dostal ze sebe upir a sklonil mec.

Alexandra priSla kJonasovi a ptala se ho: ,Co tady délas,
chlapce?”

,PrisSel jsem ochranit vasi dceru, pani knéZno. Velmi ji miluji a
odvedu ji do bezpeci, kdyZ jeji manZel uz nestoji o to se o ni starat.
Kdysi jsem mél jisty sen, ktery mi ji ukazal, a nedavno ozil,“
vysvétlil Jonas a vypravél jim to, co tenkrat vidél.

Navic z kapsy u koSile vytahl onen kus bilé latky a dodal:
»Tohle jsem naSel na tom nadraZi, kde jsem vas vSechny vidél poté,
co jsem se vratil do zemé.“

Obé knézny ziraly na latku a po chvili ji Alexandra poznala:
»Tohle je prece latka z naSich svatebnich satd, Alessio! Téch, co
jsem si v nich brala tvého otce a pak ti je poslala Véstkyné. Kousek
tam chybél, a to musi byt zfejmé on. Ten vzorek bych poznala
vzdycky. Mas je jeSté? Musime to porovnat. Je to velmi zvlastni! Ja
jsem méla sny, které se plni, a tento mladik také. I Tristanovi se o
mné kdysi zdalo, prestoze jsem pitim krve zaridila, aby si naSe
prvni setkani nepamatoval.”

Alessia odbéhla a Jonas se litostivé ozval: ,Je mi lito vasi
ztraty, o niZ jste mluvila, pani knézno. Vidél jsem kniZete Tristana
pouze kratce, ale hned jsem poznal, Ze je to vyjimecny muZz.“

»Ano, to je. Byl. Nevim, jak ted’ budu Zit. Bez néj ani nechci,”
prikyvla smutné Alexandra.
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S obavami se ohlédla po Dragonianovi, ktery je oba pozoroval
a pri tom stdle sviral sviij mec. Tu se vratila Alessia a nesla ony
Saty.

Tvarila se udivené a hned jim hlasila: ,Ten kus latky je
opravdu z nich! Jak je to mozné?“

,Ma pribuzna tvrdila, Ze jsi moje Zivotni laska. Ma Zena,“
prozradil ji Jonas.

Tu se nahlas a velmi zle zasmal Dragonian, kterému bylo dost
nepiijemné, protoze z téch zahad zacinal byt nervézni.

»Tak to té uz predem lituju, chlapce. Jit na loZe s upirkou je
dost risk, vis? MiiZe té to stat zivot, pokud Alessia neudrzi na uzdé
své vasné. Neda si pozor a je po tobé. Vysaje té do posledni kapky
krve a ty si toho ani nestac¢iS vSimnout. Anebo té tak vycerpa, Ze
zemrie$ Unavou. Nejste stejni, a to je ten problém. A i kdybys to
preZil, je tu jeSté jina potiz. At ti Alessia povi, jaké dité porodila
Clovéku. Urcité se ti nepochlubila, Ze byla provdana za lidského
muZe a porodila mu zridu, Ze? To bude velmi Stastny vztah, ve
kterém se budou rodit déti, jez ihned zemrou!“ promluvil posléze
usStépacné a v upiri podobé.

,Prestan, ty jeden studeny parchante, ktery jsi mi nedokazal
dat dost lasky!“ vykftikla zoufale Alessia.

,Nevsiml jsem si, Ze by sis nékdy stéZovala! Ja jsem nesmirné
silny a tvoje matka to brzy pozna. Ale ty nebude$ spokojena
s Clovékem. Uvédom si, Ze i kdyZ je ted mlady, tak jednou zestarne
a nebude ti stacit. Bud’ té omrzi anebo skoncis vedle starého,
bezmocného dédka, jehoZ pritomnost té bude jenom nutit
k zachvatlim vzteku. Zato ja tady budu vzdy. Vé¢né mlady, silny a
muzny pro Alexandru, mou lasku, které nyni daruji mladi, jez by
bez Tristana ztratila,” zasmal se tak, Ze z toho Alessii az bodlo u
srdce, Dragonian.

Jonas si to také predstavil a zabylo mu zle. UZ to, jakym
hlasem to kniZe, ktery byl stale jesté v upiii podobé, pronasel, bylo
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dost désivé. Jako by knim promlouval démon, ktery se jim
vysmiva.

,To neudélas, Dragoniane! Prece dobte viS, Ze nechci byt
Cistokrevna, nikdy," zaprotestovala Alexandra.

KniZe se nahle désivou rychlosti presunul k Alessii a pfi tom
vytahl dyku, kterou mél za pasem. Chytil ji zezadu kolem pasu a
druhou rukou ji prilozil tu dyku khrdlu. Vté chvili po ném
vystartoval Daimon, ktery vSak nemél Sanci. Upir se i s manzelkou
v naruci vznesl az ke stropu velkého salu.

»Tak a co mi nabidnes$ ted, Alexandro? Slibujes, Ze prijmes
mou Cistou krev, stane$ se moji manZelkou a porodi$ mi dédice?
UZ se nemohu dockat, az ve tvém téle pocitim pritomnost naseho
ditéte. Byla jsi tak krasnd, kdyz jsi ¢ekala Amber, a ja to chci znova
vidét. Tentokrat to ale bude moje dité, ¢istokrevné dité. Alessiina
jedina zasluha byla v tom, Ze mi porodila dvé krasné déti, které
miluji a neprestanu je chranit. Ale jejich matku, tvou dceru, jsem
nyni nucen pouzit jako zbran pro obchodni vyjednavani,
Alexandro. Vi§ prece, co jsem ti fekl pred prichodem sem. Jsem
vSeho schopny netvor, jak jsi sama naznacila,“ prohlasil
vitézoslavné Dragonian.

Alexandra vydéSené prihliZela situaci, jiZ nemohla ovlivnit ve
svij prospéch, kdyZ tu promluvil Jonas, kterému se to nelibilo a
bal se o Alessii.

Dokazal vSak ¢ist kniZeti mySlenky i pres Stit, proto ji mohl i
uklidnit slovy: ,,On vadm lZe, pani knézZno! Sice ji nemiluje, ale nikdy
by ji neublizil. Kvili vdm i citim, které kni chova. Citi kni
pratelstvi a také vdécnost za déti, jezZ miluje. Neustupujte mu.”

Poté doSlo k necekanému obratu. Dragonian pustil Alessii,
ktera se snesla na zem, a vrhl se pro zménu k Jonasovi, jemuz
prilozil dyku k hrdlu. Alessia se vzapéti bleskové zménila do upifi
podoby a prenesla se azZ k nému. Vrcela a snaZila se na néj zautocit.

162



,To bych nedélal, Alessio! Na ném mi totiz viibec nezaleZzi. Ale
ty ho zirejmé milujes, takZe bys méla svou matku piremluvit, aby se
mi podvolila,“ usklibl se kniZe.

Jonas vidél, jak je upirka vydésena. Sam se nyni dost bal. Visel
bezmocné ve vzduchu a byl vmoci nesmirné silného
nemilosrdného upira, o kterém védél, Ze dokaze ¢lovéka sprovodit
ze svéta a vliibec mu to neni lito.

Alessia se ohlédla po své matce, ktera se zatvarila smutné a
fekla: ,Nech toho, Dragoniane! Pust toho mladika a néjak se
dohodneme. Nechapu, o co ti jde, kdyZ dobre vis, Ze ti nedokazu
uletét, ani té nepremiizu. Snazi$ se mi ukazat, jak jsi silny? To ja
prece vim. Prestan se chlubit svou moci a troufat si na slabsi. Pojd’
radéji zmérit své sily se mnou, ktera jsem té uZ mnohokrat
popichovala a rozzutila. Nemusis désit nevinného ¢lovéka, ktery
chce udélat mou dceru Stastnou.”

KniZe se po jeji vyzvé opravdu snesl na zem a Alessia si
vzapéti strhla z prstu snubni prsten, ktery odloZila na blizky stiil.

,Zapuzuji té, kniZze Dragoniane. Je mi z tebe zle! Mél jsi byt
Cestny a uz od zaCatku se mnou hrat fér,“ sykla zdrovein stim
chladné.

On si také sundal sviij prsten a pripustil: ,,Ano, mas pravdu.
Chtél jsem tvé matce udélat radost tim, Ze té ochranim, a doufal
jsem, Ze budeme Stastni. Ale nevyslo to a mné je to lito. Nechtél
jsem ti ublizit, Alessio, ale pomoci ti, kdyz ses tehdy tak trapila. A
ja jsem trpél zase pozdéji.”

Alessia k nému pristoupila bliZe, protoZe si néceho vsimla.
KniZe mél sklopeny sviij mentalni Stit a ona nyni mohla ¢ist jeho
mysSlenky.

Ucinila tak a po chvili prekvapené vyhrkla: ,UZ chapu, proc jsi
mél neustale zvednuty mentalni stit! To, co jsi skryval, je tak...”

Nedopovédéla to, protoZe byla jednak ohromena, a také to za
ni dokoncil on slovy: ,Ano, velmi silné. Pfiznam se ti, Ze primo
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citim, jak mi spadl kdmen ze srdce. Ted uZ to nebudu muset
skryvat a aZ bude Alexandra Cistokrevnd, spatii to rovnéz. Navic
sama Vvis, co se v takovych pripadech stava.”

Alessia k nému prisla a podavala mu ruku se slovy: ,Myslim,
Ze miZeme byt pratelé, kniZe. Pokud nam uz ovSem nebudes dale
drzet dyku pod krkem. Preji ti tvou nabytou svobodu.”

»Souhlasim. BéZ a vezmi si vSe, co bys méla rada s sebou,
Alessio. Doufam, Ze bude$ v bezpeci. Nerad bych, aby se ti néco
stalo,” usmal se on.

Alessia se rovnéz usmala a vydala se v doprovodu Jonase a
psa Daimona do kniZeci loZnice. Alexandra tam celad tuha sedéla a
nevérila svym smysliim. Jeji dalsi sen se pomalu plnil a ona védéla,
co bude nasledovat. V duchu si rikala, Ze se tomu musi pokusit
néjak zabranit.

KniZe Dragonian se k ni pak pribliZil a pronesl: , Tolik k té mé
necitelnosti, jak mi ji neustale predhazujes$, Alexandro. A nyni mi
povéz, co bys mohla mit proti tomu, abych té zahrnul svym
rozsahlym majetkem a poskytl ti ochranu, kterou ted tak
potrebujes. VZdyt ani nemas kam jit! Ja ti mohu dat vSechno, na¢
jsi byla zvykla, jak viS. Krasné Saty, drahé Sperky a vSe ostatni. UZ
nejsem Zenaty a tvé dceri jsem neubliZil. Ani jejimu lidskému
priteli.”

Upirka zoufale premyslela, jak ztoho ven, a po chvili mu
sdélila: ,Myslim, Ze ma$ o mné prilis vysoké minéni, kniZe. Anebo
uZ si nevzpominas na to, jak vzpurna manzelka jsem? Co vSechno
mi Tristan toleroval a ty bys to dozajista nesnesl? Obavam se toho,
Ze to nakonec budes ty, kdo bude znova velmi zklaman, kdyby
doslo ktomu, co si tak prejes. Ja vibec nejsem hodna tvé
pozornosti, aspon ne trvale. Jsem si tim jista. Ty potrebujes
poslusnou Zenu, u které budes mit navic naprostou jistotu, Ze je
plodna. Ja uZ jsem star4, a tak nemas zaruku, Ze..."
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»Tohle uz jsem vSechno slySel a nebudu to znova poslouchat.
Tva plodnost neni vcelku zase az tak diileZita. Ja dobie vim, o co ti
jde. Snazi$ se mé odradit, ale to se ti nepodari. Znam té cela léta a
neprestavam té obdivovat. Jsi krasnd, sviidna, silnd a nebezpecna.
To jsou véci, které mé na tobé lakaji, a ja se té neminim vzdat. Ne,
kdyz jsem tak blizko,“ prerusil ji vSak netrpélivé kniZze.

Ona se znova zamyslela a vzapéti navrhla: ,Tak se mizeme
dohodnout jinak. Alessia je v bezpeci, jak doufam, ale mam i dalsi
rodinu. Jak uZ jsem tekla, preji si uchylit se k Adrianovi a Amber.“

KniZe prudce a vyhrizné zacal: ,J4 uz jsem prece jasné
naznacil, co udélam, pokud ty...“

Upirka ho rychle umlcela tim, Ze doplnila: ,Nech mé to
dopovédét, kniZe! Je mi samoziejmé jasné, Ze t€ musim presveédcit
jinak neZ slovy. Chapu, Ze tvoje divoka krev a vasen z ni plynouci
nyni zaslepuje tviij mozek. A mam na to 1ék. Nebo spis lepsi FeSeni
tvého problému. Nabizim ti svou prizen. Na jednu noc. Zitra
odejdu a uz se nikdy neuvidime, kniZe. Sice bych rada jesté vidéla
sva vnoucata, ale ta se vrati az za dlouhou dobu, a kdo vi, co bude
dal. Myslim, Ze to tak bude lepsi, nez setrvat ve svazku, ktery...“

Dragonian ji nenechal domluvit, protoZe se hlasité zasmal a
reagoval: ,To mi zni povédomé, Alexandro. JenomZe mas smilu.
Jak uz jsem rekl, dobie ty tvé triky zndm. Ja se nenechdm vycerpat
a podiiznout v posteli. Nestojim o tvoji ptizei na jednu noc, ale o
vztah. O manzelstvi, které pretrva stejné, jako ma laska k tobég, jez
trva uz celd 1éta. Tak si to preji a to se také i stane.”

Alexandra uz byla zcela bezradna. Nechapala, jak je moZné,
aby Dragonian odolaval jejim pranim. Vzdycky ho dokazala setrit a
donutit ho, aby udélal, co chtéla ona, a najednou to neslo! Napadlo
ji, jestli to tfeba neni tim, Ze je ted Tristan mrtvy, a jeho schopnost
jl odolavat tudiz preSla na jejiho cistokrevného piibuzného. To
vSak v duchu odmitla a dal se zabyvala tim, jak zabranit tomu, co
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spatrila vjednom ze svych snli. Bylo vném totiz to, Ze ji kniZe
Dragonian promeénil na ¢istokrevnou upirku.

Co ona pochopitelné netusila, bylo, Ze jeji schopnost ovladat
muze pochazi od jeji nestviry, kterd ji nyni z urcitych dvodi
nehodla pouZit. Ba pravé naopak. Z jejich vydésenych oci do téch
jeho prichazel podvédomy rozkaz, aby to za Zadnou cenu nevzdal
a provedl to, co si preje. Slibovalo mu to jeji prizen a cokoliv bude
on chtit. Spatfil oslnivé plameny a moc, ktera ho zavratné lakala
k sobé.

Alexandra samotnd se vnavalu ¢irého zoufalstvi a puzena
désem pustila na bezhlavy uték ke dverim velkého salu. Ani sama
nevédéla, v co doufa, ale i tak tohle podnikla. Udélala vSak pouze
nékolik krokd, kdyz tu ji zezadu kolem pasu seviela mohutna paze
Dragoniana, jenZ se ani nemusel moc namahat, aby ji dostihl
Stacilo mu vzlétnout a pak pristat hned za upirkou, ktera se
bezmocné zmitala, seviena jako v kleStich i jeho druhou rukou. Ta
ji uchopila za krk a jemné ji svirala tak, aby ji to sice nebolelo, ale
nemohla se hybat. Alexandra zmrtvéla a jeji uvéznéni v ni
probudilo novou vinu hnévu.

Zmeénila se do upifi podoby a zavrcela: ,Tak fajn, Dragoniane!
Chces mou prizen? Mizes ji mit hned ted’ a tady, ale nic vic. Ukaz
své byvalé Zené, jaké jsi zvrhlé prase, a tomu lidskému mladikovi,
jenZ je nevinny, co dokaze takovy hnusny upir udélat Zené, ktera
to nechce.”

KniZe Dragonian ji odtahl ke stolu, ktery tam byl, otocil ji
k sobé a posadil ji na jeho desku. Uptené se ji dival do zaricich odi.

»Také jsem takovy byl, vzpominas? Cekal jsem na tvou prizen,
ktera je zcela jisté neobycCejnd. Vim o tom, Ze se ji Tristan
nedokazal nabazit. Chci védét, co v tom vézi,“ rozzufril se stejné tak
on.

Alexandra se zle zasmala a opacila: ,Tak ty jsi zvédavy na to
tajemstvi? Pravdou je, Ze to ja sama jsem ho porad tak hrozné
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chtéla. A byli jsme spolu opravdu cCasto, jak jsi jisté vysStaral
Ochotné jsem se tomu podvolovala, a nejen to. Sama jsem svého
kniZete Casto svedla, protoZe jsem védéla, Ze nikdy nebudu
zklamana. Byli jsme spolu za ta dlouha 1éta kazdy den, a to i
nékolikrat po sobé. Pochybuji, Ze ty bys to dokazal, kdyz jsi tak
chladny. Nikdo neni tak muzny, jako kniZe Tristan Albacetranian.
Rozhodné ne Zadna z vas studenych, rudookych stvir.”

Dragonianovi divoce zablyskaly oci, uchopil jeji ruce v zapésti
do svych, nacez se ji divoce otazal: ,Chces mé tim nastvat, ze?
Proc?“

,Protoze té také dobfe znam, Dragoniane. Vim, Ze kdyZ té
dostate¢né urazim a vyprovokuji, podriznes mé a ja budu mit klid.
A ja to hodldam udélat. MoZznd mi jeSté predtim ubliZis, ale to
nevadi. Stejné tu bude moje mrtvé télo a ja odejdu za svoji laskou.
A budu zase s nim. Nikdy mé neziskas,” oznamila mu s pohrdavym
svitem v oCich Alexandra.

KniZe vSak byl jiného nazoru, kdyZ ji odpovédél: ,]Ja ti feknu,
co se stane. AZ odtud odejde Alessia s tim Clovékem, pijdeme do
mé loZnice, kde vysaju tolik tvé krve, Ze bude$ na prahu smrti.
Potom ti ddm svou nesmrtelnou krev a ty usnes. A po probuzeni
uZ ti moZna bude vSechno pripadat jiné. Chci, abys byla takova,
jako ja. Méla moc a schopnosti, které ti pomtiZou ziistat nazivu, a
navic se ubranit moznym utokdm. Jesté rada tady pak setrvas, az
pocitiS mou prizen. Nebojim se srovnani s tim tvym chlapeckem.
Dokazu ti, Ze jsem stejné dobry, jako byl on. A to v loZi i mimo né.”

»10 téZzko, kniZe! On mé totiZ nikdy nenutil nasilim. A ty mi
chces projevit svou prizen uz pri proméné!“ odsekla mu na to ona.

»Ano, tak to chci! Bude to pro oba piijemnéjsi a ja nehodlam
dale cekat. Sblizi nas to, Alexandro,” trval na svém knize
Dragonian.

To uZ se vracela Alessia i se svym doprovodem a slySela jeho
posledni slova, ktera ji vydésila, ale na tak, jak by cekal.
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,2Uvédomujes si, Ze se proména déla vidycky pouze v ohroZeni
zivota? Takhle to jesté nikdo nezkousel a nevime, co se miiZe stat!“
poznamenala neklidné.

,Tak to zkusim a uvidime! Jsem pripraveny na to, nést
nasledky. Dam tvé matce vétsi silu, aby tim byla v bezpec¢i. Mas
vsechno, Alessio? Nepotiebujes jesté néco? Rekni si a ja ti pomizu.
Hlavné na sebe davej pozor, ano? Hodné stésti,“ pokrcil rameny on
a pripojil pratelska slova.

»Tobé taky, kniZe. Obavam se vSak toho, Ze bude$ mit jesté
tézké porizeni,“ usmadla se na néj Alessia a Sla obejmout svou
matku.

»Ja chci odejit s nimi, kniZe! Nech mé byt, jinak pocitiS muj
hnév!“ zachmufrila se vyhrtzné upirka.

Jonas si strochou skodolibosti pomyslel, Ze mu to patii, a
Daimon zacal na upira vrcet. Ten poté popadl Alexandru a vznesl
se s ni do vzduchu.

,Tvlj pan je mrtvy, psisko. Nyni je tato Zena moje,” obratil se
z bezpeci na zvireciho ohroZovatele.

sJak typické, kniZze! Opét se mé snazis vystrasit, ze? Skutecné
nejsi nic jiného nez hnusny upifi zmetek, ktery si zaslouZi smrt.
Jenom, co se dostanu k dyce, udélam s tebou...“ vypalila Alexandra,
nez cela ztuhla.

Za ni se totiz ozvalo zavrceni, pochazejici od kniZete
Dragoniana, ktery ji vupifi podobé informoval: ,UZ stebou
nebudu dale diskutovat, Alexandro. Vénuji ti Zivot vé¢ny, a to ted’
hned.”

,Chce$S mé vysat jako néjakou lidskou ovci? Kde je tva vasen
v lozi, kterou jsi mi sliboval? Nemas na to, co? Nedokaze$ mi dat
to, co od manZzela vyZaduji, ty Cistokrevny chudaku. Jsi ubozak,
jehoZ krev je Ciry led, a...“ pokusila se ho jesté odradit Alexandra.
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KniZe ji vSak naprosto klidné zarazil slovy: ,Vim, Ze se bojis.
Proto se mé snaZiS znejistit a rozzufit. To se ti vSak nepodari,
Alexandro.”

Vzapéti se ji zezadu zakousl do krku a pil jeji krev. Jonasovi se
pri tomto pohledu malem udélalo Spatné, a navic se mu nelibilo,
jak se tvari Alexandra. Nejdrive se také zménila do upifi podoby a
bezmocné se snaZila zasdhnout Dragoniana svymi dlouhymi
drapy, a pak se zoufale zadivala na svou dceru.

»Alessio, holcicko! Rychle béz zkontrolovat Amber a Adriana!
Moje sny také ukazovaly, Ze jim hrozi smrt! Spéchej a davej na
sebe pozor. Ty sny byly skutecné, jak je vidét,“ zaprosila naléhavé.

Vté chvili se od ni na chvili odtrhl Dragonian, ktery velmi
zalibné zavrcel: , Tva krev je presné takova, jak jsem to oCekaval,
Alexandro! Nesmirné divoka. Jako tekuty ohen. Je to primo
potésent ji pit a viibec se to neda srovnavat s tou Alessiinou.”

Jeho fe¢ u obou upirek vyvolalo smutny pohled a Alessia
z toho matcina lehce vycetla: ,Je mi to tak moc lito! Tohle jsem
nikdy nechtéla.”

»Spéchej, Alessio, neZ uz bude pozdé! Zachrain svou sestru a
bratra. Prosim té! O mé se nestarej. Jsem ztracena v rukou tady
toho netvora,“ naléhala jesSté jednou na svou dceru Alexandra.

Dragoniana to bud’ zamrzelo, anebo uZz vysal dost Alexandriny
krve. Jisté bylo, Ze se s ni vzapéti snesl na stiil. Tam na néj nemohl
Daimon. Nadzvedl ji tak, aby ji umoZnil pit jeho krev. Alessia
zachytila jeho néZny pohled kjeji matce, plny obav. Také citu,
ktery k Alexandre choval. Pochopila, Ze se kniZe boji toho, aby ona
chtéla prijmout jeho krev. RovnéZ pocitila strach z toho, co jeji
matka udéla.

KniZe ji poté naléhavé vyzval: , Alexandro, vezmi si mou cistou
krev! Honem, protoZe slabnes! Bez ni...“

169



Upirka otevrela oc¢i a slabym, le¢ velice ironickym hlasem
odvétila: ,Zemiu? To je také mym pranim! Selhal jsi, Dragoniane,
protoZe ja se ti nepodvolim.“

Jonas musel obdivovat jeji odhodlani, i kdyZ se o matku své
milované bal. Stejné tak Alessia, ktera tplné ztuhla. Zadivala se do
oc¢i svého byvalého manzela a v nich zachytila zoufalstvi. Prisla k
nim a vzala Alexandru za ruku.

,Co to vyvadis, matko? MysliS si, Ze té chci ztratit? Zvlasté
poté, co mi zemiel strycek, kterého jsem moc milovala? Nedélej mi
to, prosim! Prijmi Alteritiv dar. Udélej to pro mé, Amber, Adriana a
mé déti. Neumirej mi, matko! Copak nevis, jak mi na tobé zalez{? A
Alterius té miluje,“ presvédcovala ji.

,Pche! Ten ani nevi, co to slovo znamena. Ponizil té a ublizil ti,
tak se ho tu nezastavej. Nestojim o jeho ptizen, ani krev.
Nerespektoval mé prani, tak at si nese nasledky. Ja chci odejit za
mym milovanym Tristanem,” stala na svém sice tiSe, ale rozhodné
jeji matka.

Alessia se kreCovité drZela jeji ruky a zoufale se rozplakala,
kdyz ji vy¢itala: ,Matko, neumirej, prosim! To ty jsi necitelna, kdyz
nam tohle délas. Radéji nas nechas samotné, nez abys ustoupila.”

»Ale ubliZi ti to, holcicko! UZ té zranilo to, kdyZ jsi zjistila, Ze
tvlij manzel...“ oponovala opét Alexandra, nez jeji dcera
nesouhlasné zavrtéla hlavou: ,Vic mi ubliZi to, kdyZz zemfreS. Uz
jsem se smirila s tim, co se stalo. Prijmu i to, jestli se stanes jeho
zenou. Hlavni je to, abys ziistala mezi nami. Slib mi, Ze to udélas,
matko! Kvili mym détem, Alexandrovi a Adriané. Uz ztratily
Tristana, a navic se dozvédi, Ze se jejich rodiCe rozesli. Jak by
prijaly to, Ze jsi zbytecné zemrela? Mysli na né.“

,Vidi$, Dragoniane? A ty ji mas za prili$ slabou! Ja mam pritom
pocit, Ze by mohla délat vyjednavace v samotném pekle. Dobra,
moje holc¢icko. Nebudu té trapit. Napojim se z tady toho hnusného
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bastarda a az se vzbudim, vySkrabu mu oc¢i a snim jeho srdce,”
souhlasila posmésné Alexandra.

,0tci mych déti? NeubliZuj mu, prosim,“ zdésila se Alessia.

,On na mé vztahl ruku nebo spiS zuby, Alessio. A ja jsem
nemilosrdna, kdyZ jde o nasili na Zenach, jak dobte vis,“ ohradila
se Alexandra.

Pak se vsak k jejich ulevé skutecné zménila do upiti podoby a
pustila se do désivého hodovani na krku Cistokrevného knizete. Po
chvili prestala pit a cela zvlacnéla. Vypadala, jako by omdlela
anebo spala, jak si vSiml Jonas, ktery na celé divadlo fascinované
ziral.

»T0 je vZdycky takova?“ zeptal se zvédaveé obou upirt, ktefi se
s viditelnou radosti divali na nehybnou tvar své pribuzné.

»Ano. Divoka a vzpurna. A pravé takovou ji miluji. Stejné, jako
to citil Tristan. Ty reci o ném jsem tak nemyslel, Alessio. Jen mé
vzdycky Stvalo to, jak se k nému Alexandra ma. To vis, Zarlil jsem,“
priznal kniZe Dragonian poté, co mu odpovédeél.

,Jesté, Ze pak matka prestala vzdorovat. Méla jsem hrozny
strach, Ze zemfe. Ale stejné. Jsi si jist, Ze ji zvladnes?“ zajimala se
Alessia.

,Abych tekl pravdu, ne. Ale spoléham na tu krevni vyménu,
jak asi tusis. Ty jsi byla také vnesnazich a pak ses do mé
zamilovala, ne? Doufam, Ze i ona pochopi, Ze kdyz opusti mtj hrad,
hrozi ji nebezpeli a prestane touzit po smrti. Misto toho snad
zatouzi po mné. Nechci vSak jitrit tvou bolest, tak o tom s tebou
nebudu nadale mluvit. Radéji uz byste méli jit a podivat se
k Amber a Adrianovi, jak Alexandra rikala. ProtoZe pokud ma
tuSeni, Ze se néco stane, kdo vi. UZ predtim jsem od ni slySel divné
véci,” staral se vazné Dragonian.

»Tak sbohem, kniZe. MoZna se jesté uvidime, aZ se to vSechno
uklidni. UZ kvili détem. Dej na ni pozor a snaz se ji nezabit, pokud
ti bude vzdorovat. A ty sdm se opatruj a nenech se zlikvidovat
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vzbourenci,” rozloucila se Alessia a pak jeSté pridala: ,Vyrid' ji, Ze
ji dékuji za to, jak se rozhodla, a miluji ji.“

KniZe prikyvl a dival se za odchazejicim parem. Jeho pohled
vyjadioval nadéji a radost a uz vilibec nebyl chladny nebo
nepratelsky. Jonas nefikal nic, jen si vzpomnél na jeho chiivu,
ktera mu tvrdila, Ze jednou budou pratelé. Nahle mu to pripadalo
docela mozné. Ale nyni mél trochu jiné starosti.

Vrtaly mu hlavou ty jeho rec¢i o tom, Ze by nemusel preZit
prizen upirky a také to o znetvoireném ditéti. Divil se, Ze si na to
nevzpomnél diive. Na povésti o lidskych Zenach, které porodily
upirim zridné potomstvo. Vypadalo to, Ze to plati i opacné, a to
jej désilo.

KdyZ s Alessii odchazeli, zahlédli jeSté, jak si kniZe odnasi
Alexandru do své loZnice. Daimon se po nich naposledy ohlédl a
kratce zaStékal. Upir mu vSak uZ nevénoval pozornost. Alessia a
Jonas i se psem odesli pryc.
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12. KAPITOLA - BEZ ZNAMEK NADSENI

Alessia mlcky kracela po boku Jonase Koria pry¢ od mista, kde
zanechala svou matku ve sparech svého ted' uz byvalého manzela.
Vyvoj udalosti ji velmi Sokoval, i kdyZ méla posledni dobou jisté
podezreni. Jonas ji po ocku pozoroval a pfi tom bystre sledoval
okoli.

,Je mi lito, Ze jsi tohle musela proZit. Musi to byt asi pro tebe
bolestné, byt tak vyhnana zvlastniho domu. A jeSté k tomu za
takovych okolnosti,“ hlesl po chvili tiSe.

Alessia se na néj podivala a slabé se usmala, kdyZ zavrtéla
hlavou: ,Ale kdepak. Uz jsem to dokonce zazila. Vis, ja jsem
vyrustala u adoptivnich rodicli, protoze Alexandife po mém
narozeni jisty upiii knéz vymazal pamét. Ti mé provdali za
jednoho uboZdka. J4 jsem mu pak porodila znetvorené dité,
protoZe on byl obycejny Clovék a ja jsem byla smiSené krve, coz
jsem tehdy jesté nevédéla. Presné tak, jak ti to rikal Alterius. Ten
mé pak taky zapudil a rodice mé vyhnali. Pfijal mé pouze nevlastni
bratr a toho jsem po své proméné byla nucena primét, aby se
zabil, protoZe chtél zavrazdit mou vlastni sestru Amber.“

Jonas strnul, nez ji pevné sdélil: , Také je pro tebe urcité tézké,
ze jsi zjistila, Ze tvlij manzel miluje Alexandru. Vim, Ze té to asi moc
neutési, ale ja jsem tady pro tebe a miluji té. UZ od prvni chvile.”

Alessia se zastavila a smutné se na néj podivala, naceZ vazné
fekla: ,Jonasi, vim, Ze mé chce$ vzit k vaSim, abych byla v bezpeci.
Jsi moc hodny, avsak nemusis$ to délat. Nejsi za mé zodpovédny a
nic mi nedluzis. Jdi doma sam, ja uz se néjak protlucu. My dva
nemizZeme byt spolu. Radéji stebou neplijdu, protoZe jsem
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osaméla a byla bych v pokuSeni. Musi§ na mé zapomenout, ano?
Neni moZné, abych Zila s oby¢ejnym c¢lovékem. Nechci to znova
zazit."

Jonas pochopil, co tim mini, ale presto namitl: ,Ale musis se
piece uchylit do bezpeci, kdyZ tu ted’ radi ti vzbouienci. Kam teda
ptijdes?”

»,K Amber. Budu u ni klidné skemrat, aby mé prijala. Ted’ uz
mezi nami nestoji Dragonian. Je to moje sestra, tak mi snad
vyhovi,“ odvétila Alessia.

Jonas si trpce povzdechl, ale pak rezignované prikyvl: ,Dobfre,
jak chceS. Doprovodim té a azZ se ujistim, Ze jsi v bezpeci, odejdu.
Slib mi, Ze té nékdy uvidim. Treba mé miiZesS pouZzit k obzivé.”

Alessia rozhorlené protestovala: ,To vZadném pripadé!
Nechci té vysavat, moc pro mé znamenas. Kdybys nebyl ¢lovék, ale
muZ mého druhu...”

Zarazila se, protoZe poznala, Ze uZ se dostali do blizkosti
hradu Vlkoniand, ale Zddny hrad tam nebyl! Jenom jeho ohotelé
sutiny. Alessia se rozletéla k tomu mistu a Jonas béZel za ni. Stejné
tak Daimon, ktery ocichaval okoli. Upirka se systematicky
rozhliZela po zborenisti. Zjistila, Ze se to stalo teprve nedavno, ale
utocnici uz ziejmé odesli. VSichni tfi zoufale prohliZeli celé okoli.
Tu Daimon zastékal a oni dva ho nasledovali do vysoké travy, kde
spatrili dvé Zenska téla. Jednu z Zen upirka identifikovala jako
sluzku. Podivala se na druhou a strnula.

»,T0 je Amber! Proboha, to je ma sestra!“ vykrikla se zdéSenim
v hlase.

Poklekla vedle polamaného téla a uchopila sestru do naruce.
SnaZila se soustfedit a uvédomila se, Ze zni slabé citi upiri
pritomnost. TakZe Amber Zila. Stejné vSak byla v bezvédomi a jeji
smrt se rychle bliZila. A nejenom ona. Alessia a Jonas spatfili opét
onen prizrak, ktery onehdy doprovazel tlupu vzbouienct, jak se
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ted’ bliZ{ k nim. Daimon zoufale zavyl a s kiiu¢enim se stahl.
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,Jdi pry¢, ty kostnaty parchante! Ja ti svou sestru nedam!“
kiicela na néj zoufale Alessia.

V té chvili byly vSechny malicherné spory pry¢ a ona si
vzpomnéla na své prvni setkdni s Amber. Pred o€ima ji probéhl
jejich dalsi Zivot.

»,Musim ji zachranit!“ uminila si.

Jonas se mezitim, a¢ cely hriizou bez sebe, postavil do cesty
tomu désivému tvoru. Kosténé smrtce skosou. Byl pevné
odhodlany branit milovanou Zenu aZ do posledniho dechu.

Stvoreni se pired nim zarazilo a on uslySel vhlavé jeho
hluboky, aZ démonicky hlas, ktery ho vyzval: ,Ustup, nejdu si pro
tebe. Chci tu zranénou Zenu. Je jeji ¢as.”

,To ale musi$ projit skrze mé,“ opacil Jonas a hlas se mu
trochu trasl, i kdyz se snazil ovladnout.

Alessia mezitim vysala Amber aZ na prah smrti, coZ v jejim
stavu netrvalo dlouho. Pak k ni promluvila, pricemz se ji snazila
probudit policky.

[ kdyZ si nebyla jista uc¢inkem, mluvila telepaticky, protoze
nahlas by to asi knicemu nebylo: ,Amber, prober se a pij moji
krev! Jinak zemresS. Musi$ to udélat hned ted! A bude$ Zit vécné,
jak jsi chtéla. Prosim, neumirej mi, moje milovana sestiicko!"

Umirajici upirka opravdu oteviela ocCi. Alessia se na ni usmala
a prokousla si upifimi zuby zapésti. Pritiskla svou tepnu
k sestfinym rtim. DrZela ji hlavu tak, aby méla pohodli. Amber
pila. Jonas naopak cekal na to, aZ po ném to stvoreni machne svou
kosou a zabije ho.

Ale ono se to dale jen tiSe vznasSelo a misto toho ho vzapéti
Sokovalo slovy: ,Nemohu té zabit, Jonasi Korie. Jsme jedné krve.
Vyvolala mé tva babicka, abych pomstil svou smrt, a ty mi v tom
nyni braniS. Nicméné, nemohu ti nijak ubliZit, protoZe ona mi to
nedovoli. Ponévadz jsi mé zde zadrZel a jeji sestra ji chranila svou
laskou, bude ta upirka zit.“
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Jonas spatril, jak se stin vzdaluje, a oddechl si, jeho slova ho
vSak zaujala, tak za nim zavolal: ,Kdo jsi? Nerozumim tomu! Jak to,
Ze jsme jedné krve?“

,Ja jsem nenarozeny syn Johana Koria, Jonasi,“ objasnil mu
kostnaty prizrak a privodil mu tim dalsi ohromny Sok.

Alessia to vSechno také slySela, i telepaticka slova kosténého
ptizraku. Ulozila bezvladnou Amber do stinu stromt, protoZe
védéla, Ze ted’ bude jeji sestra dlouho spat, a pribéhla k Jonasovi.

»,Nemohla jsem vas chranit oba, promin,“ omlouvala se mu
sklesle.

»SlysSela jsi to, Ze? TakZe je to pravda! Moje babicka pouZila ke
kletbé to nenarozené dité a ono nenajde Kklid, dokud ziejmé
nezabije Dragoniana. I kdyZ i on je vlastné jeho krev, syn stejné
matky. Prestdvdm tomu rozumét. Musime pockat, co se stane,”
dostal ze sebe vyjevené Jonas.

LA také doufat, Ze se Alexandra nebude chtit zabit, anebo
naopak zlikvidovat Dragoniana, bez jehoZ ochrany by byla
bezmocnda. Také mé dési ty jeji sny. Kdybych tak védéla, kolik jich
jeSté méla a o ¢em byly! Zrejmé v nich vidéla i tohle. Proto ndm
rekla, abychom §li za Amber. Kde je asi Adrian? Mam o néj velkou
starost. Je to totiZz nejen muj Svagr, ale i pokrevni bratr a
dlouholety pritel. Velmi hodny upir. SpiSe clovék, nez néjaka
stvlra. Tristan ho mél rad jako vlastniho syna, i kdyz to byl podle
Amber i Alteria slaboch. I nase matka ho milovala a porad se mu
snaZzila pomoci, aby se vzchopil,“ vysvétlila mu Alessia a usadila se
v trave.

Sestrinu hlavu si dala do klina a laskyplné se na ni divala, kdyz
prohlasila: ,Matka by chtéla, abych u ni byla. Pohlidam ji, kdyby se
tady nékdo objevil a chtél ji ohrozit. Potrva nékolik hodin, nez se
probudi. Zvlasté, kdyZ byla téZce zranéna. Jeji tkané se musi
zahojit, vi$? Ja sama jsem méla v briSe nlz, kdyZ mé Dragonian
privedl zpatky.“
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Jonas se automaticky usadil vedle ni a rozhodné ji oznamil: ,A
ja dohlédnu na vas obé.“

Také Daimon se po zmizeni prizraku smrti uklidnil a slozil se
pro zménu vedle Jonase. Byl pripraven na to, je varovat, kdyby se
bliZili zIi lidé.

Vzboutenci vS§ak méli praci jinde. Pfesné, jak si to naplanovali.
Poté, co zbotili hrad Albacetraniant a také Vlkoniant, zautocili na
hrad Dragonianii. Tam ale osklivé narazili. Upir na né byl totiz
pripraven. Dragonian byl velmi Istivy a mocny, i pfes svou
momentalni zaslepenost a vasen. Nebo snad pravé proto.
Alexandru nézné ulozil do postele, loZnici zamkl a pied ni postavil
straze. Ne, Ze by mohla utéct ona, ponévadZ védeél, Ze bude par
hodin mimo, ale kdyby se tam dostali.

KdyZ vzbourenci dorazili, cekalo je prekvapeni. NeZ stacili
vyrazit branu, jeho najati Zoldaci, kteri byli poschovavani
v okolnim lese, jim vpadli do zad. A ty, které nepozabijeli oni,
vtahli dovnitf obranci hradu a podrizli je. Tim byl odpor
vzbourenctl na Cas zlomen, a ta hrstka prezivsich se rozprchla jako
kralici.

Dragonian si zamnul ruce a vratil se do hradu, kde mél
prectenou kazdou lidskou mysl, a védél, Ze ho tam nikdo neohrozi.
Poté odvolal straze ode dveri své loZnice a poslal je jinam. Nechtél
byt nikym vyruSen, aZ se Zena jeho srdce probudi. Odemkl a ihned
zase zamkl zevnitf. Dival se na jeji spici obliCej a neodolal, aby si
k ni neprilehl, pricemZ se zbavil vétSiny odévu. Cely bez sebe
Stéstim pozoroval spici Alexandru a predstavoval si, co se asi
stane, aZ se Zena probudi. Byl si jisty tim, Ze jeho snaZeni je u
konce, a tak tiSe a s ismévem na rtech cekal.

Alexandra snila, ale nevédéla o tom. A kdo by také pochyboval
o skutecnosti toho, co pravé prozivala, kdyZ tomu tak bylo vzdy?
Lezela v posteli a vedle ni byl on. Vlastné byla pfimo v jeho
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mohutném naruci. Zalibné se k nému tiskla a objimala ho. Také ji
objal a podival se na ni s néhou v ocich.

Pak ji posunul vyse, aby ji polibil, a ona slySela samu sebe
velmi prociténé rikat: ,Miluji té, ma lasko! Mij nejdrazsi!“

Zrovna ho chtéla polibit, kdyz se ji pfimo ptred o¢ima jeho tvar
a télo zbortily a objevilo se néco strasného. Ohorelého a
znetvoreného.

Odtahla se a zdéSené vykrikla: , Tristane!”

KniZe Dragonian néZné objimal svou milovanou, kdyZ ucitil, Ze
se pohnula a privinula se k nému. Myslel, Ze se zblazni radosti,
kdyz z jejich ust slySel slova lasky. AvSak neZ ji stacil odpovédét,
zamrazilo ho, protoZe se nahle vztycila a vykrikla to jméno. Pak se
probudila a podivala se na néj. Alexandra se jeSté cela tfasla a byla
zmatend. Jeji oci se také zcela neoteviely, a tak, kdyz vedle sebe
spattila néjakou siluetu, prudce to télo objala.

,Tristane, méla jsem pravé tak hrozny sen! DrZ mé v narudi,
mij milovany!“ zaSeptala vylekané.

Dragonian zesinal zklamanim, uchopil ji za paZe a zvedl ji tak,
aby na néj vidéla, ptricemz ji rekl: ,J& nejsem Tristan, Alexandro!
Tristan je mrtvy!“

Pronesl to velmi tvrdé, protoZe mu bylo zle vzteky z toho, Ze
se neprobudila s védomim lasky k nému. Vzapéti ho vSak napadlo,
Ze se ji asi jeSté nevratila vSechna pamét. Zadoufal, Ze az si
vzpomene, zméni svij pristup. To se vzapéti zirejmé stalo, ale ne
tak, jak by oc¢ekaval. Upirka vydéSené zamrkala, kdyZ ho poznala.

»Alterius!“ vydechla.

Ze svého jména v jejich ustech slySel hnus a odpor. Také se
snazila rychle vstat, ale zatim byla trochu slaba. Proména ji zjevné
velice vyCerpala. Ani Alessia nebyla kdysi takto zmatena a ihned se
zorientovala. OvSem Alexandra byla mnohem starsi, a proZila toho
v poslednich hodinach az priliS. Na druhou stranu zase nebyla
zranéng, jako tehdy jeji dcera.
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MoZna to bylo néc¢im jinym, protoze, kdyZ se ji vstat podarilo,
padl ji zrak do zrcadla, které viselo nad toaletnim stolkem,
umisténym pobliZ postele. Musela si na to sednout a v té chvili
zapomnéla na vSechno. ProhliZela se a Zasla nad tim, co vidi, aniz
by si uvédomovala, Ze je to vyleSténa méd..

Zatimco totiz predtim vypadala témér na tricet, coZ ji bylo
v dobé, kdy se provdala za Tristana, nyni se jeji fyzicky vzhled
vratil do doby o deset let drive, kdy poznala a vzala si jeho bratra
Duka. Alexandru to hrozné vzalo, protoZe by ji nikdy nenapadlo,
jak ji téch deset let, proZitych pirevazné v utrpeni, zménilo.

Byla o mnoho krasnéjsi, prestoZe vjejich ocich byla stale
zachycena jeji letita zralost, coz ji ale neubralo na krase. Marnivou
upirku to nesmirné potésilo.

Uchvacené na sebe zirala, kdyZ na ni padl stin a za sebou
v zrcadle spatrila tvar krasného muze, Alteria Dragoniana. To ji
zase usmév vzalo, protoZe to nebyla ta, kterou by tam vidéla rada.
Alterius stale neptestaval doufat, Ze ji ta proména prilaka k nému.

,Vidis, co jsem ti daroval? I predtim jsi byla velmi krasnj, ale
ted jsi primo nadherna. Kolik je ti let, Alexandro? Néco pres
Sedesat, Ze? A vypadala jsi priblizné na tricet. AvSak nyni mas
skutecné mladi. UZ navzdy,“ ozval se hrdé kniZe, ptficemz si k ni
diepl.

,Vim, jak vypaddm! Je mi osmndct a taky se tak zaCinam citit.
Fyzicky. To vSak na véci nic neméni. Stale jsem Alexandra
Albacetranianova, manzelka kniZete Tristana,“ odsekla mu prikie
Zena a chtéla neprodlené vstat.

o,Ne. Jsi vdova po KkniZzeti Tristanu Albacetranianovi.
Snoubenka kniZete Alteria Dragoniana,” nesouhlasil cistokrevny
upir a poklekl vedle ni, nacez ji zlibal obé stihlé ruce.

Alexandra se zatvarila smutné a prohlasila: ,Vim, Ze jsi silnéjsi
nez ja, Alterie. Jenom si nejsem jista tim, ¢eho bude$S schopen.
Kazdopadné, svlij ndzor jsem nezménila. Stdle se citim byt
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Tristanovou Zenou. Alespon duSevné. A jelikoZ bohuZel nejsem
mrtva, pokusim se svou dusi odpoutat, at’ se bude s mym télem dit
cokoliv. Nebudes$ prvni, kdo se mé zmocnil nasilim. Vim, co musim
udélat. Moje télo se nemize branit, ale duse patfi jenom mné a
tomu muZi, od kterého mam tento prsten.”

Rikala to sice odevzdang, ale Dragonian si uvédomil, Ze je to
v podstaté to samé, jako by mu sdélila, aby Sel do haje. Zase se
branila a naznacovala, Ze i kdyby se postavil na hlavu, svého
nedosahne. Cely otfeseny vstal a uvazoval, na ¢em si vybit zlost,
jez se ho zmocnila. Vtom ji uchopil za levou ruku, serval ji z prstu
pravé zminény diamantovy snubni prsten, ktery vzapéti vyhodil
ven oknem své loZnice.

Alexandra to doprovodila tim, Ze na chvili zavrela o¢i a
zadrZela dech. Byl v tom zjevny strach z toho, ¢im bude Dragonian
pokracovat. Stala tam jako malé vydéSené zviratko, ale v duchu
byla porad nezlomena. On, silny kniZe Dragonian, se proti ni citil
bezmocny.

,Co Cekas, Ze té uhodim, roztriskam to tady? Povim ti pravdu.
Viibec nevim, co mam udélat. Myslel jsem, Ze kdyZ smisim svou
krev s tou tvoji, spoji se nase duse, ale zjevné se tak nestalo. To mé
znas asi dost malo, kdyZ si myslis, Ze se sniZim k tomu, abych se
spokojil jenom s tvym télem. Nechapes, Ze mé pritahuje tva duse?
Vis, co mé v posledni dobé uZ nékolikrat napadlo? Co kdyZ to
nebyla Alessia, ktera mé tenkrat volala o pomoc, ale ty? Kdybych
nepozil po jejim narozeni jeji krev, mozna by mé to kni na tu
chvili, kdy jsem citil nadéji, Ze je stejna jako ty, netahlo. Ale to, co
meé tenkrat donutilo jit za ni a chranit ji, nepochazelo zrejmé od ni.
To my dva jsme byli propojeni. I tebe jsem prece tenkrat vidél,
kdyz jsi rodila na hrbitové. A kdyz jsi mé pozadala o pomoc, jel
jsem. Také jsi tehdy pila mou krev a nic se nestalo. Nevrhla ses
vzapéti na mé a nezapudila Tristana. A celou dobu sis prece prala,
abych si vzal Alessii, Ze pro ni budu dobrym ochrancem, kdyz
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nejsem pripoutany kZzadné jiné Zené. JenZe ja byl, mozna uz
odmalicka. A kdyZ jsem té pak po tvém ndvratu do této zemé
uvidél, ztratil jsem hlavu, jak dobfte vis,"“ pronesl poté dlouhou rec.

Alexandre se trochu ulevilo, kdyz zjistila, Ze se tim vyhozenim
Sperku z okna trochu uklidnil, i kdyZ ji nebylo dobre z toho, co si
on uvédomil. Dobre védéla, Ze to, co rekl, je Cira pravda. Jen vzdy
doufala, Ze ho to poblouznéni uz preslo a ustoupilo to jeho citim
k Alessii. Zjevné ne. Dale tam strnule a mlcky stala a vyckavala, co
udéld on. Divoce prechazel po pokoji jako tygr v kleci, a jeho
pohledny oblicej se vrastil premyslenim. Nakonec se rozhodl, vzal
ji za ruku, odemkl a tahl ji za sebou do jiné mistnosti hradu. Kdyz
tam pfisli, zjistila, Ze ma mriZe na oknech. Na tom by zase nebylo
nic aZ tak divného, ale byly pevné zamcené.

,Je mi lito, Alexandro, ale ted, kdyZ umis létat, jak uz brzy
zjisti§, musim se pojistit, Ze mi neuteCeS. Necham zamcena
vSechna okna a kli¢e budu mit jen ja. SluZebnictvu naridim, aby té
nikam nepoustélo, a i j4 sdm té budu hlidat. Tady bude$s mit
vSechno potrebné, loZnici i koupelnu. Hned ti sem posSlu velkou
karafu s kvalitni lidskou krvi, protoZe uz mas urcité hlad. OvSem
také dohlédnu na to, abys i nadale pfijimala mou vlastni krev.
MoZnd, Ze kdyZ to udélas Castéji, postupné na néj zapomenes$ a
nakonec po mné i zatouziS. Nehodldm té nutit, abys se mnou
sdilela loze proti své vili,“ prozradil Alexandie své zaméry
Dragonian.

Cistokrevny upir se odmléel, zat'al ruce v pésti, aby se ovladl, a
pak radéji spéSné odesel, pricemz nezapomnél zamknout. Po chvili
za ni opravdu poslal sluhu s krvi a ona zjistila, Ze mél pravdu. Jeji
chut na krev byla velmi silnd a takfka neovladatelna, jak si
s velikou litosti uvédomila. Bylo ji smutno z toho, Ze uZ pro ni neni
cesty zpét, ale momentalné ji to nevadilo. Nechybélo ji lidské jidlo,
alespon prozatim. Méla pouze touhu po krvi. Tu uspokojila celou
karafou, jiz vyprazdnila témér na jeden zatah. Pak se syta
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Alexandra natdhla na ltizko ve svém vézeni a premyslela, jak by
odtud co nejdrive unikla.

BohuZel neméla tuSeni, jak otevrit ten tajny vychod z hradu, o
kterém mluvil Jonas, ale hodlala to zjistit, a to neprodlené. Ted
byla stejné zamcena ve svych pokojich. Zatim neméla Sanci
uprchnout, doufala vsak, Ze brzy néco vymysli. Vzdat se rozhodné
nehodlala, ale nyni po chvili tvrdé usnula.
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13. KAPITOLA - HORECKA CISTE KRVE

KniZe Dragonian sedél zadumané ve své loznici a byl velmi
smutny. UvaZoval, co bude délat dal. V jeho nitru se svarilo jeho
dokonalé sebeovladani svasni, kterd& vném od Alexandrina
nasilného zavleCeni na jeho hrad doslova vrela. Pootevienymi
dveimi stale sledoval pres velky sal jeji pokoj a vidél, jak z néj
odchazi sluha s prazdnou karafou od krve, ktera ji slouzila jako
prvni potrava po proméné. Pohledem zkontroloval, zda sluha opét
peclivé zamkne knéZnino vézeni, a kdyZ se tak stalo, privolal ho,
aby mu odevzdal klice. Ty nyni drZel vruce a dival se na né
skelnym pohledem.

Po chvili to nevydrzel a vydal se k jejim dverim, aby se na ni
aspon podival. Sdm nevédél, co tam bude délat. Spattil, jak
Alexandra poklidné spi a hledél na ni. Nékolik minut nato si
uvédomil, Ze ho hrozné boli dlané a prekvapené zjistil, Ze do nich
pri sledovani objektu svého milostného zajmu v upiii podobé
zaryl vSechny své drapy a do krve si je rozdrasal. Také rty ho
bolely ztoho, jak do nich zabodl Spicaky v zoufalé snaze o to,
ziskat zpét ztracené sebeovladani.

Namahavé vyprostil své nehty a zuby ze zuboZenych tkani,
které se zacaly okamzité hojit. UZ se chystal odejit, kdyz si vSiml,
Ze se Alexandra probouzi. Vidél, jak se jeji chiipi zachvélo a oci se
ji otevrely. Posadila se na posteli a rozhlédla se kolem sebe. V té
chvili Alterius vnimal v mysli zmateny vir pociti a myslenek.
OkamZité pochopil, Ze pochazeji od ni. A jedna z nich se tykala
praveé toho faktu, Ze ucitila krev, coZ ji probudilo.
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VIV

Pak Alexandra vstala a v pristi vteriné uZz stala u okynka dveri
svého vézeni. Ocitla se tvari v tvar svému vézniteli a divala se na
néj pohledem, ktery u ni dfive nezaznamenal. Byl to tvrdy, cynicky
a zvireci pohled, ktery on dobre znal. Pohled ¢istokrevnych upirek.
Zarazil se, protoZe ho to Sokovalo. Pak opét zachytil vir jejich
mysSlenek, v némz se svarily emoce vSeho druhu.

Nato se ozvalo silné zabuSeni na zamcené dvere a jeji
navztekany hlas, ktery mu rekl: ,Kdo ti dovolil mé tu zamykat, ty
pse! Okamzité mé odsud pust, jinak té zabiju, sly$is? Nebojim se
té, Dragoniane, a jestli mé nenechas ihned odejit, vykucham té
tvym vlastnim mecem!”

Nasledoval jeji zurivy pohled do jeho udivenych oci, ze
kterého se proti své viili rozklepal. Stale to nechapal. Mélo to ale
byt jesté mnohem podivnéjsi. Vzapéti se totiZ upirka vrhla k tomu
zamfiZovanému oknu, povésila se na néj a marné se snaZzila mrize
vytrhnout.

KdyZ se ji to nepodafrilo, rozplakala se a s placem Septala:
»Tohle tak strasné boli! Pomoz mi, pomoz, sly$i§? Mam horecku.”

Klesla na kolena a zacala se podivné svijet a tfast, az padla na
zem. Na nic necekal, rychle odemkl a vtrhl dovnitf. Dvere nechal
pootevicené a v panice se vrhl k jejimu leZicimu télu. Jesté nez k ni
dobéhl, otevrela oci, rychle se zvedla a utikala ke dvefrim. Nastésti
byl stéle rychlejsi neZ ona a zavrel ji je pfimo pred nosem.

Kdyz je znova zamykal zevnitt, buSila Zena do jeho Sirokych
zad a kricela: ,Nenavidim té! Podivej, co ze mé ta tvd odporna krev
udélala! Hnusnou, nemyslici stviiru, ve které neni nic lidského. Je
to jako néjaka nemoc! Primo citim, jak se mi v Zilach preléva néco
vielého a ohnivého. A ty odporné myslenky, co mam v hlavé!
Neumim to ovladat. Doufam, Ze se ti ted pékné zhnusim, a na
rovinu ti prozradim, Ze se tomu pokusim co nejvic sama pomoci.
TakZe mé brzy sam vyZeneS§, Dragoniane. A pokud ne, osobné do
tebe zabodnu nejbliZsi nliZ. Jen, co se k nému dostanu!“
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Dragonian se kni obratil, schoval si klice do vnitifni kapsy
kosSile a nevzrusené opacil: ,To bys ale musela nejdriv ovladnout
zvedani svého mentalniho Stitu, Alexandro! ProtoZe jinak ti prectu
kazdou mySlenku, ktera se ti vynori v hlavé. Myslim, Ze tenhle tok
emoci je ziejmé prechodny, a uz brzy to zvladnes. Vim, jak jsi
silna.”

Alexandra se vSak pohrdavé zasmala, zle se usklibla a
oponovala: ,A jsi si tim jisty? Co kdyz uz takova zlstanu? J4 sice
svij Stit neovladam, ale tebe mam precteného. Vidim ti na ocich,
ze by se ti to priliS nelibilo, mit vedle sebe takovou emotivni
hysterku. Nezvladne$ mé, tim jsem si jista naopak ja.”

KniZe ale nevypadal nijak vydésené, pouze se nahle zatvaril
smutné a hlesl: ,Ano, taky si to myslim, protoZe je to pravda.
Nezvladnu té. Stejné tak, jako vzdycky. Ted', kdyz jsi pila mou krev
a zndS mé emoce dokonale, musiS sama védét, kdy jsi mé tak
zaujala. Tenkrat, kdyZ jsi za mnou pfiSla poprosit o to, abych
neudtoc¢il na Tristana a naSe rody uzaviely priméfi. A ja jsem
souhlasil a byl zpocatku rad, Ze jsem vam umoznil klidny Zivot
vlasce. Jenze po setkadni stebou jsem byl jeSté osamélejsi nez
drive, protoZe mé tva krasa a odvaha tak vzala, Ze jsem kazdou
Zenu, ktera se mi nabidla - a Ze jich bylo - srovnaval s tebou. A
zadna neobstala. Po 1étech jsme se zase setkali a ty ses divila, Ze
jsem jeSté nenaSel své Stésti a rodinné zazemi. Tak jsi mé
obloudila svou zoufalou prosbou o pomoc Alessii, Ze jsem si ve své
nezkuSenosti myslel, Ze jsem se do tvé dcery opravdu zamiloval.
Ve skuteCnosti to bylo tvé prani, co nas dalo dohromady. Taky
jsem si tehdy rikal, Ze kdy?z je ti Alessia dost fyzicky podobna, bude
zfejmé po tobé i povahové. Ale postupem let jsem vas mél
moZnost srovnavat a vysledek mé velmi Sokoval. Zjistil jsem, Ze
tva dcera je pouze odvarem tvé osobnosti a nema to, co mé k tobé
tak tahne. Ale abych to shrnul. Dodnes lituji jedné véci. Nemél
jsem tenkrat podléhat tvé prosbé a slitovat se nad tvou a
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Tristanovou laskou a Stéstim. Kdybych to neudélal, jsem si jist tim,
Ze bych se s nim utkal, zabil ho a uchvatil té pro sebe. Ty uz by sis
davno zvykla a ja bych ted’ byl uz l1éta doopravdy Stastny, misto té
nahrazky Stésti s tvou dcerou. Mistrné jsi vyuZila mé nezkuSenosti
a zmanipulovala mé tak, abych udélal to, co chces ty.“

Alexandra se nahle rovnéz zatvarila smutné, jako by se na ni
pienesl jeho smutek, naCez se tiSe ozvala: ,Ano, priznadvam, Ze
jsem ztebe vymamila ten slib a vydala se za tebou kvili tvému
véku. Mrzi mé a boli, Ze to v podstaté ublizilo Alessii, ale nevérim,
Ze vas vzajemny vztah byl tak bezcenny, jak mi to tvrdiS. Kdybych
tenkrat jenom tusSila, co by se mohlo stat, nechodila bych tam a
radéji riskovala tvé stietnuti v boji s Tristanem. Piipadala jsem si
ale tehdy v téhotenstvi neatraktivni, tak mi nedoSlo, co by se
mohlo stat.”

Pri jejich slovech si Dragonian nahle uvédomil, Ze mu
v poslednich dvou vétach lhala. Své mySlenky si totiz stale
nedokazala uhlidat. A také si vjeji mysli precetl véc, kterd ho
ohromila.

»Aha, tak proto ses nechtéla pratelit! Tusila jsi, Ze se to miize
stat! Védéla jsi to! Pak jsi mé zamérné sbliZila s Alessii a myslela,
Ze uz nebezpeli nehrozi. Vidis, mylila ses,” vypalil prekvapené
upir.

Znova zachytil vir jejich myslenek: ,To je hriiza, on mi mtze
¢ist myslenky a ja ho nemizu zastavit! Jak se jen ovlada ten
zatraceny $tit? Musim na to prijit! Neovladam to a jsem bezmocna.
Nesnesu to! Musim byt silna a ovladat se.”

Dragonian se musel té jeji zoufalé snaze pousmat. Zacinalo ho
to bavit. Ktomu si uvédomil, Ze emoce maji rlizny charakter, a
pokud je ona nedokaZe ovladat, kdo vi, co udéla. Treba nakonec
zméni nazor.
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Naproti tomu on si byl jist tim, co kni citi. Napadlo ho,
projevit ji to, a zjistit, co to s ni udéla. Kdyz predtim reagovala na
jeho smutek smutkem, mohla by opétovat i jiné jeho emoce.

Poklekl tedy pred ni, uprel na ni vazny pohled a pevnym
hlasem pronesl: , Alexandro, ma laska k tobé trva uz léta a nikdy
neprestane. Nezhnusi§ se mi, at udélas cokoliv. Pomiizu ti
prekonat tohle obdobi promén, a pokud nyni nezvladas své
emoce, miiZes je na mé ventilovat. Moc rad je prijmu a dam ti zase
ty své. Nauc¢im té ovladat své schopnosti a spolu zvladneme
vSechno. Miluji té vic nez sviij zivot!“

Alexandra se na néj podivala a on se snazil zachytit tok jejich
myslenek. Po chvili pochopil, Ze se nemylil a zvolil spravny postup.

Zjeji hlavy se totiZ vynoril jakysi hlas, ktery jako by ji
nasSeptaval toto: ,Jsi ted tak osamélda a zmatena, Alexandro!
Podivej, tady je krasny muz a klade ti své srdce k noham. Je mocny
a bohaty, zahrne té v$im, co jen miizeS zadat. Udéla vSechno, co
budes chtit. Co mini$ délat, odmitnout ho snad? Byla bys hloupa!
Vzdyt nemas kam jit a vSechen tvlij majetek shotel na popel.
Nemdas manZela, ktery by té miloval a chranil, tak pro¢ ho
nepiijmes? No tak, vrhni se mu do naruce! Je vasnivy a ty prece
potiebujes...“

Alexandra vykfrikla a zacpala si usi dlanémi, odsunula se od
néj az k oknu a kricela: ,Ne, to ne! Ja tohle nechci! Nebudu na to
myslet, tohle viibec nejsou moje myslenky. Chci odtud pry¢.”

KniZe Dragonian vstal a ml¢ky se k ni bliZil, coz ji vydésilo tak,
Ze se uplné pritiskla k mriZim a zoufale prosila: ,Ne, kniZe! Odejd.i.
Chci byt sama, zvladnu to. Jen jdi pry¢ a nech mé byt. At mi nékdo
pomtiZe! Bojim se té, Dragoniane, nechod’ ke mné!“

V jejich ocich vidél opravdovou hriizu a pochopil, Ze se nejvic
boji sama sebe. Zastavil se v ptilce pokoje, aby se tak nebala.
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»2Alexandro, neboj se mé! Vis prece, Ze ti neublizim. Chci, abys
mi dala své emoce. Pienesla je na mé. Ventiluj svoje pocity a
mozna ti to pomiize. Vrati ti to klid,“ navrhl ji rozhodnym hlasem.

Jeji postoj se zcela neCekané zménil. Alexandra se naptimila,
zatvarila se opét zle a tvrdé. Pak popadla vedle stojici Zidli a
mrstila ji po ném. Zasahla ho do rovnou cela a ten naraz ho malem
srazil k zemi. Na cele se mu objevila velika trzna rana a z té se
vyvalila krev. Nevéricné si otrel celo rukavem bilé koSile a zadival
se na skvrny, které tam ulpély. Pak se podival na ni a v jejich ocich
spattil strach. Skr¢ila se v kouté a tirasla se.

»Tak za tohle mé vzteky asi zabije!“ probéhlo ji pak hlavou.

KniZe byl zatim tak ptekvapen, Ze se ani nepohnul, a vzapéti
uslysel jeji dals$i myslenky: ,Délej néco, at' té nezabije, rychle!”

Alexandra se zvedla a presla knému. Vjejim obliceji byl
strach a zaroven divné odhodlani. KdyZ k nému pomalu dosla,
zadivala se mu uptené do odi.

,Odpust mi tu hloupost, kterou jsem udélala, kniZe. Dovol,
abych té oSetftila,” promluvila pokorné.

Nechapal, kde se vni vzal ten pokorny ton. Ve zmatku ji
uchopil za zapésti. Stale se mu velmi uptrené divala do oci.

,Je tak krasny! Vezmi si ho!“ vnimal z jeji mysli.

,Udélam, co chces, miij pane,” uslysel nahlas.

To ho tak Sokovalo, Ze pustil jeji ruce. Pak udélala néco, co uz
ho dorazilo totalné. ZaCala mu rozepinat kosili. Nebyl schopen
pohybu, tak mu ji nakonec sundala a opatrné mu s ni settela krev
z té rany, kterou mu zpisobila a jeZ se uz samoziejmé rychle
hojila. KniZe byl jejim poc¢inanim prekvapen natolik, Ze se stale ani
nepohnul. Alexandra poté odhodila jeho zkrvavenou kosili na zem
a zacala kolem néj obchazet a dotykat se ho jemné na paZzich.

»Je to prece tak jednoduché! Novy manZel, nova laska. Je silny
a jen tvilj. Mtizes ho mit hned ted’ a tady! Netikej, Ze to nechces. Jsi
piece Zena!“ uslySel pritom Dragonian z jeji hlavy.

188



Ale pak se to ozvalo znova a zcela vjiném duchu: ,Ne,
nepodléhej tomu! Je to jenom upiii chti¢, nic vic. Zesilend vasen,
ktera ti zatemnuje mozek.”

Upir uz v tom mél zmatek. Jako by se v Alexandre hadaly dvé
osoby mezi sebou. Ale pak se pred nim zastavila a opét se mu
zadivala do od¢l.

»Ano. Vénuj mi svou prizen, kniZe. Peji si to. Nechci byt sama
ve studeném loZi,“ prekvapila ho nahle.

V té chvili se zatemnil mozek jemu. Schvatil ji do naruce a
divoce ji libal. Pri tom zacal upirku tahnout k posteli, ktera
v pokoji byla.

»Ano, to je ono! Jdi s nim do postele, hned ted. Pamatujes, jak
jsi to délala kdysi? Byla jsi v tom tak dobra! UZij si s nim a aZ se
unavi, seber mu Kklice a zabij ho. Zmocnis se tak jeho majetku a
ziska$ svobodu. Jsi prece Alexandra - cerna vdova!“ prisSel vSak
posléze Sok z obsahu jeji mysli.

Tohle zptisobilo, Ze se od ni okamzité odtrhl, zalapal po dechu
a vytresSténé se na ni zadival. Alexandra se sesunula k zemi a tam
se rozplakala.

,Vidi$ to? Neovlddam se a jsem nebezpecna. Nenech mé tak
bésnit a zabij mé, Alterie! Nech mé odejit za Tristanem. Jestli mé
skutecné milujes, udélas to,“ naléhala na néj vycitavé upirka.

Prekonal ten Sok, sklonil se kni a néZné odporoval: ,Ne, to
nemiizu udélat! Nikdy bych to nedokazal, to dobie vis. Kdybych té
ztratil, nemél bych sam dtivod Zzit dal.”

Alexandra se rozplakala jeSté zoufaleji a dodala: ,Ale mé
nechas trpét! Ja nechci byt netvor zmitany vaSnémi, ale zase sama
sebou. Kéz by tu byl Tristan a dal mi svou silu! On by mé dokazal
uklidnit a vratit do normalniho stavu. V nejhor$im by smisil svou
krev s mou a vysal by ze mé to nefadstvo.”

To kniZete prinutilo k zamysSleni.
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